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Il hombre lobo encuentra a su pareja ideal

Bienvenido a Nocturne Falls, la ciudad que celebra Halloween los 365
dias del afio. Los turistas piensan que todo es un espectaculo: los
vampiros, los hombres lobo, las brujas, el ocasional gargola volando
por el cielo. Pero los sobrenaturales que pueblan la ciudad saben la
verdad.

Vivir en Nocturne Falls significa ser uno mismo. Colmillos, pelaje
y todo lo demas.

Ser arrestada no estaba en la agenda de la mujer lobo Ivy
Kincaid cuando llegdé a Nocturne Falls, pero su vida rara vez sigue el
plan previsto. La ventaja de pasar la noche en la carcel local es que
encontrar una habitacién de hotel ya no es una preocupacion... pero
la desventaja es que el hombre con quien ha venido a casarse
tendra su primera impresion de ella tras las rejas. No es
exactamente la forma en que Ivy esperaba conocer al enemigo
jurado de su manada... también conocido como su prometido.

El sheriff (y hombre lobo) Hank Merrow es el heredero del alfa.
Todo lo que ha hecho, desde convertirse en Ranger del Ejército
hasta servir en las fuerzas del orden, ha sido en preparacion para el
dia en que tomara el mando. Casarse para cimentar una tregua
inestable no es diferente. Hank cumplira con su deber, incluso si
significa encadenarse a una mujer que no tiene intencién de
apreciar, y mucho menos de amar.

Pero Ivy no es nada como Hank esperaba. Tan impetuosa como
hermosa, estd tan decidida como él a hacer que el matrimonio
funcione por el bien de la paz entre sus manadas. El problema es
que Ivy tiene secretos que podrian destruir todo lo que Hank
aprecia... incluido su recién descubierto amor por ella.



Capitulo Uno

Ivy KINCAID ESTACIONO SU HARLEY SOFTAIL HEREDADA JUNTO A OTRAS
motocicletas en el aparcamiento trasero de un lugar llamado
Howler's. La pintura negra metalica de la moto lucia genial junto a
las otras. Elegante y a punto. Pequefas victorias, éverdad?

Se bajéo de la moto y se quedd de pie a su lado. Las otras
motocicletas parecian una buena sefial de que este lugar tenia
cerveza barata y comida decente, lo que sonaba exactamente como
el tipo de lugar que necesitaba ahora mismo. En parte debido al
largo viaje desde Tennessee hasta Nocturne Falls. Principalmente por
la razon de haber hecho ese viaje. Era complicado. El tipo de razon
que hace que una mujer quiera una buena cerveza fria. O tres.

Habia venido a este loco pueblo turistico para casarse.

Con un hombre a quien nunca habia conocido.

Sabia su nombre. Eso era todo. No donde vivia, ni dénde
trabajaba, ni como se veia.

Tenia dos razones fundamentales para aceptar un plan tan loco.
Una de ellas era su padre. Nadie le decia que no a Clemens Kincaid.
Al menos no mas de una vez. La otra... mird el ndimero cinco
tatuado en el interior de su mufieca izquierda. La otra razén era su
corazodn y alma, y la minima posibilidad de que esta nueva vida
también pudiera significar un nuevo futuro.

Se quitd el casco, lo puso en la parte trasera de su moto, luego
se quitd la goma eldstica de su trenza y pasd las manos por su
cabello, dandose un pequefio masaje en el cuero cabelludo en el



proceso. Mantenia su cabello en trenza para minimizar el dafno del
viento. Lastima que minimizar los golpes al resto de su vida no fuera
tan facil.

Si lo fuera, no estaria aqui.

Tal como estaban las cosas, esta podria ser su ultima noche sin
un hombre diciéndole qué hacer. Correccidn. Sin un marido
diciéndole qué hacer. Su padre habia estado dandole drdenes toda
su vida, pero ella habia aprendido a sobrevivir a eso. Mayormente. El
hombre que estaba a punto de ser su esposo era una incégnita.
Podria ser peor que su padre. No estaba segura de cédmo, pero la
posibilidad existia.

Se suponia que debia enviar un mensaje a su padre con pruebas
de su llegada, pero eso podia esperar. Ahora mismo, necesitaba un
descanso de todo lo que estaba a punto de sucederle. Un poco de
tiempo para sentarse, relajarse y no pensar.

Pero eso era mas facil decirlo que hacerlo.

Con un suspiro de resignacion y el peso de su futuro
descansando directamente sobre sus fuertes hombros, entrd en
Howler's. La gran sala trasera tenia mesas de billar, algunas dianas
de dardos y otros juegos de bar. Habia reservados a lo largo de las
paredes y algunas mesas de pub ocupaban los espacios vacantes.
Siguid adelante, hacia la siguiente sala, y encontrd su obijetivo
previsto, la barra. El lugar estaba ocupado, pero no abarrotado.
Agarrd un asiento y pidid una cerveza y un sandwich de queso a la
plancha, lo mas barato en la lista de sandwiches.

Una rapida evaluacion de la camarera confirmé que este si'era el
tipo de lugar para Ivy. La mujer era definitivamente una cambiante.
Probablemente lobo, igual que Ivy. Era dificil obtener un olor claro
con tantos cuerpos en un lugar.

La camarera regresd y dejo la cerveza de Ivy con un vaso frio y
escarchado. —Tu comida estara lista enseguida. ¢Quieres abrir una
cuenta?

Ivy dejo un billete de veinte en la barra. —Pagaré segin vaya
consumiendo —. De todos modos, no tenia una tarjeta de crédito
para abrir una cuenta.



—De acuerdo. Me llamo Bridget cuando estés lista para la
segunda ronda —. Se fue para traerle el cambio a Ivy.

Ivy ignord el vaso y tomo un largo y lento sorbo de la botella,
disfrutando del liquido helado cuando golped la parte posterior de su
garganta.

Suspird de placer. No habia mucho que una cerveza fria o un
buen revolcdn no pudieran arreglar temporalmente. No es que
hubiera tenido lo segundo en mucho tiempo. Tomd otro sorbo de
cerveza. Incluso con su situacion de mierda, se sentia mejor. No es
que fuera de las que se compadecen a si mismas. Ese era el camino
del tonto, y su sendero ya era bastante accidentado.

Las vibraciones del viaje la habian dejado un poco inquieta,
haciendo dificil mantener su trasero en el taburete. Rasco la etiqueta
de la botella con una uha a rayas de cebra.

—Hola —dijo una voz masculina—. ¢Te invito a una copa?

Ella se volvid para ver quién le hablaba.

Turista. Probablemente. Aunque técnicamente ella también lo
era. Inhald. Definitivamente humano. Examiné al hombre en toda su
gloria casual de "estoy de vacaciones". Pantalones cargo, camiseta
de Key West, sandalias, botella de Corona. Sonrid. éUn Parrot Head
la estaba ligando? Increiblemente audaz. Levantd su botella. —Ya
tengo una, gracias.

Con una sonrisa agradable, volvid a observar a la multitud. Lo
entendia, de verdad. El Parrot Head probablemente la imaginaba
como la chica mala, la fruta prohibida. Veia sus cueros, el pelo azul-
negro, el maquillaje ahumado y las unas pintadas, y hacia su
suposicion basandose en esos aspectos externos. Sin mencionar la
atraccion adicional de sus feromonas de mujer loba. Cambiante o
humano, atraian a todos los hombres.

Tal vez incluso habia visto el cinco en el interior de su muneca o
el tatuaje en espiral de su planta homdnima asomandose por encima
del cuello de su chaleco. Ese rastro particular de tinta se extendia
desde su hombro hasta justo por encima del codo. Delicado,
femenino pero innegablemente una gran obra.

—Podria conseguir la segunda ronda.



Ella se volvio y le dio puntos por no rendirse. —Lo aprecio, de
verdad, pero a pesar de tus nociones preconcebidas sobre mi
basadas en mi apariencia, no soy el buen rato que probablemente
buscas.

El fruncid el cefo. —Te crees mucho, éno?

Bridget, la camarera, dejé una cesta de plastico roja forrada de
papel con el sandwich de Ivy y un montén de patatas fritas. Le lanzo
una mirada a Ivy como para preguntar si necesitaba intervenir,

Ivy negd ligeramente con la cabeza, luego recogid su botella y la
cesta de comida y se levantd. Era un centimetro mas alta que el
Parrot Head gracias a su estatura y sus botas con suela gruesa, pero
no buscaba intimidarlo, solo que la dejaran en paz. Esta
conversacion no valia su tiempo ni energia, no cuando tenia muy
poco del primero y necesitaba conservar la segunda para lo que
viniera. —Que tengas una buena noche.

Lo dejoé con el cefio fruncido y camind de regreso a la sala de
billar, la necesidad de ejercer algo de energia recorriendo su piel.
Encontrd un lugar en la barandilla de la barra a lo largo de la pared
y se acomodd para comerse su sandwich de queso. Estaba bueno.
Mejor de lo que esperaba para algo tan simple. Observo las mesas.
Jugar unas cuantas rondas de billar podria ayudar a deshacerse de
parte de su exceso de energia.

Irse al bosque para correr, su primera eleccién, no era una
opcién. Convertirse completamente en loba en un bosque
desconocido no era la decision mas aconsejable, aunque era lo Unico
que le daria el mayor alivio.

La luna llena estaba a cuatro noches de distancia. Lo
suficientemente cerca para que la naturaleza salvaje inherente a su
especie ya estuviera ansiosa por liberarse, y si ella lo sentia, también
lo sentian los otros cambiantes de la zona. Eso significaba que habia
demasiadas posibilidades de que pudiera cruzar el territorio de otro
cambiante y tal vez tener que pelear para salir.

No seria bueno conocer a su prometido llevando los rasgufios y
moretones de una pelea territorial. Por supuesto, no lo reconoceria a
menos que enviara un mensaje a su padre y obtuviera el resto de la
informacidn sobre su pretendiente. Rezaba para que fuera amable y



decente. Esas cosas importaban mucho mas que su aspecto, aunque
no estaria mal si fuera aceptable.

Mird por encima del hombro. El Parrot Head habia tomado una
decision inteligente y no la habia seguido a la sala de juegos.

Desde su lugar cerca de la pared trasera, estudid el terreno
mientras comia. Las tres mesas de billar estaban en uso y todas
tenian jugadores esperando. Eligio la fila mas corta y colocé una pila
de monedas sobre la barandilla como sefial de su intencién de jugar,
luego volvié a comer y a observar a la gente. A pocos metros, una
pareja estaba cara a cara, la voz de la mujer tranquila pero tensa, la
del hombre mas alta. Posiblemente reforzada por el alcohol.

Ivy los observd por curiosidad y con una pequefia sensacion de
temor familiar. Su oido de cambiante captd faciimente su
conversacion.

El llevaba una gorra manchada de sudor de Red Man, tabaco de
mascar, y una camisa de franela con las mangas enrolladas. Miraba
fijamente a la mujer, que se encogia a su lado como un perro
azotado. —éQué le dijiste a ese tipo?

La mujer levantd la mirada, con las comisuras de la boca tensas.
Metid las manos en los bolsillos de su chaqueta vaquera y la apretd
sobre su vestido floreado. —No le dije nada.

—Bueno, él ciertamente pensd que tenia motivos para hablarte.
¢Le sonreiste? éLe hiciste creer que tenia una oportunidad?

Ivy fruncid el cefio, su temor hecho realidad. Conocia a tipos
como este. Controladores. Celosos. Siempre pensando que el mundo
estaba dispuesto a quitarles las migajas que tenian. Con un
movimiento de cabeza, volvié a observar las mesas y los jugadores
para ver cuando llegaria su turno.

Pero el suave grito de dolor de la mujer atrajo la atencién de Ivy
de nuevo. El hombre tenia agarrada la mufeca de la mujer. Ella tird
pero no pudo liberarse. —Por favor, Jimmy. Vamos a casa y...

—CY dejar que ese idiota arruine mis vacaciones? —La voz de
Jimmy se volvid mas fuerte, atrayendo algunas miradas, pero él no
parecid notarlo—. No lo creo. Voy a quedarme aqui y tomarme otra
cerveza, y tl vas a cerrar la boca y dejar de coquetear con otros
hombres, ¢me entiendes?



Los pelos de la nuca de Ivy se erizaron.

La mujer asintio, sus ojos llenos del tipo de miedo antiguo que le
decia a Ivy que este no era un comportamiento nuevo por parte del
hombre.

No se preguntd por qué las mujeres se quedaban con hombres
como este. Lo sabia. Incluso las mujeres inteligentes a veces se
encontraban en situaciones malas de las que no podian ver cdémo
salir. Y ser inteligente no siempre equivalia a ser valiente. Su madre
seguia con el padre de Ivy después de casi treinta anos.

Patsy se habia enfrentado a Clemens una vez que Ivy pudiera
recordar. Ivy tenia ocho o nueve afios y queria una bicicleta nueva
propia, no una de segunda mano de su hermano. Queria una
bicicleta de nifia con serpentinas rosas en el manillar y un asiento
rosa. Su madre habia forzado el asunto con su padre y termind con
el labio partido y un diente delantero flojo. Nunca mas estuvo en
desacuerdo con Clemens después de eso. Ni por su propio bien ni
por el de su hija. No ayudaba que Clemens Kincaid fuera un hombre
extremadamente poderoso. El alfa de la manada de Tennessee.

Este tipo con la gorra de Red Man definitivamente no era un alfa
de nada y definitivamente no parecia un pez gordo, pero tampoco lo
parecia Clemens. El uniforme tipico de su padre era una camiseta
sucia y vaqueros de camionero. Pero este tipo frente a ella
desprendia una vibracién de wannabe. Solo parecia un desgraciado
que se sentia un gran hombre empujando a su novia.

La mujer se mordio el labio y mird alrededor de la habitacién por
debajo del flequillo, y por una fraccidn de segundo, hizo contacto
visual con Ivy.

Ivy mantuvo la mirada de la mujer, pero ella agacho la cabeza y
rompid el contacto después de un largo segundo.

Jimmy captd su movimiento y se dio la vuelta para ver qué habia
estado mirando. Mird fijamente a Ivy. Ella le devolvid la mirada,
incapaz de ocultar el desafio en su mirada. No iba a dejarse
intimidar por un humano.

El sonrid y le guifié un ojo.

Aparentemente, habia confundido su mirada penetrante con
coqueteo. Puso los ojos en blanco y pasd el Ultimo trozo de su



sandwich de queso con cerveza. Qué tipico. Otro tipo miraba a su
novia y era un delito capital, pero si una mujer lo miraba a él, era
temporada de caza abierta para coquetear de vuelta.

Un vitore se elevd en la mesa de billar mas cercana a ella cuando
la bola ocho cayd en un bolsillo, terminando el juego. Ella dio un
paso adelante para reclamar su puesto, feliz por la distraccién.

Otra cerveza y dos victorias después, estaba lista para dar la
noche por terminada. El billar no habia sustituido a una buena vy
dura carrera, pero habia limado los bordes de la necesidad. Devolvid
su taco al estante y estaba a punto de salir cuando un alboroto
estalld detras de ella.

Se dio la vuelta para ver que Jimmy aparentemente habia
empujado a su novia contra una de las mesas de pub, derramando
las bebidas y tirando una silla. Su novia todavia estaba en el suelo.

Los bordes de la vision de Ivy se oscurecieron, estrechandose
hasta un punto estrecho que se enfocd en el hombre que acababa
de poner sus manos sobre una mujer. Lo mird con furia, luego se
acerco y ayudd a su novia a levantarse. —éEstas bien?

La novia asintid, pero se sujetaba el brazo como si le doliera.

—éCémo te llamas?

—Sandra.

—Sandra, sabes que necesitas dejarlo —. Ivy no pudo evitar
decirlo, aunque dudaba que hiciera alguna diferencia.

—No puedo —susurré Sandra—. Tenemos un hijo.

La ira de Ivy aumentd. —Con mas razon.

Jimmy agarré el otro brazo de Sandra, pero su mirada estaba en
Ivy. —Mantente fuera de esto, éme oyes?

Ivy estaba a la altura de los ojos de Jimmy. Se rio en su cara. —
Desafortunadamente para ti, imbécil, no soy el tipo de mujer a la
que puedes mandar —. Se inclind hacia él—. ¢Me oyes?

Jimmy murmuré una maldicién y tird del brazo de Sandra,
alejandola de Ivy. Ivy la dejé ir. No era su circo, no eran sus monos.

Sandra le dijo algo sobre que Ivy solo trataba de ayudar.

Jimmy respondié abofeteando a Sandra, haciendo que gritara y
que algunos otros clientes jadearan, pero nadie hizo un movimiento
para ayudar.



Ivy fruncid el cefio cuando el circo se volvié imposible de ignorar.
Entré en el espacio personal de Jimmy, con la ira canalizandose a
través de ella. —Tocala de nuevo y te tumbaré.

El resopld. —Eres linda hasta que abres la boca, y las mujeres
bocazas necesitan aprender su lugar. ¢Por qué no te vas a la cocina
y me haces un sandwich?

—Ya tengo uno para ti. Sabe a nudillos. Pruébalo —. Ivy se echd
hacia atras y le dio un pufetazo en el ojo—. Ups. Fallé la boca.

La combinacion de su fuerza de cambiante y su clara incapacidad
para creer que ella realmente le habia golpeado resultd en que
Jimmy cayera con fuerza.

Sacudid la cabeza y luchd por volver a ponerse de pie unos
segundos después. Su ojo ya comenzaba a hincharse. Su boca se
torcid en una fea mueca mientras se lanzaba contra Ivy, soltando
maldiciones. Ella lo esquivd. Una mesa se volco. Los vasos se
rompieron, la cerveza se derramd. El agarré un taco de billar y lo
balanced. Ivy lo atrapd y lo partio por la mitad. Una mujer grito.
Jimmy cargd de nuevo y los siguientes minutos fueron un borrdn
que termind con ambos esposados y sacados del bar por un par de
agentes.

Afuera, Ivy y Jimmy fueron separados a lados opuestos del
estacionamiento. Ivy recibié a la agente femenina. Su placa decia
Blythe. Sobrenatural, pero de qué tipo, Ivy no tenia ni idea.

Blythe parecia una mezcla de molesta y aburrida. —éTienes una
identificacion contigo?

—No —mintié Ivy. Estaba metida profundamente en su bota.
Cualquier cambiante en esta area que supiera algo conocia el
apellido Kincaid. Lo udltimo que Ivy queria era que su padre se
involucrara en esto. Sin duda se enteraria lo suficientemente pronto,
ella solo preferia que eso sucediera después de que todo estuviera
dicho y hecho.

La agente Blythe suspirdé mientras caminaba con Ivy hacia un
coche patrulla cercano. —Cambiante, éverdad?

Ivy asintid. —Mm-hmm. éQué eres t0?

Blythe ignord la pregunta. —éQué pasé?

Ivy le contd cdmo habian ido las cosas en el bar.



Blythe asinti® mientras tomaba notas en una tableta. Finalmente,
cerrd la libreta. —De acuerdo —. Abrid la puerta trasera del coche
patrulla y sefalé—. Entra.

—¢Estoy arrestada?

—Todavia no.

Ivy entrd en el coche y la agente se alejo, probablemente para
ver como estaba Jimmy. Ivy echd la cabeza hacia atras y mird el
techo del coche. No seria la primera vez que la arrestaban. Pasar la
noche en la celda del condado tampoco seria gran cosa. Le ahorraria
la molestia de gastar el poco dinero que tenia en un motel barato.
Pero le tomarian las huellas dactilares y, pronto, averiguarian quién
era.

Clemens Kincaid no necesitaba saber que su hija, la que ya
consideraba una gran decepcion, se habia metido en problemas de
nuevo. Pero si no le enviaba pronto un mensaje de que habia
llegado, se preocuparia. No por ella, sino porque su gran plan no se
realizaria. Eso no era suficiente para hacer que Ivy sacara su
teléfono, sin embargo. No todavia.

Tal vez podria usar su Unica llamada telefénica para comunicarse
con Sam. Su hermano menor siempre habia tenido debilidad por
ella. Podria ayudar. Y estar dispuesto a mantenerlo en secreto para
su padre. Aunque Ultimamente, la influencia de Clem habia
comenzado a volver frio a Sam hacia ella.

Tal vez no llamaria a nadie. Respiré hondo, tratando de exhalar el
dolor constante creado por su vida arruinada.

La puerta del coche se abrid. La agente Blythe estaba alli. —
Malas noticias. Segun ambos relatos, tu golpeaste primero y Jimmy
esta presentando cargos.

—Por supuesto que lo estd, a pesar de que vino a por mi con un
taco de billar. ¢Cudles son las buenas noticias?

—Esta borracho, asi que también lo estamos acusando. Y como
no nos gusta un expediente largo en este pueblo, ambos iran a
detencion y luego reevaluaremos por la mafiana.

—Gracias —. Ivy sabia que le estaban dando una oportunidad.
Estaria feliz de aprovecharla.



La comisaria del sheriff era pequena, pero tenia tres celdas de
detencion. Los agentes fueron lo suficientemente inteligentes como
para dejar la vacia entre ella y Jimmy.

Mientras la fichaban, vio la foto del sheriff en la pared y leyd su
nombre en la placa debajo. Fue entonces cuando se dio cuenta de lo
profundo que se habia metido. Su corazéon se hundié. Cualquier
sensacion de esperanza, de posibilidad de un nuevo comienzo y un
futuro mejor, se desvanecio.

El nombre del sheriff era Hank Merrow.

El mismo nombre del hombre con el que habia venido a casarse.



Capitulo Dos

DESPUES DE UN LARGO DIA ESCOLTANDO AL SERVICIO DE ALGUACILES DE
EE.UU., Hank metié su coche de servicio en el camino de entrada y
encontrd otro vehiculo ya estacionado alli.

El Mercedes pertenecia a sus padres, pero no habian mencionado
nada sobre venir de visita. Un presentimiento de mal agiero se
instald en lo profundo de su estdbmago mientras aparcaba. Su tiempo
con los Rangers del Ejército habia afinado sus ya agudos sentidos de
cambiaformas, asi que intuia cuando algo malo estaba a punto de
ocurrir. Se preparé mentalmente para lo que fuera y entro.

Sus padres habian usado la llave que les habia dado y estaban
sentados en su cocina, tomando café.

Su padre estaba en uno de los taburetes de la barra de la cocina.
Le hizo un gesto con la cabeza a Hank y levantd su taza a modo de
saludo. —Hijo.

Hank asintid. Su padre se veia bien. —Papa.

—iHank! —Su madre sonrid y le dio un gran abrazo—. ¢Cémo
estas, carino?

—Bien. —Su madre tampoco mostraba sefales de estrés. Quizas
su instinto se habia equivocado. Seria la primera vez. —No sabia que
vendrian. éLlevan mucho tiempo aqui?

—No, solo un ratito —respondié su madre—. ¢Tienes hambre?
¢Acabas de salir del trabajo? No tienes nada para comer en esta
casa. ¢Cenaste en el Howler's?



—Belinda, deja al hombre en paz. Acaba de llegar a casa. —
Griffin Merrow negd con la cabeza—. Eres tan entrometida como tu
hermana, mujer.

Hank besd la mejilla de su madre. —Si, acabo de salir del
trabajo, y si, comi en el Howler's. Por eso llego tan tarde. —Mird a
su padre—. Ya que mencionaste a la tia Birdie, éos estais quedando
con ella?

Su madre arqued las cejas. —éEs tu manera de decir que no nos
quieres aqui?

—Es mi manera de preguntar si necesitdis la habitacion de
invitados.

—Si —respondié su padre—. Pero mafana a primera hora nos
iremos y dejaremos de molestarte.

Hank sacd una cerveza del refrigerador, la destapd y se apoyd
contra la encimera. —Un viaje rapido. ¢Qué esta pasando? Tiene que
ser importante si habéis conducido hasta aqui.

—Lo es. —Griff qgird el taburete alejandose de la barra para
enfrentarse a su hijo—. éQuieres que hablemos en la sala?

Hank negd con la cabeza. Su instinto no se habia equivocado.
Eso era reconfortante. Hasta cierto punto. Dependia de cudles
fueran las noticias. —Estoy bien aqui.

—De acuerdo. —Griff suspiré—. Sabes que nuestra manada tiene
una deuda con Tennessee.

—Si. —A Hank ya no le gustaba la direccién que estaba tomando
esto. Hacia una década, por una extrana casualidad, el hermano
menor de Hank, Titus, habia sufrido un accidente automovilistico en
las Montanas Humeantes. Por otra casualidad igual de extrafna, el
alfa de la manada de Tennessee habia estado en el lugar y le habia
salvado la vida a Titus. Y asi se habia creado la deuda.

Griff se cruz6 de brazos. —Esa deuda ha sido reclamada. Con
condiciones.

—¢éHas estado en conversaciones con Clemens Kincaid? —El
hombre podria haber salvado la vida de Titus, pero era un criminal.
Demonios, toda su familia no era mas que un grupo de matones.
Contrabandistas de alcohol, traficantes de armas, apostadores; se



ganaban la vida burlando la ley. Daban mala fama a los
cambiaformas decentes.

—Si. Conversaciones que él inicié. Quiere una tregua.

—Estoy seguro de que no es lo Unico que quiere.

—No lo es. Quiere que permita que su bourbon se venda en
Georgia.

—Ya se vende.

—Técnicamente. Quiere que levante la prohibicion.

—Eso no es tan grave. —El bourbon y las tiendas de autopartes
eran los dos negocios legitimos de los Kincaid. Griffin Merrow habia
declarado que el bourbon Kincaid estaba prohibido para todos los
cambiaformas en el estado de Georgia, lo que significaba que no
solo las tiendas y bares de cambiaformas como el de Bridget no lo
tenian, sino que con la influencia de Griffin, tampoco lo tenian
muchos establecimientos propiedad de humanos—. A Bridget no le
va a gustar. ¢Quieres que hable con ella?

Griff asintid. —Claro. Pero no es por eso que estamos aqui.

Hank tomo un sorbo de su cerveza. —éQué necesitas que haga?

Griff dudo, un gesto poco caracteristico del hombre que habia
sido el alfa de la Manada de Georgia durante los Ultimos treinta y
dos anos. Hank se prepard para aquello que su instinto le habia
estado advirtiendo. —Clemens esta insistiendo en un matrimonio
para sellar el acuerdo. Su hija. Mi hijo.

Por la preocupacion en los ojos de su madre y el tono reticente
de su padre, Hank captdé la situacién. Los hijos de un lider de
manada a menudo tenian que casarse por poder o posicion. Ser el
primogénito significaba que Hank seria la eleccion probable, pero
Griff habia dicho "Mi hijo", no "TU", asi que Hank asumié que Titus
era el cordero sacrificial. —Sabes que haria cualquier cosa por ti y
por la manada, pero no hay manera de que pueda convencer a Titus
de esto. Estd enamorado de Zoe. Quiere casarse con esa chica. No
importa quién hable con él, no va a renunciar a ella.

Griff se aclard la garganta. —Esto no se trata de Titus.

Hank dejé su cerveza y se cruzd de brazos. Ahi estaba. —
Clemens quiere que yo me case con su hija.

El lento asentimiento de Griff respondié a Hank.



Belinda chasqued la lengua y miré hacia el techo. —Una Kincaid
casada con el préximo alfa en la linea. Es una jugada de poder.

—Claramente. —Hank negd con la cabeza pero mantuvo los ojos
en su padre—. Somos la manada mas grande y poderosa. Nos
corresponde rechazar. Todavia podrias levantar la prohibicién del
bourbon Kincaid.

—Clemens ha prometido una guerra si nos negamos, y tendria
cierta justificacion, ya que esencialmente estariamos negandonos a
pagar una deuda que tenemos.

No hacia mucho tiempo que Kincaids y Merrows se desgarraban
las gargantas unos a otros. Volver a ese tipo de derramamiento de
sangre los destruiria a todos. —No llegara a eso. No lo permitiré.

Griff respird hondo, la infelicidad afiadiendo arrugas a su rostro
envejecido. —No le desearia esto a nadie, hijo.

Hank puso sus manos en la encimera detras de él y se inclind
hacia atras. —He sabido toda mi vida que un matrimonio arreglado
era una posibilidad.

—Si, épero con una Kincaid? —Su madre se estremecié como si
la idea estuviera a punto de provocarle un vahido.

—Ciertamente, esa no era una alianza que alguna vez pasara por
mi mente. —Hank miré fijamente el suelo de madera. Si las mujeres
Kincaid eran algo parecidas a los hombres Kincaid, el matrimonio
con una de ellas seria un camino duro y miserable. Especialmente
para un oficial de la ley.

—Hank, eres un buen hijo. Te has esforzado al maximo para
convertirte en el tipo de hombre que cualquier manada estaria
orgullosa de llamar alfa. Si quieres rechazar esto, lo entenderé. Y
también la manada. Nadie te lo tendra en cuenta.

Hank levanté la mirada. —¢éY ser la razén por la que la guerra
llegue a nuestra manada? No. Ya he visto suficiente de eso. No seré
responsable de traer esa pesadilla a la manada que amo.

Belinda parpaded con fuerza. —éEstas diciendo que te casaras
con ella?

—Estoy diciendo que la conoceré y tomaré una decision.

—No tienes mucho tiempo. A partir de mafana, estamos a tres
dias de la préxima luna llena.



Hank entrecerro los ojos. —Sé que los matrimonios generalmente
tienen lugar el dia de la luna llena, pero épor qué esta que viene?
¢Por qué no el mes préoximo?

—Otra de las estipulaciones de Clemens.

—CAlgo malo con su hija?

Griff negé con la cabeza. —El dice que no. Creo que teme que si
pasas demasiado tiempo con ella, te echaras atras.

Hank maldijo suavemente y mird por la ventana de la cocina por
un momento. Casado. —Tres dias a partir de mafiana.

—Y si decides echarte atras...

—No lo haré. —Dio otro sorbo a su cerveza mientras los
recuerdos pasaban por su mente—. He hecho una gira en Afganistan
y otra en Irak. Estar casado con una Kincaid no puede ser tan malo.

—No digas eso hasta que la conozcas —dijo Belinda.

Griff se levantd, camind hacia Belinda y la rode6 con su brazo. —
Sabes que tu madre y yo tuvimos un matrimonio arreglado. Tal vez
esta chica no sea tan mala. Tal vez lleguen a agradarse
mutuamente.

Hank asintido. —Quizas. Quizas no. Pero si esta mujer Kincaid
espera un matrimonio por amor, se llevara una gran decepcion.

—Estoy seguro de que ella sabe, igual que tu, que es
estrictamente para sellar el tratado.

—Bien. —Hank termind su cerveza—. Me voy a acostar. Tengo
mucho en qué pensar y debo trabajar mafiana.

Su padre exhald un largo suspiro. Como si estuviera aliviado,
pero aun infeliz. —Llamaré a Clemens por la mafiana para darle la
noticia. Dijo que me enviaria algo de informacion sobre la hija tan
pronto como supiera que estabas dentro.

—De acuerdo. ¢Necesitais algo antes de que me vaya a dormir?

Griff abrazé a Belinda un poco mas cerca. —Estamos bien.
Sabemos ddnde esta todo.

Ella sonrid tristemente. —Buenas noches, carino.

—Buenas noches, mama. —Hank metié la botella vacia en el
reciclaje y subio las escaleras. Se mird en el espejo del bafo,
tratando de verse a si mismo como un esposo.

Para una Kincaid.



No era una imagen que pudiera reconciliar. Soldado, si. Sheriff, si.
Conyuge, no.

Esa noche sofid que lo arrestaban y lo enviaban a prisién
mientras el juez anunciaba que eso era lo que les sucedia a los
hombres que se casaban con criminales.

Después de una noche asi, estaba listo para levantarse. Sali6 a
correr cuando amanecia. El aire de la mafnana normalmente ayudaba
a despejar su mente. Hoy no. Regresd a casa para darse una larga
ducha caliente, con la sensacion de inquietud en su estdmago
imposible de sacudir.

Se despidié de sus padres antes de ir a la comisaria, pero su
visita le hizo llegar tarde porque su madre insistido en prepararle el
desayuno y luego tuvo que pasar por Howler's para ver a su
hermana, Bridget, como hacia cada mafiana. Howler's no abria hasta
las once para el almuerzo, pero Bridget llegaba temprano todas las
mafanas, haciendo el papeleo y asegurandose de que todo
estuviera exactamente como ella queria. Mantuvo la visita rapida y
se guardd la noticia del matrimonio para si mismo. Se enteraria
pronto.

Cuando entré6 en la comisaria, Birdie Caruthers, su tia v,
desafortunadamente, recepcionista, ya estaba alli.

Sus cejas cuidadosamente dibujadas se arquearon. —Mirate,
llegando a mediodia.

—Son las nueve y media. —Recogid sus mensajes—. éPasd algo
ayer?

—Hay dos en las celdas. Los informes estan en tu escritorio. —Se
levantd para rellenar su café. Como de costumbre, no preguntd si él
queria.

Fue a su oficina y recogioé los informes de su escritorio. Una tal
Jane Doe y un tal Jimmy Philips. Registrados, pero no requisados.
Arrestos pendientes. Mird alrededor de la puerta para ver a Birdie. —
¢Una Jane Doe? Eso es raro. —éQuién no tenia identificacion en esta
época?—. ¢Siguen detenidos?

Ella asintio. —Les traje el desayuno de Mummy's.

Volvid a leer los informes. Los dos habian estado involucrados en
una pelea de borrachos en el Howler's, de todos los lugares. Bridget,



que también era la duefia del bar, no habia dicho una palabra al
respecto cuando la vio. Como si su silencio fuera a marcar la
diferencia. ¢Pensaba que no se enteraria? —Por esto nunca me tomo
dias libres.

Birdie fruncid el cefio y se pard en la puerta abierta de su oficina.
—Ir de excursion con los Alguaciles no es realmente un dia libre.

—No fue una excur... —El teléfono sono, salvandolo de debatir
ese punto con ella. Le lanzd a Birdie una mirada severa—. Contesta
eso.

Ella arrugd la nariz y se dirigid de nuevo a su escritorio. Estaba a
punto de cerrar la puerta cuando ella coloco el teléfono entre su
cabeza y su hombro y presiond el botdn de espera. —Es para ti.

Birdie podria ser su tia, pero era una recepcionista horrible. Si no
fuera por el nepotismo que la mantenia en su trabajo, la habria
despedido hace mucho tiempo. —éQuién es?

Ella se encogié de hombros. —éQuieres que pregunte?

—Si. Cuando contestas. Eso es lo que hace una recepcionista.

—No me contestes, conteston.

—No estoy... olvidalo. —Era mas féacil simplemente atender la
llamada. Cerrd la puerta, se sentd en su escritorio y levantd el
teléfono—. Sheriff Merrow.

—Hank, soy papa. —Hank se relajo ante el timbre profundo de la
voz de su padre—. Gracias por alojarnos anoche. Escucha, hablo en
serio cuando digo que si quieres echarte atras, puedes hacerlo. Si
Kincaid trae una guerra, la enfrentaremos.

Hank nunca permitiria que eso sucediera. —Estoy seguro de que
todo saldra bien. —El sacrificio no era nada nuevo para un soldado
—. ¢COmo es que Birdie no reconocié tu voz?

Su padre resopld. —He estado practicando un acento britanico.

Hank negd con la cabeza. —Lo que funcione.

La risa de Griffin fue seguida por un suspiro sobrio. —Te quiero,
hijo. Seras un gran alfa algin dia.

—Eso sera dentro de mucho tiempo. —Hank no queria pensar en
el dia en que reemplazaria a su padre como alfa de la manada de
Georgia, aunque era un papel para el que se habia estado
preparando toda su vida. Primero al entrar en el ejército, luego al



aceptar el respaldo de los Ellingham para postularse como sheriff
cuando salid, una elecciébn que gand con facilidad, pero estar
preparado para el trabajo no significaba que lo estuviera
anticipando. Algunos alfas renunciaban. Unos pocos raros eran
derrocados. La mayoria mantenia el rol hasta su muerte.

—Eso espero. De todos modos, solo queria hacerte saber que
hablé con Clemens esta mafiana y que pronto te enviara por correo
electronico los detalles de su hija. Lo que eso implica, no tengo ni
idea.

—Una vez que tenga su nombre, puedo hacer mi propia
verificacion de antecedentes.

—Lo que probablemente es la razén por la que no nos los envid
antes. Me sorprende que no hayas podido encontrar su informacién
por tu cuenta.

—Acabo de llegar a la oficina, no he tenido tiempo de verificar. Y
no es como si fuera a marcar la diferencia.

—Es cierto. De todos modos, Clemens dijo que la esperes pronto,
asi que estate atento.

Hank suspird. —Tengo el presentimiento de que no sera dificil de
encontrar.

—Hazme saber cdmo van las cosas.

—L o haré. Hablamos luego. —Hank colgd, luego revisé su correo
electronico. Nada todavia. Volvid al trabajo. Trabajo real. Buscar a su
futura esposa no era cdmo queria pasar su tiempo. Ya se ocuparia
de eso lo suficientemente pronto. Ahora mismo, tenia dos celdas
llenas que necesitaban su atencion.

Extendid la mano hacia el intercomunicador para hablar con
Birdie, luego se dio cuenta de lo inutil de esa accién. Se levanto y
fue a su escritorio. —¢Ya han vuelto las huellas dactilares de Jane
Doe?

—Nada. éVas a dejarla ir?

—No si el senor Philips quiere presentar cargos. ¢Has
comprobado las huellas ampliamente?

Birdie negd con la cabeza. —Solo a través de la base de datos
estatal.



—Pasalas por el IAFIS. Tiene que haber una razén por la que no
nos daria su nombre o identificacién. éYa se despertd Philips?

Birdie comenzd a teclear. —Estaba roncando la Ultima vez que
estuve alli. Probablemente con resaca. Ni siquiera tocd su desayuno.
—Negd con la cabeza—. Un terrible desperdicio de los pancakes de
Mummy's si me preguntas.

—¢éDe arandanos?

—Mmm-hmm.

—Terrible desperdicio, realmente. —Se dirigio a las celdas. En la
numero uno estaba el sefior Philips. Estaba sentado en el catre con
la cabeza entre las manos, gimiendo.

—Buenos dias, sefior Philips.

El hombre gimid y no levantd la cabeza. —éQué tienen de
buenos?

—Sigues vivo. Y no estas en la carcel del condado.

El hombre se esforzo, pero logré contenerse.

—Ya que a los dos nos gustaria que salieras de aqui lo antes
posible, necesito saber si piensas presentar cargos contra la mujer
que te golped.

—Demonios, si, voy a presentar cargos. —Levantd la cabeza. Su
cara estaba amoratada, y su ojo derecho estaba casi hinchado y
cerrado.

Hank no esperaba que el daho fuera tan extenso. El informe
decia que Jane Doe lo habia golpeado con el pufio. El sefior Philips
parecia haber pasado tiempo en una jaula de bateo sin casco y con
incapacidad para agacharse. —Si vomitas en mi celda, la limpiaras tu
mismo.

Camino hasta la celda nimero tres.

La mujer adentro yacia en el estrecho catre, con una pierna larga
y bien formada cruzada sobre la otra, los brazos doblados detras de
la cabeza como si no tuviera preocupacion alguna en el mundo.
Levantd la mirada hacia él cuando se detuvo frente a los barrotes,
batié sus largas pestafias oscuras y sonrid. —Buenos dias, Sheriff.
Supongo que no estas aqui para dejarme ir, ya que el Cortito ha
decidido presentar cargos contra mi.



La mird fijamente, sin poder evitarlo. Siempre habia tenido
debilidad por las chicas malas. ¢Qué hombre con sangre en las
venas no la tenia? Y todo en ella, desde su sedosa melena de
cabello negro hasta el mohin de sus labios demasiado carnosos y las
generosas curvas de su cuerpo, decia que era un problema. Se
aclard la garganta y se recordd a si mismo que su amor por las
chicas malas no incluia a aquellas actualmente alojadas en sus
celdas de detencidon. —éQuieres decirme tu nombre?

—Las huellas no han vuelto todavia, éeh? —Estudidé sus ufas con
estampado de cebra. Hank se pregunté cdmo se sentirian arafiando
su espalda.

El pensamiento lo tomo tan desprevenido que sacudié la cabeza.

—Todavia no, entonces. —Ella asintio.

Asi que sabia un poco sobre el sistema. Probablemente
reincidente. Realmente no era alguien que necesitaba conocer fuera
de estas paredes. Se guardaria para si mismo, por el momento, el
hecho de que estaban verificando sus huellas en la base de datos
nacional. —éQuieres contarme qué pasd?

—Estoy segura de que leiste el informe. Lo golpeé.

—¢Por qué?

Ella le dirigié su mirada. Sus grandes ojos castanos no mostraban
remordimiento. —éRealmente te importa?

—Complaceme.

Ella bajé sus largas piernas, plantd sus pies en el suelo y se
reclind, con las manos en el borde del catre. —Se propasd con su
novia. La tird al suelo. Le dije que no lo hiciera de nuevo. No
escuchd. —Se encogid de hombros—. Decidi darle una leccién ya
que nadie mas en su vida lo habia hecho.

Hank fruncid el cefio. Probablemente habria hecho lo mismo. Y
habria dejado la misma cantidad de moretones. Tenia que ser una
cambiaformas. O algun tipo de ser sobrenatural. Inhald, pero el olor
a cambiaformas estaba por todas partes en la comisaria con él
mismo, la Comisario Cruz y Birdie estando alli todo el tiempo. —
¢Como dijiste que te llamabas?

—No lo dije. —Con una sonrisa burlona, se acostd en el catre y
volvid a inspeccionar sus ufias.



Hank volvié a su oficina para comenzar el papeleo sobre sus
cargos. Su bandeja de entrada sond cuando se sentd. Abrid el
mensaje de Clemens Kincaid con el asunto, Tu nueva esposa, y lo
abrid, desplazandose hacia abajo hasta la imagen adjunta. Mird
incrédulo, un grufido formandose en su garganta. —Diablos, no.
¢Esta es la mujer con la que se supone que debo casarme?

—Qué fue eso, Hank? —qgrito Birdie.

—Nada. Y puedes cancelar la blusqueda en IAFIS. Ya sé quién es.
—Corrid una rapida verificacion de antecedentes, imprimio la
informacién y la metié en un archivo, luego marchd de regreso a la
celda ndmero tres y mird con enojo a la mujer dentro. Coquetear
con chicas malas era una cosa.

Casarse con una era otra.

La ira tensé su mandibula. —Eres Ivy Kincaid.

Su sonrisa se desvanecid y el mas leve indicio de miedo pasd por
sus 0jos humeantes antes de que bajara la mirada y se enderezara
en el catre. —Y tU eres Hank Merrow.

éTenia miedo de élI? No esperaba eso. Pero entonces, sus
manadas habian sido enemigas desde mucho antes de que
cualquiera de ellos naciera. Asustada probablemente era quedarse
corto.

Debe estar aterrorizada de él. De lo que podria hacerle. Se la
estaban ofreciendo como una pieza de propiedad, todo para cerrar
un trato. Conociendo a su padre, ella probablemente habia tenido
menos voz en esto que él.

Eso apago el chisporroteo de su sorpresa. Ella no tenia mas que
ver con esto que el hombre en la luna. Con un pesado suspiro,
levantd las llaves de su cinturdn y abrid la celda. —Vamos a mi
oficina.



Capitulo Tres

Hank MERROW ERA ESPECTACULAR. NO SIMPLEMENTE ATRACTIVO, NO GUAPO
desde cierto angulo, no aceptable con poca luz. Espectacular. Lo
cual era tanto una bendicion como una maldicion. Era el tipo de
hombre guapo que provocaba pensamientos pecaminosos en una
mujer y le absorbia el sentido comUn de la cabeza. Ivy intentaba no
inquietarse en la silla de madera frente a su escritorio, pero ciertas
partes de su cuerpo se estaban poniendo incOmodamente calientes.

Intentd recordarse a si misma que Hank Merrow, aunque seguia
siendo el enemigo y una completa incognita, también podria resultar
ser su salvacidon. Era una apuesta arriesgada, pero una vez que su
padre le habia dicho que se casaria con un Merrow para sellar el
nuevo tratado, habia decidido pensar positivamente. Sacar el
maximo provecho de esta nueva situacién. Creer que la vida
realmente podia mejorar.

Porque la alternativa era impensable. Y esto ciertamente no
podia ser peor.

Los labios de Hank se movian.

Se inclind hacia adelante. —éQué?

—Dije que cuanto tiempo llevas en la ciudad.

—Oh, eh, solo desde anoche.

—¢Primera noche en la ciudad y te emborrachas, inicias una
pelea y terminas arrestada? ¢Qué planeas hacer como bis?

Ella se cruzd de brazos. Asi que era un tipo duro. Tenia mucha
practica tratando con esos. —No estaba borracha. Me habia tomado



dos cervezas. Y realmente no inicié esa pelea...

—Ya me dijiste que lo golpeaste —abrid un archivo y leyé—. Y
cito: "Entonces le di un punetazo".

—NMira, sé lo que dije, pero el tipo era un cretino y se lo merecia.
Te conté lo que pasd. Estaba maltratando a su novia.

Hank la mird fijamente, sus ojos azules estUpidamente
hipnotizantes. Debia ser realmente impresionante en forma de lobo
completo. Finalmente, dejé escapar un suspiro. —Haré que retire los
cargos.

—¢éLo haras? Gracias. Supongo que no quieres que tu prometida
tenga antecedentes penales, éeh? —Sonrié esperanzada.

—{Creiste que no investigaria sobre ti? —Pasd a una nueva
pagina en el archivo—. Ya tienes uno. Y no uses esa palabra.

—Qué palabra? —Sabia perfectamente a qué palabra se referia.
Solo queria que la dijera para que se acostumbrara a la idea.

—Prometida.

La forma en que hizo una mueca cuando lo dijo casi la hizo
resoplar. —No te preocupes. Solo tienes que llamarme asi por tres
dias mas.

El fruncid el cefio. —éPor qué?

—Porque después de eso seré tu esposa.

Su ceno se profundizo.

Ella se acomodd un poco mas en la silla y luego sefiald el
archivo. —Ese arresto fue por protestar contra el uso de un pesticida
bastante controvertido en el Parque Nacional de las Montanas
Humeantes.

El grufid. —¢Eres una ecologista?

Ella entrecerrd los ojos. —éAlguna vez has corrido por ese
parque?

—A la Manada de Georgia no se le ha permitido el acceso a ese
parque desde...

Ella levantd la mano. —Cierto, lo siento. Olvidé el edicto. —Su
padre habia declarado el parque prohibido para cualquiera que no
fuera miembro registrado de la Manada de Tennessee—. Pero te
puedo decir que es hermoso. El tipo de lugar que te hace olvidar tus
problemas y te hace sentir feliz de ser un cambiante.



Completamente espectacular. Y el Cuerpo de Ingenieros del Ejército
iba a bombardear el lugar con un pesticida que mataria a un
pequefo escarabajo negro que a veces infesta los arboles. Estoy
totalmente a favor de salvar arboles, pero ese pesticida tenia el
potencial de acabar con algunas de las otras especies nativas...
aves, peces, lo que sea.

El entrecerrd los ojos. —éPreferirias que el escarabajo viviera y
los arboles murieran?

—No. —Puso los ojos en blanco—. Pero habia una solucion mas
segura.

—déComo cual?

—Aumentar la poblacién de pajaros carpinteros en la zona. Ya
sabes, establecer un programa de reproduccion, ese tipo de cosas.

—~Aja —paso a otra pagina—. &Y el robo de auto?

—Tenia dieciocho afios y solo iba de acompafiante. Mi mayor
delito fue una mala eleccidn en compania masculina. Ademas, ese
cargo se redujo a uso no autorizado de un vehiculo motorizado. Lo
cual es un delito menor, por si no lo sabias.

—Si lo sabia, gracias.

El ligero sarcasmo en su tono la frustré. —Tio, tenia dieciocho
anos. éNunca hiciste nada estupido cuando tenias dieciocho?

Una nube de emocion brilld en su mirada por un segundo, luego
desaparecid. —No. —Cerro el archivo—. éDdnde te estas quedando?

—La celda de detencion es bastante comoda.

—Hablo en serio. éDonde te estas quedando?

—AUn no lo sé. ¢Tienes alguna recomendacion?

Sus o0jos se entrecerraron. —éCuanto puedes pagar?

—~Algo entre un banco en el parque y un albergue juvenil. —Seria
gracioso si no fuera cierto.

El suspird. —Tengo una habitacion de invitados. Puedes quedarte
conmigo. De todos modos necesitamos conocernos.

Como su padre la habia enviado aqui con muy poco dinero y una
amenaza sobre su cabeza, aceptaria. No tenia opcidon. No hasta que
el matrimonio fuera oficial. Después de eso, recuperaria a Charlie y
los dos se alejarian de cualquiera que conociera el apellido Kincaid.
Tendrian su nuevo comienzo y la oportunidad de vivir sus vidas



como quisieran. —Nada de juegos. Puede que nos vayamos a casar,
pero no te conozco de nada. No voy a meterme en la cama contigo
solo porque...

El levantd la mano. —Eso es lo Ultimo que tengo en mente, te lo
prometo.

Ella sonrid, sabiendo que era en su mejor interés ser lo mas
encantadora y agradable posible. Empezando ahora. —En ese caso,
es muy caballeroso de tu parte ofrecerlo. Ni siquiera notaras que
estoy alli.

El resopld. —De alguna manera lo dudo.

I

Birdie mird a Hank como si le hubiera crecido un cuerno. Le dio a Ivy
una mirada rapida y critica, luego volvié a Hank. —éTe vas con ella?

Hank grufid. —Te lo explicaré mas tarde, Birdie. Ya sabes como
contactarme.

Ella negd con la cabeza. —Pero no entiendo...

Hank sefiald a Ivy hacia la puerta trasera de la estacion. —El
coche esta por ahi.

Ivy mantuvo la boca cerrada hasta que él le abri6 la puerta del
lado del pasajero y ella entrd. —Qué alivio. Por un segundo pensé
que tendria que viajar en la parte trasera otra vez.

El le lanz6 una mirada mientras cerraba la puerta y rodeaba el
vehiculo hasta el lado del conductor.

—Tu recepcionista no va a estar contenta cuando mis huellas
vuelvan y descubra que soy una Kincaid.

El salié del estacionamiento. —Me ocuparé de mi tia.

—¢Es tu tia? —Ivy se rio—. Vaya. Nunca lo hubiera imaginado.

—Es una buena mujer. Solo entrometida. Y terrible en su trabajo.

—ESupongo que es la conexion familiar lo que la mantiene ahi?

El asintio.

Ella comenzo6 a levantar los pies como si fuera a ponerlos en el
tablero, pero aparentemente lo pensé mejor. —Asi es como muchos
Kincaid mantienen sus trabajos también.



El la mird. —éComo quiénes?

—Como mis hermanos mayores.

—¢Estan muy metidos en el bolsillo de tu padre?

Ella se gird para mirarlo. —éMe lo preguntas como oficial de la
ley o como mi futuro esposo?

—Solo estoy tratando de aprender mas sobre la familia en la que
me estoy casando.

Ella dudd. —Si, estan muy metidos. Si los hubieran arrestado, mi
padre simplemente habria volado y pagado a quien fuera necesario
para sacarlos. Porque asi es como actia Clemens Kincaid cuando se
trata de sus chicos. Hablando de eso, ¢podemos no informarle sobre
este incidente? Aunque necesito decirle que he llegado.

—No lo mencionaré si tu no lo haces. —Hank la miré—. &Y
contigo? ¢Codmo se porta el viejo Clem contigo?

Ella miré al frente, pero eso no ocultd la ira en sus ojos. —
Practicamente me ignord hasta que se dio cuenta de que habia algo
que ganar casandome.

Hank no podia imaginar a su padre tratando a Bridget como una
mercancia. Ella siempre habia sido su princesa, su nifia. Y siempre
se habia asegurado de que sus hermanos la trataran asi también.
Hank entrd en el estacionamiento trasero de Howler's. Una solitaria
Softail estaba en el estacionamiento. Era una moto preciosa, y la
imagen era aun mejor pensando en Ivy montada en ella. —éEs tu
moto?

—Si —abrid la puerta, mirandolo como si esperara que dijera algo
mas.

Si la habia disgustado con las preguntas, no habia sido su
intencién. Pero tampoco sabia cdmo disculparse por intentar
averiguar mas sobre ella. Todo lo que se le ocurrio fue: —Sigueme a
casa. No esta lejos.

—Justo detras de ti —cerrd la puerta y se subid a su moto,
poniéndose el casco antes de encender el motor. éPor qué no se
habia marchado en vez de venir aqui desde un principio? Todavia
existia la posibilidad de que huyera, pero Hank supuso que le tenia
mas miedo a Clem que a él. Clem tenia reputacién de castigar a los



miembros de la manada que le desobedecian. Hank supuso que eso
se extendia también a la familia.

Salidé del estacionamiento en direccion a casa. Ella se mantuvo
detras de él y mientras lo seguia por la ciudad, intent6 ver las cosas
a través de los ojos de ella. El lugar estaba lleno de turistas, muchos
equipados con camisetas de Nocturne Falls, pero algunos iban con
disfraces o medias mascaras o pintura facial. Los nifios estaban
ataviados con sus trajes de Halloween favoritos. Probablemente le
parecia una locura, y en cierto modo lo era, pero él admiraba lo
ingenioso del asunto. Ser un ser sobrenatural y no tener que ocultar
tu verdadera identidad todo el tiempo hacia la vida mucho mas fécil.

Dejaron la ciudad atras y se adentraron en las colinas, y el
paisaje se volvid mas rural. El entrd en la entrada de su comunidad,
tocd el mando a distancia fijado en su visera y esperd a que se
abriera la puerta, luego entré lentamente para que ella pudiera
seguirle el ritmo.

Intentd ver su vecindario de la misma manera que habia visto la
ciudad.

Las casas en la urbanizacidn aislada eran de buen tamano, todas
de piedra y madera con jardines delanteros bien cuidados. Ella era
hija de un alfa adinerado y, a juzgar por la Harley que conducia,
probablemente vivia en un lugar bastante bonito. ¢Qué pensaria de
su casa? Nunca antes le habia importado mucho lo que alguien
pensara de su hogar, pero esta era una situacion diferente.

Aparco en la entrada y salid de su coche de servicio, dejandolo
fuera aunque habia abierto una de las tres puertas del garaje.

Estaciond junto a su auto, apagd la moto, se quitd el casco y
liberd su larga cabellera con un movimiento, aun a horcajadas sobre
la moto. Lo sexy que se veia en ese momento no pasé desapercibido
para Hank. Entrecerrd los ojos mirando la casa. Su sonrisa se volvid
incrédula mientras observaba el bosque detras y los vecinos a ambos
lados. —¢En serio? éVives aqui?

—éHay algun problema? —A él le gustaba. Si ella estaba
acostumbrada a algo mas grandioso... mala suerte.

—En primer lugar, ¢éno crees que Wolf Creek es un poco obvio
como lugar de residencia?



Habian pasado el cartel al entrar. Nunca le habia dado mucha
importancia. Wolf Creek era uno de los principales afluentes que
alimentaban las cataratas. También era una comunidad cerrada
especialmente para cambiantes, disehada para mantener fuera a los
turistas humanos. Por su propia seguridad. Las lunas llenas solian
poner las cosas un poco peludas.

Literalmente.

El grufio, sin tener una respuesta real.

Ella agité un dedo hacia él. —éEse ruido que haces? Eso no es
una respuesta, ¢sabes?

—Wolf Creek es donde vivo. Si no te gusta...

—No, creo que es hermoso.

—Entonces, écual es el problema?

—Nada, es solo que... quizads sea un poco atrevido preguntar
esto, pero dado que vamos a casarnos y todo eso, écOmo demonios
te puedes permitir una casa asi en una comunidad cerrada? ¢Cuanto
gana el sheriff de este pueblucho?

El mird la casa a sus espaldas. Era una buena casa. Estilo
artesanal. Maderas sdlidas. Trabajos en piedra. Bien valia el dinero
de sus dividendos de la manada. Aunque, en parte fue un regalo
cuando aceptd el puesto de sheriff de Nocturne Falls. A los Ellingham
les gustaba ofrecer tratos dificiles de rechazar.

Antes de que pudiera responder, ella pasd junto a él hacia el
garaje y dejé escapar un suave grito de sorpresa.

—Es esto lo que creo que es? —Ahora estaba parada junto a su
orgullo y alegria. Tocandolo. Sus dedos recorrian a la Unica hembra
no emparentada con él a la que habia permitido pasar la noche. Su
Pontiac GTO de 1968—. Qué preciosidad. Pre-cio-si-dad. Pero de
nuevo, écomo puedes permitirte esta increible maquina?

—Yo...

—¢Estds bromeando? —Abrid la puerta del coche y metid la
cabeza—. ¢Es este el paquete Ram Air?

—Si. —Sus manos se tensaron, luchando entre el impulso de
sacarla del vehiculo y lo que sabia que era un comportamiento
apropiado. Que seria exactamente lo contrario de lo que pasaria si la
tocaba. Con esas curvas.



La verdad es que le habia mentido en su oficina. Llevarla a la
cama definitivamente habia estado en sus pensamientos.

Ella se enderezd y lo mird, pero no cerrd la puerta. —Negro
sobre negro.

El asintid, impresionado. Nunca habia conocido a una mujer que
supiera tanto sobre coches, pero tenia sentido ya que los Kincaid
dirigian talleres mecanicos.

Sus cejas se arquearon. —Solo se produjeron diez de estos.

—Cinco, en realidad.

Ella se ri6. —Muy bien. Ya lo sabia, solo queria ver si tl también
lo sabias. —Silbo y volvid a admirar el coche—. Habria dicho que si
solo por este precioso trozo de metal. ¢Cuando podré conducirlo?

—No lo haras. Mete tu moto en el espacio vacio.

Para su mérito, no hubo ningln mohin como respuesta. —éPara
que los vecinos no la vean?

—~Algo asi. —Comenzd a caminar hacia la casa, luego se detuvo
—. ¢Dénde estan tus cosas?

—En las alforjas.

Miré6 de nuevo la motocicleta. No habia forma de que esas
alforjas contuvieran mas que ropa para un fin de semana. Eso era
bueno. Significaba que no pretendia quedarse mucho tiempo. Tal vez
podrian casarse e ir cada uno por su lado. Un matrimonio solo de
nombre.

O quizas ella estaba planeando negarse. éLo permitiria Clem?
Hank creia que no. Pero ella podria estar buscando una forma de
evitarlo.

Algo dentro de él se desinfld6 un poco ante la idea. Por qué
deberia importarle que ella se negara, no tenia idea.

De cualquier manera, tenian mucho de qué hablar. Esperd en la
entrada de la casa hasta que ella metid su moto, luego cerrd la
puerta del garaje y abrio la de la casa. Ella desengancho sus alforjas
y las llevd, una en cada mano. El la dejo entrar primero.

Ella pasé rozandolo. Lentamente. Era lo mas cerca que habian
estado desde que estuvieron solos en su oficina. Incluso después de
una noche en la celda, olia ligeramente a flores con el agradable



tono terroso que tenian todos los cambiantes. Se detuvo,
obligandolo a compartir el umbral con ella. —Gracias, por cierto.

De cerca, sus 0jos eran del color del buen whisky anejo. Ese tipo
de marrdn liquido y ardiente en el que un hombre podria ahogarse.
Sus labios tenian el color y la plenitud madura de las bayas frescas.
No costaria mucho probarlos. Solo inclinarse unos centimetros,
poner su boca sobre la de ella. Pero no podia. No después de su
conversacion en la oficina. Forzd su mirada a encontrarse con sus
0jos. —éPor qué?

—Podrias haberme echado en el momento en que descubriste
quién era y para qué habia venido.

—Soy el hijo del alfa. TU eres la hija de uno. Sabes tan bien
como Yo las obligaciones que conllevan esos roles.

Ella asintid, su mirada recorriendo su pecho y hombros como si
estuviera tomando sus medidas. Luego, la expresion triste y
temerosa que habia visto en ella antes volvid por un momento. —Lo
sé.

Entrd, dandole la oportunidad de respirar. Habia algo en ella, algo
poderoso que lo atraia como un perro a un hueso. O como un
hombre de sangre roja a una motociclista sexy. Cerrd los ojos y se
apoyd contra la puerta. La luna llena estaba a tres dias.

Eso era todo. Fiebre lunar.

Esa oleada de hormonas y endorfinas que cargaba el sistema de
todo cambiante hasta que tenian la oportunidad de liberarla. O
encontrar otra forma de darle uso.

Lo que ellos no harian.

Cerro la puerta tras de si.

Ella estaba en la cocina, viéndose muy femenina en su hogar
muy masculino. Se recogid un mechdn de pelo detras del hombro. —
Tu casa es increible. Como algo sacado de una revista. Una revista
para hombres, pero aun asi.

—Gracias. —éHabia sido realmente un cumplido? No estaba
seguro—. ¢Necesitas... algo?

Ella se rio, un sonido ligero y dulce que le recordd a agua clara y
luz del sol. —Necesito todo. Una habitacion, una ducha, una comida.



Preferiblemente en ese orden. —Extendid sus manos—. Lo siento,
pero ese es mi estado actual.

—Claro. Te mostraré tu habitacion.

Estaba arriba, junto a la habitacion que él usaba como gimnasio.
Al otro lado estaba su dormitorio. La Unica razén por la que tenia
una habitacidn de invitados era porque Bridget y su madre habian
insistido en que la necesitaba.

Empujé la puerta para abrirla. —Necesito lavar las sabanas. Mis
padres acaban de estar aqui y no sabia que ibas a llegar tan pronto.

—Puedo hacerlo yo. —Ivy sonrid mientras miraba alrededor—. No
hay manera de que hayas decorado esto ti mismo.

—Lo hizo mi hermana. ¢Demasiado? —Para él lo era. Todos esos
cojines extra en la cama parecian inGtiles. Basicamente existian para
ser quitados y vueltos a poner en la cama. Sin otro propdsito.

—No, es perfecto.

La observd entrar. Notd lo bien formado que estaba su trasero y
lo largas que eran sus piernas. Se recordd de nuevo mantener la
mirada a la altura de los ojos. —En cuanto a la comida, no cocino
mucho. —O en realidad, nada.

Ella puso sus alforjas sobre la cama. —Lo que tengas. No soy
exigente. —Seguia mirando alrededor de la habitacion—. Y tengo
tanta hambre que incluso un sandwich de mantequilla de cacahuete
seria mana ahora mismo. Esos panqueques estaban buenos, pero ya
sabes como es cuando la luna llena esta cerca. Hambre todo el
tiempo.

El asintio. —Puedo ofrecerte algo mejor.

¢0 no? Se rasco la cabeza. No podia recordar la Ultima vez que
habia comprado comestibles que no fueran paquetes de seis
cervezas o barras energéticas. Normalmente almorzaba y cenaba en
Howler's si no estaba ocupado con el trabajo, lo que en Nocturne
Falls era raro. Comer alli era su forma de pasar tiempo con Bridget.
No hacia dafio que la comida fuera mucho mejor que cualquier cosa
que él pudiera preparar. Y gratis, a pesar de las muchas veces que
habia intentado pagar. —Sera mejor que revise el refrigerador
primero. Baja cuando estés lista.



—De acuerdo, gracias. —Ella asintio, con los ojos brillantes, pero
pareciendo un poco abrumada.

éSeria por éI? La dejo en la habitacidon y bajo las escaleras.
Cuando llegd a la cocina, se detuvo para extender las manos sobre
la encimera de granito. Se inclind, respirando profundamente un aire
que no contenia su intoxicante perfume. éRealmente iba a casarse
con esta mujer? Nunca se habia considerado material para marido,
aunque habia nacido en una posicion que aseguraba que el
matrimonio estaba en su futuro.

El problema era que el futuro para el que habia hecho lo posible
por prepararse no era ser un esposo. Se trataba de convertirse en
alfa. Habia entrado en los Rangers del Ejército, algo que sabia que
habia enorgullecido a su padre. Después de dos periodos de servicio,
Hank habia tenido suficiente y habia aceptado el trabajo de sheriff
en esta loca ciudad.

Las cosas que conocia eran estrategia, liderazgo, disciplina,
reglas y trabajo en equipo. Lo que no conocia eran las relaciones
con mujeres.

O el matrimonio.

Sabia cdmo era una relacién amorosa por sus padres, pero su
unidn concertada no era nada como esta.

No habia duda de si aceptaria. Lo haria. Era su deber como
primogénito del alfa, y no tendria una guerra entre manadas en sus
manos.

Habia visto suficiente derramamiento de sangre en sus dias. De
ninguna manera iba a ser responsable de traer ni siquiera una parte
de eso a su familia, su manada o la ciudad que se habia convertido
en un santuario para él, su hermano y su hermana.

Basta de pensar. Habia tomado su decision. Cumpliria con su
deber. Ivy no era lo peor que los Kincaid podrian haberle ofrecido,
eso era seguro.

Fue al refrigerador. Vacio. A menos que kétchup, un frasco de
aceitunas o pizza de dos dias calificaran como almuerzo. O cerveza.
Nunca bebia cuando estaba de servicio. Nunca. Y rara vez antes de
las cinco, pero hoy... hoy podria ser una excepcion.



No. No habia excepciones para las reglas firmes. Asi es como las
cosas iban mal.

Agarrd una botella de Coca-Cola, gird la tapa y bebié mientras
revisaba el congelador. Bridget lo habia surtido con algunas cosas:
una lasafia y dos recipientes de chili, pero ambos necesitarian
descongelarse.

Eso solo le dejaba pocas opciones. Ir a la tienda por comida, lo
que significaba dejar a Ivy sola en su casa. No se sentia cdmodo con
eso. AUn no. Eso le dejaba con llamar para hacer un pedido a
Howler's. Técnicamente, no hacian entregas a domicilio, pero
Bridget enviaria a uno de los camareros por él.

Tomd el teléfono y marco.

—Howler's. Habla Bridget.

—Hola, Bridge. éCual es el especial de hoy?

—iHola, hermano! Hamburguesas con queso y tocino con papas
fritas cajun. ¢Vendras a almorzar?

—Hoy no. ¢Puedes enviar dos con todos los ingredientes a mi
casa?

—¢Trabajando en un caso desde casa?

—Algo asi. —Le daria la noticia sobre Ivy a ella y a Titus mas
tarde.

—Lo que digas, hermanito.

—Gracias. —Colgo.

Unos pasos bajaron por las escaleras. —Supongo que el
refrigerador estaba vacio.

—Si, yo... —Se dio la vuelta y comprendié inmediatamente por
qué la ropa de Ivy cabia en sus alforjas. No habia mucho en ellas.
Los pantalones cortos de mezclilla y la camiseta sin mangas purpura
que llevaba habrian cabido en la guantera de su coche patrulla. O tal
vez en su bolsillo trasero.

Recién salida de la ducha, llevaba el pelo largo y himedo
cayendo alrededor de su rostro. Se habia quitado el maquillaje y
ahora no llevaba nada. O muy poco. Hank no sabia lo suficiente de
esto para distinguir qué era. De cualquier manera, seguia siendo
preciosa. Quizas un poco menos intimidante al natural.



Los tirantes negros de encaje de su sujetador se asomaban por
debajo de su camiseta de tirantes finos, haciéndole preguntarse
cdmo seria el resto de su ropa interior. Un delicado tatuaje en forma
de enredadera recorria desde su hombro hasta el codo en su brazo
derecho.

Y sus piernas... sus piernas eran interminables y bronceadas e
interminables. Tenia las ufias de los pies pintadas de un azul brillante
y con purpurina.

Necesitando una distraccion, enderezé la toalla que colgaba
sobre la puerta del armario del lavabo. —No, no hay nada en la
nevera. Pedi hamburguesas con bacon y patatas fritas.

—Me parece bien. ¢Puedo tomar una de esas?

El levanté la mirada. —éQué?

Ella senald la Coca-Cola que tenia en la mano. —Un refresco.

—Claro. Puedes tomar lo que quieras. Sirvete lo que te apetezca.

Abrid la nevera y se rio. —Ya veo por qué pediste comida a
domicilio.

—Necesito ir al supermercado.

Cogid una Coca-Cola, desenroscod la tapa y se apoyd contra la
encimera. Extendio la botella hacia él. —Salud. Brindemos por...
conocernos mejor.

El podia brindar por eso. Especialmente si significaba descubrir la
verdad detras de su razon para estar aqui y no huir. Su intuicién le
decia que era mas que una simple obligacion, pero no le
sorprenderia si gran parte de su motivacion fuera el miedo a su
padre. Golped suavemente su botella contra la de ella y ambos
bebieron.

Ella se limpiod la boca con el dorso de la mano cuando termind. —
Podria hacer eso por ti, ésabes?

—déHacer qué? —Maldicién, era muy distractora con tanta piel
expuesta.

—La compra. —Se encogidé de hombros—. No es gran cosa. Igual
que lavar las sabanas. Me gustaria ser Util mientras esté aqui.

Mientras estuviera aqui. Lo hacia sonar temporal. Quizas su
teoria sobre estar casados solo de nombre iba por buen camino. —
¢No te importa?




—En absoluto.

—Estaria bien. Tienes que comer.

—Y td no?

—No como mucho en casa.

Ella asintid como si estuviera procesando lo que eso significaba.
—No te veré mucho, ées eso lo que estas diciendo?

—Yo... —No queria dejarla sola en la casa, pero ahora que lo
pensaba, équé otra opcidn tenia? Tenia que volver al trabajo y no
podia exactamente hacer que ella pasara todo el dia en la comisaria
—. Como en Howler's la mayoria del tiempo.

—Creo que evitaré ese lugar, si te parece bien.

—Mi hermana es la dueha.

Dejo su refresco en la encimera. —Genial.

El fruncid el cefio. —éQué tiene de malo?

—Nada, es solo que no me di cuenta de cuantas malas primeras
impresiones he causado ya.

—Bridget no me dijo nada sobre lo que pasod.

—¢Bridget? {La mujer que estaba detras de la barra?

El asintio.

—Tenia razoén sobre que era una cambiaformas. —Ivy suspiré—.
¢Hay otros Merrows en el pueblo que deberia conocer?

—Mi hermano, Titus. Es el jefe de bomberos.

—¢El que salvoé mi padre?

—Mmm-hmm. —Se apoyd en la encimera—. Y ahora que
Clemens ha cobrado esa deuda, ninguno de nosotros tiene mucha
voz en el asunto.

—¢Eso significa que estas dentro?

—éNo lo estas tu?

Ella se rio amargamente. —éNegarme a una orden de Clemens
Kincaid? Soy mucho mas lista de lo que parezco.

—Me pareces bastante lista. —Y era cierto. Habia una chispa
brillante y decidida en su mirada. Como una mujer con un plan. Era
a la vez alentador e inquietante—. ¢A qué te dedicas?

—¢Te refieres a mi profesion?

El asintio.




—Hago peluqueria. Supongo que deberia buscar un saldén en el
pueblo, ver si puedo alquilar una silla. O tal vez empezar como
recepcionista.

—(Estas planeando quedarte aqui?

Ella le dio una mirada extrafia. —Debes tener una definicion de
matrimonio diferente a la mia.

—Solo pensé... no trajiste muchas cosas contigo. —Tanto para
sus poderes deductivos.

Ella se encogidé de hombros. —Pensé que nos conoceriamos, nos
asegurariamos de ser lo suficientemente compatibles para que
funcionara, y luego traeria el resto de mis cosas.

Al decir la palabra "cosas", mird el tatuaje en la parte interna de
su mufieca izquierda y su boca se torcié de una manera extrafa. Su
instinto le decia que ese tatuaje era significativo. Se pregunté qué
significaria para ella. Cuando estuviera lista, estaba seguro de que se
lo diria. —Si quieres hacer la compra, estaria bien. Te dejaré en la
tienda y luego iré a la oficina. Puedes llamarme cuando estés lista
para irte y vendré a recogerte y traerte de vuelta.

—De acuerdo. Encantada de hacerlo.

—Vuelvo enseguida. —Corriod escaleras arriba hasta la pequefia
caja fuerte instalada en la pared de su vestidor. Marcd el cddigo,
saco trescientos ddlares, la cerrd de nuevo y regreso a la cocina.

Puso el dinero en la encimera. —Con eso deberia ser suficiente.

Ella asintid mirando los billetes. —Si, definitivamente. ¢Hay algo
que no te guste?

—No. Comeré cualquier cosa.

La radio sujeta a su hombro crujié. —éHank?

El la apretd para responder. —Birdie, se supone que debes
llamarme Sheriff,

—¢Por qué? éHas olvidado cudl es tu trabajo?

Ivy se rio, tapandose rapidamente la boca con la mano.

El suspird y habld por la radio. —Qué necesitas?

Sonod el timbre de la puerta. Ivy levanté las manos y susurré: —
Yo abro.

El asintié y siguié escuchando mientras Birdie divagaba sobre un
turista con una queja por una multa de estacionamiento, girandose



para observar a Ivy.
Quizas encontraria una manera de dejar ir a Birdie y hacer de Ivy

la nueva recepcionista. Tendria que ver si existia alguna norma sobre
que la recepcionista del sheriff tuviera antecedentes. Ivy se dirigio
hacia la puerta principal, sus caderas balancedandose suavemente.
Incluso si hubiera una regla, tal vez se podria hacer una excepcion.
Tenerla en la comisaria seria una gran manera de mantenerla
vigilada.

Lo cual, segun resultd, era una actividad bastante placentera.



Capitulo Cuatro

Ivy ABRIO LA PUERTA Y SE ENCONTRO CARA A CARA CON LA MUJER QUE LE
habia traido una cerveza y un sandwich de queso a la plancha la
noche anterior. La camarera de Howler's. La hermana de Hank. Tenia
una gran bolsa marrdn en una mano. La bolsa manchada de grasa
desprendia aromas deliciosos e Ivy se dio cuenta en ese instante de
que Hank habia pedido la comida de Howler's.

Vaya por Dios. Esto iba a ser divertido. —Hola.

Bridget la mird fijamente. —Me resultas famil... ¢No eres la mujer
que arrestaron en mi bar anoche?

—En el estacionamiento trasero y no fue un arresto real porque
retiraron los cargos, pero si.

Bridget fruncid el cefio, lo que no la hacia menos guapa. El color
castafio rojizo de Bridget parecia mejorado con tinte, pero éy qué?
Le quedaba realmente bien. Habia algo reconfortante en que la
hermana de Hank fuera tan bien arreglada. —éQué estas haciendo
en la casa de mi hermano? ¢Estan llenas las celdas?

—iNo! El me trajo aqui. De hecho... —Ivy tomd aire, con la
verdad en la punta de la lengua—. Vamos a ser...

—Bridget —Hank pasé rapidamente junto a Ivy para tomar la
bolsa de la mano de su hermana—. Deberias haber enviado a uno
de los ayudantes del bar.

Bridget fruncid el cefio. —éPor qué? éPara que no te viera
viviendo con una delincuente? —Chasqued la lengua y sacudid la



cabeza—. Sé que hace tiempo que no tienes nada de accion, pero
esto es triste.

Ivy se puso las manos en las caderas. —No soy una delincuente.
—Bueno, en cierto modo lo era. Aun asi, qué dura. Era interesante
que el Guapo Hank no hubiera estado ligando Ultimamente. éQué
pasaba con eso? Habria pensado que las chicas locales estarian
todas detras del Sefior Soltero-en-Uniforme.

—Bridget, no es lo que piensas, y te lo explicaré mas tarde —dijo
Hank. Comenzo a cerrar la puerta.

Bridget meti6 el pie en el camino. —éPor qué no ahora?

—éNo deberias estar vigilando tu bar?

—No cambies de tema. —Bridget le lanz6 una mirada a Ivy—.
¢Qué estas haciendo aqui?

Ivy respondié: —Como estaba a punto de decir, se supone que
vamos a cas...

—Mas tarde, Bridget. —Fulmind a Ivy con la mirada.

Ivy se cruzd de brazos. —éQué pasa? éNo quieres que tu
hermana sepa que estas a punto de casarte con una Kincaid?

Bridget gir6 hacia Ivy como si estuviera sobre un pivote. —éQué
acabas de decir?

Hank murmurd una palabrota. —A la sala. Las dos.

Bridget tenia la cara contraida de seis maneras diferentes, pero
entrd. El cerrd la puerta, con vapor casi visible saliendo de sus
orejas. Pobre tipo. Al parecer, queria mantener en secreto su boda.
Qué lastima. Ivy tenia suficientes secretos que guardar como para
afiadir uno mas a la lista. El sefial6é hacia el interior de la casa y
ambas mujeres se dirigieron en esa direccion. El las siguid.

Ivy dejo que Bridget liderara, ya que ella aiin no habia recorrido
el lugar. La sala de estar era un espacio impresionante. Bridget se
sentd en un extremo de un enorme sofa de cuero marrdn, asi que
Ivy tomd el extremo opuesto. Una chimenea de piedra gigantesca y
una pantalla plana descomunal competian por la atenciéon en la
habitacién. Definitivamente era la habitacion de un hombre. No
habia muchos toques personales, pero tal vez era porque trabajaba
mucho. O porgue no habia ninguna mujer en su vida, aparte de su
hermana, para hacer ese tipo de cosas.



Hank debid haber dejado la comida en la cocina, porque ya no
tenia la bolsa cuando entrd. —Bridget, solo escucha hasta que
termine. Puedes hacer preguntas después.

—TU no eres mi jefe.

—Bridge, por favor.

Ella suspird. —Continda.

Hank reveld los detalles del tratado y el matrimonio que lo
sellaria. Ivy observo el rostro de Bridget. Sus expresiones iban desde
la ira hasta el horror y la simpatia. Claramente, ella y su hermano
eran mucho mas cercanos que Ivy y sus hermanos. Hank tomd aire
profundamente y termind. —Asi que eso es todo. Ivy y yo vamos a
tomarnos los préximos dias para asegurarnos de que somos
compatibles, pero eso es basicamente una formalidad a estas
alturas. El matrimonio ocurrira en tres dias. En la luna llena.

Bridget fruncid el cefio. —éPapa dijo que tenias que hacer esto?

—No. Me dio una salida. Pero si el matrimonio no se lleva a cabo,
Clemens ha prometido guerra. No voy a hacerle eso a mi familia o a
mi manada.

Ivy respiré hondo, sorprendida de que su padre hubiera llegado
tan lejos como para amenazar con la guerra. El hacia lo que creia
necesario para conseguir lo que queria, pero ir a la guerra seria un
nuevo nivel incluso para él.

Hank y Bridget la miraron.

Ivy nego con la cabeza. —Lo siento. No lo sabia.

—En serio? —Las cejas de Bridget se alzaron—. éNo tenias ni
idea?

—No, no la tenia. —Ivy le devolvié la mirada—. Créeme o no,
pero no soy exactamente parte del circulo intimo de mi padre. Ni
siquiera sabia sobre este acuerdo matrimonial hasta ayer. —Y
entonces su padre le habia dado media hora para hacer las maletas
y ponerse en marcha, que era la verdadera razén por la que habia
traido solo unas pocas cosas con ella. ]

Y aun no le habia enviado un mensaje. Bueno, que se joda. El
tenia que saber que ella estaba aqui. Lo llamaria tan pronto como se
le antojara hacerlo.



Bridget hizo un suave ruido. —Eso apesta. Todo apesta, en
realidad.

—Es lo que les pasa a los hijos de los lideres de manada. —Hank
miréd a su hermana con intencién—. TU lo sabes. Yo lo sé. Ivy lo
sabe. Y no siempre estamos al tanto de los detalles.

Bridget mird a Ivy de nuevo, esta vez con una mirada un poco
mas suave. —Tienes suerte de haber terminado con Hank. Podria
haber sido mucho peor.

Ivy contuvo un resoplido. Bridget realmente no tenia idea de lo
que significaba "peor". —Todavia no conozco bien a tu hermano,
pero estoy segura de que eso es cierto.

Bridget volvid a dirigir su atencién a Hank. —éDefinitivamente te
vas a casar?

—¢éVes otra opcion?

—No. —Bridget suspird y se recostd, dirigiendo su mirada a Ivy
una vez mas—. Si le haces algo para lastimarlo, juro que yo...

—Bridget —interrumpié Hank—. Hacer amenazas frente a un
agente de la ley no es aconsejable. Sin mencionar que es mi futura
esposa a quien estas amenazando. —El rostro de Hank era lo mas
serio posible.

—Y? —Bridget lo desafio.

Ivy soltd una carcajada.

Hank y Bridget la miraron de nuevo.

—Lo siento, pero todo esto de la futura esposa suena tan... raro.
—Se compuso, porque no habia duda, por la expresién severa de
Bridget, que hablaba en serio—. Prometo que no estoy aqui para
causar problemas. A pesar de mi comienzo.

Bridget asinti6. —Bien. —Extendié la mano—. Kincaid o no,
supongo que estas a punto de ser parte de la familia. Deberiamos
conocernos. Te daré mi nimero de movil en caso de que necesites
algo.

Ivy tratd de no quedarse boquiabierta ante la repentina
aceptacion de Bridget. No podia imaginar a un Kincaid diciendo lo
mismo a un Merrow. No significaba que confiara en la mujer todavia,
pero igual estrechd la mano de Bridget. Por supuesto, ni ella ni su
hermano sabian exactamente lo que significaba este matrimonio con



Ivy, pero lo descubririan tan pronto como el trato se sellara segin
las érdenes de su padre. El remordimiento crecié en su vientre. Ni
Hank ni su hermana merecian el engafio que Clemens estaba a
punto de jugar con su manada. —Gracias. Realmente lo aprecio.

El estémago de Ivy grufio.

Bridget sonrid y sefald con el pulgar hacia la cocina. —Ve a
apreciar la comida que traje antes de que se enfrie mas. —Asintio a
Hank mientras se levantaba—. TU también. Vamos, Ivy, te daré mi
numero en la cocina.

Los tres se dirigieron en esa direccidn, y unos minutos después,
Ivy tenia el nimero de movil de Bridget programado en su teléfono,
Bridget se habia marchado, e Ivy estaba devorando la mejor
hamburguesa con queso y tocino tibia que habia comido en su vida.

Tragé el bocado que acababa de tomar. —Tu hermana es
agradable.

—Esperabas que no lo fuera? —Hank se tragd tres patatas fritas
a la vez—. Aparte de su amenaza de hacerte dano si me haces dano,
claro.

—Eso es solo amor fraternal. —Ivy recordaba eso, pero desde
que su hermano menor, Sam, habia caido bajo la influencia de su
padre, se habia alejado de ella. Meti6é un trozo de lechuga debajo del
pan—. Soy una Kincaid. Esperaba ser tratada como tal.

—Ahi es donde te equivocaste. Al asumir que actuariamos como
lo haria tu familia.

Ella asintio. —Eso es seguro.

Hank era brusco, pero eso no era gran cosa. Claro, Bridget habia
empezado con escepticismo, pero équién no lo haria? Y después de
que Hank le hubiera contado cémo iban a ser las cosas, se habia
vuelto amistosa. Si, podria ser solo una fachada, pero parecia
genuina.

El hecho de que Hank y su hermana fueran tan acogedores con
Ivy hacia que fuera aun mas dificil para ella mantener el silencio
sobre la verdad detras del matrimonio. Pero el padre de Ivy le habia
hecho jurar guardar el secreto con el tipo de amenazas que hacian
que las de Bridget parecieran cumplidos. Ivy miré el cinco en su



mufeca, luchando por no dejar que sus pensamientos se dirigieran a
un lugar muy oscuro.

—¢Qué significa eso?

Ella levantd la vista. —éQué?

—El cinco en tu muneca.

Ella gird la muieca contra su muslo. —Nada. —Nada de lo que
pudiera hablarle.

El no parecid creer su respuesta, pero no la presiond mas. —
¢Estas bien?

Ella forzé una sonrisa. —Genial.

El grufid. —Deberiamos irnos. Necesito volver a la comisaria.

—Y yo necesito comprar viveres. —Saltd a sus pies y comenzd a
limpiar.

El le agarré el brazo, el roce de su mano Aaspera casi
paralizandola. —No tienes que hacer eso.

Ella se tragd el panico provocado por su contacto, sabiendo que
él solo habia pretendido llamar su atencion. No hacer que su corazén
acelerara como un motor de gran cilindrada. Respira. —éNo tengo
que hacer qué?

—Limpiar. Eres una invitada.

Ella se centrd en sus palabras, en su voz... cualquier cosa menos
en su mano sobre su brazo. —Voy a ser tu esposa.

El negd con la cabeza mientras su pulgar hacia un perezoso arco
en su piel. El panico se habia ido, reemplazado por el tipo de calor
que se acumulaba en la parte baja de su cuerpo. Sus cejas se
fruncieron. —Eso no significa que tengas que esperar a que yo te dé
ordenes.

Algo dentro de ella se derritid un poco, y su respiracion se quedd
atrapada en su garganta por una razén muy diferente. —No me
importa —dijo suavemente. Sus instintos le decian que este hombre
no era nada como su padre. No alguien a quien temer.

No del todo. Seguia siendo un alfa. Tal vez no estuviera a cargo
de su propia manada todavia, pero ese dia llegaria. El podria
cambiar su futuro. O arruinarlo, aunque eso parecia menos probable
cuanto mas lo conocia. Ella, por otro lado, podria realmente arruinar



su futuro. Y se estaba arrepintiendo de eso con mayor intensidad
cada segundo que pasaba.

—De acuerdo.

Pero no quitd su mano, y el pulso de ella se negaba a bajar a un
ritmo normal. Maldita sea la atraccion de la luna llena.

Finalmente la soltd, inclinando ligeramente la cabeza. —éTe
asusto?

Ella rio nerviosamente. —No. —Si. Porque, ¢y si... realmente se
enamoraba de €l? Eso la asustaba muchisimo.

El se puso de pie, y el espacio entre ellos desaparecié. —Nunca
te haria dafio.

El se alzaba sobre ella. El instinto de retroceder se activd con
fuerza. Abarrotarlo en publico era una cosa, en privado era una
historia completamente diferente. La bravuconeria era facil de tener
con una audiencia. Aln asi, se nego a moverse. No queria mostrarle
el miedo que le habian inculcado a golpes. El no era su padre. Abrid
la boca y tratd de encontrar una respuesta que no fuera una
mentira, pero no pudo.

Suavemente, él levantd su barbilla y la mird a los ojos. —TU no
sabes eso, ¢verdad?

Ella desvid la mirada.

—Te doy mi palabra. éPuedes aceptar eso?

Ella asintio. —Si.

El quitd su mano. La pérdida de contacto deberia haberla
calmado. No lo hizo. —No espero que confies en mi de la noche a la
manana.

No habia imaginado que él fuera tan comprensivo, tan tierno. —
Vale.

—Estoy seguro de que tu padre te dijo lo contrario toda tu vida,
pero ser un Merrow no significa que sea un monstruo.

Ella sonrid sin esfuerzo y encontré su mirada. —Me estoy dando
cuenta de eso.

El verdadero monstruo era Clemens Kincaid.

Hank sonrid, y un destello de la naturaleza salvaje dentro de él
bailé en sus ojos, volviéndolos de un dorado feroz. Un musculo en su



mandibula se contrajo. Inclind la cabeza y presiond su boca contra la
de ella, dura y rapida y posesiva en su intencion.

Su cuerpo respondi® con un repentino anhelo de mas y el
despertar de su propia naturaleza salvaje. Justo cuando estaba a
punto de alcanzarlo, él se aparto.

El negd con la cabeza, respirando con dificultad. —No deberia
haber hecho eso. Lo siento.

—No, estuvo... bien. —Fue mucho mejor que bien. El hecho de
que pudiera unir palabras en una frase coherente era un milagro—.
Vamos a estar casados. Besarse es el menor de nuestros problemas.

—Pensé que te preocupaba que intentara llevarte a la cama.

Ella tragd saliva. —Besarse y dormir juntos son dos cosas muy
diferentes. —Aunque ahora mismo, podia ver cémo uno llevaria al
otro muy rapidamente con un hombre que la hacia sentir tan
deliciosamente aturdida después de un beso.

El grufid. El dorado en sus ojos habia desaparecido, y el sheriff
estaba de nuevo bajo control. —Coge lo que necesites. Estaré en el
coche.

Y con eso, sali6 por la puerta del garaje. Unos segundos
después, el motor arranco.

Ella se desplom6 contra la encimera y tomd unas cuantas
respiraciones en un esfuerzo por calmar su corazon, que ahora latia
con fuerza nuevamente. Este hombre no era nada como lo que
habia esperado. Era Mucho. Mejor.

No se habia preparado para esto. Para querer estar en sus
brazos, para disfrutar la forma en que besaba, para incluso ser
besada. Para la remota posibilidad de que pudiera... enamorarse.

Fuera de su padre, nada en su vida la habia asustado tanto. No
podia dejar que su corazdn se involucrara, no podia permitirse sentir
afecto. Ella seria la que acabaria herida. Especialmente cuando Hank
descubriera la verdad.

Agarro el dinero que él habia dejado sobre la encimera, lo guardd
con seguridad en su sujetador y salié de la casa. Se deslizé en el
coche patrulla, en el asiento delantero esta vez. El tablero estaba
cubierto de equipos policiales, un portatil en un brazo mdvil, una
radio, una cdmara montada y algunas otras cosas que no reconocia.



Abrochd su cinturén de seguridad y dobld las manos en su
regazo mientras Hank conducia. Ambos eran lobos, ambos
equipados con el mismo sentido del olfato. No habia manera de que
ninguno de ellos pudiera negar las feromonas que cada uno emitia.
El beso habia iniciado algo. O desatado algo. Era como un mal caso
de fiebre de luna llena. Tal vez el peor caso.

Y, sin embargo, ambos estaban callados en el camino al
supermercado. Como si eso pudiera detener lo que acababan de
empezar. Ella sequia reproduciendo el beso y él... no tenia idea de lo
que pasaba por su cabeza. Tal vez no estaba pensando en el beso.
Tal vez estaba pensando en la proxima persona que iba a arrestar.

El se detuvo frente al Shop & Save. —(iTienes todo lo que
necesitas?

Ella asintio y desabrochd su cinturdn de seguridad.

—No tienes bolso.

—No lo necesito. —Abrié la puerta y se bajd, desesperada por
aire no contaminado por el aroma masculino de Hank Merrow.

—éDdnde esta el dinero que te di?

Ella se inclind de nuevo hacia el coche. —En mi sujetador.

Su mirada fue directamente a su escote, luego apartd la cabeza
como si accidentalmente hubiera mirado al sol y de repente
recordara que podria hacerle quedar ciego. —Oh.

Ella sonrio.

El tragd saliva, con los ojos mirando hacia adelante. —LIamame
cuando termines.

—éNo quieres saber donde estd mi teléfono mdvil? —Estaba en
su bolsillo trasero, junto con su identificacion.

—No.

—Nos vemos luego. —Cerrd la puerta y le hizo un pequefo gesto
con la mano.

Un par de personas le dieron miradas curiosas mientras el coche
patrulla se alejaba. La gente hablaba en los pueblos pequenos. Solo
podia adivinar qué historias estarian compartiendo durante la cena
esta noche sobre la mujer tatuada que salia del coche del sheriff. El
Guapo Hank iba a ganarse una reputacién. Con una sonrisa en su
cara, agarrd un carrito y se dirigid a la tienda.



Le habian dado el apodo de Veneno en el instituto. Ignorar los
chismes y los acosadores no era nada nuevo para ella. Era como
habia sobrevivido su infancia y los interminables reproches de su
padre.

Se tomd un segundo para entender la disposicién desconocida de
la tienda, luego empujé el carrito hacia la seccién de productos
frescos. Hank dijo que comeria cualquier cosa, pero ella sabia como
cocinar para hombres. Especialmente para hombres cambiantes cuyo
metabolismo significaba que siempre tenian hambre. Carne, patatas,
dulces y cerveza.

Las patatas de piel roja estaban en oferta, pero las russet eran
las mejores para hornear. Valord las opciones hasta que recordd que
tenia trescientos ddlares para comprar. Hank no parecia ser el tipo
de persona a quien le importaba si usaba cupones o no, y lo que
mas importaba ahora era hacerlo feliz.

Cogié una pequefia bolsa de cada una.

Comprar sin una lista era complicado, pero mentalmente planed
una semana de cenas, con sobras que podrian servir para el
almuerzo y algunos basicos para el desayuno. Cuando termind, su
carrito estaba lleno y sentia que no habia olvidado nada.

Incluyendo la cena que planeaba prepararle esta noche. Filete,
patatas al horno con todos los aderezos y pastel de chocolate hecho
con su ingrediente secreto: café en lugar de agua. Quizas no tan
secreto, pero aun delicioso.

Se puso en la fila de la caja y marcd su nimero.

—Merrow. —Su voz aspera llend su oido y levantd pequefios
escalofrios felices en sus brazos. Okay, sus hormonas realmente
necesitaban calmarse.

—Hola, soy Ivy. Estoy en la caja.

—Estaré alli en cinco minutos.

—Nos vemos entonces.

El grufid en reconocimiento y colgod.

Metid el teléfono en el bolsillo trasero mientras la fila avanzaba.
Le toméd un segundo poner su carrito en marcha, demasiado tiempo,
aparentemente, para quien fuera el responsable del carrito detras de
ella. La golped. Se dio la vuelta para ver quién era el responsable.




—L o siento por eso —dijo la mujer mayor aferrandose al mango
del carrito—. Se me escapo.

No es probable, pero Ivy lo dejé pasar. —Esta bien.

—OQOye —continud la mujer—. éNo te dejo el sheriff?

Los pueblos pequefios nunca decepcionaban. Ivy entrecerrd los
ojos a la mujer. —¢Ese era?

La confusidon nubld el rostro de la mujer.

Ivy se dio la vuelta, empujando su carrito hasta la cinta
transportadora. Se puso a descargar sus compras y a tararear Going
To The Chapel mientras sonreia para si misma.

—¢Papel o plastico? —pregunté la cajera.

Mierda. No tenia bolsas de lona. —Plastico. ¢éTienen un
contenedor de reciclaje para esas donde pueda devolverlas?

La mujer asintié. —En la entrada.

—Bien, plastico esta bien entonces.

—Eso es muy considerado de tu parte —intervino la mujer detras
de Ivy, su carrito todavia siguiéndola demasiado cerca—. No muchos
jévenes de hoy en dia se preocupan por el medio ambiente.

Ivy se inclind hacia la mujer. —éSabes quién mas ama el medio
ambiente?

La mujer sonrid, aparentemente encantada de haber iniciado
finalmente una conversacion. —éQuién?

—El sheriff —susurro Ivy.

La sonrisa de la mujer se apland y emitié un pequefio suspiro de
desaprobacion.

Ivy volvid a sus compras, sin hacer nada para contener su
sonrisa burlona.

La cajera marco el dltimo articulo. —Doscientos treinta y ocho
délares y diecisiete centavos. éSera en efectivo o con tarjeta?

—Efectivo. —Ivy saco los tres billetes de su sujetador, ganandose
un suave jadeo de desaprobacién de la Mujer del Carrito, y pago.
Esperd su cambio, luego lo metid en el bolsillo de sus pantalones
cortos. Transaccion completada, empujo su carrito fuera de la tienda
con aire acondicionado y entrd en el cdlido dia de Georgia.

Hank ya estaba alli en la acera, apoyado contra el coche patrulla,
luciendo excepcionalmente guapo en su uniforme y cefno fruncido



permanente. Se veia escalable. Vaya, necesitaba quemar algo de
esta energia y urgentemente.

El se despegd del lado del coche y la ayudd a cargar las bolsas
en el maletero. —Te preguntaria si encontraste todo, pero a juzgar
por las bolsas, compraste toda la tienda.

Ese familiar acceso de panico regresd. ¢Habia gastado
demasiado? Encontré su bravuconeria. —Si no te gusta lo que
compre, puedes hacer tus propias compras la proxima vez.

El la mird. —Estaba bromeando.

—Oh. Claro. —Rio, sintiéndose un poco avergonzada—. Si,
compré mucho. Lo siento.

—Si alguien tiene que disculparse, soy yo. No tenia nada en la
casa. Lo arreglaste. Gracias.

El abrid la puerta del coche para ella. Entrd, luego él roded hacia
su lado.

Tan pronto como entrd y cerrd la puerta, ella sacd el cambio de
su bolsillo y se lo ofrecid. —Aqui esta lo que sobro.

—Quédatelo. Podrias necesitarlo para otra cosa.

Ella dudd, no muy segura de qué hacer con eso, luego guardd los
billetes y monedas en su bolsillo. —Bien. Lo guardaré para cosas de
la casa.

—Usalo para lo que sea. No me importa.

Ella asintio. —Gracias. )

Se volvio hacia la ventana para que él no pudiera ver su rostro. El
era amable, generoso, sincero... era el polo opuesto de la mayoria
de los hombres con los que habia crecido. Incluso si hubiera sido
horrible, que no lo era para nada, estaria preocupada por
enamorarse de él.

Diablos, ya se estaba enamorando de él.

Cerro los ojos y tomé unas cuantas respiraciones. Esto era malo.
Del tipo de mal que no iba a arreglarse si se marchaba tan pronto
como el trato estuviera hecho. No, estos eran el tipo de sentimientos
que se convertian en genuino dolor de corazén y una vida de
arrepentimiento.

Tenia que llamar a casa. Tenia que hablar con Charlie. Tenia que
recordar por qué estaba haciendo esto.



O iba a dar media vuelta y huir.



Capitulo Cinco

ALGO LE PASABA A Ivy. ALGO LA INQUIETABA. HANK NO NECESITABA SUS
instintos de sheriff ni su entrenamiento militar para darse cuenta.
Quizas solo era porque estaba en un pueblo extrafio, a punto de
casarse con un hombre extrafio de la familia que habia estado
enemistada con la suya desde antes de que cualquiera de los dos
naciera.

Eso era suficiente para alterar a cualquiera. Demonios, a él le
molestaba por un segundo o dos, pero las mujeres vinculaban
emociones a todo. Para él este matrimonio era una transaccion
comercial. Una a la que no habia dado mucha importancia, aunque
sabia que era una posibilidad desde que entendié su lugar como el
primogénito del lider de la manada. Claramente una negligencia de
su parte. Este matrimonio iba a durar el resto de su vida. Tendria
que encontrar una manera de hacerlo funcionar.

Y sabia lo suficiente para saber que hacerlo funcionar significaba
mantener a Ivy feliz. Esposa feliz, vida feliz era un dicho por una
razon.

Pero lo que fuera que estuviera pasando con ella ahora era
asunto suyo. Ella llegaria a términos con el matrimonio a su debido
tiempo. Si no lo hacia, seria miserable por el resto de su vida sin
importar lo que él hiciera. Con eso en mente, la dejoé en paz. A los
sospechosos podia interrogarlos todo el dia. Pero una mujer como
Ivy era una criatura complicada mas alld de su comprension. En



realidad, la mayoria de las mujeres lo eran. Incluyendo a su madre,
su tia y su hermana.

Entré en el camino de entrada y apretd el boton para levantar la
puerta del garaje. Después de aparcar, salid y abrid la puerta de Ivy,
luego abrid el maletero y agarré dos grandes manos de bolsas. No
vio veneno para ratas en ninguna de ellas, asi que eso era una
buena senal.

Atraveso el garaje, dejando abierta la puerta de la casa para ella.
Mientras colocaba las bolsas en la encimera de la cocina, se hizo
evidente que tendria que dejarla sola en la casa.

¢Qué otra opcion tenia? éLlevarla a la comisaria? Y hacer que
hiciera qué? ¢Sentarse en su oficina el resto del dia como si fuera
una niha a la que vigilar? éDejarla a merced de uno de los
interrogatorios de Birdie? Ninguno de los dos queria eso.

Suspird. Este seria su primer experimento de confianza.

Casi chocod con ella cuando salia por una segunda carga de
comestibles.

—L o siento —se apartd rapidamente de su camino.

—No, pasa tu —se hizo a un lado, observandola pasar. Para ser
una mujer con tanta confianza exterior, tenia una cautela
desconcertante. ¢Era obra de Clemens? ¢Habia exigido un nivel de
trato deferencial que habia moldeado toda su vida? Hank puso las
bolsas en la encimera y esperd hasta que ella regreso—. éPor qué no
empiezas a desempacar y yo traeré el resto?

—De acuerdo —se colocd un mechdén de pelo negro azulado
detras de una oreja adornada con un aro de plata, y luego se puso a
descargar los productos.

Solo le tomd un viaje mas traer el resto de las bolsas. Las
encimeras estaban llenas—. ¢Necesitas algo mas? Tengo que volver
a la comisaria.

Ella cerrd el frigorifico.

—Creo que estoy bien. Tengo mucho para mantenerme ocupada
hasta que vengas a casa para cenar. Vendras a casa para cenar,
éverdad?

Normalmente no lo hacia, pero tampoco solia tener una mujer
esperandole. En realidad, nunca habia tenido una mujer



esperandole.

—¢Quieres que lo haga?

Sus cejas se fruncieron.

—Por supuesto. Es tu casa. Y, éde qué otra manera vamos a
conocernos? Ademas, estoy preparando la cena.

—Cierto. A las siete entonces —eso le daria tiempo para pasar
por Howler's y ver como estaba Bridget. Asegurarse de que no
estuviera enloqueciendo por este asunto del matrimonio.

—A las siete. Bien.

—Te llamaré si surge algo.

Su boca se arrugd hacia un lado.

—Me preguntaba...

El espero.

—Realmente necesito salir a correr. Tan cerca de la luna llena y
todo eso —se encogié de hombros—. Ya sabes como es.

El sabia. Lo salvaje habia estado arafiando su piel, especialmente
con una hembra disponible tan cerca, y no habia mejor manera de
liberar esa parte salvaje que corriendo. Bueno, habia una mejor
manera, pero no iba a ir por ahi con Ivy. Todavia—. Una carrera
suena genial. Después de la cena.

Ella sonrio, transformando su ya bonito rostro en algo increible.

—Bien, de acuerdo.

—Entonces nos vemos luego —por una fraccién de segundo,
pensd que deberia besarla para despedirse, pero eso es lo que
hacen las parejas cuando estan comodas entre si y esa no era una
palabra que cualquiera de ellos pudiera aplicar a esta relacién. Si
esto incluso podria llamarse una relacion. Arreglo podria ser todo lo
que siempre seria. Esperaba que no fuera asi, pero era una
posibilidad, especialmente en este tipo de situacion. Con un pequefio
movimiento de cabeza, volvié al coche y entrd. Se sentd por un
minuto, sin ir a ninguna parte.

Habia una mujer en su cocina desempacando viveres, que
claramente planeaba cocinarle una comida. Una mujer que no era su
hermana.

Una mujer que seria su esposa en tres dias.



Su vida habia dado un giro de ciento ochenta grados y estaba
esencialmente impotente para detenerlo.

La parte mas extrafia era que no estaba seguro de querer
hacerlo. Después de todo, esto era lo que significaba ser el siguiente
en la linea para alfa. Responsabilidad. Tradicidn. Sacrificio.

Fue a poner sus llaves en el encendido y se dio cuenta de que
debia haberlas dejado en la encimera de la cocina. Volvid a entrar.

Ivy no estaba en la cocina, pero oy su voz procedente de la sala
de estar. Sonaba estresada. Miré por la esquina. Estaba al teléfono,
caminando de un lado a otro frente a la chimenea.

—Si, estoy aqui. En su casa. Sé que se suponia que debia enviar
un mensaje, pero las cosas no salieron asi.

No deberia estar escuchando a escondidas. Probablemente solo
estaba reportandose, dejando que alguien supiera que habia
llegado. Se dirigié a la cocina por sus llaves.

—Déjame hablar con Charlie.

Dejo de caminar, el sonido del nombre de otro hombre
atravesandolo. Por supuesto que habia otro hombre. Una mujer
como Ivy no estaria sin pareja.

Ivy suspiro.

—Tienes que dejarme hablar con él en algin momento. Debe
extranarme. Al menos dile que lo amo.

Hank nunca lo habia pensado, pero tenia mucho sentido. No era
de extrafiar que se hubiera tensado cuando él la tocd. Cuando la
besd. Y explicaba por qué parecia tan dividida sobre todo el asunto.

Su padre la estaba obligando a casarse con Hank por el bien de
la manada, los deseos, necesidades y emociones de Ivy condenados.

No habia forma de que esto terminara bien. Ivy llegaria a
resentirlo, siempre viéndolo como el hombre que le costd su
felicidad. Eso lo entristeci® un poco por ambos, y con esa
realizacion, se marcho.

Habia escuchado todo lo que necesitaba saber.

I



Ivy colgd y se sentd en el sofa, dejando caer la cabeza mientras
lidiaba con las emociones que la atravesaban. Queria llorar y gritar y
romper cosas, pero nada de eso iba a cambiar nada. Ademas,
necesitaba concentrar su energia en hacer que esta situacion
funcionara para que ella y Charlie nunca tuvieran que pasar por esto
de nuevo.

Habia dos opciones. Casarse con Hank, satisfacer las exigencias
de su padre, luego tomar a Charlie y huir. Y rezar para que a su
padre no le importara lo suficiente ninguno de los dos como para
molestarse en buscarlos.

O quizas podria conseguir que Hank se enamorara de ella, que
realmente la amara. Entonces, después de saber la verdad, podria
tener piedad de ellos y dejarlos quedarse.

Como minimo, podria no hacerlos regresar a Tennessee. De
vuelta a Clemens Kincaid.

Eso era todo lo que realmente queria para ella y Charlie. Libertad
de la tirania de su padre. Pero conseguir esa libertad iba a ser a
expensas de Hank, sin importar qué ruta eligiera.

Cerro los ojos e inhald, luego expulsé el aire lentamente y volvid
a abrir los ojos. Al menos podia intentar una vida con Hank. Parecia
un hombre decente. Tal vez entenderia.

Quizas.

Y si no lo hacia, huir seguia siendo una opcion.

Con la decision tomada, se levantd, metio el teléfono en el
bolsillo y volvid a la cocina para perderse en las tareas de guardar el
resto de los viveres y hornear un pastel.

El horno acababa de alcanzar la temperatura cuando Hank
irrumpio por la puerta principal, casi asustandola hasta la muerte.
Salto, tirando la batidora fuera del tazdn y salpicando masa de pastel
de chocolate por todo su cuerpo y la mitad de la cocina. Apenas
habia estado fuera una hora.

—¢Estas tratando de darme un ataque al corazon?

El parecia severo. No es que eso fuera tan inusual.

—Tenemos que hablar.

—Aparentemente —dejo la batidora, se apoyd contra la encimera
y cruzd los brazos. No podia imaginar qué estaba mal, pero un




pequeno tic de preocupacién se asentd en su vientre—. éQué te
tiene tan alterado?

—TU. Este... acuerdo.

Y ahi estaba. Ella asintio.

—~Acabas de darte cuenta, éeh? éTe explotd la cabeza con un
momento de "Oh, mierda, me voy a casar con una Kincaid"? —
Suspiro—. Te entiendo. De verdad.

—No —resoplo, estilo lobo feroz—. Sé que estas enamorada de
otro hombre. No puedo casarme con una mujer que va a resentirme
y hacer mi vida miserable por algo que no puedo evitar, asi que
necesitamos arreglar esto ahora.

Ella lo mir6 fijamente, preguntandose cdmo habia llegado a esa
conclusion.

—Mmm... équé?

—(Estas diciendo que no estas enamorada de alguien mas?

—Estoy diciendo que no hay otro hombre, y no sé de qué estas
hablando.

El grufio, sus ojos destellando dorados.

—No me mientas. Odio las mentiras. Te escuché por teléfono. Te
oi pedir por Charlie.

—Calmate, Merrow —fruncié el cefo, pero su estdmago se
revolvid con una mayor ansiedad. El secreto que habia jurado
guardar estaba a punto de salir a la superficie y claramente era
demasiado pronto. Por deber o no, probablemente a Hank no le caia
lo suficientemente bien en este momento como para perdonarla por
todo—. Para alguien que odia las mentiras, no tienes ningun
problema en escuchar a escondidas, éeh?

Eso le quitd la acidez.

—Solo dime la verdad. ¢éEn qué me estoy metiendo?

Cerrd los ojos por un momento y tomé aire. Podia decirle la
verdad sin revelar todo. Era la Unica manera de aferrarse a su
esperanza de una vida mejor. La Unica forma en que podria evitar la
ira de su padre y una vida entera mirando por encima del hombro.
Se tensd en anticipacion a su reaccion.

—Charlie es mi hijo.



Los hombros de Hank cayeron y su rostro se relajé, drenandose
la frustracion.

—¢Tienes un hijo? ¢Dénde esta?

—En casa de mis padres —la ira habia comenzado a hervir en lo
mas profundo. Un poco era porque Hank la estaba juzgando por
algo que solo habia oido a escondidas, pero el grueso de su ira
seguia dirigida a su padre por usar a Charlie como un pedn. Y por
ser un ser humano tan miserable.

Pasaron unos segundos antes de que él hablara.

—¢Por qué no dijiste nada? Ese es un detalle importante, éno
crees?

Su ira llegd al punto de ebullicidon, pero Clemens no estaba alli
para que ella pudiera desahogarse, asi que Hank recibid lo peor de
ella.

—Mi hijo es mas que un detalle y no te lo dije todavia porque
apenas hemos aprendido nuestros nombres. Quizas iba a decirtelo
en la cena —no lo iba a hacer—. ¢Alguna vez consideraste eso?

—No —murmuro.

El no merecia su enojo, pero no podia detenerse. Habia
demasiada emocidn acumulada en ella y necesitaba una salida.

—Entiendo que pienses que tu trabajo te pone por encima de la
ley, pero escuchar a escondidas es una manera bastante mala de
comenzar una nueva relacion.

Lo mismo era ocultar informacién, pero équé otra opcidn tenia?

—Tal vez es estlpido pensar que esto puede funcionar. No nos
conocemos en absoluto. No estoy segura de que podamos siquiera
caernos bien. Necesito aire.

—Ivy.

Salié furiosa de la cocina sin saber adonde iba. No era como si el
lugar le perteneciera.

Termind en el garaje, junto a su motocicleta. Queria irse a pesar
de que sabia que no podia. Tenia que quedarse aqui y ver este
asunto hasta el final, pero escuchar que se referian a Charlie como
un detalle, como si fuera solo una casilla mas por marcar, realmente
la enfurecid. Como la forma en que Clemens se habia referido a su
precioso Charlie como un "arma de humillacién masiva".




Suspird y se abrazd. Extrafiaba tanto a Charlie. Solo queria
abrazarlo y enterrar su nariz en su pelo y oler su dulce aroma de
nino pequeno.

Hank bajé pisando fuerte los escalones del garaje.

—Ivy...

—iQué? —se dio la vuelta, sabiendo que sus ojos debian estar
dorados por la tormenta de emociones que tenia dentro.

El levanto las manos.

—Lo siento. Tienes razon. No deberia haber escuchado a
escondidas. Y tu hijo definitivamente es mas que un detalle. Pero
deberias haber dicho algo.

—De nuevo, estabas a una comida de enterarte —odiaba
mentirle a Hank, pero proteger a Charlie y preservar la minima
esperanza de que pudiera hacer una vida mejor para su hijo
significaba mas. ¢Y qué iba a hacer? éDecirle a Hank que su padre le
habia hecho jurar mantenerlo en secreto? éQue su padre estaba
tratando de endilgar a su nieto no deseado a otra manada?

Hank se pasé una mano por el pelo.

—déCuantos afios tiene... Charlie?

—Acaba de cumplir siete.

Hank asintid.

—Acaba de tener su primera luna, éverdad?

—El mes pasado. Su cumpleanos es el cinco de mayo —eso no
estaba afiadiendo a la mentira, solo respondiendo de la manera mas
vaga que sabia.

Sus ojos se estrecharon.

—c¢Esa fecha tiene algo que ver con el cinco tatuado en tu
muheca?

Sonrié un poco, sintiéndose mal por volcar su ira sobre él.

—Eres bastante perceptivo.

El se encogi® de hombros, sus anchos hombros estirando su
uniforme de la manera mas distractora. Que el cielo la ayudara, era
injustamente hermoso.

—Es mi trabajo.

Un momento de silencio pasé antes de que él hablara de nuevo.




—Entiendes por qué es tan importante que yo sepa de tu hijo,
éverdad?

Ella entendia. Demasiado bien. Y ahi residia la clave de todo.

—Porque si nos casamos, tienes que tomarlo como tu
primpgénito. A menos que tengas otro hijo que yo no conozca.

El negd con la cabeza.

Ella puso en palabras lo que sabia que él debia estar pensando.

—Puedo entender si descubrir lo de Charlie te hace querer
echarte atras en el trato. Muchos hombres, especialmente aquellos
en linea para ser alfa, exigirian que su primogénito fuera un hijo de
Su propia sangre.

—No soy como la mayoria de los hombres. Y no me estoy
echando atras —le dirigid una mirada muy seria—. Pero no puedes
ocultarme nada. Si esto va a funcionar, aunque sea al nivel mas
basico, tenemos que ser honestos el uno con el otro.

Ella dudd, luego asintid.

—Estoy de acuerdo, pero de nuevo, eso se reduce a la confianza
y ahora mismo... todavia no confio en ti. Asi como estoy segura de
que tu no confias en mi. Y hasta que lleguemos a ese punto, no
puedes esperar que simplemente me desahogue contigo.

El apoyd una mano en su arma de servicio enfundada.

—No. Tienes razon. Si esto va a funcionar, entonces nosotros...
yo... tengo que trabajar en ello. Todo lo que vale la pena tener
merece un esfuerzo.

Sus cejas se levantaron.

—¢Crees que esta tregua es tan importante?

—Creo que tu lo eres.

Ella tragd saliva mientras sus entrafias hacian una cosa rara y
temblorosa.

—Oh.

—A partir de esta noche, voy a trabajar para demostrartelo.

—iCémo?

Sus ojos se estrecharon un poco. Como si hubiera descubierto
algo.

—\Voy a cortejarte.



Fl iba a cortejar/a. Eso era inesperado. Pensd en cdmo podia
hacer que él se enamorara tan profundamente de ella que la verdad
sobre Charlie no cambiaria nada. Simplemente le devolveria su
cortejo. Levantd la barbilla y lo mird directamente.

—Me gusta cdmo suena eso.

—Bien —sus gruesas cejas se fruncieron al parecer preocupado
—. Solo porque eres algo seguro, no deberias ser tratada como tal.
No quiero que sientas que estoy dando por sentado este matrimonio
arreglado. No siempre soy tan bueno con las palabras pero de esta
manera puedo demostrartelo.

Ella puso sus manos en sus caderas y sacd una hacia un lado.

—Me gusta que estés dispuesto a poner algo de esfuerzo en
conquistarme. ¢Puedo hacer peticiones?

—Claro —hizo una mueca—. éComo qué exactamente?

—Todavia no lo sé. Pero no te preocupes, no voy a pedirte que
grabes mi nombre en el capd de tu GTO.

El hizo una mueca.

—¢Eso es algo real?

—No, y nunca querria que hicieras algo tan sacrilego como
prueba de tus afectos.

—Eso es un alivio —sonrié. Media sonrisa, pero las esquinas de
su boca iban en la direccidon correcta asi que no iba a ser quisquillosa
—. Asi que... romance. Y cortejo. Y persecucion. No es exactamente
mi area de especializacion, pero... —se encogié de hombros vy
parecid sumido en sus pensamientos—. Fui Ranger del Ejército,
estoy seguro de que puedo resolverlo.

Ella extendié su mano.

—Entonces es un trato.

—éQué es un trato?

—TU me cortejeas, yo confiaré en ti. Y juntos resolveremos esto
del matrimonio.

—Y finalmente tendremos paz entre nuestras familias. De
acuerdo —tomd su mano, pero en lugar de estrecharla, la atrajo
hacia él, haciendo que ella se inclinara hacia él—. Tienes pequefas
manchas de masa de chocolate por todas partes, ésabes?



El era duro como una roca y olia como el bosque en una tarde
lluviosa. Ella aspird, inhalando mas de su embriagador aroma. éQué
habia dicho? Algo sobre la masa del pastel.

—Espero que te guste el chocolate.

—Me encanta —su boca encontrd su mandibula.

Cerro los ojos y se inclind hacia él un poco mas. El no se movid.

—Estoy... tan... oh... contenta.

Su boca fue mas abajo, mordisqueando las salpicaduras de
chocolate mientras avanzaba hasta que volvid a sus labios y la beso
apropiadamente. La dulzura de la masa persistia en su lengua
mientras se deslizaba sobre la de ella. Ella gimidé suavemente.

Habia pasado mucho, mucho tiempo desde que habia sido
besada tan a fondo o habia tenido tanto hombre para aferrarse. Un
maldito largo tiempo.

Su cuerpo aumentd con necesidad, alimentado por la inminente
luna llena. A juzgar por el agarre de sus manos y la posesividad de
su boca sobre la de ella, él sentia lo mismo. Cuando rompié el beso,
ambos estaban jadeando.

—Deberia volver a la comisaria —la arrastré con él mientras
retrocedia hacia los escalones, con ojos dorados volviéndola loca.

Ella asintio y sefiald hacia la cocina mientras le seguia.

—Y yo deberia meter ese pastel en el horno.

—Te, eh, veré a las siete —los subid por las escaleras de vuelta a
la casa.

—Para cenar.

—Para cenar —repitié mientras finalmente la soltaba con un beso
rapido mas.

Pero incluso mientras se dirigia al coche patrulla, ella tenia la
sensacion de que la cena no era todo lo que estaba en el mend.



Capitulo Seis

—DIJE QUE LA CORTEJERIA, LO QUE PARECIO GUSTARLE. PERO... —HANK SE
apoyd en el borde del escritorio de Bridget en el diminuto armario
que ella llamaba oficina de Howler—. No tengo ni idea de por donde
empezar.

Bridget se rio burlonamente. —Eres tan hombre.

—Por eso estoy aqui. ¢Puedes ayudarme o no? —Levantd las
cejas para enfatizar las preguntas.

—Claro que puedo ayudarte. Soy bartender. Es practicamente
como ser terapeuta de relaciones. Ademas, por si no lo habias
notado, soy mujer. Sé lo que funciona y lo que no. éCual es el plan
para esta noche?

—Ella preparara la cena y luego dije que saldriamos a correr.

Las cejas de Bridget se dispararon hacia arriba. —Vaya. éUn
pequeno retozo en el bosque a tres noches de la luna llena? Sabes a
dénde va a llevar eso.

—No vamos a tener sexo. —Las hormonas corrian especialmente
altas cerca de la luna llena, pero necesitaban quemar la energia
acumulada o solo iba a empeorar. Cierto, a veces una buena carrera
era como un preludio, pero esto iba a ser estrictamente para liberar
el exceso de energia—. No esta noche. Ni mafiana por la noche. Tal
vez ni siquiera por un tiempo después de que nos casemos. Tiene
que ser cuando ella esté lista.

—Eso es muy dulce, Hank, pero sabes tan bien como yo lo que
una carrera puede hacerte. Si, quema energia. Pero también puede



llenarte de otro tipo.

—L o sé. Pero lanzarnos a la parte fisica no es la mejor manera de
comenzar una relacion que terminara en matrimonio. ¢O si?

Bridget se encogié de hombros. —De nuevo, eres tan hombre.

éPor qué eran tan confusas las mujeres? —éEstas diciendo que
deberia acostarme con ella?

—¢éQuieres hacerlo?

—Si, pero ese no es el punto. —La idea de tener a Ivy debajo de
él, desnuda y dispuesta para darle placer, lo llenaba de un deseo tan
profundo que casi necesitaba sentarse.

—Si ese no es el punto, épor qué cambiaron de color tus ojos? —
Bridget negd con la cabeza—. Amigo, lo tienes mal. Estoy un poco
sorprendida. No pensé que tu, de entre todas las personas, te
inclinarias por el elemento criminal.

—Ella no es una criminal. —Su voz tenia un tono de irritacion—.
Deja de llamarla asi.

Las cejas de Bridget parecian permanentemente atascadas en el
aire. —¢Estas defendiendo a una Kincaid?

—Una Kincaid que esta a punto de ser mi esposa. Te hiciste su
amiga. éPor qué me estas dando tanto problema?

—No te estoy dando problemas, solo tengo curiosidad de por qué
estas tan interesado en ella. Y me hice su amiga porque ya sabes lo
que dicen, mantén a tus amigos cerca y a tus enemigos mas cerca.

—Estoy "interesado en ella" porque estoy a punto de casarme
con ella y es mejor que me guste a que no, éno crees? éPor qué no
confias en ella?

—EY tu?

El exhald. —Esta sola en mi casa ahora mismo. Estoy tratando de
pensar positivamente. —Levantd la mano—. Si confio en ella. Hasta
que me dé una razon para no hacerlo. Dale un respiro. Tengo la
sensacion de que no ha tenido una vida facil con Clemens Kincaid
como padre. —Se aclard la garganta—. O como madre soltera.

Bridget casi se cayd de la silla. —éQué?

—Tiene un hijo.

—éDdénde esta?



—Con sus padres. —Podia ver las ruedas girando en la mente de
Bridget—. No es gran cosa.

—Y una mierda que no lo es. Tienes que aceptar a ese nino como
tuyo.

—Lo sé. Y estoy bien con eso. —Le lanzé una mirada—. Asi que
tu también tienes que estarlo. éEntendido?

Bridget levantd las manos. —Si tu estas bien con eso, entonces
yo también lo estaré. —Sus cejas rebotaron una vez en una
expresion de "qué te parece"—. Vale, volvamos a ti y tu necesidad
de romance. Tomémoslo dia a dia, éde acuerdo? Si ella estd
preparando la cena, deberias llevar flores. No esas cosas marchitas
horribles de los cubos en la seccidon de productos del Shop & Save.
Flores bonitas. Ve a ver a Marigold en el Jardin Encantado. Ella te
ayudara.

El vacild. Marigold Williams era una de las tres hermanas que,
junto con su madre, Corette, eran las brujas mas conocidas del
pueblo. Alice Bishop probablemente era la mas poderosa, pero
trabajaba exclusivamente para Elenora Ellingham y tendia a
mantenerse apartada. —¢éA qué precio? No voy a darle nada de mi
cabello ni nada raro por el estilo.

Bridget puso los ojos en blanco. —No todos los ramos de flores
que vende vienen con un precio de brujeria. Solo dile lo que
necesitas. Tiene un don. Con las flores. Ahora tengo un bar que
atender y tU tienes una mujer que te espera en casa.

Se rio. —Vaya, eso suena aun mas extrafo en voz alta.

—No es tan extrafio. —Abrid la puerta.

—Es totalmente extrafio. ¢Hace cuanto que no tienes novia?
¢Desde los Rangers? Hermano, étus partes siquiera funcionan?

—No te preocupes por mis partes. —Fruncid el cefio, pero no
habia forma de negar que habia pasado por un largo periodo de
sequia. Deliberadamente. Pero Bridget no necesitaba saberlo.

—¢Por qué no has tenido novia?

—He estado ocupado. —La verdad era que nunca habia visto una
razon para involucrarse, sabiendo que un matrimonio arreglado
probablemente seria requerido de él como primogénito del lider de
la manada. Y asi, en lugar de enredarse en una relacion que solo



llegaria a un final forzado cuando su padre lo dictara, habia optado
por evitar las relaciones por completo.

También era una forma de evitar que Bridget y Titus tuvieran que
sacrificar su felicidad por el bien de la manada. Si él estaba
disponible para casarse, ellos no tendrian que estarlo.

Para un soldado, el sacrificio era facil. Ser sheriff se sentia muy
parecido. Largas horas, trabajo duro, a veces condiciones
desfavorables, la disposicion a ser la primera linea de defensa... era
lo que mejor hacia. Para lo que su padre lo habia criado.

Bridget suspird. —Bueno, supongo que tendras que encontrar
una manera de estar menos ocupado ahora, éeh?

—Supongo. Gracias por el consejo. —Se fue y condujo hasta el
Jardin Encantado.

No fue hasta que pregunto si habia alguien alli que Marigold sali6
de la habitacidn trasera. Tenia una hoja en su salvaje pelo castafio y
un trozo de cinta verde pegado al frente de su delantal de trabajo.
—Eh, sheriff, équé puedo hacer por ti?

—Necesito flores.

Sus 0jos se agrandaron un poco. —Menos mal que has venido
aqui entonces. éCual es la ocasion?

—Una cena.

Asintio, inclindndose un poco hacia adelante. —éCon?

No estaba listo para hacer publico el pacto matrimonial. —Una
mujer.

Marigold apretd los labios. —¢Es algo romantico?

—Si. Romantico.

Ella golped sus dedos en el mostrador. —No me estds dando
mucho con lo que trabajar.

—Quiero que ella se sienta... cortejada.

—~Ah. Muy bien. —Levantd un dedo—. Dame unos minutos.

Pasaron unos minutos y Marigold regresd con lo que parecia un
arbusto en su mano. —éQué te parece?

—Eso es un monton de flores.

—Es un ramo de tamafo mediano. No son tantas.

Le parecian muchas. —¢Y a una mujer le gustara eso?



Marigold le lanzé una mirada fulminante. —A la mayoria de las
mujeres que conozco les encantaria esto.

—Bien. —Sacd rapidamente su tarjeta de crédito, pero la
mantuvo justo encima del mostrador—. No le pusiste nada de
brujeria, éverdad?

—éQuerias que lo hiciera?

—No.

—Entonces estas de suerte. De todos modos, cobro extra por
eso.

—Bueno saberlo. —Dejé caer su tarjeta en el mostrador—.
¢Podrias enviar un ramo como este a mi casa todos los dias durante
los proximos tres dias? No el mismo ramo. Diferente. Pero similar. —
¢Por qué era esto tan dificil?

Marigold asintid. —Por supuesto. éQuieres que envie este?

—No, me llevaré este conmigo.

—Tienes florero, éverdad?

Abrid la boca y luego la cerrd de nuevo. No tenia idea de si tenia
un florero.

Ella agitd su mano. —Si no tienes, lldmame y enviaré uno con la
entrega de manana. ¢Quieres una tarjeta con ellos?

—¢Es eso lo que hace la gente?

—Normalmente, si. —Sus ojos se estrecharon—. éNunca has
enviado flores antes?

—No. —El y sus hermanos a menudo enviaban flores a su madre
para su cumpleanos, pero Bridget siempre se encargaba de los
detalles—. éQué se pone en la tarjeta?

—Lo que quieras decir —Sefiald6 un soporte de plastico
transparente frente a la caja registradora que contenia tres filas de
tarjetas pequefias, en su mayoria blancas—. Puedes elegir
cualquiera que te guste, pero necesitaré tres de ellas para el resto
de las entregas.

Grufo. Todas las tarjetas le parecian iguales. Sacé la primera.

Ella empujé un boligrafo hacia él. —Probablemente no quieras
esa.

—¢Por qué no?



Sefald la escritura fluida en la parte superior. —Dice "Mis
Condolencias". La mujer en cuestiéon podria no sentirse muy
cortejada si piensa que esta recibiendo flores para un funeral.

Con un pequeno ruido, volvid a meter la tarjeta en el soporte.

Marigold sacd otra. —éQué tal esta?

La tarjeta tenia un borde de cebra delineado en rosa brillante.
Muy femenina. Y las uias de Ivy habian sido a rayas de cebra. —Esa
esta bien.

Agarro el boligrafo y escribid lo primero que le vino a la mente.

Para Ivy, de Hank.

No era lo mas poético que habia escrito, pero el punto eran las
flores, no la tarjeta.

Marigold suspir6. —Lo siento, no.

El levanté la mirada. —éQué?

Ella senald la tarjeta. —¢Es eso realmente lo que vas a decir?

Contuvo un gruhido. —¢Tienes alguna mejor sugerencia?

—Solo como mil.

Esperd. —éComo cudles?

—Necesitas escribir desde tu corazon, no desde tu cabeza. Para y
de no son romanticos.

Yo tampoco lo soy, pensd Hank. Se le ocurrié algo que no hizo
que Marigold hiciera una mueca, luego escribié tres mas parecidas,
pagd, tomd el ramo que ella habia preparado y se dirigié a casa, con
la cabeza dandole vueltas como si hubiera estado tratando de
entender un idioma extranjero.

Estaciond su coche patrulla frente al garaje. Era extrafio llegar a
su propia casa Yy encontrarla iluminada. Era aln mas extrafio entrar y
sentir el zumbido de actividad. Mird el reloj del tablero. Llegaba
quince minutos tarde, gracias a la parada para comprar flores.
Esperaba que Ivy no fuera a regainarlo por eso.

Su estdmago grufid mientras se acercaba a la cocina y los
deliciosos olores de la cena llegaron hasta él. Se detuvo justo fuera
de la cocina, un poco abrumado por el pensamiento de que siempre
podria ser asi.

Alguien esperandolo.



Eso no habia sucedido desde que era un nifio viviendo en casa, y
ese alguien habia sido su madre. Ahora, ese alguien era una mujer
muy sexy, muy hermosa que pronto seria suya en todos los sentidos
de la palabra.

La realidad de eso envid un hormigueo de sensacién por su
columna vertebral y una fuerte sacudida de posibilidad a su torrente
sanguineo.

Sostuvo las flores detras de su espalda mientras entraba. —Huele
bien aqui.

Ivy estaba en la encimera, glaseando el pastel de chocolate. Un
plato cerca de la cocina contenia dos filetes esperando ser
cocinados. Ella se volvidé cuando él entrd y sonrié. —Hola, bienvenido
a casa. ¢Como estuvo tu dia?

—Ocupado. —Ni una palabra sobre que llegara tarde. Sonrié—.
Te traje estas. —Sacd las flores de detras de su espalda.

Su rostro se ilumind mientras las tomaba. Metid la nariz en ellas
e inhald. —Son preciosas y huelen a primavera. —Sus ojos de
repente se humedecieron—. No creo que nadie me haya traido flores
antes. Gracias.

—¢Nadie te ha traido flores nunca? —Eso lo enojo por razones
que no podia precisar, pero también le dio una sensacion de felicidad
de haber sido el primero.

Ella se encogié de hombros, una sonrisa triste curvando su boca.
—No soy esa clase de chica, supongo.

—Ahora lo eres.

Parpaded y su sonrisa perdid su tono triste. —Este es un buen
comienzo para el cortejo. ¢éTienes un florero donde pueda poner
estas?

Al parecer, los floreros eran mas importantes de lo que habia
pensado. —No tengo idea.

—Probablemente no, pero encontraré algo. —Se lamid el labio
superior, la punta de su lengua rosa siendo imposible de ignorar.

El hormigueo que habia bajado por su columna se trasladd a una
nueva ubicacion. Su mente ya no estaba en las flores. Ni en la cena.
Luna llena o no, estar cerca de Ivy tenia un marcado efecto en él. La
deseaba de una manera que borraba todo pensamiento racional.



Ella hizo gestos de que se fuera. —Ve a cambiarte, la cena esta
casi lista.

Se quedo donde estaba. —éNo me gano algo por las flores?

Ella inclind la cabeza. —éComo qué?

—Como un beso. —Queria mas que eso, pero todo a su debido
tiempo.

Se mordi6 el labio. —Creo que es justo.

Puso las flores en la encimera, sus manos en el pecho de él y se
puso de puntillas mientras se inclinaba hacia él y presionaba su
exuberante boca contra la suya.

Sus manos se posaron en las caderas de ella por voluntad propia.

Ella lo besd tentativamente, la presion de su boca suave, los
movimientos dulcemente vacilantes. Luego sus manos se alzaron
para entrelazarse alrededor de su cuello, y ella se incliné hacia él, un
suave grufido de placer resonando desde su garganta.

El iguald su gruiido con uno propio. Sus manos se deslizaron
hacia abajo para abarcar su trasero, sus palmas llenandose con su
firme carne. La acercd mas hasta que la linea de sus cuerpos se
fusiond. El calor ardia a través de él en todas partes donde ella lo
tocaba. El tipo de fuego que solo una cosa apagaria.

Rompid el beso y aspird una profunda bocanada de aire, pero
todo lo que podia saborear era ella. Todo lo que gueria saborear era
ella. —Iré a cambiarme.

En cuanto Hank salié de la cocina, Ivy presiond su frente contra la
encimera de granito en un esfuerzo por refrescarse. El hombre era
como lava. Lava caliente y deliciosa sobre la que queria montarse
como si fuera una Harley nueva.

Y le estaba dando pensamientos sucios. No, la fiebre de la luna
llena le estaba dando pensamientos sucios. Al menos era en parte la
fiebre de la luna llena. Tenia que serlo, porque no habia otra razén
para que se sintiera tan atraida por un hombre que no solo venia de
la familia que era enemiga jurada de su familia, sino un policia.



Una Kincaid, excitada por un policia.

No era de extrafiar que su padre se hubiera reido tanto de toda
esta situacion. No solo se estaba deshaciendo de su decepcionante
hija y su indtil hijo —palabras de su padre—, sino que estaba
pasando su cuidado y responsabilidad a un hombre que no
soportaba por multiples razones. Merrow, agente de la ley, portador
de flores, respetuoso con las mujeres.

Exactamente el tipo de hombre que su padre amaba odiar.

Exactamente el tipo de hombre con el que ella sohaba porque
nunca pensd que podria ser real. El guapo Hank, el suefio hecho
realidad.

Se puso de pie. El granito no la habia refrescado tanto como
esperaba, pero iban a salir a correr mas tarde, y eso haria
maravillas. Siempre que pudieran mantenerlo en sus pantalones
hasta la carrera. Y después.

Agarro las flores, las metid en una jarra de té helado llena de
agua, luego encendidé el quemador bajo la parrilla. Puede que Hank
no cocinara mucho, pero su cocina estaba bien equipada. Tal vez eso
era obra de Bridget.

Hank bajo las escaleras cuando ella estaba volteando los filetes.
Estaba descalzo, vestido con jeans y una camiseta, y su cabello
estaba humedo. Debid haberse duchado. Era la primera vez que lo
veia sin uniforme. No estaba segura de qué aspecto preferia. Ambos
eran injustamente buenos. —Diablos, huelen bien.

Volvié su atencion a los filetes. —Espero que sepan tan bien
como huelen.

—Estoy seguro de que si. —Fue al refrigerador—. ¢Quieres una
cerveza?

—No, gracias.

El le dio una mirada extrafia. —éVino? También tengo de eso.

—No, no me gusta beber antes de correr. —No en su primera
carrera con él, de todos modos. Las hormonas ya estaban
debilitando sus inhibiciones. No necesitaba alcohol para ayudar mas
a eso.

Asintio y volvié a poner la cerveza en su lugar. —Es una buena
idea.




—No dejes de beber por mi.

—Estoy bien.

Vino a pararse junto a ella en la cocina. El aroma limpio de jabdn
y su natural masculinidad terrosa emanaba de él. Levanté la mirada
hacia él. El cabello himedo le quedaba bien.

Diablos, todo le quedaba bien.

—iQué? —pregunto él.

—Nada. —Sonrid y pinchd los filetes con las pinzas solo para
tener algo que hacer—. Hueles a limpio.

—Y tu todavia hueles a chocolate.

Dejo las pinzas y se gird, casi chocando con él mientras se
inclinaba hacia ella. ¢Iba a olerle el pelo? —Lo siento. Intenté limpiar
toda la masa.

El oro aureolaba sus iris. —No hay nada de qué disculparse. Me
gusta el chocolate, érecuerdas?

Por un segundo pensd que iba a besarla de nuevo. Estaba bien
con eso, pero el teléfono sond y puso fin al momento.

El fue a contestarlo. —éHola? —Pregunté una segunda vez, luego
colgé—. No hay nadie.

—Nudmero equivocado, probablemente.

—Probablemente. —Se quedd en el otro lado de la cocina—.
¢Necesitas ayuda con algo?

Quitarme los pantalones. Tomé aire. —Claro. Puedes sacar la
ensalada y el aderezo del refrigerador. Compré italiano y queso azul.
Lo que quieras esta bien para mi.

Puso los filetes en una fuente y los llevd a la mesa para que
reposaran mientras sacaba las papas horneadas del horno. También
las trajo, luego cargd el filete mas grande en el plato de Hank. Por
ultimo, afiadidé la jarra de flores a la mesa. No iba a dejar que su
esfuerzo pasara desapercibido.

Para cuando terminaron de comer, habian hablado de coches, de
sus familias (principalmente la de él) y de alguna manera habian
evitado completamente el tema de la boda que tendria lugar en solo
tres dias.

Tres malditos dias. Era dificil imaginar que en tan poco tiempo
iba a ser una Merrow. Rezaba para que eso fuera suficiente para



mejorar las cosas para ella y Charlie.

Hank la ayudd a quitar los platos y limpiar. Basandose en lo que
sabia de él hasta ahora, tenia un buen presentimiento sobre el
futuro. Siempre y cuando la... discapacidad de Charlie fuera algo que
Hank pudiera aceptar. Y Hank la perdonara por mantenerlo en
secreto hasta después de que estuvieran casados.

Pero, équé mas podia hacer? Clemens no le habia dado otra
opcion.



Capitulo Siete

EL BOSQUE DETRAS DE LA CASA DE HANK ESTABA DENSAMENTE POBLADO DE
arboles, con ramas vestidas con las ricas hojas verdes de principios
de verano. Los insectos zumbaban y un buho ululaba en la distancia,
sus voces viajando con facilidad en el calido aire nocturno. Ivy
apretaba y aflojaba sus manos, practicamente vibrando con la
necesidad de correr.

Hank estaba a su lado. —¢Estas lista?

—No tienes idea. ¢Hay algo que deba saber? éSobre el territorio?
¢0 cualquier otra cosa?

—Soy el hijo del alfa. Puedo correr practicamente donde quiera.

Un aullido Ilejano perturbé Ila calma, puntuando sus
pensamientos. Ella los expresé en palabras. —Estamos a tres noches
de la luna llena y claramente, esta comunidad esta llena de
cambiaformas. No importa quién seas, es inevitable que nos
crucemos con otro hombre lobo.

—Cierto. Pero no pasa nada. Los cambiaformas en Nocturne Falls
no son intransigentes. Mantén una distancia respetuosa y estaras
bien. Ademas, vas conmigo.

—Me mantendré cerca. —No tan cerca como para que sus
feromonas la abrumaran y la hicieran ofrecerse como un apetitoso
bocado, pero lo suficiente.

—Entonces vamos. —Saltd hacia adelante, su ropa convirtiéndose
en pelo mientras se transformaba en el aire y aterrizaba varios
metros mas alld convertido en un enorme lobo plateado y gris. Se



volvid para mirarla. Incluso sus marcas eran hermosas. ¢COmo era
posible que este chico no estuviera comprometido?

Un pensamiento para otro momento. Ella saltd como él,
entregandose a la noche. La transformacion la recorrié en el
momento en que se elevd. Aterrizd sobre las cuatro patas, con la
alegria de estar en su forma animal embriagandola.

Atrapada en el momento, corrid hacia Hank y metioé su hocico en
su cuello. Se alejé un segundo después, arafiando el suelo como si
no acabara de hacer eso.

Sus labios se curvaron en una sonrisa lobuna y levantd una pata,
para luego trotar mas profundamente en el bosque. Ella lo siguid,
manteniéndose unos pasos atras y hacia su flanco derecho. Su
comunicacién se limitaba al lenguaje corporal y algunas
vocalizaciones, pero asi era como la mayoria de los hombres lobo se
comunicaban de todos modos. Si en algin momento establecian un
vinculo, podrian ser capaces de compartir pensamientos. Eso sélo
ocurria con aquellos de linajes fuertes y una conexion verdadera.

No tenia esperanzas de que eso sucediera. No en un matrimonio
arreglado. Pero eso no importaba ahora. Lo Unico que importaba era
el suelo bajo sus pies, el viento en su pelaje y el aroma terroso del
mundo que la rodeaba. La libertad del momento. La exaltacidon de la
carrera.

Hank mird hacia atras, vio que ella estaba en su flanco y solté un
ladrido suave.

Ella respondié con otro ladrido, lista para correr.

El inclind la cabeza y partid, sus enormes patas hundiéndose en
la tierra blanda y lanzando pedazos de tierra con musgo. Ella acelerd
para igualarlo, manteniéndole el paso mientras atravesaban el
bosque. Aqui y alld, mas aullidos llenaban la noche. Otros
cambiaformas deleitdndose en la liberacion de la fiereza que habia
estado creciendo con el avance de la luna.

No estaba segura de cuanto tiempo corrieron, pero fue largo y
bueno, y cuando finalmente disminuyeron la velocidad, estaban
cerca de una cascada. Jadeaban por el ejercicio y la emocion de la
carrera. Su sangre vibraba con la alegria del momento. Hank se
inclind para beber y ella se unié a él, manteniéndose a unos metros



rio abajo, aunque el vergonzoso impulso de acariciarlo nuevamente
era casi mas fuerte que el impulso de no hacerlo.

Un aroma desconocido le hizo levantar la cabeza del agua. Dos
grandes lobos negros estaban entre los arboles al otro lado del
burbujeante arroyo que se extendia desde la cascada. No hicieron
ninglin movimiento para bajar a beber. Ella los estudid, tratando de
verlos mejor, pero estaban casi ocultos por la maleza.

Y la estaban mirando fijamente.

Ella devolvid la mirada, con el pelo del cuello erizandose por
instinto. Recordd lo que Hank habia dicho sobre los cambiaformas
aqui, que no eran intransigentes, y se obligd a relajarse. Los lobos
no hicieron ningln movimiento, solo observaban. ¢éEstaban
esperando a que ella y Hank terminaran de beber?

El viento cambid y Hank levant6 la cabeza. Ella lo mird, luego
hacia los dos lobos, pero habian desaparecido.

éSe los habia imaginado? No. Sus olores habian sido reales. Tal
vez habian desaparecido tan rapido porque habian reconocido a
Hank. Miré fijamente al bosque, tratando de encontrarlos
nuevamente, pero todo lo que vio fueron arboles pintados de plata
por la luz de la luna.

Unos dientes mordisquearon su flanco izquierdo. Ella soltd un
ganido y se alejé de un salto. Hank estaba alli, con la mandibula
abierta, la lengua colgando, riendo al estilo de los lobos.

Ella golpeo su cabeza contra el hombro de €l y se alejo bailando,
ladrando suavemente. El la siguid. Ella salié disparada, serpenteando
entre arboles, saltando troncos caidos, atravesando matorrales de
arbustos. El la alcanzé rapidamente, y ella se dio cuenta de que su
capacidad para mantenerle el ritmo anteriormente solo habia sido
porque él lo habia permitido.

La embistid, tirandola al suelo y parandose sobre ella. Acaricid su
cuello como ella habia hecho con él antes, mordisqueando
juguetonamente y resoplando con clara diversién. En forma humana,
Hank no era ni de lejos tan juguetdn. Tal vez se sentia mas libre
como lobo. Fuera lo que fuera, a ella le gustaba este lado de él.

Mucho.



Su nariz estaba llena del aroma de él, y su cuerpo cobrd vida con
la necesidad de actuar seglin esas feromonas. En cambio, puso sus
patas en el pecho de él y lo empujd, alejandose rapidamente con un
ladrido desafiante. El fue tras ella, alcanzandola inmediatamente y
derribandola de nuevo.

Esta vez tocd su nariz con la de ella y gimié suavemente.

La estaba cortejando, al estilo de los lobos.

Y estaba funcionando.

Si hubieran estado en forma humana, ella se le habria lanzado
encima. Tal como estaban, apenas se contenia de comportarse
decentemente. Se puso de pie y sacudio la cabeza. El se inclind
sobre sus patas delanteras y también sacudié la cabeza, echando las
orejas hacia atras.

Comprendia.

Salid a un trote suave, luego se detuvo y la mird. Ella se unio a
él, y él volvid a avanzar.

Se mantuvieron lado a lado hasta que regresaron a su casa,
entonces él se sacudidé para volver a su forma humana.

Ella hizo lo mismo, con la emocion de la carrera eléctrica en su
sangre. Como todos los cambiaformas, sus ropas y pelajes
intercambiaban lugares cuando se transformaban, a menos que
hubieran comenzado sin nada mas que piel. Cuando estaba sola en
bosques familiares, esa era su primera opcién. Pero, éestar desnuda
con Hank? No era un puente que estuviera lista para cruzar. No
cuando habia comenzado esta carrera. Ahora, con el aire nocturno
cubriéndola como seda, estar desnuda con Hank parecia una
grandiosa idea.

Echd la cabeza hacia atras e inhald profundamente, tratando de
deshacerse de la palpitante necesidad que la empujaba cada vez
mas cerca de la accién. Accion que la llevaria por un camino del que
no habria vuelta atras. Suspir6. —Fue una gran carrera.

El grufid afirmativamente.

Ella lo mird de reojo.

Por el oro ardiente en sus ojos, él necesitaba algo mas.

A ella.



Hank apenas logrdé contenerse de lanzarse sobre ella. —Entra a la
casa.

—¢éNo vienes conmigo?

—Todavia no. —No deberia haber jugado con ella de esa manera.
Estar tan cerca de ella en forma de lobo solo habia despertado una
necesidad insaciable. Sabia que era un riesgo y, sin embargo, lo
habia hecho de todos modos. Correr con ella, transformarse en lobo
con ella, habia hecho imposible negar ese lado de si mismo. Ella era
una tentacion demasiado grande. Y él habia cedido. Solo que no
habia contado con lo fuerte que seria su deseo por ella—. Necesito
correr.

Ella sacudid la cabeza, con el mas leve destello dorado bailando
en sus 0jos. —Acabamos de correr.

—No fue suficiente. —En realidad, habia sido demasiado.
Demasiado inhalar su aroma y compartir su espacio, combinado con
el tirdn de la luna y el poder de la noche. Le dolia de ganas por ella.
Le dolia por reclamarla como su compafiera, alli mismo y en ese
momento. ]

Pero era demasiado, demasiado pronto. El no tomaba decisiones
precipitadas. Sobre nada. Habia una forma correcta y una forma
incorrecta de hacer las cosas, y él siempre elegia la correcta.

Eso es lo que haria cualquier buen alfa.

Los ojos de ella brillaron dorados, y dio un paso hacia él, con las
caderas balanceandose con el tipo de movimiento deliberado que le
decia que entendia exactamente lo que él estaba sintiendo. —¢Y si
no corres?

Tragd saliva, con los pufios apretados a los costados. —No
dormiré.

Ella se balance6 mas cerca. —Quizas yo tampoco duerma.

El hizo lo imposible y retrocedid. Independientemente de lo que
estuviera sintiendo, esta decision era de ella. —Te deseo, Ivy. —La
subestimacién del afio—. Creo que puedes notarlo. Pero es
demasiado pronto. Creo que tu también lo sabes.



Ella dio otro paso hacia él, bajando la cabeza mientras tomaba
aliento. —Lo que sé es que la luna me esta volviendo loca. —Sus
ojos se volvieron completamente dorados, y se masajed la nuca—.
Siento como si estuviera en celo cerca de ti. Lo cual no es algo malo,
considerando que estamos a punto de casarnos.

El dejo de retroceder, hipnotizado por el juego de la luz de la
luna en las curvas de su cuerpo. Algun dia, cuando estuvieran
casados, iban a hacer la carrera de la manera correcta. Sin ropa. El
pensamiento hizo que sus punos presionaran fuertemente contra sus
muslos. Respirar normalmente se convirti® en un esfuerzo
concentrado. Estar alli sin hacer un movimiento se convirtid en un
evento cronometrado. Un minuto mas y su reserva se habria ido. Ella
merecia saber eso. —Mi control esta casi agotado.

Ella se acercd aun mas. —El control esta sobrevalorado.

Los musculos de su mandibula se crisparon. El deseo lo poseia.
De alguna manera, logré que palabras racionales salieran de su
boca. —Deberiamos conocernos mejor.

Un centimetro, tal vez dos, los separaban. Ella no lo tocd, quizas
porque sabia que si lo hacia, ese seria el fin de esta conversacion.
Echd la cabeza hacia atras y lo mird a los ojos. —éQué mejor
manera de conocernos podria haber que ceder al tirdn de la luna?

Su cuerpo se tenso, cada fibra tensa de necesidad. Su voz salié
como un raspado aspero. —éEstas diciendo que si?

Ella asintid. Sus parpados estaban pesados de deseo mientras
sus labios se separaban. —Llévame a la cama, Hank.

El era muy bueno siguiendo érdenes.



Capitulo Ocho

HABiA PERDIDO LA CABEZA POR LA FIEBRE DE LA LUNA LLENA. SIN REMEDIO.
Ivy estaba de pie frente a las ventanas de la sala de estar, con la
mirada perdida en el enredo de arboles que bordeaba la propiedad
de Hank. Aln faltaban unos minutos para el amanecer, pero habia
sido incapaz de dormir.

Jugueteaba con el dobladillo de la camiseta prestada de él con
una mano, mientras con la otra sostenia una taza de café que no
estaba haciendo lo suficiente para despertarla. El aroma de Hank la
rodeaba, no solo en la camiseta sino también en su piel. Cada
inhalacion le recordaba al hombre con quien habia venido a casarse.
Y a quien iba a enganar.

El vapor se elevaba de su taza de café. Su suspiro lo aparto.

No habia querido acostarse con él —bueno, si gueria, pero no
asi. No mientras seguia ocultando la verdad sobre Charlie. Se sentia
mal entregarse a Hank de esa manera cuando no estaba siendo
honesta con él.

No podia ser honesta con él.

Maldito fuera su padre y sus crueles y manipuladores métodos.

Ahora, cuando Hank lo descubriera, pensaria que ella se habia
acostado con él para atraparlo mas profundamente en su red. Y eso
podria hacerle sentir utilizado. Podria hacer que la odiara.

Probablemente tendria razon en hacerlo.

Se tragd un duro nudo de dolor y bajo la mirada para contemplar
su café. Hank era un buen hombre. Un hombre increible. Mucho



mejor de lo que jamas hubiera podido esperar. Mejor de lo que habia
sofado. Qué curioso que las maquinaciones de su padre le hubieran
traido a Hank y que inevitablemente se lo arrebatarian.

Se le iba a romper el corazdn, y esta vez, no iba a sanar. Su vida
era tan injusta. Cerrd6 los ojos y tomd aire. Ya basta de
autocompasion.

La autocompasién no tenia sentido. No iba a cambiar nada.
Mejor centrarse en encontrar una manera de arreglar las cosas.

Podria contarle a Hank la verdad ahora mismo. Hank parecia un
hombre de confianza. Pero ella ya habia confiado en un hombre
antes, un hombre del que no tenia motivos para dudar, y habia sido
traicionada. ¢Y si se habia equivocado con Hank? ¢éY si utilizaba la
informacidén para librar a los Merrow de su deuda? Entonces no
habria boda en absoluto. Salvaria a los Merrow. Pero la destruiria a
ella. Clemens la culparia de que todo se viniera abajo.

A ellay a Charlie.

Pero Charlie pagaria el precio.

Contuvo un sollozo. No podia arriesgar la vida de su hijo por el
bien de su propia comodidad.

—(Estas bien? )

Al oir la voz de Hank, se dio la vuelta. El estaba mas guapo que
nunca con esa expresion de satisfaccion adormilada en su apuesto
rostro. —¢Te he despertado? Intentaba ser silenciosa.

El se acercd a ella, sin llevar nada mas que pantalones de
pijama, y le roded la cintura con los brazos. —Ojala me hubieras
despertado. Pero entonces todavia estarias en la cama.

Ella sonrid, sin poder evitarlo. El serio y grundén Hank era
cualquier cosa menos eso en la cama. El hombre era un artista con
sus manos. Generoso, entregado y travieso en el mejor de los
sentidos. Nunca habia sido tan completamente satisfecha... jamas.
—Lo siento, no podia dormir —levantd su taza—. He hecho café.

—¢Algo va mal?

Todo. —Nada. Solo estoy inquieta con la luna llena tan cerca,
supongo.

El levantd una mano hasta su barbilla y le inclind el rostro hacia
él, plantandole luego un suave beso de boca cerrada en los labios.



—Por favor, no te arrepientas de lo de anoche.

Ella negd con la cabeza. —No lo hago. Lo prometo. Anoche fue
increible.

El sonrid. La sonrisa ilumind su rostro tan intensamente que era
como mirar al sol. —Por supuesto que lo fue. ¢Tienes hambre? Yo
estoy muerto de hambre.

—Claro, éque quieres desayunar?

El hizo una mueca. —Quiero que te sientes y disfrutes de tu café
mientras yo lo preparo —le tomé la mano y la arrastré hacia la
cocina.

Ella le siguiod, equilibrando su taza para evitar derramar café en el
suelo de madera. —¢TU cocinas?

El resopld. —No, pero sé preparar el desayuno.

—Aja.

La mir6. —éDudas de mi, mujer?

—Solo digo que es bastante dificil de creer a juzgar por el estado
de tu refrigerador ayer —le gustaba este nuevo lado juguetdn de él.
Parecia que habia bajado la guardia. Como si estuviera viendo un
atisbo del hombre sin el peso de sheriff y primogénito sobre sus
hombros.

Sin duda eso cambiaria cuando se enterara de lo que su padre la
habia obligado a hacer. Apartd ese pensamiento e intentd
concentrarse en el presente.

—Siéntate aqui —sefald uno de los taburetes altos de la barra de
desayuno.

Ella se subid a la silla. La ultima vez que alguien le habia
preparado el desayuno habia sido cuando era nifia.

El abrid la nevera. —éQué te apetece?

Decidid ir a lo grande, sabiendo que probablemente acabaria
cocinando ella, pero de todos modos ya habia planeado hacerlo.
Pensod en lo que habia comprado ayer y basé su eleccién en eso. —
Tortitas con arandanos.

—Buena eleccion.

—De verdad?

El la mird por encima del hombro, con las cejas arqueadas hacia
abajo en una expresion victoriosa. —éPensabas que me ibas a pillar



con eso, verdad?

Ella se rio. —Si, mas o menos. Menos mal que compré
arandanos. ¢Son mejores que las de Mummy?

El vacildo. —No tendras que comerlas en una celda.

—Vendidas.

Junté los ingredientes y se puso a trabajar, negandose a dejar
que ella ayudara. Una vez mezclados los ingredientes, sacd la
plancha, la engrasd y la puso a calentar. Luego le rellend el café, se
preparé una taza y se apoyd contra la encimera frente a ella. —
Cuéntame sobre tu hijo.

La ligereza del momento desaparecio con esas palabras. Una ola
de desesperacion la recorrid. Echaba tanto de menos a Charlie que
dolia. Intentd disimular tomando un sorbo de su café. Tragd y eligid
sus palabras con cuidado para poder mantenerse sincera. —ES un
buen chico. Tranquilo. Un poco timido. Algo pequeio para su edad.

—Yo también lo era.

Ella arqued las cejas. —éEras pequeno para tu edad?

—Casi el Ultimo en los percentiles —se gird, pasoé los dedos bajo
el grifo y salpicd agua sobre la plancha. Chisporroted, asi que vertio
gruesos circulos de masa. Siguieron mas crujidos, liberando el aroma
mas delicioso. Dejo caer grandes pufiados de arandanos en cada
uno—. Hasta que llegué a la pubertad. Creci cuarenta y tres
centimetros y aumenté casi veinte kilos en un afio y medio.

—Eso es una locura.

—Y dolié como el demonio.

—Me lo imagino —por primera vez, la esperanza para Charlie
florecid en su interior—. éLos hombres Kincaid crecen pronto?

Con las tortitas cocinandose y el café en la mano, volvidé a
apoyarse en la encimera. Trago otro sorbo de café. —éEl padre de
Charlie sigue presente?

Todas las inevitables preguntas. —No. Lo estuvo un poco, pero
luego simplemente se marchd. No he vuelto a saber nada mas de él.
Lo cual me parece bien. No necesito el recordatorio —aun asi, habia
pensado que Eric era un tipo diferente. Pero se habia equivocado. Y
podria equivocarse de nuevo. Gird su taza lentamente hasta que el
asa quedd perpendicular al borde del granito.



—No tenemos que...

—Tienes derecho a saberlo —soltd un pequeiio suspiro, sintiendo
cdmo los viejos remordimientos tiraban de su felicidad mientras las
imagenes de Eric llenaban su mente—. Lo conoci el verano antes de
mi Ultimo afio de universidad.

—¢Fuiste a la universidad? —levanté una mano—. Lo siento, no
queria que sonara asi.

—No, lo entiendo. Los Kincaid no son conocidos por su brillantez
académica —sonrid grimemente—. Estaba decidida a no ser una
Kincaid tipica. En fin, crei que estaba enamorada y, para resumir, él
no. Desaparecié antes de que naciera Charlie.

—CéAlguna vez intentaste localizarlo? ¢éConseguir que te
mantuviera?

Ella negd con la cabeza. —¢Y arriesgarme a tener que luchar por
la custodia? ¢O verlo felizmente casado con hijos y que rechace a
Charlie otra vez? No, gracias. De verdad, me encantaria no volver a
verlo nunca.

Hank asintié. —¢Y la universidad?

—Me las arreglé para hacer otro semestre, pero fue un embarazo
dificil —mird fijamente su taza—. Siempre pensé que volveria para
terminar ese Ultimo semestre, pero nunca ocurrio.

—Eso no significa que no pueda suceder todavia.

Ella se rio. —Si, supongo que si.

—éQué estudiabas?

—Empresariales. Pensé que seria un boleto para salir del
territorio Kincaid. En cambio, acabé yendo a la escuela de belleza
local después de que naciera Charlie y quedandome exactamente
donde estaba —el peso de sus suenos rotos pesaba sobre ella.

—Quizas yo pueda ser ese boleto.

Lo dijo tan bajo que casi no estaba segura de haberlo oido.
Levantd la mirada. —No queria insinuar...

—Lo sé —hizo una larga y pensativa pausa—. Me gustas, Ivy. Y
vas a ser mi esposa. Quiero que seas feliz. Quiero... que seamos
felices.

Ella lo mird fijamente, sin poder procesar del todo esa idea.



El se volvio hacia la plancha y dio la vuelta a las tortitas. —éPor
qué no vino Charlie contigo?

Porque Clemens sabia que ella habria huido. —Mi padre pensé
que seria mas facil para nosotros conocernos sin un nifio por medio.

—Y Charlie se queda con sus abuelos?

—Mmm-hmm —quedarse y ser rehén eran dos caras de la misma
moneda cuando eras un Kincaid.

—¢éQuieres ir a buscarlo?

Ella se quedd paralizada ante la idea de ese enfrentamiento.
Hank y su padre, su hijo atrapado en medio y la verdad siendo
usada como un arma para hundir alin mas a su precioso nifio. —No.

Hank la mir6é de reojo. —Solo era una sugerencia.

Ella se obligd a sonreir. Y a respirar con normalidad. —Es una
gran idea, pero quiero asegurarme de que todo esto va a funcionar
antes de presentartelo.

Eso sonaba como una excusa débil incluso para ella, pero no
estaba segura de qué mas decir. Las clases habian terminado para el
verano, asi que no podia usar eso.

Hank se encogié de hombros y volvié a servir el desayuno. —Lo
que tu creas que es mejor.

Sus hombros se relajaron aliviados. Se deslizd de su asiento,
terminando con la conversacion. —Pondré la mesa.

—Bien, porque estamos listos para comer.

Recogid los cubiertos, las servilletas y el jarabe. —éA qué hora
tienes que estar en la comisaria?

—En media hora —trajo los platos—. ¢Qué vas a hacer tu hoy?

Prepard dos sitios, luego tomé su café y se sentd en uno de ellos.
—No lo habia pensado.

—Sabes como volver al pueblo —puso una pila de tortitas delante
de ella y luego ocupd su lugar—. éPor qué no vas a explorar? Mira el
pueblo del que vas a ser residente. Nocturne Falls es cualquier cosa
menos aburrido.

—Eso he oido —la ciudad era bien conocida entre los
sobrenaturales como el lugar donde vivir si querias la mayor libertad
para ser tu mismo. Celebrar Halloween trescientos sesenta y cinco
dias al ano lo hacia posible.



—Y si pasas por la comisaria al mediodia, puede que pueda
escaparme para comer.

Sonrid. —éMe estas pidiendo una cita?

—TU fuiste quien aceptd el cortejo —le guind un ojo mientras
cortaba un trozo de tortita y se lo metia en la boca.

Asi era. —Me alegra que no pienses que estas libre de eso
después de lo de anoche.

El tragd, volviendo su seriedad junto con un destello dorado en
sus o0jos. —Si acaso, lo de anoche me demostrd que hacerte feliz es
una tarea muy digna. Una que seguiré persiguiendo muchas,
muchas veces mas.

Ella hizo todo lo posible por no mostrar lo mareada y aturdida
que la hacian sentir esas palabras, pero se le escapd un pequefio
sonido de placer. Lo disimuld con un bocado de tortitas. Siguieron
mas sonidos de placer. —Estan realmente buenas.

El se pavoned. —No carezco de algunas habilidades.

—Si, eso lo demostraste anoche. Simplemente no pensé que
también pudieras preparar el desayuno.

El se rio y se inclind para besarla en la boca pegajosa por el
jarabe.

Finalmente salieron a tomar aire, terminaron el desayuno y unos
minutos después, ella lo despidid al trabajo con la promesa de verlo
para comer y otro largo beso que casi termind con ellos de vuelta en
la cama.

La vida era increiblemente buena.

Esperaba que siguiera asi, pero hasta ahora, ese no era su
historial.



Capitulo Nueve

POR UNA VEZ EN SU POCO ILUSTRE CARRERA COMO RECEPCIONISTA DEL
departamento del sheriff de Nocturne Falls, Birdie estaba en su
escritorio antes de que Hank llegara. El mird su reloj. Eso lo
explicaba. Llegaba seis minutos tarde.

Sonrid. El beso habia valido la pena.

—Algo anda mal —gorjeo Birdie.

El se detuvo frente a su escritorio para recoger sus mensajes. —
¢Qué cosa?

—No tengo idea, pero llegas tarde y estas sonriendo. éTe sientes
bien? Inclinate para que pueda sentir tu frente.

El la mird con el cefio fruncido. —Estoy bien —. Gird una de las
notas de mensaje para que ella pudiera verla—. ¢Qué dice esto?

Ella entrecerrd los ojos mirandolo. —Ni idea.

—Es tu letra.
Sus cejas se elevaron. —éTU siempre puedes leer tu letra?
—Si. Porque es mi letra —. Pero estaba demasiado de buen

humor como para dejar que los disparates de Birdie le afectaran.
—Solo estas tratando de cambiar de tema. ¢Qué te pasa?
—Nada. Solo estoy feliz. O lo estaba hasta que entré aqui. Estaré
en mi oficina.
—éQuieres café?
—Eso seria genial —. Ahora, équién no actuaba como de
costumbre?



—Entonces probablemente deberias ir a comprar algo. No queda
nada.

Y eso lo explicaba. Al menos habia tomado café en casa.
Negando con la cabeza, sacd diez ddlares de la caja chica y los dejo
sobre el escritorio de ella. —Ve a la tienda y compra un poco. Por
favor.

—éQuién va a contestar los teléfonos?

—Yo lo haré. Ve.

—Esto no significa que te hayas librado. Voy a descubrir qué te
pasa muy pronto.

Todos lo sabrian. Solo queria otro dia de tranquilidad antes de
que el pueblo estallara con la noticia de que se iba a casar. Con una
Kincaid. —Ahora. Por favor.

Con un suspiro de resignacion y no pocos murmullos, ella recogié
su bolso y se dirigio a la salida.

Entrd a su oficina para revisar su correo electrénico y trabajar en
el horario de la semana. Ademas de él mismo y los agentes Cruz y
Blythe, tenia otros cuatro en el equipo del turno de noche. El turno
nocturno en este pueblo habia sido mucho mas facil de cubrir.
Ademas, tenia cinco agentes de reserva mas a los que podia llamar
en caso de necesidad. Pero esos eran pocos y distantes en este
pueblo. Se detuvo un momento para disfrutar de la tranquilidad. Su
mente fue directo hacia Ivy. Era dificl mantener su mente en
cualquier otra cosa que no fuera ella. Muy dificil.

Se encontr6 mirando palabras en la pantalla, pero sin verlas
realmente. Sonrisas aleatorias aparecian en su rostro. No era de
extranar que Birdie pensara que estaba actuando de forma extrana,
porque asi era.

Se estaba enamorando de Ivy.

O tal vez ya habia caido. En cualquier caso, habia cosas peores
que estar encaprichado con la mujer con la que te ibas a casar.

Le envié un mensaje de texto a Bridget para que le reservara uno
de los reservados traseros para el almuerzo. Era un gran paso salir
en publico con Ivy. A los turistas no les importaria, pero los
lugarefios estarian revolucionados con la noticia.



Suspird. Deberia decirselo a Birdie ahora. Si se enteraba de
segunda mano, haria su vida miserable.

Y necesitaria un anillo. Fruncid el cefio. Esa era otra area en la
que no tenia experiencia. Tal vez llevaria a Ivy a Illusions después
del almuerzo para ver si la joyeria tenia un anillo que le gustara.

Su sonrisa regresd. Tal vez era el lobo en él, pero habia algo
profundamente satisfactorio en la idea de hacer a Ivy oficialmente
suya. Sabia que era su lobo el que alimentaba ese tipo de
posesividad y que le haria protegerla con su vida si fuera necesario.
Afortunadamente, tener el tratado en vigor significaba que la vida
deberia ser bastante pacifica.

Se recostd en su silla y puso los pies sobre el escritorio. éSe
vincularian? Tener la comunicacidn mental seria agradable, pero
sabia que no estaba garantizado. El vinculo se producia con mas
frecuencia en parejas por amor, lo que no era este caso.

Aunque cuanto mas tiempo pasaban juntos, menos se sentia
como un matrimonio arreglado. ¢Cémo era posible que estuvieran
tan bien emparejados?

Golped el extremo de su lapiz sobre el escritorio mientras una
pizca de sospecha lo atravesaba. ¢Existia la posibilidad de que Ivy
solo le estuviera diciendo lo que él queria oir? éActuando como ella
creia que él querria que actuara?

Siempre habia una posibilidad, pero si el ejército habia afinado
sus ya agudos instintos, trabajar como sheriff los habia
perfeccionado aun mas. No percibia ningin engafo en los
sentimientos de ella hacia él. Y pensar que su prometida lo estaba
preparando para algin tipo de elaborada artimafia era un camino
peligroso. Ser escéptico era una cosa, ser paranoico otra
completamente diferente.

Apartd eso de su mente y volvié al trabajo. Birdie regresd de la
tienda unos minutos después, borrando el silencio. Estaba
tarareando algo para si misma. Muy fuerte.

—Birdie, ven aqui por favor.

—iQué? —Asomod la cabeza por la puerta de su oficina, con una
bolsa de comestibles balanceandose en su mano. Habia una bolsa de
café y una caja de pasteleria.



Inhald y captd el aroma dulce de las donas glaseadas de
chocolate. La mujer tenia un diente dulce peor que el suyo. Deberia
haberle traido un trozo del pastel de chocolate de Ivy. —Entra y
cierra la puerta.

Ella lo mird entrecerrando los ojos. —Pensé que querias que
preparara café.

—Asi es. Pero eso puede esperar. Necesito hablar contigo.

—Hmph —. La sospecha en sus ojos crecio—. Si esto es otro
intento de despedirme, llamaré a tu madre mas rapido de lo que
puedes...

—Tia Birdie, no te estoy despidiendo —. Ojala pudiera. La parte
de tia captd su atencidon. Raramente la llamaba asi. No sentia que
fuera apropiado. Especialmente no en un entorno oficial como el
departamento del sheriff.

Ella entrd, cerrd la puerta y se sentd, dejando la bolsa a sus pies.
—¢éDe qué se trata todo esto?

—Todo el pueblo lo sabréd muy pronto, pero pensé que deberias
oirlo de mi. Me voy a casar.

Su grito de alegria casi le revienta los timpanos. —iHank, eso es
maravilloso! Ni siquiera sabia que estabas saliendo con alguien.
¢Quién es ella? éla conozco? éCuando es la boda? Oh, estoy tan
feliz. ¢Qué piensa mi hermana?

Levantd una mano. —Respira, Birdie. Es un matrimonio
arreglado.

Eso la calmé. —¢Arreglado? é¢Por qué demonios te esta haciendo
eso tu padre? En esta era...

—Es el sello final de una tregua entre los Merrow vy los Kincaid.

Ella retrocedid horrorizada. —éTe casas con una Kincaid? Pobre
muchacho, tu padre deberia estar avergonzado de ponerte en esa
posicion. Espera a que hable con mi hermana. Quiero decir, mira a
esa horrible mujer Kincaid que estuvo aqui la otra noche. No puedo
imaginar que mi dulce sobrino tenga que pasar el resto de su vida
con ese tipo de mujer.

Entrecerrd la mirada, pero ella no parecié captar la consternacién
que fluia a través de él. —éQué tipo de mujer seria esa, tia Birdie?

—Ya sabes —. Movié la mano—. Ligera de cascos.



—CY puedes decir que es ligera de cascos por qué...?

—El maquillaje y la motocicleta y la ropa de cuero y los tatuajes.
Especialmente los tatuajes. Probablemente estad cubierta de ellos.
Probablemente tiene una lista de sus ex novios en alguna parte.

—No los tiene. Y no esta cubierta de ellos —. El lo sabia, porque
habia visto cada centimetro de ella—. Tiene exactamente tres. El
numero cinco en el interior de su mufieca, una pieza de hiedra en su
brazo y hombro y un pequefio corazon en su tobillo izquierdo.

La mirada de Birdie se estrechd con sospecha. —éCémo sabes
eso?

—Porque Ivy Kincaid es la mujer con la que me voy a casar.
¢Realmente necesito explicar coOmo sé sobre sus tatuajes?

Los ojos de Birdie se redondearon. —iHank!

—Ivy vendra hoy aqui, e iremos a almorzar. Si eres algo menos
que amable con ella, te despediré de verdad. ¢Entiendes?

Asintio, en silencio. Pero el silencio solo duré unos segundos. —
¢Te... gusta ella?

—Si.

—(Es ella la razén por la que sonreias esta mafiana?

—Lo es.

Birdie se tomd un momento para meditar sobre eso. —Si ella te
hace sonreir, entonces me gusta eso. Pero mas le vale ser una buena
esposa para ti o tendré unas cuantas palabras para ella. No puedes
impedirme hacer eso.

—Me prepard una cena con bistec anoche. Horned un pastel de
chocolate desde cero.

Birdie resopld. —Muchas mujeres hornean. Eso no significa que
sea la adecuada para mi sobrino.

Se inclind hacia adelante. —Esclchame. Ivy esta en la misma
situacion que yo, pero da la casualidad de que nos llevamos bien.

La barbilla de su tia se elevd un poco mas en el aire. —
Aparentemente, si has visto fodos sus tatuajes.

—Ella tiene suficientes problemas sin afiadir a mi tia loca a la
mezcla. Sé amable. O tendras mucho tiempo libre —. Sefalé hacia la
oficina principal—. Café.



Se levantd y recogi®é su bolsa, marchandose sin decir otra
palabra. Regresd6 un minuto después con un sobre manila en la
mano. —Esto estaba en mi escritorio. Tiene tu nombre. Y no estoy
loca.

—¢éDe ddnde vino?

Se encogi® de hombros. —Alguien debid dejarlo cuando
estabamos hablando.

Lo tomo de ella. —éYa esta listo el café?

—Estoy trabajando en ello, nifio ingrato.

Sonrid con sorna mientras ella salia. "Sheriff Merrow" estaba
garabateado en la parte frontal del sobre con una letra apenas
legible, la tinta negra del boligrafo un poco manchada, pero no lo
suficiente como para distinguir una huella digital.

Golped el contenido del sobre hacia abajo, luego abrié la parte
superior con su navaja de bolsillo. Sacd tres fotos granuladas de
teléfono celular que habian sido impresas en papel normal de
impresora. Cada una mostraba lo mismao.

Ivy con un nifio pequeno. Tenia que ser Charlie. Hank estudié las
fotos, la sensacidon de que estaba viendo un momento privado le dio
un segundo de inquietud. Obviamente ella no sabia que estas fotos
estaban siendo tomadas.

Parecia que estaban fuera de una escuela. Charlie era delgado.
Un chico bajo. Hank negd con la cabeza, la simpatia por el nifio ya
creciendo. La forma en que Charlie sonreia a Ivy dejaba claro que el
nino adoraba a su madre.

Hank contemplé las fotos. Alguien las habia entregado por
alguna razon. éPensaban que Ivy no le iba a decir sobre Charlie?
¢Que al mostrarle estas fotos a Hank, crearian problemas? éPor qué
otro motivo serian entregadas sin una palabra?

Levantd las fotos e inhald. Apestaban a cambiante. Lo cual no
hacia mucho para reducir el campo de sospechosos.

Las guardd, casi olvidandose de ellas hasta horas mas tarde
cuando Ivy llegd. Su voz en el area de recepcion lo hizo levantarse
de su escritorio. Abrid la puerta de su oficina y se apoyd contra el
marco, absorbiendo la elegante gloria que era su futura esposa.



Preciosa con jeans y una camiseta negra con tachuelas plateadas
a lo largo del escote, estaba parada frente al escritorio de Birdie,
mordiéndose el labio y con aspecto de querer salir corriendo.

Probablemente porque Birdie la estaba interrogando. —Asi que te
vas a casar con mi Hank, éverdad? éCuantas veces te has casado
antes? ¢Qué tipo de ama de casa eres? Sabes que a él le gusta una
casa ordenada...

—Birdie —. Hank ladré el nombre de su tia como una orden.

El interrogatorio termind rapidamente cuando Birdie se dio la
vuelta. Ni una pizca de culpa colored su rostro, la vieja arpia. —
Estaba a punto de hacerte saber que tu prometida esta aqui.

—Ya lo veo. Deja de acosarla.

La boca de Birdie se tensd en una linea dura. Mird a Ivy e inclind
la cabeza hacia el espacio detras de él. —Ven a la oficina un
segundo.

Ella hizo lo que le pidid. Cerrdé la puerta tan pronto como ella
estuvo dentro y la atrajo hacia un beso, incapaz de evitar tocarla un
poco mientras lo hacia. Un suave y posesivo grufiido se escapd de su
garganta, y mordisqued su labio inferior.

Ella aspird aire y empujé contra su pecho, sus ojos medio
dorados con lo mismo que él estaba sintiendo. —No es que ese no
haya sido el mejor saludo que he tenido en mucho tiempo, pero
équé te ha pasado?

Honestamente no lo sabia. Nunca se habia sentido tan fuera de
control antes en su vida. —TU.

Ella permanecidé en sus brazos, entrecerrando los ojos mientras lo
recorria con una mirada languida. —Creo que es la fiebre lunar.

—Tal vez —. Le dio unos centimetros de espacio pero no la soltd
completamente—. {Quieres que pare?

Fruncio los labios como si estuviera tratando de no reir. —No. Es
bastante agradable tener a un tipo como tu todo acalorado por esta
humilde servidora.

El resopld. —éEsta humilde servidora?

Ella se echd hacia atras y fruncié el cefo. —Qué se supone que
significa eso?



—No eres una pequefa flor delicada. Lo cual me gusta —. Le
agarro las caderas—. Eres alta y fuerte, y no podria pedir mas. Es
agradable estar con una mujer que no siento que voy a rompetr.

Sus o0jos se entrecerraron y mantuvo su distancia. —éEstas
diciendo que has estado con muchas mujeres?

—No —. La soltd, preguntandose qué pensaria de su largo y
autoimpuesto periodo de sequia.

—¢Arruiné el momento?

Negd con la cabeza. —No he estado con una mujer en cuatro, tal
vez cinco anos.

Ella parecié un poco horrorizada. —éPor qué? Ciertamente no hay
nada malo fisicamente en ti que te impida... disfrutar.

Se encogid de hombros y sacd una de sus sillas de oficina para
ella antes de sentarse en el borde de su escritorio. —No queria
involucrarme porque sabia que este dia podria llegar.

Tomod la silla y le sonrié radiante. —Asi que basicamente, éme
estabas esperando?

El se rio suavemente. —Si, supongo que lo estaba.

Viéndose muy complacida con esa respuesta, parpaded sus
grandes ojos marrones hacia él. —éDonde me llevaras a almorzar?

—A Howler's.

Ella rodd la mirada hacia el techo. —Oh, genial, la escena del
crimen.

—¢éQuieres ir a otro lugar? Pensaba que podrias conocer mejor a
Bridget si nosotros...

—Estd bien. Soy una chica grande, como dijiste —. Sonrié—.
Puedo manejarlo.

—Bien, porque después del almuerzo, tengo una sorpresa para ti.

Ella se animd. —éMas cortejo?

—Se podria decir eso. Hablando de sorpresas, recibi una entrega
hoy —. Alcanz6 detras de él y saco el sobre. Dejé caer las fotos en
su mano—. Supongo que este es Charlie.

Ella mird las fotos, su boca abriéndose lentamente mientras la
preocupacion enmarcaba sus o0jos. —Si, ese es Charlie. En la
escuela. ¢Quién entregd esto?



—Ni idea. Aparecieron en el escritorio de Birdie cuando sali6 a la
tienda.

Ivy se puso rigida, su cuerpo de repente tenso como un muelle.
—¢éPor qué alguien haria eso?

—Para causar problemas. No hay otra razon.

Ella maldijo en voz baja. —No me gusta la idea de estar siendo
observada asi.

—Me lo imagino —. Era una violacién de su privacidad, aunque
no un delito como tal—. éCrees que Charlie esta en peligro?

Una sombra oscura pasé por su mirada antes de que negara con
la cabeza y mirara hacia otro lado. —Esta con mis padres.

Pero no habia ningun tono de seguridad en su voz.

Ella se preocupd por la costura de la pierna de sus jeans. —
¢Crees que alguien esta tratando de impedir que nos casemos?

—Tal vez. éQuién se beneficia si se cancela la tregua?

—Nadie, realmente. Beneficia a ambas familias, segun lo veo. A
la mia mas que a la tuya. No es que piense que alguien de tu lado
esté detras de esto.

Asintio, feliz de que hubiera dicho eso. —Yo también lo veo asi,
pero piénsalo, y si se te ocurren nombres, hazmelo saber.

—Lo haré —. Su boca se arrugd hacia un lado—. No me gusta
nada esto.

Arrojé las fotos sobre el escritorio, luego extendié la mano, tomd
la de ella y se la apretd. —Ya te he dicho que estoy dentro. Nada me
hara cambiar de opinidn.

Ella lo mird fijamente. —Lo mismo para mi —. Sus palabras
fueron vacilantes.

—¢Por qué escucho un 'pero' en esa respuesta?

Ella suspird largamente. —Mi familia y mi manada tienen
muchos... elementos poco honorables.

Sus hackles se elevaron. —éCrees que estas en peligro? ¢Quién
se beneficiaria de hacerte dafio a ti o a Charlie?

Negd con la cabeza y sonrid, pero parecié forzado. —No se me
ocurre nadie. Estoy segura de que no es nada. Lamento que haya
sucedido esto. Probablemente solo alguien siendo tonto.



—Definitivamente es eso. Y si alguien intenta hacerte dano,
descubrirdan muy rapidamente qué mala idea es esa —. La puso de
pie y la acercé para que quedara entre sus piernas—. Nadie va a
hacerte daho, y nadie va a interponerse en el camino de este
matrimonio, siempre y cuando eso sea lo que quieras.

Su sonrisa se suavizo en algo genuino. —Lo es.

El traz6 un suave beso sobre esa sonrisa. —Bien. Ahora vamos a
almorzar donde todo el pueblo pueda vernos. Estoy seguro de que
Birdie ya le ha contado a todos los que se le ocurren y lo ha
publicado en su pagina de Facebook, asi que preparate para visitas a
la mesa.

—Pueblos pequeios —dijo ella con conocimiento de causa.

El tomd su sombrero. —Eso y también va a haber mucha
curiosidad sobre la mujer que piensa que soy una buena opcion.

Ella se rio mientras él abria la puerta, un sonido feliz que se
alegrd de escuchar de nuevo. Si estas fotos eran el comienzo de algo
mas grande e Ivy terminaba en peligro, muy facilmente dejaria su
placa atrds para lidiar con sus atormentadores de manera
permanente.

Y si pensaban lo contrario, eran unos tontos.



Capitulo Diez

Ivy SE SORPRENDIO DE LO ACERTADO QUE HABIA ESTADO HANK SOBRE LAS
visitas a la mesa. Todo tipo de personas se acercaron, demostrando
que el Howler's era una opcién muy popular tanto para los lugarefos
como para los turistas. La variedad de seres sobrenaturales
presentes también era bastante asombrosa. Después de la novena
interrupcion, Bridget comenzd a intervenir como barrera, lo que hizo
que Ivy la apreciara aun mas.

El escudo de Bridget finalmente les permitié comer. Mejor aln,
Ivy tenia a Hank para ella sola, lo cual era la mejor parte de la
comida. Estaban acomodados en un reservado en un rincén privado
y él se habia sentado a su lado, lo que significaba que ella podia casi
esconderse detras de él si queria. Tal vez ese habia sido su plan.
Mantenerla oculta en caso de que hubiera algun tipo de peligro.

Penso en las fotos por un momento, en lo que podrian significar
y de quién podrian ser, pero no pudo sacar muchas conclusiones.
Alguien queria que Hank supiera sobre Charlie, eso era evidente,
pero équién? éExistia la posibilidad de que Charlie estuviera en
peligro? Eso hizo que su instinto maternal sonara en alarma y su
anhelo por su hijo se intensificd. Sacod su teléfono y le envid un
mensaje a su hermano, Sam.

¢Puedes ver como esta Charlie cuando tengas un momento?
¢Asegurarte de que esté bien? Gracias.

No significaba que Sam lo fuera a hacer, pero no tenia a nadie
mas a quien pedirselo. En cuanto a estar en peligro inmediato, era



dificil tener miedo de algo estando sentada junto a un hombre lobo
del tamafo de Hank.

El sefialé su comida con una patata frita. —éQué tal tu ensalada
con bistec?

Ella se rio. —éTe refieres a ese medio kilo de solomillo con las
dos hojas de lechuga y la rodaja de tomate? Tu hermana no
escatima en carne, éverdad? Estd genial —y ya casi se habia
terminado. Ser feliz le daba apetito, y era dificil no ser feliz junto a
un hombre que estaba loco por ella. La Unica pieza del
rompecabezas que faltaba era Charlie. Su corazén dolia por su
ausencia.

—Estoy bastante seguro de que te dieron el trato de amigos y
familiares.

—¢éCual de los dos me hace eso a mi?

—Ambos —sonrié antes de meterse en la boca las Ultimas
patatas fritas—. ¢Estas bien?

Ella asinti6. —Estoy genial —solo queria a su hijo a su lado. A
salvo. Y donde pertenecia.

Bridget se acercé a la mesa y puso dos cuencos de crumble de
melocotdn delante de ellos. Una generosa bola de helado de vainilla
se derretia en cada uno. —Todavia esta caliente del horno, asi que
tened cuidado.

—iMas comida? —Ivy se recostd, preguntandose si deberia
desabrochar sus vaqueros—. No estoy segura de poder.

—Al menos pruébalo —Hank le entregd una cuchara—. El
crumble de melocotdn de aqui es legendario.

Bridget se apoyd contra el lateral del reservado. —Puedo ponerlo
para llevar si quieres.

Pero los aromas a melocotdn y canela ya estaban tentando la
nariz de Ivy, haciéndole la boca agua. —Me esforzareé.

—Ese es el espiritu —Bridget sonrio—. ¢Necesitais algo mas?

Hank miro a Ivy.

Ella negd con la cabeza. —Todo ha sido maravilloso, gracias.

Bridget retrocedid, sefalando a su hermano. —No lo olvides.
Cena en casa de Titus esta noche.



Hank grund. —Si, de acuerdo —se metid una cucharada de
crumble en la boca.

Cuando Bridget volvié a la barra, Ivy le preguntd: —Titus es tu
hermano, éverdad?

—Mi hermano vy el jefe de bomberos. Todos nos reunimos en su
casa la semana de la luna llena para cenar y salir a correr. No hay
forma de evitarlo. No con lo que estd pasando entre nosotros.
Querra conocerte en persona, porque estoy seguro de que Bridge le
ha contado todo.

Un pequefio atisbo de ansiedad recorrié los nervios de Ivy. Comid
un poco de crumble en un intento de sofocar esa sensacion. El
helado frio y los melocotones dulces y calientes con la corteza
esponjosa Yy azucarada la hicieron detenerse un momento para
disfrutarlo. —Vaya, no exagerabas sobre que el crumble es
legendario —tomo otro bocado solo para asegurarse de que no era
casualidad, luego respondio—. No tenemos por qué evitarlo. Estoy
segura de que sera divertido. Y deberia conocer a tu hermano. Tarde
o temprano tendré que conocerlo de todas formas. éCrees que le
caeré bien?

—No tienes nada de qué preocuparte. Lleva afios insistiendo en
gue encuentre una mujer.

—Entonces deberia irme a casa pronto. Prepararé un postre para
llevar, aunque no estoy segura de poder competir con el crumble de
tu hermana.

Hank negd con la cabeza. —Ella no hizo ese crumble. Solo paga
el salario del chef que lo hizo. Cualquier cosa que quieras hacer
estara bien. O podrias comprar algo. Hay una nueva tienda en Black
Cat Boulevard llamada Delaney's Delectables. Venden todo tipo de
dulces. La mujer que la dirige es bastante nueva en la ciudad, como
td. Es una vampira.

Ivy lo mird fijamente. —Una cosa es saber que Nocturne Falls es
bastante abierta con respecto a los seres sobrenaturales, y otra es
escuchar que se habla de ellos como ciudadanos normales.

El se encogi® de hombros. —Los turistas piensan que todos
estamos interpretando papeles. Hace que la vida sea mucho mas
facil que intentar ocultar quién eres.



—Y qué pasa si un visitante se da cuenta de que no estas
interpretando un papel?

—c¢Recuerdas la cascada de la que bebimos durante nuestra
carrera?

—Claro.

—Esa agua proviene de un manantial encantado. Los humanos
creen que beber el agua de ese manantial tiene el poder de
conceder deseos. Lo que el agua realmente hace, gracias a la magia
involucrada, es difuminar un poco los bordes de la realidad.

—iComo puedes estar seguro de que todos la beben?

—Ese manantial alimenta el reservorio de la ciudad y es el agua
embotellada que veras a la venta en todas las tiendas. Esta en todas
partes.

—¢Y solo afecta a los humanos?

—Los seres sobrenaturales son inmunes.

—Vaya —este lugar era increible.

El asintio y tomd otro bocado de crumbile.

Ella levantd su cuchara, luego hizo una pausa. —éCémo sabes
que esta encantada?

—La familia que fundd este pueblo lo hizo. En realidad, la bruja
que trabaja para ellos. Es gran parte de lo que hace que todo este
lugar funcione.

—Esa no es la familia Merrow, éverdad?

El resopl6. —No. Nocturne Falls fue fundada por los Ellingham.
Vampiros. éLa mujer que dirige Delaney's? Acaba de casarse con el
hijo del medio, Hugh Ellingham.

—Podria ir alli solo para ver a una vampira en persona —nunca
habia visto uno antes, y su curiosidad era fuerte. Se encogié de
hombros—. Supongo que tendré que esperar hasta después del
anochecer.

El termind su crumble y puso su servilleta sobre la mesa. —
Puedes ir en cualquier momento. Los Ellingham también tienen
algun tipo de magia que los hace inmunes al sol.

—Increible. Iré cuando terminemos —dejé la cuchara en la mesa
—. Los Ellingham parecen poderosos.




—Lo son. Pero no abusan de su poder —la roded con su brazo,
acercandola—. Basta de hablar de ellos. Es hora de tu sorpresa.

Ella se acomodd contra su calidez. —éQuieres decir que no era el
crumble?

—Para nada —la chispa en sus ojos era una mezcla de felicidad y
anticipacién—. ¢Estas lista para descubrir qué es?

Ella sonrid, sin poder evitarlo. No tenia idea de qué podria estar
tramando. —Que comience el cortejo.

I

Hank pensd que cuando entraran en Illusions, Ivy sabria que habian
ido alli para conseguirle un anillo de compromiso y la sorpresa
terminaria. Se habia equivocado.

Ella se inclind hacia él y susurrd: —¢Es esto para conseguirme un
trabajo? Este seria un lugar muy interesante para trabajar.

—¢Un trabajo? No —la guio hacia la vitrina de diamantes—. Se
trata de conseguirte un anillo.

Los labios de Ivy se separaron, con incredulidad grabada en su
mirada. —{Qué?

—Esa pregunta es porque crees que deberia haberlo elegido por
mi cuenta o porque no pensaste que te iba a comprar un anillo?

—Yo... —sacudid la cabeza y parecia estar tratando de parpadear
para contener las lagrimas—. No esperaba un anillo, eso es todo.

—Mejor aun —senald hacia la vitrina—. éVes algo que te guste?

Willa, la duefa y una de las ciudadanas fae del pueblo, los recibid
al otro lado. —Hola, Sheriff.

El habia llamado con antelacién para avisarle para qué iba. —
Willa Iscove, esta es Ivy Kincaid. Mi prometida.

Willa le sonrio. —Hola, Ivy. Felicidades a ambos por vuestro
compromiso.

Ivy asintid y logré decir un débil: —Gracias —se aclard la
garganta, luego volvid a hablarle a Willa—. ¢Podrias darnos un
minuto?



—Claro. Hacedme una sefial cuando estéis listos —Willa se fue a
atender a otro cliente.

—Hank, no sé sobre esto.

El fruncid el cefio. —éEstas teniendo dudas sobre casarte
conmigo?

—iNo!

Su respuesta enfatica le complacié pero lo dejo mas confundido.
—¢Entonces qué pasa?

Ella mantuvo su voz baja. —No deberias gastar tu dinero en...
quiero decir, te estdas haciendo cargo de mi y de mi hijo.
Simplemente no quiero que pienses que soy... —suspiré—. Esto no
me esta saliendo bien. No necesito nada mas que una banda
sencilla.

—Mi esposa necesita mas que una banda sencilla. Quiero que
otros hombres sepan que estas casada. Y no te preocupes por el
dinero. O por el costo adicional de tu hijo. Estoy bien en cuanto a
finanzas. No tan bien como los Ellingham, pero acomodado. Ademas
de ser sheriff, lo que paga bien en este pueblo, tengo mi estipendio
—todos los miembros de la manada lo tenian, pero como miembro
inmediato de la familia del alfa, el suyo era aproximadamente el
doble de esa cantidad.

Su ceflo aun no habia abandonado su rostro. —Pero no estoy
aportando nada a este matrimonio excepto deudas. Todavia tengo
algunos prestamos estudiantiles.

El no entendia. —éTus padres no pagaron tu universidad?

—Mi padre no queria que fuera a la universidad, asi que no, no
pagd. Y cortar pelo apenas era suficiente para vivir después de hacer
los pagos minimos.

Algo no cuadraba. Hank esperaba que Ivy no fuera una de esas
mujeres que se endeudaban comprando compulsivamente. Una
imagen de su Harley relampagued en su mente. —éQué hay de tu
estipendio? Pensaria que el negocio del whisky genera suficientes
ingresos para mantenerte bien. A menos que no lo estés gastando
sabiamente.

Su cefio se volvid enojado, y él pudo notar que habia tocado un
punto sensible. —Con el poco dinero que tengo, soy muy cuidadosa.



Y si recibiera un estipendio, tal vez las cosas serian diferentes, pero
no lo recibo. El estipendio Kincaid solo va a los varones.

—¢éHablas en serio? —Clemens Kincaid era un pedazo de basura
despreciable. ¢Como podia no proveer para su hija? ¢O para el resto
de las mujeres de su manada? Compartir el estipendio era un
procedimiento operativo estandar. Todas las manadas lo hacian.
Creaba lealtad y estabilidad.

Ella asintid. —Mis hermanos nadan en dinero. ¢Yo? No tanto.

Eso todavia no explicaba la Softail. —éCdmo pudiste permitirte
esa motocicleta?

Ella resopld. —La heredé de mi abuelo. Y si no hubiera tenido un
testamento blindado, no estoy segura de que la hubiera conservado.

—Tu padre es un hombre horrible.

—No tienes ni idea —murmuro.

El la besd, tanto para calmarla a ella como para calmarse a si
mismo. Clemens Kincaid era suficiente para hacer que cualquiera
viera rojo. Hank no podia imaginar cémo Ivy habia sobrevivido
teniendo a ese hombre como padre. Eso solo alimentaba su deseo
de mimarla. —Entonces deberias darme una idea. Cuando te sientas
lista. Porque no hay razén para que tengas que cargar con todo eso
tu sola. Pero este momento no es sobre él. Estas a punto de ser una
Merrow. Es hora de vivir como tal. Elige un anillo.

—(Estas seguro?

—Elige un anillo o compraré el mas ostentoso de la vitrina.

Ella sonri6. —Esta bien. Sin presiones.

El se rio e hizo una seha a Willa para que regresara.

Ivy inmediatamente sefiald el diamante mas pequefio de la
vitrina.

—Ni siquiera intentes ese juego —dijo—. Prueba el de al lado.

—Pero es el doble de grande.

—Y aun no es lo suficientemente grande —se inclind para
susurrarle al oido—. Piensa como una Merrow.

Ella le dirigié una mirada que él interpreté como una suplica de
paciencia.

El captd la indirecta. —Necesito salir y hacer una llamada. Vuelvo
enseguida.



Ella asinti, con su interés completamente centrado en la
bandeja de anillos que Willa acababa de sacar. El salié de la tienda,
sacando su teléfono mientras se iba.

Llamé a Birdie. —¢éAlgun mensaje?

—Escuché que tuviste un buen almuerzo.

Honestamente, écOmo se enteraba esta mujer de estas cosas?
Probablemente solo estaba tanteando. El no iba a picar. —No sobre
mi. Para mi.

—El Agente Cruz consiguidé una cita para el Baile de Zombis.

Hank se pellizc el puente de la nariz. —Estos no son los tipos de
mensajes a los que me refiero.

Birdie chasqued la lengua. —No hay nada mas ocurriendo. Ni
delitos, ni vagabundos, ni siquiera excesos de velocidad. éQué
quieres que te diga?

—Que no hay mensajes —tomo aire e intentd pensar en cosas
tranquilizadoras—. Tengo que irme.

—¢éComo va la compra del anillo?

Hank apartd el teléfono para mirarlo fijamente. Quizas Birdie era
parte bruja. —Adids —colgo y volvid a entrar.

Tres anillos descansaban en una bandeja de terciopelo entre Ivy
y Willa.

—¢Ya has reducido la seleccién?

Ivy asintio.

Willa sonrié. —La mujer sabe lo que le gusta.

—Puedo apreciar eso —habia pensado que esto podria llevar
horas. Mas pruebas de que Ivy era la mujer adecuada para él.

Ivy lo mird, con ojos suaves y brillantes. —éCual te gusta?

Los anillos se veian todos iguales para él. —Pruébatelos.

Ella obedecid, y él observd su rostro y el brillo en sus ojos. El
anillo del medio hacia que brillaran mas. Mird las etiquetas. Era el
mas caro, pero aun estaba dentro de su presupuesto.

Mantuvo su expresidon neutral. —éCual te gusta mas a ti?

—Todos son bonitos —pero su mirada permanecioé fija en el
segundo.

—Eso no me ayuda. Soy un hombre. Para mi podrian ser el
mismo anillo.



Con una ligera vacilacion, tocd el primero y menos costoso. —
Este es muy bonito.

Mird a Willa. —Habra que ajustar el tamafio del anillo, éverdad?

Ella asintio. —Puedo hacerlo hoy mismo.

—Muy bien. Guarda esos tres y te llamaré cuando regrese a la
comisaria para decirte cual nos llevamos.

Ivy lo mird fijamente, con su dulce boca curvada en una media
sonrisa. —Eres un picaro.

El sonrio. —Debe haber alguna sorpresa —le tomd la mano—.
Gracias, Willa. Me pondré en contacto.

Ivy se despidié mientras él la guiaba fuera de la tienda. —Ella es
agradable. Fae, ¢verdad?

—Mmm-hmm.

—Este pueblo es bastante genial. La gente es amable, en su
mayoria, Y...

Una sefial de alarma sond en su cabeza. Se detuvo en medio de
la acera, dejando que los turistas fluyeran a su alrededor. —éAlguien
aqui ha sido grosero contigo?

—No. Ayer en el Shop & Save alguna mujer queria saber qué
estaba haciendo yo bajandome de tu coche —se encogid de
hombros—. Cosas de pueblo pequefio. No es gran cosa.

El comenzé a caminar de nuevo. Ella se puso a su lado. Los
chismosos del pueblo no eran una amenaza real. —Si alguien activa
tu sexto sentido, hazmelo saber.

—Lo haré.

—éDAnde esta tu moto?

—En el estacionamiento gratuito junto a la biblioteca.

—Te acompafaré hasta alli. Estaciona en la comisaria de ahora
en adelante.

Ella lo mird fijamente. —Me estas asustando. Para ya.

Cruzaron la calle y caminaron hacia su moto. El trafico se detuvo
para él instantdneamente. El poder del uniforme. —Quiero que estés
a salvo. Eso es todo.

Ella entrelazé su brazo con el suyo. —Lo sé. Es agradable. Pero
estaré bien. No es como si no pudiera protegerme. Tengo todas las
mismas fuerzas de cambiaforma que tu.



El asinti® mientras se detenian junto a su motocicleta. —Esa
posesividad alfa esta integrada en mi. No puedo evitarlo.

Ella se peind el cabello hacia atras con los dedos y comenzo a
trenzarselo. —Oye, queria preguntar. ¢Qué son todos esos carteles
del Baile de Zombis?

—Es el evento de junio del pueblo. Hay una gran actividad cada
mes. Es por eso que hay tanta gente alrededor ahora mismo.

—¢TU vas?

—No siempre, pero este afo, si. Rotamos el turno de seguridad.
Me toco la pajita corta esta vez.

—No es lo tuyo, éeh? —atd la trenza y desbloqued su casco.

—Hice el baile de graduacién en la secundaria. Fue suficiente. ¢éY
maquillarme de zombi? No es para mi.

Ella asintio, con el casco en la cadera. —No puedo imaginarmelo.

El captd la nostalgia en sus ojos y se dio cuenta de lo denso que
era. Otra vez. —¢Te... gustaria ir conmigo este afio? Estaré de
servicio, pero no hay ninguna regla que diga que no puedo llevar
una cita.

Su sonrisa fue suficiente respuesta. —Me encantaria. Es este fin
de semana, ¢verdad?

El asintid. Verla toda arreglada haria que la noche fuera mucho
mas llevadera. —La noche después de la luna llena. éTienes un
vestido?

—No, pero ya encontraré algo —se puso el casco—. Y solo para
que conste, no creo que tu posesividad tenga nada que ver con que
seas el siguiente en la linea para alfa. Nunca he conocido a un
cambiaforma que no lo fuera.

—¢éDemasiado?

Ella sonri6 y lo besd. —No. Pero te lo haré saber.

El le devolvid el beso. No tan profundamente como le habria
gustado, pero estaban practicamente en medio del pueblo. —
Saldremos para la casa de Titus alrededor de las seis y media.

Ella se subié a la motocicleta. —Entonces necesitas estar en casa
a las cinco y media.

—No me toma tanto tiempo prepararme.



Ella encendid el motor y sus ojos se volvieron dorados con deseo.
—No se trata de que tu te prepares.

Una descarga de necesidad lo atravesd, y su boca se abrid, pero
estaba demasiado aturdido de felicidad para responder. En cambio,
simplemente asinti®6 mientras ella se alejaba, sonriendo y
preguntandose como habia tenido tanta maldita suerte.



Capitulo Once

LA EXPRESION EN LA CARA DE HANK HABIA SIDO UNICA. PRACTICAMENTE HABIA
estado riendo tontamente todo el camino a casa, pero esa risa
rapidamente se transformd en fantasias sobre todas las cosas que
iba a hacerle. Ese hombre era increible. Y luego estaba la sorpresa
del anillo. Nunca penso6 que un anillo seria parte de la ecuacién, pero
el hecho de que él insistiera en ello realmente hacia sentir que se
estaba tomando este matrimonio en serio.

Si no estuviera ya loca por él... pero habia ido mucho mas alla de
estar loca por él.

Su Unica opcidn ahora era descubrir cdmo sobrevivir al inevitable
corazdn roto.

Entrd con el coche en el camino de entrada de la casa de él —
ésu casa? No, aun no podia dar ese salto. Seguia siendo la casa de
él y lo seria por un tiempo. Tal vez siempre, una vez que se enterara
de los problemas de Charlie.

Pero por ahora, iba a fingir que todo estaba bien y que el hombre
del que definitivamente se estaba enamorando aceptaria
magicamente a su hijo, con defectos y todo.

Se bajo de la moto y se acerco al teclado numérico al lado del
garaje para introducir el cddigo que él le habia dado cuando algo en
el porche delantero llamo su atencidon. Hank habia recibido algunos
paquetes. Bueno, no exactamente paquetes.

Subid los escalones para investigar. Uno era un jarrdon con un
hermoso ramo de flores, todo envuelto en una nube de papel de



seda. Un sobre del tamaho de una tarjeta de visita estaba pegado al
frente. Y su nombre estaba escrito en él.

Quitd la nota y la abrid.

Eres mas bonita que el GTO. -Hank.

Se rid, no solo porque le habia enviado mas flores, sino porque el
mensaje era tan... tan él. Ese hombre.

El segundo paquete era una cesta cubierta con un pafo de
cocina a cuadros. Levantd el pafio. Dentro habia un plato con
galletas cubiertas con film transparente. Una nota colgaba de una
cinta roja atada al asa de la cesta. ¢Hank también le habia enviado
galletas? Tal vez era algo que hacia la floristeria.

Hank acababa de mencionar esa nueva tienda. Delicias de
Delaney. ¢Quizas estas venian de alli? Examind detenidamente las
galletas. Parecian bastante normales. ¢Podrian haber sido realmente
hechas por una pastelera vampiro? Menuda novedad.

Echd un vistazo a la nota. La escritura era una extrafa
combinacién de florida y temblorosa, como la caligrafia de una
anciana, que bien podria pertenecer a un vampiro. ¢No tenian todos
como mil afios? Ivy apenas logré entender lo que decia.

Bienvenida al vecindario, 1vy.

Mmm. Si no eran de la floristeria, podrian ser de alguno de los
vecinos de Hank. éNo era eso amable? Mird alrededor a las otras
casas. Pensar que alguien habia hecho galletas para ella. Nunca en
su vida habia vivido en un lugar donde los vecinos hicieran cosas asi.
Tal vez era porque Hank era el sheriff. Cualquiera que fuera la razén,
era dulce. No podia esperar a mostrarselo a Hank cuando llegara a
casa.

Arreglé el pafio de cocina sobre las galletas, luego agarré la cesta
por el asa y tomd el jarrdn de flores con la otra mano. Entré a la
casa por el garaje, colocando las galletas y las flores en la encimera
de la cocina, luego volvié para meter su moto y cerrar la puerta del
garaje.

Se puso a hacer un bizcocho de naranja. La receta era de su
madre, excepto por la parte de la naranja, que Ivy habia afiadido
por su cuenta. Los ingredientes simples —mantequilla, harina,



azucar, huevos y ralladura de naranja— eran practicamente todo lo
que Ivy tenia @ mano a menos que hiciera otro viaje al Shop & Save.

Cuando la masa estuvo mezclada y vertida en un molde Bundt,
algo que Bridget sin duda habia anadido a la cocina de Hank, Ivy
metié el pastel en el horno y luego limpid. Trabajo terminado, fue a
su dormitorio para estudiar sus escasas opciones de ropa y averiguar
qué tenia para ponerse que fuera presentable para una cena familiar.

Mientras el aroma del pastel se elevaba hasta el piso de arriba,
su estdbmago comenzd a rugir.

Mird su torso. —¢En serio? El almuerzo fue enorme.

Pero esa era la bendicion y la maldiciéon del metabolismo de un
cambiante. Después de decidirse por los jeans que llevaba
actualmente con la blusa mas bonita que habia traido, una simple
camiseta sedosa en azul cobalto profundo, agarrd su teléfono de la
cama y bajo corriendo para comprobar el pastel.

Dejo su teléfono en la encimera y echd un vistazo al horno. El
pastel iba bien y estaba haciendo que toda la casa oliera
increiblemente.

Se dio la vuelta para agarrar su teléfono y se encontrd cara a
cara con la cesta de galletas mientras su estdbmago volvia a rugir.

Dificil resistirse a las galletas. Quito el pafio de cocina. La nota
decia bienvenida al vecindario, Ivy. No Hank. El ya vivia aqui, no
necesitaba ser bienvenido. Eso significaba que técnicamente las
galletas eran suyas.

Parecian de chocolate. Sacé el plato de la cesta, levanté el film
transparente y olié. Definitivamente de chocolate. Dificil equivocarse
con un clasico.

Su estdmago gruid en sefial de aprobacion.

Comprobd la hora. Al bizcocho le quedaban otros cuarenta y
cinco minutos en el horno. Hank estaria en casa en una hora y
media. La cena era aproximadamente una hora después de eso.

Tiempo de sobra para comer algunas galletas sin arruinar su
apetito.

Dejo el plato, luego se sirvid un gran vaso de leche y se senté en
la barra.



Sacd una de las galletas de debajo del film transparente y le dio
un gran mordisco. Crujiente, achocolatada y... dejé de masticar.
Habia un regusto extrafio. Nada que reconociera.

El entumecimiento se extendid por su lengua y boca.

Corrié al fregadero y escupio los restos de la galleta, pero ya
habia tragado algo.

El entumecimiento se hundid en sus musculos. Sus rodillas se
doblaron. Metid la mano en el bolsillo trasero para buscar su
teléfono, dandose cuenta de que lo habia dejado en la encimera
junto a la cesta.

El teléfono de la cocina estaba mas cerca. Apenas lo alcanzo,
desplomandose en el suelo mientras su mano se cerraba sobre el
auricular y lo arrancaba de la base. Sus musculos se estaban
agarrotando, convirtiendo sus dedos en rigidos e indtiles digitos,
pero logré marcar el 911.

—Hola, aqui el 911. éCual es su emergencia?

Abrid la boca y no salid nada, sus cuerdas vocales congeladas
mientras el veneno la anestesiaba. Golped el teléfono contra el
suelo, esperando que fuera suficiente. Un segundo después, el
teléfono se cayd de sus inutiles manos.

La oscuridad se arremolind alrededor de los bordes de su
conciencia, arafandola. Se aferr6 a la voluntad de vivir
concentrandose en los rostros de las Unicas dos personas que
alguna vez le habian traido felicidad, Charlie y Hank.

Luego el veneno se los llevo también a ellos.

I

iHank! El agudo grito de Birdie llend la recepcion.

Se inclind por un lado de su escritorio para poder hacer contacto
visual con Birdie a través de la puerta abierta de su oficina. —Ese
teléfono tiene una funcién de intercomunicador.

Ella lo sefiald con el teléfono. —Pero estas justo ahi.

—¢Tengo una llamada?



—Si —apoyd el teléfono contra su hombro—. El centro de
comunicaciones acaba de llamar con una posible llamada falsa al
911 desde tu direccion.

Hank se levantd de un salto. —Y un cuerno que es una broma —
Ivy no haria eso—. Voy para alla, pero avisa por radio al ayudante
Cruz y envialo también —Agarrd su sombrero y corrid hacia su coche
patrulla. Nada en sus entraias le decia que esto fuera una broma.
Lo que fuera que estaba pasando era intencional, podia sentirlo. éLa
llamada cortada en su casa, luego las fotos de Charlie y ahora esto?
No era una coincidencia.

Hizo el viaje a su casa en tiempo récord. Nada parecia estar mal.
Abrid el garaje y entro justo cuando Cruz se detenia en el camino de
entrada detras de él.

Cruz salté del coche. —éQué esta pasando?

Hank negd con la cabeza. —Haz una comprobacidon del
perimetro. Yo aseguraré el interior.

Cruz asintié y comenzo a rodear la casa.

Hank atravesé el cuarto de lavado y comprobd ambas direcciones
antes de proceder hacia la cocina. La casa olia bien. Debia haber
estado horneando. ¢Habria habido un incendio en la cocina? No olia
a humo. —¢éIvy?

No hubo respuesta. éDonde estaba? Puso su mano sobre su
arma reglamentaria mientras doblaba la esquina.

Y vio un cuerpo.

Ivy estaba tendida en el suelo, con el teléfono cerca de su mano
derecha.

Llamo a gritos a Cruz mientras se arrodillaba y la tomaba en sus
brazos. Estaba respirando. Apenas. —Ivy, ¢puedes oirme?

Nada.

Apretd la radio en su hombro. —Envien una ambulancia aqui
ahora.

La radio crepitd con la confirmacion del despachador.

Una espuma de saliva salpicaba la comisura de la boca de Ivy. Se
inclind y olid, luego retrocedid al reconocerlo. Dulce y amargo.

El amargo lo reconocid. Aconito, una hierba fatal para los
hombres lobo.



Cruz entrd corriendo. —éQué paso...? Llamaré a una ambulancia
ahora mismo.

—Ya la he llamado.

—Traeré el botiquin de primeros auxilios —dijo Cruz.

—No tiene sentido —le dijo Hank—. Es aconito —La sostuvo
cerca, la rabia arremolinandose a través de él como una tormenta.

Cruz aspird bruscamente. —Eso es fatal para los de tu especie,
éno?

—Puede serlo —Pero no esta vez. Por favor, no esta vez.

Cruz se arrodilld junto a Hank. —Tiene que haber algo que
podamos hacer.

—Llevarla al hospital para que le hagan un lavado de estémago,
pero eso es todo. Rezar para que no haya ingerido demasiado y
esperar que pase —Entonces encontraria a quien hizo esto y lo
mataria.

—¢Alguna idea de como sucedid esto?

—~Alguien le hizo esto, asi es como pasdé —Hank se obligd a mirar
a Cruz—. ¢Encontraste algo sospechoso alrededor de la casa?

—Solo estaba a la mitad cuando me llamaste. Terminaré —Se
puso de pie y dio unos pasos, pero no fue muy lejos. Hank no podia
ver lo suficiente de él para saber qué estaba haciendo. No
importaba. Solo la supervivencia de Ivy importaba.

—Jefe, tal vez quiera ver esto.

Aun sosteniendo a Ivy, Hank se puso de pie.

Cruz sefiald la encimera. —éEstas cosas ya estaban aqui?

—Yo le envié las flores, pero no reconozco el resto —Junto al
ramo de la floristeria habia una cesta con asa cubierta con un pafio
rojo. A su lado habia un vaso de leche y un plato de galletas. El film
transparente estaba perturbado, y una galleta parcialmente comida
yacia junto al plato entre un montén de migas.

El teléfono de Ivy también estaba alli. Lo agarrd y se lo metid en
el bolsillo. —Trae el kit de la escena del crimen. Empaqueta la cesta,
el pano y las galletas.

Las sirenas aullaban en la distancia. La ayuda estaba en camino.

—Entendido, jefe —Cruz corrid al coche para buscar sus cosas.



Hank inclind la cabeza para susurrar al oido de Ivy. —Quédate
conmigo, carifio. Lucha. Sé fuerte.

El aconito era mortal. Quienquiera que hubiera hecho esto sabia
exactamente lo que era Ivy. También tenian que saber que matarla
significaria que no habria matrimonio, y que la ausencia de
matrimonio significaria que no habria tregua.

Pero si Ivy no lo lograba, la ausencia de tregua iba a ser una
preocupacion menor para el responsable.

Ser el nimero uno en la lista negra de Hank? Eso si era algo de
lo que preocuparse.



Capitulo Doce

A PESAR DE ESTAR ACOMPANADO POR BRIDGET Y Titus, HANK NO PODIA
sentarse. Caminaba de un lado a otro en la sala de espera del
hospital, su cuerpo presente, su mente en otra parte. Cruz habia
encontrado una nota adjunta a la canasta cuando recolectd las
pruebas. El laboratorio estaba analizando las galletas y la nota, pero
Hank tenia la sensacion de que, aparte de la presencia del acénito
que ya conocian, no se encontraria nada mas.

Le daban ganas de golpear algo. Repetidamente.

—¢Sheriff Merrow?

Hank dejé de caminar y se dio la vuelta. El médico de Ivy estaba
frente a él. El rostro del hombre era indescifrable, lo que encendid
nuevas alarmas en la cabeza de Hank.

—iComo esta?

—Descansando comodamente. Le hemos hecho un lavado de
estdbmago y le hemos administrado un sedante suave, asi que
probablemente dormira hasta manana.

—Quiero verla. Y voy a poner a un agente en la puerta para
asegurarme de que no haya otro intento contra su vida.

—Esta bien, pero en cuanto a verla... —El médico negd6 con la
cabeza—. No esta en condiciones de responder preguntas...

—No quiero interrogarla, idiota, quiero ver/a.

Bridget se levantd de un salto y agarrd el brazo de Hank.

—¢Tal vez podriamos tener esta conversacion fuera de la sala de
espera?



Sin esperar respuesta, los empujo a ambos hacia la puerta.

—Doctor, lo que mi hermano intenta decir es que esta locamente
enamorado de esa mujer, asi que si pudiera darle unos minutos con
su prometida, se sentiria mucho mejor.

El médico asintio lentamente, como si estuviera tratando con
alguien ligeramente loco.

—Cinco minutos. Nada mas.

Bridget sonrié ampliamente.

—Cinco minutos. Genial. Gracias.

El médico se fue. Ella le dio un pufietazo en el brazo a Hank y
sise0:

—Tio, no puedes ponerte asi de lobuno delante de los humanos
en la sala de espera. Puede que el médico sepa que somos
cambiaformas, pero esa gente de ahi no. Una cosa es en la calle,
pero aqui nadie piensa que estas fingiendo ser un personaje.

Hank mird con furia al médico mientras Bridget lo arrastraba de
vuelta a la sala de espera.

—Como si pudiera mantenerme alejado de ella.

Bridget volvid a golpearlo.

—éMe estas escuchando siquiera? Respira, Hank.

Titus resopld y dejo la revista que habia estado mirando.

—¢Lo hace alguna vez?

—Estoy escuchando. —Hank tomd una profunda inhalacién y
lanzd una mirada significativa a Bridget. Pero respirar no ayudaba.
Nada ayudaria excepto ver a Ivy—. Quedaos aqui.

Fue por el pasillo hasta la estacién de enfermeras.

—_¢La habitacion de Ivy Kincaid?

—Trescientos veinte, al fondo y a la izquierda.

—Gracias. —Encontrd su habitacion y se deslizé dentro. Las luces
estaban tenues, algin monitor emitia pitidos suavemente y todo el
lugar olia a desinfectante.

Ivy yacia en la cama mas cercana a la ventana. La otra cama
estaba vacia. Por primera vez desde que la habia conocido, parecia
fragil.

Era un duro recordatorio de que, a pesar de toda su fuerza y
habilidades de cambiaformas, seguian siendo vulnerables.



Se acercd a su cama y le tomé la mano, con cuidado del gotero
intravenoso. Su piel estaba caliente y seca. Sus dedos se crisparon,
pero sus 0jos permanecieron cerrados.

—¢éPuedes oirme?

Ella asintid, un movimiento lento casi imperceptible, pero un
asentimiento al fin y al cabo. Lo siguié con un suave murmullo que
podria haber sido su nombre.

El apretd su mano.

—Estoy aqui.

—Lo siento —susurro ella.

—No te disculpes. Nada de esto es tu culpa. No lo sabias.

Una débil sonrisa curvd su boca. Luego la sonrisa desaparecio y
sus parpados se abrieron a medias.

—Aconito —murmuro.

El asintio.

—L o sé. Voy a descubrir quién te hizo esto.

Sus 0jos se cerraron.

—Vale. —Luego su respiracion se regularizo y se quedé dormida.

El se inclind y besé su frente, presionando sus labios contra su
piel febril. La necesidad de justicia lo atravesé como una barra de
hierro, fortaleciendo su resolucidon de encontrar a quien le habia
hecho esto y hacerles pagar.

La dejé dormir y se dirigi6 de vuelta a la sala de espera,
agarrando su radio y llamando a Cruz.

—\Voy a organizar una rotacién frente a la habitacidon de Ivy.
Tomaré el primer turno. Tu y Blythe decidid quién va después.

—Entendido, jefe —respondio Cruz.

Cuando Hank entrd, Bridget y Titus se pusieron de pie. Bridget
habld primero.

—iComo esta?

—Aturdida y con fiebre. Ahora estd dormida. Sabia que era
aconito. Obviamente demasiado tarde para hacer algo al respecto.

Titus grufid suavemente.

—¢Quién demonios le hace eso a alguien?

—Pienso averiguarlo. —El bolsillo de Hank vibro. El teléfono de
Ivy estaba sonando—. Un momento.




El nombre Sam aparecid en la pantalla. Contesto.

—¢Hola?

Silencio por un segundo, luego:

—Lo siento, debo tener el nimero equivocado.

—¢éIntentabas comunicarte con Ivy?

—Si. Ivy Kincaid.

—Entonces tienes el nimero correcto.

Mas silencio.

—¢Eres el Merrow con el que la enviaron a casarse?

—Lo soy. éQuién eres t0?

—Soy su hermano. ¢Donde esta ella?

—No puede atender el teléfono ahora mismo. —Su hermano
tenia un timing interesante—. é¢Hay alglin mensaje?

—Estoy en la ciudad. Necesito hablar con ella.

En la ciudad. Qué conveniente.

—En ese caso, mejor que nos reunamaos.

Hank le dio a Sam la direccion de la comisaria, luego colgd. Mird
a Titus.

—¢Puedes vigilar la puerta de Ivy hasta que vuelva? Era su
hermano. Esta en la ciudad. Necesito reunirme con él y explicarle lo
que esta pasando. Y averiguar por qué demonios acaba de aparecer.

Titus asintio.

—Cuenta con ello.

Bridget se cruzd de brazos.

—Siento que también deberia estar haciendo algo.

Hank inclind la cabeza.

—Solo mantente alerta y con el teléfono encendido por si te
necesito.

—Por supuesto.

—Te acompanaré a tu coche. —Asintié a su hermano—. Volveré
tan pronto como pueda.

Hank acompand a Bridget hasta su vehiculo y luego partié hacia
la comisaria. Birdie se habia ido por el dia y Cruz estaba en la
recepcion.

Fruncio el cefo cuando Hank entro.

—¢éHa cambiado algo?



—Titus esta vigilando. El hermano de Ivy esta en la ciudad. Le
dije que se reuniera conmigo aqui.

Cruz se levanto.

—Puedo relevar a Titus si quieres. Darte algo de privacidad.

Hank lo penso.

—De acuerdo.

Cruz tomé sus cosas y se fue. Sam llegd diez minutos después.
Tenia la coloracién de Ivy pero no sus delicadas facciones. Era casi
del tamano de Hank. Aparentemente, los Kincaid estaban creciendo.

Sam mird a Hank de arriba abajo cuando entro.

—Eres Hank Merrow.

Hank asintid, pero no se movié de donde estaba frente al
mostrador de recepcidon, con una mano en el escritorio y la otra
casualmente sobre su cinturdn de servicio cerca de la empunadura
de su arma.

—Qué te trae a la ciudad tan de repente, Kincaid?

La aprension tensd los musculos de la mandibula de Sam.

—Qué te hace pensar que es de repente? éQué esta pasando?
¢Por qué Ivy no pudo atender el teléfono?

—Porque alguien intentd matarla con acénito.

La boca de Sam se abrid, y un genuino shock se registrd en sus
ojos, dandole a Hank la sensacién de que Sam podria no ser tan
malo como su padre. Sam maldijo y desvio la mirada.

—Llegué demasiado tarde. Esos bastardos mestizos. éEstara
bien?

—Deberia estarlo. ¢Para qué llegaste tarde?

Sam suspiro.

—¢éHay algln lugar mas privado donde podamos hablar?

—NMi oficina. —Hank se apart6 del escritorio y liderd el camino.

Sam cerrd la puerta tras él y se sentd mientras Hank se
acomodaba en su silla. El otro cambiaformas lo miré con cautela.

—déCuando fue envenenada?

—A Ultima hora de esta tarde.

Sam asintio.

—¢Paso algo mas?



—Si. Antes. Dejaron algunas fotos en un sobre con mi nombre.
—Hank observd la cara de Sam—. Fotos de ella y Charlie.

Las cejas de Sam se elevaron.

—Supongo que ahora sabes que es su hijo.

—Ya lo sabia. Ella me habld de él ayer.

Sam fruncio el cefio.

—¢Te hablo de élI?

—¢Pensabas que no lo haria?

Sam vacilo.

—Nuestro padre le hizo jurar que no lo haria.

—¢Por qué?

Sam resoplo.

—éNo es obvio? Pensé que arruinaria el acuerdo.

Hank miré fijamente al hombre mientras su opinidon sobre los
Kincaid y sus tacticas empeoraba.

—No lo hizo.

Sam se recosto.

—Te gusta.

—Pareces sorprendido. No deberias estarlo. Tu hermana es una
buena persona. Pero quizas esa es una especie rara de Kincaid.

Sam empez0 a decir algo, pero Hank lo interrumpio.

—\Volvamos a por qué dijiste que llegaste demasiado tarde. éQué
sabes?

Sam suspiro.

—La noche que se anuncid la tregua, la noticia del matrimonio se
filtrd. No se suponia que se difundiera, pero ya sabes como hablan
las manadas.

—No realmente. Continda.

La irritacion matizo la voz de Sam.

—Escuché a dos miembros de nuestra manada hablando en el
estacionamiento del salon de reuniones. Los hermanos Jenkins. Son
parientes lejanos. Siempre han sentido que merecian mas respeto en
la manada. Un rango mas alto. Una parte mayor del estipendio.

—Que solo reciben los hombres.

Sam hizo una mueca pero continud.



—No estaban contentos con la tregua. Lo expresaron en la
reunion, pero discrepan con el noventa por ciento de las cosas que
hace mi padre o la forma en que las hace. Basandome en su
conversacion en el estacionamiento, estaban furiosos.

Se encogié de hombros.

—No pensé que harian algo al respecto. Son solo palabras. Pero
cuando mi padre convocd otra reunidon para confirmar el rumor del
matrimonio, no se presentaron. Nunca se pierden una reunion. Ni su
oportunidad de ser escuchados.

—Asi que pensaste...

Sam suspiro.

—Que vendrian aqui. Para causar problemas. Para interrumpir la
tregua.

—déGanarian algo con eso?

—Tal vez. Si la tregua fracasa, mi padre cargara con la vergiienza
de eso ya que él la inici6. Uno de los hermanos podria desafiarlo.
Son mas jévenes y fuertes.

—El liderazgo de la manada ha cambiado por problemas menores
que acuerdos fallidos. —Aunque, no en la manada de Georgia. Un
Merrow habia sido alfa durante el Ultimo siglo. Pero, claro, los
Merrow no gobernaban como los Kincaid, con ese estilo de todo o
nada. Los Merrow permitian cierto compromiso. Y trataban a todos
los miembros de la manada por igual.

—Puede que no esté de acuerdo con todo lo que mi hermana ha
hecho en su vida, pero sigue siendo mi hermana y no quiero verla
herida. Me gustaria quedarme y ayudarte a vigilar a los chicos
Jenkins.

Era significativo que un Kincaid estuviera pidiendo permiso para
estar en Nocturne Falls, pero estas eran circunstancias atenuantes.
Hank también podia vigilar a Sam de esa manera, porque incluso si
era el hermano de Ivy, seqguia siendo un Kincaid y Hank no confiaba
en él.

—No planeo vigilarlos.

La frente de Sam se arrugo.

—(No?



—Planeo cazarlos. Comenzando esta noche. —Hank deslizd una
libreta hacia Sam—. Nombres completos y descripciones.

—Puedo hacer algo mejor que eso. —Sam metié la mano en su
chaqueta y sacd una hoja de papel doblada—. Aqui estan sus
registros de la manada.

Hank la desdobld y mird las fotos en los registros, memorizando
los rostros de los hombres que muy probablemente habian herido a
Ivy. Era poco probable que se hubieran registrado en algun hotel con
sus nombres reales, pero era un comienzo.

Sam anotd un numero en un trozo de papel, luego se puso de
pie.

—Visitaré a Ivy por la mafiana, pero después vendré
directamente aqui. LIdmame si los encuentras antes.

—Lo haré. —Hank se levanté—. Les avisaré a mis agentes que se
te permite entrar en su habitacién. Puedes verla, pero no puedes
estar a solas con ella.

Sam grufio.

—No me gusta, pero lo entiendo. No confias en mi.

—No, no confio. Podrias estar culpando a los Jenkins para ocultar
tu propia culpa.

—Nunca le haria dafio a Ivy.

—Te crid un hombre que no tenia problemas con hacerlo. ¢éPor
qué deberia pensar que eres diferente?

Sam fruncio el cefio.

—Punto a tu favor. Yo haria lo mismo si la situacion fuera al
revés. Asi que aunque sigue sin gustarme, lo entiendo. La confianza
se gana.

Hank acompaié al hombre hasta la puerta.

—No podria estar mas de acuerdo.



Capitulo Trece

IvY DESPERTO SINTIENDOSE COMO UNA REBANADA DE PORQUERfA ENTRE DOS
piezas de pan de porqueria. La luz del sol se colaba por la ventana
del hospital, clavandose en su cerebro y haciéndola encogerse. Se
dio la vuelta alejandose de la luz para mirar hacia la puerta y se
encontrd con una silueta familiar.

—iSam? —No era la Ultima persona que esperaba ver, pero
seguia siendo una sorpresa. Aunque agradable. Uno de los
ayudantes de Hank se movié desde el pasillo para colocarse dentro
de la puerta.

—Hola. —Sam se acercé a la cama. El ayudante se quedd donde
estaba—. éCOmo estas?

—~Adolorida, pero no mal, considerando las circunstancias. ¢Cémo
llegaste tan rapido?

—Ya estaba aqui. Recibi tu mensaje cuando iba por la carretera.
No tenia idea de lo que te habia pasado hasta que llamé y Hank
contestd tu teléfono.

—Lo conociste, éeh?

Sam asintio.

—Parece un buen tipo. Aunque puede que no esté muy cuerdo.

Ella fruncio el cefo.

—¢Por qué dices eso?

Los ojos de Sam estaban llenos de picardia.

—Se va a casar contigo, ¢no?



—NMira quién habla, el hombre que no puede encontrar esposa.
—Se gird hacia un lado, tratando de encontrar una posicion codmoda.
Todo su cuerpo le dolia, y sus musculos estaban tan adoloridos como
si la hubieran golpeado.

—Me estableceré cuando esté bien preparado. —Le apartd un
mechdn de pelo de la frente, un gesto poco comin desde que se
habian distanciado—. Te ves horrible, por cierto.

—Y de alguna manera, tu visita no esta ayudando. —Le dio un
manotazo. Su relacibn con Sam era definitivamente el tipico
amor/odio entre hermanos. Si tan solo pudiera alejarlo de la
influencia de su padre—. éPor qué viniste a Nocturne Falls si no fue
por lo que me pasd?

—Por los hermanos Jenkins. Escuché parte de su conversacion en
la reunion donde papa anuncié la tregua, y no les gustd nada. Me
dio mala espina. Pensé que seria mejor venir aqui para asegurarme
de que no estuvieran tramando alguna estupidez. Parece que llegué
demasiado tarde.

Ella sonrio. Al menos todavia se preocupaba por ella.

—Gracias. Fue dulce de tu parte cuidarme asi.

El asintio, pero su expresion era seria.

—NMira, sobre tu y Hank, es genial que se gusten y todo,
considerando que se van a casar, pero no deberias haberle hablado
de Charlie.

Ella se quedo helada, su dolor reemplazado por miedo.

—iQué le dijiste?

Sam se encogié de hombros.

—Nada, realmente. Pero le dije que se suponia que no debias
decir nada. éPor qué lo hiciste?

—Solo le dije que tengo un hijo. Tenia que hacerlo. Me oyd por
teléfono.

—Entonces no sabe sobre...

—No. Y planeo mantenerlo asi hasta después de la boda. Estoy
en una situacion sin salida. Nadie se casara conmigo si saben sobre
la condicién de Charlie. Pero tampoco voy a arriesgar la vida de
Charlie por esto. —Sabia exactamente lo que su padre le haria a



Charlie si la tregua se rompia. Se lo habia dicho en términos muy
claros.

El recuerdo le provocd un escaloftio.

Sam se quedd callado un momento.

—Hank podria odiarte por eso.

Ella miré mas alld de Sam, la verdad de sus palabras como otro
pufal en su pecho.

—Lo sé. Pero équé opcion tengo? Prefiero tener un marido que
me odie que perder a Charlie. Eso me mataria. Con el odio puedo
vivir. He tenido mucha practica.

—Se divorciara de ti.

—Y anular la tregua? No lo creo. Ninguno de los dos tiene
eleccion. Porque Clemens lo ha dispuesto asi. —Mird furiosa a Sam
—. Cémo puedes quedarte ahi parado y dejar que nuestro padre
trate a tu sobrino de esta manera...

Sam se irguio.

—No me eches la culpa a mi. TU eres la que insistid en ir a la
universidad.

—Eso es papa hablando, no tu. —Clemens nunca habia querido
que ella fuera a la universidad, nunca habia querido que hiciera nada
mas que lo que él le ordenaba hacer.

Sam levanto las manos.

—Oye, tU eres la que queria una vida mas alla de los negocios
familiares. Mira a dénde te llevd. Ahora estas viviendo con las
consecuencias.

—Mi hijo no es una consecuencia. Es un buen chico y un nino
inocente.

—Es un mestizo.

Su corazdn se encogio.

—Largate.

El suspiro.

—No quise decir...

—L argate o llamaré a la enfermera y haré que te saquen. —
Lucho por sentarse en la cama.

El ayudante dio un paso adelante, pero Ivy negd con la cabeza.




Con una mirada de frustracion y arrepentimiento, Sam se fue. El
ayudante salid tras él, dejando a Ivy sola. Ella se derrumbd y
comenzo a llorar, demasiado herida en cuerpo y alma para no
hacerlo. Escuchar esa palabra de la boca de su padre ya era
bastante malo, pero éde Sam, el hermano que habia sido su aliado
durante su infancia? Se cubrid la cara con las manos y se entregd al
dolor que habia estado reprimiendo durante demasiado tiempo.

—Oye, équé pasa?

La voz aspera de Hank fue como un balsamo. Sus calidos brazos
la abrazaron, y ella se relajé ante su contacto. Tomd aire y alejé las
lagrimas.

—Solo... me duele todo.

No era mentira. Pero tampoco era la verdad que alejaria a este
hombre maravilloso de ella. Eso llegaria lo suficientemente pronto.

El le besd la parte superior de la cabeza y la soltd, pero tomd sus
manos.

—Se necesitan veinticuatro horas para eliminar todo el aconito de
tu sistema, asi que te quedan unas horas mas. Hasta entonces, no
te vas a sentir muy bien.

Ella asintio.

—Ya me siento mejor ahora que estas aqui.

El sonrid.

—Bien. Pero si quieres posponer la boda...

—Mafana es luna llena. —El panico se apoder6 de ella—. Se
supone que nos casaremos mafana por la noche. Sé que es solo
una ceremonia civil, pero no he hecho nada para prepararme.

—Carifio, todavia queda el resto de hoy y la mayor parte de
mahana. Pero realmente no hay nada que debas hacer. El juez de
paz es amigo mio. Preparé todo para las cinco de mafiana, pero esta
dispuesto a realizar la ceremonia cuando la necesitemos. Sé que la
luna llena es tradicional, pero la novia no suele estar recuperandose
de un envenenamiento casi mortal. Podemos posponer sin duda para
darte la oportunidad de recuperarte.

Ella se relajé un poco. Quedaba algo de tiempo. Quizas lo
suficiente para que pudiera al menos planear una buena cena de
bodas para ellos.




—No hay que posponer. Tiene que ser la noche de luna llena.
Posponerlo significaria esperar otro mes. —No habia forma de que
Charlie sobreviviera quedandose tanto tiempo con sus abuelos o que
ella pudiera evitar decirle la verdad a Hank. Si al menos pudiera
contar con que su madre se enfrentara a Clemens, pero Ivy no
contenia la respiracién esperando que su madre desarrollara agallas
pronto—. Estaré bien para esta tarde. De verdad, ya estoy mucho
mejor.

—(Estas segura?

—Segurisima. —Aun asi, una ceremonia con juez significaba que
no iban a tener pastel ni flores ni nada. Pero, en realidad, nunca
habia esperado tener esas cosas. Pastel. Le agarré el brazo—.
Espero que apagaras el horno. Tenia un pastel dentro.

—El ayudante Cruz lo hizo.

Ella asintié y se dejo caer de nuevo en la cama. Al menos no
seria responsable de incendiar la casa también.

Hank solté su mano y metié los pulgares en su cinturdn.

—Me crucé con tu hermano en el pasillo.

Ella alisé la sabana.

—Fue amable de su parte venir. —Lastima que hubiera traido
consigo tanta actitud de su padre.

—¢Te contd por qué vino?

—Mmm-hmm. Los hermanos Jenkins.

—Va a ayudarme a buscarlos. Tengo una pista sobre ellos en un
motel a las afueras de la ciudad. Cruz estd vigilando el lugar ahora
mismo. Sam y Titus iran conmigo. Deberia ser una operacion simple.
La ayudante Blythe vigilara tu puerta.

—¢Qué haras con ellos después de arrestarlos?

Hank se movid, su expresion resuelta.

—Esto es un asunto de la manada. Seran juzgados en un
tribunal. Lo que también significa que necesito cambiarme el
uniforme antes de dirigirme alli. No puedo parecer que estoy
representando a la ley local.

Ella lo mird fijamente.

—Hablando de apariencias, acabo de darme cuenta de algo.

—¢De qué?



—La noche que salimos a correr, cuando nos detuvimos en la
cascada, habia dos lobos negros al otro lado. Nos estaban mirando,
pero se fueron antes de que pudiera decirtelo.

—¢éLos hermanos Jenkins?

Ella negd con la cabeza, su boca torciéndose en frustracion.

—No lo sé. Nunca los he visto en forma de lobo. Los hombres y
las mujeres no corren juntos en nuestra manada. Y a las mujeres no
se les permite asistir a las reuniones, asi que apenas sé cémo lucen
en forma humana.

—Eso es un pensamiento misdgino bastante serio.

—¢éHas conocido a mi padre?

Hank fruncid el cefio.

—No.

Y con suerte, nunca lo haria.

—Lo entenderias si lo hubieras conocido.

—éComo termind con semejantes tonterias anticuadas?

—Somos una manada anticuada. Pero su padre le ensefid todo lo
que sabia.

La confusidon nubld el apuesto rostro de Hank.

—Pensé que habias heredado tu motocicleta de tu abuelo. Parece
algo extrano para dejarle a una nieta si consideras a las mujeres
como ciudadanas de segunda clase.

—Vino de mi abuelo materno, no del padre de Clem. Harlan
Kincaid era un bastardo tan grande como lo es su hijo. —Se
incorpord un poco mas en la cama. La molestia ya era la mitad de lo
que habia sido antes. Lo que solo la ponia ansiosa por hacer algo
mas que convalecer.

—¢Necesitas algo?

—Si, salir de aqui. Tengo una boda para la que prepararme y
estar acostada en esta cama no ayuda.

—Quizas pueda conseguir que te den el alta, llevarte a casa.

—Preferiria que encerraras a esos chicos Jenkins. Puedo irme a
casa por mi cuenta. Ademas, asi tu ayudante puede volver al trabajo
policial real.

—No. —Estrechd los ojos—. Hasta que hayan sido procesados,
no quiero que estés sola.



—Hank, estaré bien...

Unos golpes en la puerta la interrumpieron.

Ambos se volvieron para ver a Birdie en la puerta.

—¢Problemas en el paraiso? —Birdie se apresurd hacia el otro
lado de la cama de Ivy—. éComo estas, querida?

Ivy le sonrid.

—Tu momento no podria ser mejor. Me siento bien, quiero irme a
casa Yy Hank no me deja.

Birdie fruncié el cefio a Hank.

—No eres médico. No puedes dictaminar estas cosas solo porque
eres el sheriff.

—No quiero que esté sola hasta que sepa que estara a salvo.

Birdie coloco su enorme bolso turquesa sobre la cama y cruzd las
manos encima.

—No estara sola. Yo estaré con ella.

—No veo como eso va a mantenerla a salvo.

Birdie se inclind hacia él.

—Sigo siendo una mujer loba, jovencito. Puedo defenderme.

Hank resopld. Birdie parecia que podria darle un manotazo.

Ivy levantd una mano.

—Hank, si pasa algo, cualquier cosa, te llamaré inmediatamente.
Lo prometo.

La radio de Hank sond antes de que pudiera responder.

—Sheriff, tenemos visual y podemos confirmar que los dos
hombres en el hotel coinciden con las fotos que proporciond el
hermano de Ivy.

El apretd la radio y respondio.

—\Voy para alla. —Sefialé a Birdie—. Puedes llevarla a casa, pero
espero tu mejor comportamiento. En realidad, mejor que eso.

Mird a Ivy.

—Y td tdmatelo con calma. Mantén la casa cerrada y no dejes
entrar a nadie hasta que regrese. —Se inclind y la besé—. Te veré
pronto con buenas noticias.

Ella le devolvio el beso.

—Ten cuidado.

—TU también. —Y con un asentimiento, se fue.



Ivy tomo aire, luego se volvid hacia Birdie.

—Gracias. Te debo una.

Birdie agitd una mano hacia ella.

—Vamos a ser familia. Hablando de eso, écrees que podria echar
un vistazo a tu vestido de novia cuando regresemos a casa de Hank?

—Oh. Eh... no tengo un vestido de novia. Fue con tan poca
antelacion y... —Se encogié de hombros. No iba a gastar todo ese
dinero en un vestido que solo usaria una vez para un matrimonio
que tenia pocas posibilidades de ser algo mas que despreciable una
vez que la verdad saliera a la luz—. Solo traje un vestido que ya
tenia.

El horror absoluto enmascaro el rostro de Birdie.

—Oh, eso no puede ser. ¢Quién esta haciendo el pastel?

Ivy se encogié de hombros.

—Podriamos comprar cupcakes en el Shop & Save, supongo...

Birdie se agarrd a unas perlas imaginarias y jaded como si
acabara de recibir un golpe en el plexo solar.

—Y qué hay de las flores? éLa musica? éLa recepcion después?
¢Un fotografo?

Ivy tomd aire, preguntandose como iba a explicar que no tenia
sentido gastar todo tipo de tiempo, esfuerzo y dinero en un
matrimonio que solo se disolveria en la mas delgada de las uniones.

—Solo pensé que podriamos mantener las cosas simples. Sin
complicaciones, sin problemas.

—Por Dios, no puedes hablar en serio.

—Estoy totalmente seria.

—Este matrimonio representa la unién de dos manadas muy
importantes. Sin mencionar que es la primera y Unica boda de mi
sobrino. Lo simple no servira.

—Sabes que estoy acostada en una cama de hospital, éverdad?

—L e dijiste a Hank que te sentias bien. ¢Es eso cierto?

—Si. —Ivy no diria que estaba al cien por cien, pero al menos
estaba al ochenta. Tal vez ochenta y cinco.

Las manos de Birdie comenzaron a agitarse en el aire como si
tratara de organizar motas de polvo.



—iEntonces levantate, chica, levantate! Tenemos trabajo que
hacer. Mucho trabajo que hacer.



Capitulo Catorce

CON SuU UBICACION ESCONDIDA, EL PINEHURST INN HABIA SIDO EN SU
momento el motel preferido del condado para encuentros
clandestinos, pero el tiempo habia desgastado el lugar, y ahora sus
huéspedes se dividian en tres categorias: tacanos, desafortunados y
delincuentes.

Si Dalton y Wade Jenkins eran tacanos o no, estaba por verse,
pero definitivamente eran delincuentes, y estaban a punto de ser
muy, muy desafortunados.

Hank levantd la mano y la movid hacia adelante para indicarle a
Titus y Cruz que era hora de tomar posiciones.

Titus se llevd dos dedos a la frente en un saludo que indicaba
que habia comprendido, y él y Cruz se pusieron en marcha.

Manteniendo la voz baja, Hank miré a Sam. —Vamos.

Sam asintio.

Se deslizaron mas alla de la camioneta de Titus y alrededor del
edificio, abriéndose paso entre hierbajos llenos de basura y un viejo
colchdn. En otro tiempo habia habido una piscina aqui atras, pero la
habian rellenado hacia mucho tiempo. Hank miré su reloj. Tres
minutos para tomar posicion en la puerta trasera de la habitacion de
los Jenkins. Las puertas que una vez conducian a la zona de la
piscina aln permanecian, y probablemente eran una gran parte de
la reputacién del Pinehurst Inn como un buen lugar para escapar
rapidamente.



Si los Jenkins lo intentaban, se toparian de frente con él y con
Sam.

A Hank no le entusiasmaba ejecutar este tipo de operacion en
pleno dia, pero la seguridad de Ivy era primordial.

Habia que ocuparse de estos delincuentes.

Hank se agachd al pasar por debajo de la ventana abierta del
bafio de la habitacion. Los sonidos de un concurso de television
diurno y el acre olor a humo de cigarrillo salian flotando. Los Jenkins
debian estar matando el tiempo hasta que cayera la noche y
pudieran hacer otro intento contra la vida de Ivy. A estas alturas ya
debian saber que ella habia sobrevivido al aconito.

Hank se pegd a la pared mientras Sam hacia lo mismo al otro
lado de la ventana.

Hank miro su reloj. Treinta segundos.

Esto no iba a ser una sofisticada operacion encubierta. Ni hablar.
Esto iba a ser una pequefia muestra de conmocion y pavor. Fuerza
bruta y el elemento sorpresa. Era su Unica opcidén para mantener las
cosas limpias y ordenadas, porque si alguien se transformaba, todos
lo harian, y tener a cinco lobos y una pantera luchando en el
Pinehurst Inn era inaceptable.

Quince segundos.

La adrenalina corria por su sistema, estrechando su
concentracion hasta que el tiempo parecio ralentizarse. Habia sido
asi también en sus dias como Ranger del ejército. La adrenalina lo
calmaba. Alcanzo el pomo de la puerta, con el sonido de su pulso
latiendo en su cabeza como un metrénomo que lo mantenia a ritmo.

Diez segundos.

Sam se acuclilld, listo para cargar a través de la puerta.

Cinco segundos.

Los dedos de Hank se cerraron alrededor del pomo.

Hora de actuar.

Arrancd la puerta de sus bisagras justo cuando Cruz y Titus
irrumpian por el frente. El caos se desatd. Los hermanos Jenkins
saltaron de la cama y se abalanzaron, transformandose
parcialmente.



Hank y su equipo hicieron lo mismo, desarrollando colmillos
alargados y ufas afiladas, mientras que Cruz se transformd en su
forma parcial de pantera y desplegd un letal conjunto de garras.

El Jenkins mas cercano a Hank le lanzé un zarpazo, alcanzandole
en el hombro, pero el impulso dejé al hombre desprotegido.

Hank echd su brazo hacia atras y golped al hombre en la cabeza
con el codo. Un golpe sdlido. El hombre se desplomé de rodillas y
cay0 hacia adelante, el dorado en sus ojos apagandose como Ssi
alguien hubiera tirado de un enchufe.

Titus, Sam y Alex Cruz tenian bien controlado al segundo
hermano. Hank agarré al hermano que gemia a sus pies, lo
inmovilizd contra la pared y lo mantuvo alli por el cuello.

Los parpados del hombre aletearon al abrirse.

—Bien. Estas despierto. Necesitamos hablar.

El parpaded. Sus pupilas tardaban en enfocarse. —éSobre qué?

Hank grufid. —Intentaste matar a mi prometida.

La comprension llend los ojos de Jenkins. Arano las manos de
Hank, tratando de liberarlas de su cuello. —No... es... asunto...
tuyo... Merrow.

La sangre brotd de los cortes hechos por los arafiazos del otro
hombre, pero Hank se mantuvo firme, apretando un poco mas
fuerte. —Esta a punto de ser mi esposa. Eso lo convierte en mi
asunto.

Jenkins comenzo a ponerse azul. Abrié la boca, pero no salieron
palabras. Sus ojos se desorbitaron.

Con un grufiido, Hank solté a Jenkins, que cayd de pie. No podia
matar al hombre. Todavia.

En cuanto el segundo Jenkins toco el suelo, toméd aire. Luego
lanzd un golpe.

Hank esquivd las garras del hombre y embistié con el hombro
contra su pecho. El aire salid de él con un audible resoplido, y se
desplomd en el suelo nuevamente, jadeando por aire.

Hank lo volted y lo esposd antes de que recuperara el aliento. —
No sabes cuando rendirte, éverdad?

Con la batalla terminada, Hank volvid a su forma humana
completa mientras el resto del equipo hacia lo mismo.



—iLo encontré! —grit6 Cruz.

Hank levantd la vista para ver a su ayudante sosteniendo una
pequena nevera portatil roja y blanca por el asa. —éAcénito?

Cruz asinti6. —Dos viales y una jeringa. Probablemente
inyectaron las galletas con esa cosa. Podriamos hacer que el
laboratorio determine si es la misma cepa si fuera necesario.

Hank volted a su cautivo, quien también habia vuelto a su forma
humana. —La presencia de eso en su habitaciébn deberia ser
suficiente. Ademas, Billy Bob Idiota aqui va a confesar. éNo es asi?

—Me llamo Wade, apestoso Merrow, y no voy a confesar nada.

Hank gruind. —Como quieras. Realmente no es necesario de
todos modos.

Los ojos de Wade se tornaron dorados, como si estuviera a punto
de transformarse completamente en lobo.

Hank lo mir6 y negd lentamente con la cabeza. —Intenta
transformarte, y te pondré esposas plateadas. Justo después de
dejarte inconsciente.

Wade grufio, pero se mantuvo humano. Titus dejé escapar un
silbido bajo desde el otro lado de la habitacion. Hank se enderezd.

—Mira esto. —Titus sacd un rifle de caza con mira electrénica del
armario.

Hank agarr6 a Wade y lo arrojo sobre la cama junto a su
hermano, quien ahora también estaba esposado y lucia un labio
ensangrentado gracias a quien lo hubiera derribado. —¢Cargado?

Titus abrid la corredera. —Si. Y eso no es todo...

Sacd una de las balas, la acercé a su nariz y olfated. Hizo una
mueca, haciendo que el rasgufo en su mejilla se arrugara. —Plata.
Pensaban hacer otro intento de matarla. O a ti.

Sam, que habia salido ileso de la pelea, agarré al otro hermano,
Dalton, por su camisa, lo levantd hasta dejarlo sentado y le encard.
—Intentaste matar a mi hermana. La hija de tu alfa.

El labio de Dalton se curvd. —Tu padre esta vigjo y
desconectado. Es hora de que un nuevo alfa dirija la manada de
Tennessee. Esta tregua nos hace parecer débiles.

—Si —asintié Wade.



—Ambos son idiotas —dijo Sam—. No tienen idea de lo que esta
en juego.

Las orejas de Hank se aguzaron. ¢Qué queria decir Sam con eso?
¢Algo mas que la paz entre las dos manadas?

Dalton se rio. —Deberia haberle disparado a tu viejo cuando tuve
la oportunidad.

Sam golped a Dalton, derribandolo sobre la cama y dejandolo
inconsciente. Wade se calld. Sam negd con la cabeza y mird a Hank.
—Estos perros callejeros me averglenzan de ser un Kincaid.

Hank podia pensar en algunas razones mas para avergonzarse de
ese linaje, pero contuvo su lengua. —Carguémoslos en la camioneta
y llevémoslos al sitio de detencién. —Habia un lugar a solo una hora
de la ciudad—. Llamaré a mi padre, le diré lo que estd pasando, y
luego puede enviar a sus hombres a recogerlos. Sam, tl deberias
informar también a Clemens.

—Lo haré. —Las manos de Sam se cerraron a sus costados
mientras miraba a los dos hermanos—. No le va a gustar esto. Como
minimo, los expulsara de la manada.

—Como deberia ser, pero aun habra un tribunal. Es la ley de la
manada. —Lo que significaba que los Jenkins tendrian la
oportunidad de contar su versién. Sin duda algo que también
disgustaria a Clemens. Probablemente no le gustaria que su ropa
sucia se ventilara tan publicamente.

Sam asintid, pero su expresidon era indescifrable. Enojo,
definitivamente, pero lo que fuera que hubiera alli ademas, Hank no
podia decirlo. éEstaba preocupado por lo que dirian los hermanos
Jenkins? Ese no era el problema de Hank. Y mientras el hermano de
Ivy no decidiera actuar por su cuenta y aplicar el castigo que él
considerara adecuado, todo estaria bien.

Lo Ultimo que Hank queria hacer era afadir a los problemas de
Ivy arrestando a su hermano por asesinato.



Capitulo Quince

—Es PERFECTO —BIRDIE JUNTO LAS MANOS Y LAS COLOCO BAJO SU BARBILLA,
con los ojos brillantes de lagrimas, justo como habian estado con
cada vestido que Ivy habia mostrado al salir del probador—. Te ves
hermosa. Definitivamente ese es el vestido con el que deberias
casarte.

Ivy contempld su reflejo. El vestido era increible. Encaje blanco
con mangas cortas y una sencilla falda en linea A que caia hasta el
suelo con un salpicado de cristales y cuentas. Tenia justo lo
necesario para hacer que el vestido brillara y anadir un toque
vintage. Ivy siempre habia sofiado con un vestido asi.

Pero no lo merecia. No con el plan para engafiar a Hank. Pensar
en eso mientras llevaba una prenda tan hermosa le rompia un poco
el corazon. El vestido blanco parecia un fuerte contraste con la
horrible cosa que estaba a punto de hacerle al hombre del que se
estaba enamorando. Si tan solo pudiera poner a Charlie a salvo.

—¢Sonando despierta, querida?

Ivy se sacudid. —Lo siento. Solo estaba... —Tomé aire—. Birdie,
no puedo permitirme esto. —Ni financiera ni emocionalmente. Tener
una boda bonita con todos los adornos bonitos solo iba a resaltar lo
falso que era todo el asunto.

Birdie chasqued la lengua. —éQué tal si este es mi regalo para ti?

—No, no puedo posiblemente...

—Corette, ¢puedes venir aqui? —Birdie hizo sefias a la duefia de
la tienda, una mujer mayor atractiva que, segun le habia informado



Birdie a Ivy, era una de las brujas mas conocidas del pueblo y
actualmente salia con el mayordomo de Hugh Ellingham. Birdie
habia insistido en que Ever After era la Unica boutique nupcial que
valia la pena visitar en el pueblo. A Ivy le parecia que también era la
Unica, pero équé sabia ella?

No mucho sobre tiendas de novias, y tampoco demasiado sobre
brujas. Al igual que con los vampiros, nunca habia conocido a una
personalmente, pero era genial estar en una tienda propiedad de
una. No tan genial como para dejar que Birdie se saliera con la suya
comprando el vestido. La mujer la odiaria cuando descubriera la
verdad. —Es un gesto muy dulce, Birdie, pero no seria correcto...

—~Calla, ahora. Seria absolutamente correcto. Nunca tuve una
hija, asi que déjame hacer esto.

Corette se unio a ellas, sonriendo ampliamente a Ivy. —Tienes la
altura perfecta para un vestido como ese. Te ves impresionante.

—Gracias.

Birdie toco la mano de Corette. —Vamos a llevar este vestido,
pero lo necesitamos para manana.

—¢Tan pronto? Vaya. No hay manera de que pueda pedir uno
con tan poca antelacién. —Corette fruncié el cefio y mird a Ivy—.
¢Estas bien con llevarte la muestra de la tienda? Eres la primera
persona que se lo prueba, asi que no es como si lo hubiera usado
alguien mas. Aun asi, es el vestido de muestra.

Ivy estaba a punto de decir que no llevaban el vestido, cuando
Birdie hablo.

—Esta bien. Me imagino que habra un pequefio descuento por
eso, ¢verdad?

—Por supuesto. Afinaré mis nimeros.

—Bien. —Birdie sonri®é como si hubiera ganado algo—. Ahora,
sobre los arreglos. Como lo necesitamos tan rapido, épuedes...? —
Movid las manos—. éHacer tu cosa?

Corette miré alrededor. —Ya que estamos solas, no veo por qué
no.

Se acercd a Ivy, que estaba de pie en una pequeia plataforma
frente a un gran conjunto de espejos en angulo. Corette pellizco el
vestido en algunos puntos, comprobando el ajuste y recogiendo el



exceso de tela. Levantd los hombros y los dejé caer. Luego, roded la
caja toracica de Ivy con sus manos por delante y por detras.
Finalmente, dio unos pasos atras y entrecerré los ojos. —No necesita
mucho.

Extendid las manos y las agitd en el aire con un floreo.

El vestido se movio, ajustandose al cuerpo de Ivy como si
estuviera siendo confeccionado directamente sobre ella. Ivy jadeo.
—éQué fue eso?

Corette le guifid un ojo. —Solo un poco de magia. Pero ustedes
los cambiantes ya saben todo sobre eso, {verdad?

Ivy sonrid. —Supongo que si. —Cada sobrenatural tenia su
propio tipo de magia.

—Me alegra tanto que estés sacando al Sheriff Merrow del
mercado. Necesita una mujer en su vida. Alguien que lo cuide,
¢sabes? —Corette negd con la cabeza—. Trabaja demasiado. Pero tal
vez eso es porque no tiene a nadie a quien volver en casa.

—Estoy de acuerdo —dijo Birdie—. Mi sobrino ha estado casado
con su trabajo durante demasiado tiempo. Es hora de que tenga una
buena mujer con quien pasar sus dias. Y sus noches. —Birdie gorjed
y se sonrojé un poco.

Una buena mujer. Ivy hizo lo mejor para mantener una sonrisa
en su rostro, pero por dentro su felicidad se desvanecié ante el
recordatorio de lo que ella no era.

Todo por culpa de su padre.

Birdie la empujo de vuelta al probador para cambiarse. Después
de que Corette doblara el vestido en papel de seda y lo metiera en
una caja, Birdie tomo el brazo de Ivy, y salieron de nuevo. Esta vez
fueron varias calles hasta que giraron por una que le resultd familiar
a Ivy.

Bulevar Gato Negro. Mird el letrero. "Delicias de Delaney". Hank
me hablo de este lugar. —Se inclind hacia Birdie y susurré—: Dijo
que la mujer que lo posee es una vampira.

—Lo es. —Birdie asintid, con los ojos brillantes—. Y le debe un
favor a Hank. Vamos.

Tomd el brazo de Ivy y las condujo a ambas hacia adentro. —
Hola, Delaney, querida. ¢COmo estas?



Una mujer linda con ondas castafas y un salpicado de pecas que
no se parecia en nada a cualquier vampiro que Ivy hubiera
imaginado puso las manos en sus caderas y sonrid. —Hola, Birdie.
Estoy bien. ¢Cémo estas tu?

—Oh, estoy en panico. —Birdie se estremecid y se agarrd la
garganta como si el panico la estuviera ahogando—. Estoy
desesperada por tu ayuda.

Como Birdie no habia ganado un Oscar era asombroso.

La frente de Delaney se arrugd. —éQué sucede? Estaré
encantada de hacer lo que pueda.

Birdie puso su brazo alrededor de Ivy. —Esta es Ivy Kincaid. Ivy,
conoce a Delaney Ellingham, la duefia de este magnifico
establecimiento y la repostera de todas estas cosas deliciosas. Ha
ganado premios.

Delaney se mordio los labios, un esfuerzo destinado a evitar
reirse de la hipérbole de Birdie, sin duda. Ivy la cayé bien de
inmediato. La vampira sacudié ligeramente la cabeza. —En realidad
no he ganado ninguno. —Extendid la mano—. Encantada de
conocerte, Ivy.

Ivy estrechd su mano. —Encantada de conocerte también. —Para
ser una vampira, era sorprendentemente calida. Quizas todas lo
eran. Ivy no era exactamente una experta en esa particular especie
de sobrenatural.

Las manos de Delaney volvieron a sus caderas. —Ahora, écual
parece ser el problema?

—Hank, ya sabes Hank, mi sobrino. El sheriff.

—Por supuesto. Le debo una. —Delaney mird a Ivy—. Una vez
ayudo a salvar mi vida.

—Esa es una historia que me gustaria escuchar —respondio Ivy.

Birdie se aclard la garganta. —Si pudiera traernos de vuelta a por
qué estamos aqui —dijo—. Ivy y Hank se van a casar.

Delaney juntd las manos. —iQué maravilloso! Felicidades. Ni
siquiera sabia que Hank estaba saliendo con alguien.

—No lo estaba. Es un matrimonio arreglado. Es cosa de la
manada. —Ivy no vio razén para no ser honesta. Era un agradable
cambio de ritmo.



La boca de Delaney formd una O. —TU y yo tenemos mucho en
comun. Realmente deberiamos reunirnos y almorzar.

—Eso seria genial. No sabia que los vampiros comian comida
real. —La boca de Ivy se fruncio, pero era demasiado tarde para
retirar las palabras—. Lo siento, ése suponia que no debia saber que
eres una vampira?

Delaney se ri6. —Solo si eres humana. Lo cual asumo que no
eres, ¢verdad?

—Hombre lobo. Igual que Hank. Por eso nuestro matrimonio esta
a punto de traer paz —usoé comillas aéreas alrededor de la palabra—
entre nuestras respectivas manadas.

Delaney asinti6. —Genial. Entonces, équé puedo hacer para
ayudarlos con esto?

—Necesitan un pastel. —Birdie se inclind y susurrd
confidencialmente—: Acabamos de conseguirle un vestido de novia
gracias a Corette. Dile a Stanhill que tiene una verdadera joya ahi.

Delaney se rid. —Lo haré. En cuanto a este pastel, éa cuantas
personas debe alimentar?

—Cien —dijo Birdie al mismo tiempo que Ivy decia—: Diez.

Las dos mujeres se miraron. Ivy apenas controld el impulso de
salir. —Birdie, nadie sabe siquiera que nos vamos a casar. ¢Por qué
demonios necesitariamos un pastel para alimentar a cien personas?

—Estaba planeando invitar a algunos...

—No. —Ivy le dio una mirada severa a Birdie—. Quiero que sea
un asunto tranquilo y simple. Ni siquiera estaran alli nuestros padres.
—\Volvié su atencion a Delaney—. Llegaré a un compromiso y diré
veinte, pero eso es todo. ¢Es siquiera posible?

Delaney movié las cejas. —No tengo la magia de Corette, pero si,
puedo hacerlo. Especialmente si te gusta lo simple. Pero complicado
también esta bien. Siempre y cuando tenga tiempo, puedo hacer
casi cualquier cosa.

—Esa es la cuestion —dijo Birdie—. Necesitamos este pastel para
manana.

—Espera, écuando? —Delaney se inclind hacia adelante como si
no hubiera escuchado correctamente.



Ivy suspird. —Manana. Sé que es un aviso super corto. Nos
casamos el dia de la luna llena. Es una tradicion de hombres lobo.

Delaney hizo una mueca, luego asintio. —Bien, olvida lo
complicado. Lo simple tendra que funcionar.

Ivy dejoé escapar el aliento que habia estado conteniendo. —Te lo
pondré aun mejor. El disefio del pastel queda completamente a tu
eleccion.

—En ese caso, definitivamente puedo hacer esto. —Delaney
entrecerrd los ojos—. éNo quieres tener ninguna opinidn? éColores?
¢Sabores? ¢Algo?

éPor qué deberia? No habia tenido voz en el matrimonio. Ivy
negd con la cabeza. —Puedo ver por las cosas en las vitrinas que
haces un trabajo hermoso. Lo que sea que se te ocurra esta bien.
Chocolate, vainilla, no me importa. —Levanté un dedo—. En
realidad, hay una estipulacion.

Delaney sonrid como si hubiera estado esperando algo. —éCual
es?

—Presupuesto. No tengo mucho para gastar en esto, asi que...

—Oh, por favor. Le debo al Sheriff Merrow un gran
agradecimiento. El pastel va por mi cuenta. Es mi regalo de bodas
para ustedes.

—En serio? —La gente aqui era tan amable. Lastima que todos
terminarian odiandola cuando descubrieran que estaba engafiando a
su querido sheriff. Ivy intentd no perderlo alli mismo—. Eso es...
gracias.

—Si, gracias. Eso es encantador de tu parte, Delaney —dijo
Birdie. Sefiald hacia el bloc de notas que Delaney habia sacado—.
Puedes entregar el pastel en Howlers.

—Lo tendré alli manana por la tarde.

Birdie e Ivy se despidieron y anadieron otra ronda de
agradecimientos antes de salir.

Ivy puso su mano en el brazo de Birdie al salir. —Birdie, aprecio
todo tu entusiasmo por la boda, pero estoy exhausta. Me gustaria
mucho ir a casa.

—Por supuesto. Has tenido un dia intenso. Me quedaré contigo
hasta que Hank regrese. —La mujer mayor levantd las cejas de



forma muy maternal—. Estoy seqgura de que eres capaz de cuidarte
sola, pero preferiria no oirle a él porque te dejé sola.

Ivy bajé la mano y asintid. —Lo entiendo.

—El te ama, ésabes?

Ivy mird al frente mientras caminaban hacia el coche de Birdie.
—Solo nos conocemos desde hace dos dias.

—No importa. Asi son los Merrow. Cuando lo sabes, lo sabes. Y él
lo sabe.

Ivy levantd un poco mas la caja del vestido de novia. Pensar que
Hank pudiera estar enamorado de ella era increible. Aunque solo
hacia que las cosas fueran peores. —No estoy segura de que Hank
se sienta asi. Sé que le gusto, pero el amor... el amor lleva tiempo.

Birdie entrecerré los ojos pero no dijo nada mas al respecto
durante el resto del camino hacia el coche. Mientras Birdie salia del
aparcamiento, el teléfono de Ivy sond con un mensaje entrante.
Saco el teléfono y vio un mensaje esperando de Hank.

Mision cumplida. Te veo en casa.

Sonrid. —No tendras que esperar conmigo. Hank acaba de enviar
un mensaje para decir que todo estad resuelto y que me vera en
casa. O que se dirige a casa. De cualquier manera, no tendras que
esperar mucho.

—Me alegra oirlo. —Birdie conducia con ambas manos en el
volante, firmemente plantadas en las posiciones de las diez y las dos
—. Quiero decir, me alegra saber que se encargd de esos gamberros.
No que no tenga que quedarme. Estaria feliz de hacerlo.

—Lo sé.

Pero no tenia que hacerlo. El coche patrulla estaba estacionado
fuera del garaje.

Birdie dejo a Ivy en la entrada. Ivy le dio las gracias, recogio la
caja del vestido de novia y entrd. Por muy dulce que fuera la tia de
Hank, era un alivio estar lejos de la constante charla sobre la boda.

Hank recibié a Ivy en la puerta con una sonrisa, pero sus 0jos
mostraban una cantidad entrafiable de preocupacion. —éTe agotd?

Un poco, pero Ivy no iba a menospreciar a la mujer que acababa
de regalarle un vestido de novia. —No. Tu tia es encantadora.

El resopld mientras se apartaba para dejarla entrar.



—De verdad, lo es.

—Parece que hiciste algunas compras.

—L as hicimos. —Si tan solo él supiera lo que habia en esa caja.

—Yo también.

Ella fruncio el cefio. —¢Fuiste de compras?

El sacd una pequeia caja de terciopelo del bolsillo de sus jeans y
se la entregd. —Compruébalo ti misma.

Ella dejoé la caja que llevaba y abrid la que él le habia dado,
aunque ya sabia lo que contenia. El anillo. Contuvo la respiracién
cuando vio lo equivocada que habia estado. Era un anillo, si, pero no
el pequefio que habia elegido. Era el caro que habia amado pero que
sabia que era demasiado. —Estas loco. Compraste el grande.

El asintio. —¢Te gusta?

Tragd saliva y se restregd los ojos, sintiendo el calor de las
lagrimas que se formaban. —Es hermoso. Pero no es el que senalé.

Tomd el anillo de la caja y se lo deslizd en el dedo. —Es el que
pensé que deberias tener. Parecia gustarte mas.

Asi era, pero habia sido tan caro que no se habia atrevido a
hacérselo saber. Aparentemente, habia fracasado en eso. Mird el
anillo, pero su mirada subid para contemplar su apuesto rostro un
segundo después. —Eres realmente algo especial, ¢sabes?

El sonri6. —Tu también lo eres.

Ella se inclind y lo besd. El la roded con sus brazos y la abrazé
fuerte.

—Estoy tan contento de que estés bien.

—Estoy tan contenta de que hayas atrapado a esos tipos. —
Apoyo la cabeza en su hombro. Habia tanto placer en estar en sus
brazos, segura y protegida. Era un sentimiento tan raro en su vida
que casi comenzd a llorar de verdad.

A regafadientes, rompid el abrazo y recogidé la caja del vestido
de novia. —Voy a subir corriendo a guardar esto, luego bajaré y
quiero oir todo sobre como derrotaste a los hermanos Jenkins.

—¢Quieres una cerveza?

Realmente era el hombre de sus suefios. —Mas de lo que las
palabras pueden expresar.



Con una sonrisa, subid corriendo las escaleras hasta su
dormitorio y cerrd la puerta. Puso la caja sobre la cama y libero el
vestido de los envoltorios, con el corazdn palpitando un poco
mientras lo sacudia. Hasta que Hank le habia dado el anillo, habia
sido la cosa mas hermosa que jamas habia poseido.

Esperaba que ninguno de los dos se convirtiera en el simbolo de
un dia horrible. El anillo podia devolverse, pero el vestido, no estaba
tan segura. Se sentd en la cama y apretd el vestido contra si, el
encaje suave y perfecto en sus manos.

Hank era increible. Mucho mas de lo que habia sofiado. Quizas...
mas de lo que merecia, aunque después de la vida con su padre,
quizas Hank era su recompensa por no matar a Clemens.

Ya sea que Hank la amara o no, Ivy sabia que ella lo amaba.
¢Como no podria? A pesar de su exterior aspero, se habia calentado
rapido y le habia mostrado un lado de si mismo que era carifoso,
preocupado y ferozmente protector.

Una cosa tras otra y habia demostrado qué clase de hombre era.

Cuando casi habia muerto a manos de los hermanos Jenkins,
Hank habia ido tras ellos y los habia quitado de en medio.

Le habia hablado de Charlie y él ni siquiera habia pestafieado.
Solo podia imaginar qué tipo de padre increible seria. Algun dia.

Era un amante generoso. Le habia preparado el desayuno. Le
habia comprado flores. Y luego estaba el anillo que habia elegido. El
anillo que habia pensado que deberia tener. Extendid la mano y
separd los dedos, sin poder disfrutar del brillo del diamante ahora
colocado alli.

Todo eso cuando habia esperado que la juzgara por su apellido y
la tratara como algo que habia que soportar.

El no merecia la trampa que Clemens le estaba tendiendo. Ni la
manada de los Merrow merecia la guerra que seguiria si Hank se
negaba a casarse con ella, lo que estaria perfectamente dentro de
sus derechos si descubria la verdad antes de que se casaran.

Su teléfono mdvil sond, sacandola de sus pensamientos. Dejé
que el vestido cayera flacido sobre su regazo mientras revisaba la
pantalla. El nimero de su madre. Lo que significaba Charlie. Su



corazon dio un salto. Deslizd para responder. —iHola, carifo! Me
alegra tanto oir tu voz.

Sollozos le respondieron. —Mama, tienes que volver a casa.

El dolor le atravesd el corazdn. —éQué pasa, mi amor?

El llanto aumentd, y todo lo que su hijo pudo decir fue: —EI
abuelo.

La rabia se alzd en Ivy. La de toda una vida. Pero fue su instinto
maternal el que la puso de pie. El vestido cayd al suelo, olvidado. Ya
era suficiente. Cualesquiera que fueran las consecuencias, estaba
harta de acatar las reglas de su padre a expensas de su hijo.

Mird por la ventana, sin ver nada mas que su propio reflejo de
ojos dorados. —Voy, carino. Ya voy.



Capitulo Dieciséis

HANK DESTAPO LA CERVEZA DE IVY, LA COLOCO JUNTO A LA SUYA Y LUEGO SE
apoyd contra la encimera mientras la esperaba. Se habia cambiado a
una camisa limpia y habia tirado la vieja tan pronto como llegé a
casa. Podria haberse curado de los cortes de las ufias de Wade, pero
su camiseta no tenia salvacion.

Tampoco queria que Ivy se preocupara de que se hubiera
lastimado. Los cambiaformas sanaban rapido, pero si ella hubiera
visto la sangre seca y la camisa rasgada, se habria alterado. La
pobre mujer ya tenia suficiente con haber estado a punto de morir
envenenada.

Esos malditos hermanos Jenkins deberian estar dando gracias de
que ella no hubiera muerto. Era la Unica razén por la que seguian
respirando.

Mird hacia la calle. El sol estaba a una hora de ponerse. Quizas
podrian sentarse en la terraza trasera y tomarse la cerveza alli. Seria
agradable desconectar asi con alguien cada dia. Especialmente con
alguien como Ivy. Sonrid. Pensar en ella le provocaba eso. Pensar en
una vida con ella hacia imposible no sonreir.

Ivy bajé las escaleras como una tromba, con sus alforjas sobre el
hombro. Su sonrisa desaparecié ante la ira que bailaba en los ojos
de ella.

—éQué ocurre?

Ella no dejé de moverse.

—Tengo que irme.



—iQué? —Se irguid, dejando de apoyarse en la encimera—.
¢Addnde?

—Tengo que ir a buscar a Charlie. Acaba de llamarme llorando.
No sé qué ha hecho mi padre, pero no voy a dejar a mi hijo alli ni un
segundo mas. —Escupid las palabras, con sus emociones visibles en
su rostro y sus movimientos rigidos.

—Son casi siete horas de viaje.

—No te estoy pidiendo que vengas. —Se dirigio al garaje.

—Espera un segundo, équieres?

Ella se detuvo, con la mano en el pomo de la puerta.

—éPor qué? Mi padre esta aterrorizando a mi hijo. No voy a
esperar ni un segundo mas. Ya he esperado demasiado.

—Porque puede que tenga una mejor soluciébn. —Sacd su
teléfono y marcod.

Su boca se abrid, pero no dijo nada y la cerré firmemente,
tensando la mandibula hacia un lado. La tension visible la mantenia
rigida como una vara mientras sus labios se afinaban en una linea
dura. Temblaba ligeramente. Hank supuso que era de rabia.

Hugh Ellingham contestd al tercer timbrazo.

—Sheriff Merrow, équé puedo hacer por ti en esta hermosa
noche?

—Necesito un favor.

—Dime.

—Necesito el avion de los Ellingham.

Menos de dos horas después, habian aterrizado en el Aeropuerto
Regional McKellar-Sipes. Ivy le habia agradecido profusamente a
Hank antes de partir, pero se habia quedado callada durante el
vuelo, ensimismandose. Introspectiva, pero nunca sin perder el
fuego en sus ojos. Habia visto eso en soldados a punto de entrar en
combate.

Lo entendia y la dejo tranquila.

Se estaba preparando para ir a la guerra.

Solo esperaba que entendiera que no iba sola. No iba a permitir
que su prometida se enfrentara a Clemens Kincaid por si misma,
aunque ese hombre fuera su padre. Especialmente porque ese
hombre era su padre. Ivy no parecia tener mucho carifio por él, y



Hank tenia una idea bastante clara de por qué, basado en lo que Ivy
le habia contado y lo que Hank habia inferido.

Clemens gobernaba su manada y su familia con mano de hierro y
un sentido anticuado del lugar que cada uno ocupaba. Nada de eso
importaba demasiado, excepto por cdmo afectaba a Ivy y a Charlie.
Y si ese hombre habia lastimado a Charlie, Hank iba a patearle el
trasero. Alpha o no, al demonio con las consecuencias, Hank no iba
a permitir que ese hombre danara al nino que estaba a punto de
convertirse en su hijo. De ninguna manera.

El pobre chico debe echar terriblemente de menos a su madre.

Hank solo conocia a Ivy desde hacia unos dias y ya no podia
imaginar estar lejos de ella. éCuanto peor seria para un nifo
pequefno con Clemens cuidandolo?

Tan pronto como desembarcaron, Hank alquilé un coche del
Unico agente de alquiler y los puso en camino.

—Es un poco complicado en la oscuridad. Las carreteras rurales
tampoco estan bien sefializadas. —Ivy introdujo la direccidon en el
GPS y volvié a quedar en silencio.

De vez en cuando, miraba su anillo de compromiso, luego fruncia
el cefo y se quedaba mirando por la ventana durante largos
periodos ininterrumpidos. Mayormente parecia perdida en sus
pensamientos, con la boca torcida en un ceno permanente.

Fuera lo que fuese lo que pasaba por su cabeza, le dolia por ella.
La miré de reojo, deseando que hubiera algo que pudiera hacer para
ayudar. Para arreglar las cosas.

—(Estas bien?

—No. Pero lo estaré.

—Una vez que tengamos a Charlie.

Ella asintio y se frotd los ojos.

—¢Quieres darme algo de informacion? ¢A qué nos enfrentamos
aqui?

—NMi padre es un cabrén malvado que cree que su palabra es ley.

—(Esta armado?

Ella mir6 a Hank.

—Es Tennessee.

—Asi que si.



Ella mird a través del parabrisas.

—Prefiere sus punos.

Hank podia manejar un poco de combate cuerpo a cuerpo.
Asintio.

—Todo va a salir bien.

Ella soltd una risa aspera.

—Quisiera poder creer eso, pero sé que no es asi. Soy una
Kincaid. Sé como terminan estas cosas.

—Excepto que esta vez, no estas sola.

Ivy puso su mano en la manija de la puerta y se gird para
mirarlo.

—Hank, si no tengo otra oportunidad de decirte esto, solo quiero
que sepas que eres el mejor hombre que he conocido. Gracias por
todo.

Eso sonaba a despedida. Hank la mird fijamente.

—¢Qué quieres decir con si no tienes otra oportunidad...?

—Hank, mi padre es un hombre astuto y manipulador. En lugar
de alma tiene un vacio negro. —Estaba temblando—. No hay nada
bueno en él, y nunca lo habrd. Solo dejé a Charlie con él porque me
obligd.

—Igual que te obligd a este matrimonio. Lo entiendo. Pero hice
una mision en Irak y otra en Afganistan. Se necesita mucho mas que
un hombre lobo alfa con un sentido exagerado de su importancia
para asustarme.

—Bueno, a mi me aterroriza. Lo ha hecho durante la mayor parte
de mi vida. —Se volvid y mird por la ventana—. Pero ya estoy harta
de eso. Harta de sus amenazas. No me importa lo que me haga a
mi, pero si ha lastimado a Charlie...

—¢Realmente crees que lastimaria a su propio nieto?

La risa aguda y amarga regresd solo para ser ahogada por un
sollozo.

—No tienes idea de lo que este hombre es capaz. —Inclind la
cabeza—. O de lo que es capaz de hacer que otros hagan.

—¢Crees que él estuvo detras de los chicos Jenkins?

—No. Casarme con un Merrow era su plan nimero uno. Matarme
arruinaria todo y lo dejaria atrapado con Charlie. —Sorbid y quité la



mano de la manija de la puerta.

—¢Atrapado? ¢Con su nieto? —Las hackles de Hank se erizaron
mientras seguia las instrucciones del GPS para girar a la derecha—.
¢Qué es lo que no me estas contando?

Ella trago saliva y una sola lagrima se deslizd por su mejilla.

—Lo siento mucho, Hank. —Su voz tenia el tono suave vy
desinflado de la culpa—. Nunca fue mi intencién engafiarte, pero mi
padre dijo que dejaria a Charlie solo en medio del bosque la noche
de luna llena si te decia la verdad. No podia arriesgar la vida de mi
hijo por los sentimientos de un hombre que nunca habia conocido.
—Lo miré—. No arriesgaria la vida de mi hijo por nada.

—Puedo entenderlo. —Su odio por Clemens aumenté un poco.
Los matrimonios arreglados no eran atipicos en la vida de manada.
La mandibula de Hank se tensé—. Pero no entiendo cémo tu padre
podria amenazar a su propio nieto. Eso lo convierte en mas
monstruo de lo que habia imaginado.

—Estds empezando a entender. —Parecia pequena. Como si
estuviera tratando de alejarse de él.

—¢Por qué no tomaste a Charlie y huiste?

—Demasiado peligroso. Mi padre nos habria cazado y nos habria
hecho un ejemplo. Nadie avergliienza a Clemens Kincaid. Ya es
bastante malo que Charlie... —Tragd el resto de sus palabras y se
quedd callada.

Hank queria tocarla, pero mantuvo las manos en el volante.

—¢éBastante malo que Charlie qué? Sé que me estas ocultando
algo. Tiene que haber mas. Como por qué dejar a Charlie solo en el
bosque la noche de luna llena es una amenaza tan grave. Sea lo que
sea, No voy a enojarme. Solo dimelo.

—No quiero. Porque no quiero que me odies.

—_¢Preferirias que lo escuchara de tu padre? —No podia adivinar
qué era lo que ella pensaba que era tan terrible.

Se roded con los brazos y se retrajo contra la puerta,
encogiéndose un poco mientras hablaba.

—Charlie... no puede transformarse.

Las palabras golpearon a Hank en el estdmago. éUn nifio que no
podia transformarse? Supo inmediatamente por qué ella se habia



alejado de él. Por qué le habia ocultado esto. Clemens debia pensar
que realmente estaba a punto de enganar a los Merrow. Hank
mantuvo su voz calmada, aunque eso no era lo que estaba sintiendo
por dentro.

—Crei que habias dicho que Charlie habia pasado por su primera
transformacion.

—No. Me preguntaste si acababa de tener su primera luna. Solo
dije que si, justo después de su cumpleanos el cinco de mayo. No
que realmente se hubiera transformado. —Se colocd un mechon de
pelo detras de la oreja—. No queria mentirte, Hank. Pensé que una
respuesta vaga era mejor que una mentira.

—Excepto que yo entendi que significaba... no importa. —Ivy no
necesitaba que él anadiera a su culpa. Entendia su razonamiento y
su profundo deseo de proteger a su hijo—. éPor qué Charlie no
puede transformarse?

Ella se encogié de hombros, sus ojos desolados de miseria.

—No lo sé. Su padre era un lobo. No hay una razon real.
Simplemente sucede a veces.

—Asi es. —Era raro, pero ocurria cada pocas generaciones. En los
viejos tiempos, esos nifos eran considerados malditos, una plaga
para sus manadas. Los expulsaban. Los dejaban a merced de los
elementos. Que era exactamente lo que Clemens Kincaid estaba
amenazando si no podia endosar al niflo a la manada de Georgia.
Hank mird a través del haz de luz creado por los faros, avergonzado
por la historia de su especie y apenas capaz de controlar su ira. Esto
no era algo a lo que una madre deberia enfrentarse.

—Entiendo que esto cambia las cosas —dijo ella suavemente—.
Realmente lamento haberte engafado, y quiero que sepas que
entiendo por qué no te casaras conmigo. No te guardo rencor. Solo
espero que no me odies.

Sintid la mano de ella en su pierna. Bajo la mirada de la
carretera. La palma de ella estaba en su muslo, hacia arriba. Su
anillo de compromiso justo en el centro.

—éOdiarte? éPor algo que tu padre te obligd a hacer? Estoy
enamorado de ti, Ivy. éNo lo sabes? Vuelve a ponerte ese anillo. —La
miré de reojo—. Es hora de buscar a Charlie.



Sus ojos se agrandaron.

—¢No... te importa... que Charlie no pueda transformarse?

—No. Es decir, me importa, pero solo porque debe estar haciendo
la vida del nifio miserable. Especialmente con Clemens como abuelo.

—Pero significa que nunca podras ser alfa. No con un hijo
primogénito que no puede sucederte. Significa que seras conocido
como el padre de un... mestizo.

La ira se aqitd dentro de él. El insulto tenia un significado mas
despectivo que cualquier otro que pudiera llamarsele a un licantropo.

—Cualquiera que llame mestizo a Charlie en mi presencia, va a
pagarlo muy caro.

Entrdé en el camino de entrada a la casa de sus padres y apago el
coche. El lugar era grande pero sin arte. El objetivo de la casa
parecia ser el tamafo, no la clase. Era una monstruosidad de ladrillo
de dos pisos con columnas blancas y ventanas arqueadas y un
porche frontal que recorria toda la longitud de la casa. Una especie
de mansion de plantacién sin el encanto. Se gird en el asiento para
mirarla.

—¢Te importa si nunca me convierto en alfa?

Ella le dio una mirada extrana.

—Por supuesto que no, pero éa ti no te importa?

—No. Puedo vivir sin eso. —Se dio cuenta de que podia. Ya tenia
una gran vida. Ser alfa no iba a cambiar eso—. Siempre y cuando te
tenga a tij, claro. Y a Charlie. ¢De acuerdo? Te amo.

Con los ojos liquidos de emocidn, ella asintid.

—De acuerdo —susurréo—. Yo también te amo.

El asintid, sintiendo que el fuego en su vientre se elevaba a un
crescendo peligroso.

—Bien. Vamos a buscar a nuestro hijo.

I

Ivy estaba parada en el porche delantero de sus padres, con Hank a
su lado, preguntandose qué habia hecho bien en su vida para
terminar con un hombre como este. Si se permitia pensar demasiado



en ello, probablemente se derrumbaria y tendria un buen y largo
llanto, pero no habia tiempo para eso. No cuando Charlie la
necesitaba.

Hank golped con su gran pufio en la puerta principal de los
Kincaid. El llamador de bronce, una cabeza de lobo, necesitaba
pulirse.

—Patsy, abre la maldita puerta. —El grito de Clemens traspaso
las paredes de la casa para raspar la columna vertebral de Ivy como
las puntas de un tenedor afilado.

Hank extendié la mano y apretod la de ella mientras la madre de
Ivy abria la puerta. Se veia gris y desgastada. El olor a carne asada
y verduras flotaba en el aire.

—éHola? —Se secd las manos en el delantal atado a su cintura—.
Oh. Ivy. No sabia que venias.

—iDénde esta Charlie? —preguntd Ivy. El tiempo para las
cortesias habia pasado hace mucho.

Los ojos de Patsy se quedaron vacios de miedo.

—Esta... esta castigado.

—iDdnde esta? —repitid Ivy. Ya no iba a ser delicada con su
madre. Ivy la amaba, en realidad la compadecia, pero si Patsy no iba
a proteger a su nieto, entonces era tan mala como Clemens.

Patsy mird hacia el interior de la casa.

Ivy estaba harta de esperar.

—Si ese hombre le hizo algo para lastimarlo...

Hank dio un paso adelante.

—Sefora Kincaid, édonde esta Charlie?

Ella dejo caer el delantal.

—TU debes ser el chico Merrow. —Su mirada paso de Hank a Ivy
y de vuelta a Hank—. Nunca pensé que te veriamos.

—Bueno, aqui estoy. Y quiero ver a Charlie. Ahora.

Patsy se inclind hacia el interior de la casa.

—Clem, mejor ven aqui.

El respondié con otro grito.

—¢Por qué demonios?

—Ivy estad aqui —qgritd Patsy.



Ivy negd con la cabeza, con disgusto recubriendo su lengua con
un sabor acido y familiar.

—Bonita forma de defender a tu hija, mama.

—Ivy, callate ahora antes de que tu padre...

Clemens llegd rapidamente a la puerta, apartando a Patsy del
camino. Tenia una lata de cerveza en una mano.

—éPara qué has venido? Veo que trajiste a tu nuevo novio
contigo.

—Charlie —repitio Ivy.

La amplia sonrisa de Clemens reveld sus dientes amarillentos. Se
pasd la mano libre por el pelo demasiado largo, sal y pimienta, e
ignord a Ivy para hablar con Hank.

—¢Viniste a conocer a tu nuevo hijo, eh, Merrow?

Hank asintid.

—éDdénde esta?

Clemens miré6 a Hank por un segundo, tal vez esperando
intimidarlo. Cuando Hank no respondid, la sonrisa de Clemens se
desvanecio.

—Esta atras en el cobertizo. Lo encerré alli por mentirme. Maldito
pequeno mestizo.

Hank se volvid hacia Ivy, con rabia ardiendo dorada en sus ojos.

—Cobertizo. Ahora.

Ella le lanzd una maldicidén a su padre, luego corrid hacia el patio
trasero, con Hank pisandole los talones. La risa de Clem resond
entre los arboles mientras rodeaban la piscina. Sefialé el cobertizo
de almacenamiento de su padre al borde del bosque.

—Alli.

Hank paso corriendo y arrancd la puerta.

Charlie gritd. Estaba acurrucado en una bola cerca de la parte
trasera, con sus delgados brazos sobre su cabeza, ropa sucia por el
pisO sucio.

Ivy se precipitd al espacio oscuro y humedo y lo acund en sus
brazos.

—Esta bien, carifio, mama esta aqui. Todo esta bien ahora. Lo
siento mucho. Lo siento mucho.



El llord contra ella, aferrandose a ella y murmurando Mam4 una y

otra vez. Ella lo levantd y lo sacé del cobertizo, su mano cubriendo
su pequefa cabeza.

—Shh —murmuré en su oido—. Te tengo, carifio.

Hank parecia que podia masticar clavos.

—(Esta bien?

—Charlie, ¢estas herido?

El levantd la cabeza, ojos himedos, nariz roja, y sorbié. Habia un

moretdn en su mejilla.

Ivy queria vomitar. Recuerdos de su propia infancia surgieron.

Hizo una pregunta a la que ya sabia la respuesta.

de
de

—¢El abuelo te peg6?

Charlie asintid, con su mirada cautelosa posandose en Hank.
—éQuién es ese hombre?

Hank levanto la mano.

—Soy Hank. TU y tu mama van a venir a vivir conmigo ahora.
Charlie se aferrd a ella. Ella besé su sien.

—Vamos a ir a un lugar genial, pequeho. Te va a encantar.
Clemens salié pesadamente por la parte trasera de la vieja casa
ladrillo. Ya no tenia la cerveza. Se pard en el borde de la terraza
la piscina vy les gritd.

—Mas te vale llevarte a ese nifio contigo.

—Eso haré —qgritd Ivy—. Nunca mas volverds a ponerle una

mano encima.

Clemens se rio y camind hacia el jardin para quedar cara a cara

con Hank.

—céUstedes dos siguen pensando casarse?

—Tan pronto como regresemos —respondié Hank.

Clemens le lanzé una mirada a Charlie.

—Buena suerte con eso.

Hank mantuvo su posicion.

—Crees que me estas engafiando. Que no sé la verdad sobre

Charlie. Pero la sé.

La confusion nubld la cara fea de Clemens.
—¢Y aun asi vas a casarte con ella?
—Si.



—Maldita sea, ustedes los Merrow son mas tontos de lo que
pensaba. Como quieras. Si quieres a ese chico inservible, puedes
tene...

El pufio de Hank cerrd la boca de Clemens y lo tird al suelo.

—Es un nifo. No es inservible.

Clemens se apoyd en un codo y se limpid la sangre que goteaba
de su labio. Un borde dorado rodeé sus pupilas.

—¢Crees que es una buena idea? ¢éVenir a mi propiedad vy
ponerme las manos encima? Hijo, no tienes idea del mundo de dolor
en el que acabas de meterte.

—Hank, no —suplicd Ivy—. No vale la pena.

Hank grufid.

—Tienes suerte de que no te haya matado. Vuélvete a cruzar
conmigo y podria hacerlo.

Clemens se puso de pie.

—Maldito hijo de...

Hank lo golped de nuevo.

—iHank! —El grito agudo de Ivy resondé en los bosques
circundantes.

Clemens se balanced sobre sus talones y cayd con fuerza. Gimid
y sacudid la cabeza. Cuando abrid los ojos, el dorado habia
desaparecido.

Hank lo sefald.

—Quédate ahi. —Luego tir6 de la cadena unida a la billetera de
Clemens y le dio un tirén. Una billetera de cuero negro salié del
bolsillo delantero de su padre. Hank la abrid, sacé un grueso fajo de
billetes y se lo entregd a Ivy. Ella lo tomd, sin saber qué hacer con
él. Hank dejoé caer la billetera al suelo cerca de Clemens—. Eso es
por la asignaciéon que le debes a tu hija.

Luego Hank puso su mano en la espalda de Ivy.

—\Vamonos.

Ella se metid el dinero en el bolsillo delantero, pas6 alrededor de
la forma extendida de su padre y se dirigid hacia el coche,
abrazando fuertemente a Charlie.

Hank fue delante de ellos y abrid la puerta del asiento trasero.

—Ustedes dos siéntense aqui hasta que lleguemos al aeropuerto.



—Gracias. —No podia decir mas sin derrumbarse. Puso a Charlie
en el coche y le dijo que se hiciera a un lado, luego subié junto a él.
Hank cerrd la puerta y fue al lado del conductor justo cuando Patsy
salia corriendo por el frente de la casa con una bolsa de papel de
supermercado marron.

Ivy abriod la puerta trasera para ver qué queria, pero mantuvo un
brazo firmemente envuelto alrededor de Charlie.

Patsy ofrecid la bolsa.

—Le puse algo de su ropa ahi para él.

Ivy tomé la bolsa pero no dijo nada. Patsy parecia estar al borde
de las lagrimas. Bien. Déjala llorar. Ivy estaba cansada de ser la
Unica.

—Espero que ayude —murmurdé Patsy—. Lo siento.

—Yo también. —Ivy cerrd la puerta.

Clemens volvié a gritar llamando a Patsy, y ella corrid hacia él.

Hank entrd, arrancé el coche y salid hacia el aeropuerto con el
tipo de velocidad que Ivy apreciaba. Cuando estuvieron lejos de la
propiedad de sus padres, mird a Ivy y Charlie a través del espejo
retrovisor.

—(Estas bien? ¢Quieres parar por algo?

—No. —Abrazo fuertemente a Charlie y sonrid a Hank—. Tengo
todo lo que necesito.



Capitulo Diecisiete

A PESAR DE LA RESPUESTA DE IVY, HANK SE DETUVO EN UN RESTAURANTE DE
hamburguesas cerca del aeropuerto e hizo un gran pedido,
asegurandose de incluir batidos. Charlie merecia uno. Y Hank no
tenia reparos en usar helado para ganarse el carifio del nifio.

Era un buen plan.

Charlie paso6 sus primeros quince minutos en el avién devorando
dos hamburguesas con queso y una orden grande de papas fritas
con mas kétchup de lo que probablemente era saludable. Después
del despegue, llevd lo que quedaba de su batido mientras exploraba
cada rincon del avidn, incluida la cabina, de la cual el piloto y el
copiloto fueron lo suficientemente amables para darle un recorrido.

Ivy resplandecia de alegria. Habia pasado los primeros quince
minutos en el coche con Charlie revisandolo en busca de otras
lesiones y preguntandole mil veces si estaba bien. Se inclind hacia
adelante en su asiento. —Charlie, no toques nada.

—No lo estoy haciendo, mama.

El copiloto les hizo un gesto. —Lo vigilaremos.

—Gracias —Ivy se reclind mientras se volvia hacia Hank vy
deslizaba su mano en la de él—. No deberias haber golpeado a mi
padre. Me alegro de que lo hicieras, pero me preocupan las
repercusiones.

—No habra ninguna. A menos que quiera exponer todo este
asunto al escrutinio de la manada.



—Espero que tengas razdon —su boca se curvd en una media
sonrisa—. Te debo mas de lo que puedo pagarte. Gracias. Desde el
fondo de mi corazén. Y mas tarde, cuando Charlie esté dormido,
haré todo lo posible por demostrarte cuanto aprecio todo esto.

—Te diria que no me debes nada y que no es necesario que me
lo pagues, pero no voy a rechazar una oferta como esa —Sin
embargo, él si le debia a Hugh Ellingham. Sin el avion, todavia
estarian en la carretera y Charlie seguiria encerrado en ese maldito
cobertizo. Una nueva ola de ira crecié dentro de él.

Entonces ella se inclind y lo beso, y él se olvidd por completo de
Clemens Kincaid. —Te amo, Hank Merrow.

El sonrid y le devolvid el beso. —Me alegra que estés feliz.
Charlie es un gran nifio —su sonrisa se desvanecio. Solo podia dejar
de pensar en lo que Clemens habia hecho durante un tiempo
limitado—. Tu padre deberia ser llevado ante el tribunal por la forma
en que ha maltratado a Charlie.

Ella fruncio el cefio. —Buena suerte con eso. Ha sido alfa durante
casi cincuenta ahos. Es demasiado poderoso.

—No esta por encima de la ley, ni de la manada ni de la humana.
Lo que le hizo a Charlie es inexcusable. No voy a dejarlo pasar.

—A nadie le importd nunca cdmo me traté cuando era nina.

—Lo siento mucho, Ivy, de verdad. é¢Alguien intentd hacer algo al
respecto?

Ella negd con la cabeza tristemente. —No.

—Asi que tal vez esta vez podria ser diferente.

Charlie regresd corriendo. —Mama, mama3, se puede ver toda la
tierra desde las ventanas delanteras.

—Eso suena bastante interesante, carino.

—Lo es —la emocion abandond su rostro cuando los vio a ellay a
Hank acurrucados. Los estudi® por un momento, su mirada se
detuvo en Hank antes de volverse curiosa—. éVas a ser mi nuevo
papa? El abuelo dice que no querras porque no soy un lobo. éEres
un lobo?

Hank intentd no mostrar su diversién ante las preguntas de
Charlie. Asintid seriamente. —Si, soy un lobo. Y me encantaria ser tu
nuevo papa, si te parece bien.



La pequefia boca de Charlie se frunci®é como si estuviera
pensandolo. —¢Por qué golpeaste a mi abuelo?

—Estaba enojado con él por lo que te hizo. Pero nunca te haria
dafo a ti 0 a tu madre. Y el hecho de que no puedas convertirte en
lobo no significa que haya algo mal contigo. Solo significa que eres
diferente. Y eso esta bien. Naciste exactamente como debias ser.

Charlie fruncio el cefio, con el dolor reflejado en sus ojos. —El
abuelo dice que no esta bien. El abuelo dice que no sirvo para nada.

—El abuelo es quien no sirve para nada —Ivy puso una mano en
el brazo de Hank y extendid la otra hacia Charlie—. Y, carifio, nadie
va a decirte cosas malas nunca mas. Tu abuelo estaba equivocado.
No es un hombre bueno y lamento mucho que hayas tenido que
quedarte con él. Lo siento muchisimo. Desde el fondo de mi corazon.
Eso nunca volvera a suceder. Te lo prometo, éde acuerdo?

Charlie asintid y subi® a su regazo, girandose para poder
apoyarse en ella y ver a Hank al mismo tiempo.

Hank se movié en su asiento. —Sabes, Charlie, el pueblo donde
vas a vivir es bastante genial. Celebramos Halloween todo el aho.
Puedes pedir dulces todos los viernes por la noche si quieres.

El cuerpo de Charlie se tensé de emocidn, y mird a Ivy. —éDe
verdad?

Ella se rié y le lanzd6 una mirada a Hank antes de volver su
atencidon a su hijo. —Si, pero eso no significa que puedas comer
dulces todo el dia.

—Ya lo sé —respondid con ese tipo de exasperacion hastiada que
solo un nifio de siete anos podria manejar.

Ella levant6 la cabeza y miré a Hank. —Sé que tenemos la boda
mafana por la noche, pero tengo que llevarlo al médico a primera
hora. Necesito saber que esta bien.

—Hay una clinica sin cita previa en el pueblo. Deberias poder
entrar alli. Luego, Birdie puede cuidarlo si necesitas tiempo para
prepararte para la boda.

—No sé —odiaba la idea de volver a separarse de Charlie, pero
Birdie estaba muy lejos de ser Clemens Kincaid.

—Solo te advierto —dijo Hank—, que esa mujer lo va a malcriar
por completo. Charlie sera su primer sobrino nieto.



Ivy sonrid. —Ese podria ser un buen cambio de ritmo para él.
¢Estas seguro de que no la necesitas en la comisaria?

Hank resopld. —Nunca la he necesitado en la comisaria, créeme
—su mirada se desvid hacia Charlie. Hank sonrio—. Esta dormido.

Ella mird hacia abajo. Los ojos de Charlie estaban cerrados y su
respiracion se habia vuelto suave y regular. —Pobrecito. Esta
exhausto.

—Lo pasd mal.

—Horrible. Necesita una ducha, ropa limpia y una cama blanda
—se mordié el labio, luchando contra las lagrimas—. Me siento como
la peor madre del mundo.

—Hiciste lo que tenias que hacer en una situacién donde te
quitaron tus opciones, pero ya pasod. Déjalo atras. No tiene sentido
gastar tiempo y energia en el pasado.

—Lo sé.

Pero él también entendia que era mas facil decirlo que hacerlo.
—¢éTodavia estas preocupada por tu padre?

Ella asintio. —No hay forma de que no tome represalias por
haberlo golpeado.

—Lidiaremos con él cuando y si hace algo. Hasta entonces,
tenemos cosas mas importantes que atender.

—Tienes razon —apoyo su barbilla en la cabeza de Charlie, cerrd
los ojos y pronto se unid a su hijo en el suefio.

Pero Hank no podia relajarse tanto. Sabia que Ivy tenia razon.
Clemens no iba a dejar pasar un enfrentamiento fisico, no cuando
Hank lo habia hecho quedar como un tonto frente a su familia. Pero
si Clemens comenzaba algo, tenia que saber que Hank sacaria a la
luz su terrible trato hacia Charlie.

A un tribunal no le importaria si Charlie podia transformarse o no
una vez que escuchara lo que Clemens le habia hecho.

Pero eso significaria poner a Charlie frente al tribunal. Tendria
que revivir todo lo que le habia sucedido y contar su historia. Todo
mientras estaba en presencia del mismo hombre que lo habia
atormentado. Hank no podia pensar en hacer pasar a Charlie por
eso.



Tal vez se podria permitir algun tipo de circunstancia especial. O
quizas el testimonio jurado de Ivy sobre su infancia seria suficiente
para librar a Charlie de tener que testificar.

O tal vez, si Clemens intentaba cualquier tipo de venganza, Hank
simplemente se encargaria del asunto extraoficialmente. No era su
forma preferida de actuar, pero nunca habia pensado que tendria un
nino que proteger.

Ivy contemplaba a su hijo, ahora dormido en la habitacion de
invitados. No habia tenido el valor de obligarlo a bafarse. En su
lugar, lo habia desnudado hasta dejarlo en ropa interior y lo habia
arropado. Habia estado medio dormido todo el tiempo.

Dificil creer que su deseo se habia cumplido. Un nuevo comienzo
para ella y Charlie. Libertad de Clemens. Una vida con Hank, un
hombre que la queria a efla y a su hijo, a pesar del equipaje que
traian consigo. No sabia cdmo habia tenido tanta suerte, pero la
aprovecharia.

Solo no podia evitar rezar para que no hubiera otra sorpresa
desagradable esperandoles.

Besd a Charlie en la cabeza y le subid la manta hasta sus
estrechos hombros, luego recogié silenciosamente su vestido de
novia del suelo y lo colgd antes de salir de puntillas del dormitorio.

Hank la esperaba en el pasillo. —éSigue dormido?

Ella cerrd la puerta, girando el pomo lentamente hasta que hizo
clic. —Se despertd cuando le estaba quitando los vaqueros, pero
volvid a dormirse enseguida.

Hank asintié. —Es un gran nifio. Me cae bien.

—Tu0 también le caes bien —ella roded el cuello de Hank con sus
brazos—. Yo también creo que eres bastante increible.

El posd sus manos en las caderas de ella, enviando una descarga
de emocién por todo su cuerpo. —Mafana es tu Uultimo dia para
cambiar de opinidon sobre casarte conmigo. Ni siquiera un dia
completo. Estaremos frente al juez de paz a las cinco.



Ella se inclind hacia él, un repentino impulso de deseo hizo que
sus rodillas flaquearan. —Lo mismo va para ti.

El la empujo contra la pared y la mantuvo alli con la longitud de
su cuerpo duro. —No voy a cambiar de opinién —su boca se dirigié a
su cuello.

Ella suspird y se arqued contra él, disfrutando de la friccion entre
ellos mientras él trazaba besos por su garganta. La luna llena estaba
a solo una noche de distancia y cantaba en su sangre como el canto
de una sirena, su atraccion intensificando cada sensacién hasta que
su cuerpo se convirtié en un enorme dolor necesitado.

Un suave gemido escapd de su garganta, y las manos de él se
deslizaron bajo su camisa, calientes e insistentes. Viajaron por su
caja toracica hasta que sus pulgares rozaron la parte inferior de su
sujetador de encaje.

Sus ufias se clavaron en los hombros de él. —Es una lastima que
no podamos salir a correr.

—Mmm —murmuré él sin apartar su boca de su piel—.
Tendremos que pensar en otra forma de usar toda esta energia.

La vibracidon de sus palabras envié un escalofrio a través de su
piel, y todo lo que pudo responder fue un gemido de placer.

El deslizd sus manos bajo sus muslos y la levantd, envolviendo
sus piernas alrededor de su cintura. —Por suerte para ti, acabo de
tener una idea.

Ella se aferrd a él mientras la llevaba a su dormitorio, enredando
sus manos en su pelo y besandolo. —Apuesto a que sé cual es.

—Yo también apuesto a que lo sabes —se rio y cerrd la puerta
con el pie, luego la dejé caer en la cama y se quitd la camisa por
encima de la cabeza, el brillo dorado en sus ojos era pura lujuria.

Santo cielo, el hombre era increiblemente atractivo. Ella sonrid.

—¢Por qué me miras asi?

—Por lo tremendamente sexy que eres —ella también se quitd la
camiseta, quedandose solo con un sujetador de encaje negro y
vaqueros.

—Creo que lo tremendamente sexy es tu departamento —asintio
mientras ella tiraba su camiseta al suelo—. Sigue. Todo. Lo Unico
que quiero que lleves puesto es esa sonrisa y ese anillo.



Ella se rio de pura felicidad.
Mafiana seria la sefiora de Hank Merrow.
Esta noche seria cualquier cosa que él quisiera.



Capitulo Dieciocho

ErRA RARO QUE HANK DURMIERA HASTA TARDE. LO ATRIBUYO A UNA EXTREMA
felicidad. Se dio la vuelta para encontrarse con el sol en los o0jos y su
cama vacia, pero los sonidos que llegaban desde abajo eran alegres.
Ivy y Charlie, preparando el desayuno sin duda, a juzgar por los
aromas de café y tocino que flotaban hasta arriba. Puso su brazo
sobre su cabeza y sonrié mirando al techo.

Era asombroso como la vida podia cambiar tan rapidamente. De
una manera tan maravillosa e inesperada.

Lo que no habia cambiado era su necesidad de ir a trabajar. Se
levantd, se dio una ducha rapida y bajé con su uniforme puesto. —
Buenos dias.

Ivy le sonrid con esa mirada cdmplice que le decia que habia
estado muy satisfecha con su desempefo la noche anterior. Sin duda
no era una mala manera de comenzar el dia de trabajo. —Buenos
dias, tigre.

Charlie levanto la vista de un plato de huevos revueltos, con los
ojos muy abiertos al ver a Hank en uniforme. —éEres policia?

—Soy sheriff.

—¢Esa es una pistola de verdad?

—Lo es.

—¢Arrestas a los malos?

—Si. Y a veces a las malas. —Lanz6 una mirada a Ivy, quien le
dio una mirada de ni-se-te-ocurra-contarlo.



—Guau. —Los ojos de Charlie no se habian apartado de la
estrella dorada en el pecho de Hank.

—¢Quieres venir mas tarde a la comisaria y hacer el tour secreto?

Se gir6 de golpe para mirar a Ivy. —éPuedo, mama?

—Claro que si. —Alzd las cejas hacia Hank—. ¢A la hora del
almuerzo?

—Suena perfecto.

—Eso me dara tiempo para llevarlo a la clinica para un chequeo
rapido. ¢Quieres desayunar?

—Me encantaria, pero no tengo tiempo.

—Ya pensé en eso. —Le pasé un sandwich de tocino y huevo
envuelto en papel encerado y un termo de cafe.

El negd con la cabeza. —Eres Unica, élo sabias? Podria
acostumbrarme a esto.

Ella le guind un ojo. —Solo estoy cuidandote.

—Me encanta. —Levantd el sandwich y el café—. Me aseguraré
de que Birdie esté disponible por si la necesitas.

—Creo que puedo arreglarmelas. Ademas, Birdie probablemente
tendra fiebre de boda hoy. Estoy segura de que piensa que todavia
hay un milldon de cosas por hacer.

—En ese caso, Charlie puede pasar el rato en la comisaria
conmigo hasta que sea hora de irnos. —Comenzd a caminar hacia la
puerta del garaje, luego se detuvo—. éPor qué habria un millén de
cosas por hacer? Seguiremos con el juez de paz, éverdad?

—Sobre eso...

—ESso suena inquietante.

—¢Tienes un esmoquin?

Fruncié el cefio. —éTengo pinta de ser un tipo que tiene
esmoquin?

—Entonces necesitas ir a la tienda de Corette y conseguir uno. —
Se dio golpecitos en la barbilla con un dedo—. Mmm. Charlie
también podria necesitar uno.

—éQué es un esmoquin? —preguntd Charlie.

—Un traje de mono —respondioé Hank.

—No voy a ponerme uno de esos —dijo Charlie.

—Hank. —Ivy entrecerro los ojos.



Hank dio un codazo a Charlie. —Oye, si yo tengo que hacerlo, tu
también. Ademas, tu mama quiere que nos veamos bien. Y podemos
ser monos juntos.

—¢Puedo tener una placa como la tuya? —pregunté Charlie.

—Puedo arreglarlo. —Hank volvié a cerrar el tapén del termo y
tomo un sorbo de café. El nifio era genial.

—Esta bien, me lo pondré. Pero probablemente no me gustara.
—Charlie volvié a comer sus huevos.

Ivy se rio y negd con la cabeza. —éPor qué siento que ustedes
dos estan formando algun tipo de alianza contra mi?

Hank tragd. —Nos pondremos los trajes, éno?

—Afortunadamente. éDe verdad tienes que irte ahora mismo?

Mird su reloj. Podia saltarse visitar a Bridget una manana. —
Podria quedarme quince minutos mas si me necesitas.

—Te necesito. No he tenido tiempo de ducharme. ¢Puedes
quedarte con él hasta que termine?

—Claro. —De todos modos, habia querido hablar a solas con
Charlie.

—Genial. Seré rapida. —Dejo el pafio de cocina que sostenia y
subio corriendo las escaleras.

Cuando escuché que comenzaba a correr el agua, se volvio hacia
Charlie. —Sabes que tu mama y yo nos vamos a casar hoy.

El nifo asintid. —Lo sé.

—¢Qué opinas al respecto?

—Creo que esta bien.

—Me alegra que lo apruebes. Eso es importante para mi. —Dudo,
sin estar seguro exactamente de cdmo formular su siguiente
pregunta. Lo Ultimo que queria era molestar a Charlie—. éPuedo
hacerte algunas preguntas sobre la noche en que se suponia que
ibas a transformarte?

Charlie fruncié el cefio. —Supongo.

—Solo quiero saber qué pasd. Como te sentiste.

—No me transformé, ésabes?

—Lo sé. éCodmo te hizo sentir eso?

Charlie dejé su tenedor y se quedd mirando su plato. —Me senti
mal. Y asustado.



—¢Porque no podias transformarte? ¢O por algo mas?

Se encogid de hombros y se quedd en silencio por un largo
segundo. —Le pregunté al abuelo qué hacer, y él dijo que nadie en
su familia necesitaba instrucciones. —Sus pequefos hombros se
encorvaron—. Luego todos excepto mama se convirtieron en lobos,
y eran muy grandes y estaban a mi alrededor, y el lobo del abuelo
me grufio.

Pobre nino. Hank se mantuvo en silencio y lo dejé hablar.

—Mama me levantd, pero el abuelo volvié a su forma humana y
me dijo que dejara de ser un bebé y que simplemente me
transformara. —Charlie sorbio—. No pude. No sabia como.

La capacidad de transformarse no era algo que realmente
pudiera ensefarse. Simplemente ocurria. Pero Hank estaba
empezando a cuestionar la incapacidad de Charlie para
transformarse. Que su abuelo le grufiera no podia haber sido un
entorno muy alentador. —¢Alguna vez te sientes diferente cuando se
acerca la luna llena?

Charlie lo mird. —No sé.

Hank tomo otro sorbo de su café. —La luna llena me hace querer
correr. Siento como si tuviera energia extra.

Charlie asintio. —Si, a veces me siento asi. Como... ahora un
pOCo.

—¢éQuieres correr ahora?

Levantd un hombro. —Algo asi.

—¢Quieres jugar un pequeno juego conmigo?

Se animd. —De acuerdo. {Qué es?

—Sigueme. —Hank dejo el café y el sandwich y subid las
escaleras trotando.

Charlie corrid a su lado, siguiendo a Hank hasta la habitacidon que
contenia su equipo de gimnasio. Era hora de ver si Hank podia
obtener una pista sobre lo que sucedia con Charlie.

—Yo haré algo, luego tU lo haces. —Hank agarrd la barra de
dominadas e hizo cinco, contandolas en voz alta, y luego salté al
suelo—. Tu turno.

—No es justo. —Charlie cruzo los brazos, una mini-version de Ivy
—. No puedo alcanzarla.



—Esta bien, te levantaré.

Charlie levantd las manos, listo para ser alzado. Hank lo levantd,
y el nino se agarrd de las barras.

—Te voy a soltar.

—Vale.

Hank quitd las manos de Charlie, y el nifio hizo cinco dominadas
sin pestafiear. —Vaya. Buen trabajo, Charlie. ¢Puedes hacer mas?

Sonriendo ampliamente, Charlie hizo otras cinco repeticiones.

Hank sonrid. El nifio definitivamente tenia la fuerza de un
cambiador. —Ganaste esa. éQuieres que te baje?

—No. —Charlie mird al suelo pero no solto.

—No esta muy lejos —dijo Hank—. Puedes hacerlo.

—Lo sé. —Charlie respiré hondo y se dejo caer, aterrizando
ligeramente sobre sus pies.

Hank le ofrecié el pufio. —Bien hecho, amigo.

Charlie chocd su pequeno pufo contra el de Hank. —éY ahora
qué?

—Jugaremos el resto del juego esta tarde.

—éQué juego es ese? —Ivy entrd, secandose el pelo con una
toalla y vestida con jeans y una camiseta.

—Son cosas de hombres. —Hank le guifié un ojo.

—Si —dijo Charlie—. Cosas de hombres.

La diversion brilld en sus ojos. —Muy bien entonces. —Mird a
Hank—. ¢No necesitas ir a la comisaria?

—Si.

—Y t0. —Senald a Charlie—. Necesitas un bafo, hijo.

—Ay, mama, étengo que hacerlo?

—Si. Al bafio. Marcha.

Charlie se arrastr6 fuera de la habitacion como si de repente
pesara mil kilos.

Hank resopld con una risa, luego le dio un beso rapido antes de
salir. —Nos vemos a la hora del almuerzo.

—Nos vemos —lo llamé ella.

Birdie ya estaba en su escritorio cuando él llegd. —éQué estas
haciendo aqui? —pregunté ella—. Tienes una boda para la que
prepararte.




Se detuvo para recoger sus mensajes. —Voy a conseguir un
esmoquin de Corette esta tarde. Aparte de eso, solo tengo que
presentarme.

—Hombres. —Ella negd con la cabeza—. No has hecho nada para
ayudar con esta boda.

—Llamé al juez de paz. Eso fue algo. —Le lanz6 una mirada
penetrante—. Hablas de esto como si fuera el evento del aho. Vamos
al juzgado a las cinco en punto. No hay nada para lo que prepararse.

—CY la recepcién después?

Sus ojos se estrecharon. —éQué recepcion?

—Para tus invitados.

—No hemos invitado a nadie.

—¢Ni siquiera a Titus y Bridget? Y si crees que me vas a
mantener alejada...

Levantd la mano. —Esta bien, lo entiendo. —Se pellizcd el puente
de la nariz—. é¢Qué necesitamos hacer?

—Ya lo he hecho todo. La recepcidn es en la sala de atras de
Howler's. Bridget esta preparando una cena tipo buffet, asi que nada
elegante, pero es lo que hay. Delaney Ellingham esta haciendo el
pastel, asi que por supuesto ella y Hugh estan invitados. Y con
Corette ayudando con los trajes de boda, solo tenia sentido pedir
que ella y Stanhill asistieran también. ¢Y no estd todavia en la
ciudad el hermano de Ivy? Ademas de algunas otras personas.

Por primera vez en su vida, Hank estaba ligeramente asustado de
su tia. —éCuantos son algunos?

Con la expresion mas desafiante que jamas le habia dado,
respondié: —Cincuenta. Mas o menos.

Levantd las manos en sefal de derrota y camind hacia su oficina.
—Mientras tU te encargues de todo, esta bien.

—Ya te he hecho una cita en la tienda de Corette esta tarde para
tu esmoquin. De nada.

Se detuvo en la puerta. —Llamala y dile que voy a necesitar un
segundo.

—No hay necesidad. Titus se probd el suyo esta mafiana. Supuse
que lo querrias como tu padrino.



—Bien. Si. —En realidad, no habia pensado que necesitaba un
padrino, pero si alguien iba a ocupar ese papel, seria Titus—. Pero
no me referia a él. Necesito conseguir un esmoquin para Charlie, el
hijo de Ivy. Y tu proximo sobrino-nieto.

Un pequefio jadeo escapd de Birdie y se ilumind de la manera
mas femenina posible. —éEsta aqui?

Hank asintid. —Vendra con Ivy para el almuerzo.

Ella juntd las manos frente a su corazén. —Mi primer sobrino-
nieto. Oh, Dios mio.

El sefialo el teléfono. —éCorette?

—iSi! iVoy a ello! é{Cuantos afios tiene?

—Siete.

Otro jadeo. —Siete. Qué adorable.

—Corette.

—Una cosa mas —comenzo Birdie—. Llamé a Belinda.

Hank la mird con sospecha. —Mis padres ya saben que me voy a
casar. Mi padre lo inicio, érecuerdas?

—Si, pero los invité. Pensé que al final tenian tiempo para venir,
asi que...

—éDdnde se van a quedar? —En teoria, no era justo para Ivy
que sus padres vinieran y los de ella no, pero estaba seguro de que
a ella no le importaria.

—En casa de Bridget. Deberian llegar justo a tiempo para la
ceremonia. —Hizo una cara ligeramente de disculpa. No era una que
estuviera acostumbrado a ver—. Espero que esté bien.

—Esta bien. —Senald el teléfono nuevamente—. Corette.

Tan pronto como Birdie realmente tomé contacto con el auricular,
Hank cerro la puerta de su oficina y comenzo a revisar el papeleo del
dia. Tristemente, su cerebro habia sido infectado por Birdie, y no
podia dejar de sentir que estaba olvidando algo.

Volvié a salir al area de recepcion.

Birdie fruncié el cefio. —Si vas a discutir de nuevo sobre esta
boda conmigo, juro que renunciaré.

—¢Ese seria tu regalo de bodas para mi, entonces?

—Eres un nifio horrible.



El suspird. —Siento que he olvidado algo. ¢Hay algo que se
supone que deba estar haciendo el novio?

—Si, pero hemos optado por dejarte fuera de la planificacion
debido a tu actitud.

Cerrd los ojos por un momento, tratando de encontrar la
fortaleza para superar esta conversacion. —éTodo esta hecho? éNo
necesitas que haga nada? ¢Recoja algo?

—Consigue tu esmoquin esta tarde, y estamos bien. Suponiendo
que conseguiste los anillos...

—Consegui el anillo de compromiso.

—También necesitas alianzas de boda.

El gimi6. —Me encargo.

Volvié a su oficina y llamé a Willa.

—Illusions, habla Willa.

—Hola, Willa. Soy Hank Merrow. Gracias de nuevo por entregar
el anillo en la comisaria.

—Hola, Sheriff. De nada. ¢Se sorprendid?

—Mucho. Le encanto.

—Maravilloso. éQué puedo hacer por usted hoy?

Reprimid un suspiro. —Necesito alianzas de boda.

—Puedo arreglarte eso sin problema. Ya sé la talla de Ivy, pero
tendras que venir para que pueda medirte. ¢Cuando las necesitas?

—Para las cinco.

—Oh. En ese caso, sera mejor que vengas ahora por si tengo que
ajustar la tuya.

—\Voy para alla. —De todos modos no iba a poder trabajar hoy—.
¢Te gustaria venir a la recepcidon? Sé que es con poca antelacion,
pero ya que nos ayudaste con los anillos y todo...

—Me encantaria, pero tengo una reunion con un cliente para una
nueva pieza personalizada esta noche. Moveria la cita, pero han
venido en coche desde Florida. Le dije a Birdie que era muy amable
de su parte preguntar.

—¢Birdie ya te invitd?

—Mmm-hmm —respondidé Willa.

—Por supuesto que lo hizo. —EI suspiro se le escapdé—. Estaré alli
en diez minutos.



Conseguir los anillos llevd mas tiempo del que Hank anticipd una
vez que Willa le mostro todos los diferentes estilos para elegir. Acabd
con uno sencillo para él y uno con diamantes para Ivy que Willa dijo
que combinaria muy bien con su anillo de compromiso.

Luego le pidié a Willa una cosa mas muy especial, explicandole la
situacion. Afortunadamente, ella estuvo encantada de ayudar y tuvo
exactamente lo que necesitaba listo para él en unos diez minutos. Se
llevd también ese regalo y regreso al trabajo.

Cuando llegd a la comisaria, Ivy y Charlie venian en la otra
direccion. Charlie corrid hacia él, con aspecto poco feliz. —éQué
pasa, amigo?

—Empiezo la escuela el lunes.

Ivy se rio. —No es la escuela, es un campamento. La
recepcionista de la clinica me habld de un campamento deportivo de
verano de tres dias que comienza el lunes, asi que lo inscribi. Dijo
que son todos los mismos nifios con los que Charlie ird a la escuela,
asi que pensé que seria una buena manera para que hiciera algunos
amigos. Tal vez conocer a algunos nifios con los que pueda pasar el
rato durante el verano.

—Buena idea. ¢Cémo estuvo su chequeo?

—~Aparte del moretdn, esta bien.

—AUn mejor. —Hank alcanzo la puerta de la comisaria—. ¢Estas
listo para ese tour, Charlie?

La cara de Charlie se ilumind. —Totalmente.

—Primero, hay alguien que se muere por conocerte. Tu nueva
tia, Birdie. Vamos. —Hank abrid la puerta, y Charlie dio unos pasos
tentativos dentro con Ivy y Hank justo detras de él.

Birdie levantd la vista de su escritorio, vio a Charlie y sonrid. —
¢Es este el nuevo ayudante que contrataste, Sheriff?

—Lo es.

Charlie sonrié pero se mantuvo cerca de la pierna de Ivy. —No
soy ayudante.

—Todavia no —dijo Hank—. Te conseguiremos esa estrella y te
tomaremos juramento justo después del tour.

Birdie le tendio la mano a Charlie. —Hola, Charlie. Voy a ser tu
nueva tia. Es un placer conocerte. Eres muy guapo.



El le estrechd la mano v se retird a la pierna de Ivy, escondiendo
Su cara contra sus vaqueros.

Hank puso su mano en los hombros del nifo. —Birdie, éte
importaria tomarte el resto del dia para ayudar a Ivy con...

Birdie ya estaba fuera de su asiento, bolso en mano. —éCosas de
la boda? Me encargo. Pero tienes una cita en la tienda de Corette.
No habra nadie de servicio.

—BIlythe y Cruz van a venir.

La ayudante Blythe asomo la cabeza desde la sala de atras. —Ya
estoy aqui. Y Cruz esta justo detras de mi fichando.

Hank apretd la mano de Ivy. —Supongo que te veré en la oficina
del juez de paz. A las cinco en punto. No llegues tarde.

Ella se rio y le besd la mejilla. —Lo mismo para ti y Charlie.

—Estaremos alli. Y también mis padres.

Ivy sonrid y asintid, con un ligero shock y rigidez en su rostro. —
Tengo que conocerlos en algin momento.

—Te adoraran. No te preocupes.

—Esperemos.

Antes de que Hank pudiera decir nada mas, Birdie tomé el brazo
de Ivy y la saco de la comisaria, manteniendo un constante zumbido
de conversacion sobre la boda del que Hank estaba feliz de no
formar parte.

Presentd a Charlie a Blythe y Cruz, luego lo llevd a recorrer la
comisaria, lo que no llevé mucho tiempo porgue no habia tanto que
ver. Desde alli, caminaron hasta la tienda de Corette, donde ella
trabajé su magia, literal y figurativamente, para conseguirles los
trajes y sacarlos por la puerta en menos de treinta minutos.

Hank llevo las bolsas para trajes de vuelta al coche patrulla. —
¢Listo para ir a casa? Tenemos un poco de tiempo antes de que
tengamos que prepararnos.

Charlie sefialé con entusiasmo el coche. —éVamos a ir en eso?

—Si. Y vamos a jugar la segunda parte de nuestro juego cuando
lleguemos alli. —Hank tenia una teoria sobre la transformacion de
Charlie que queria probar. Si tenia razén, y tenia una buena
corazonada, entonces Charlie estaba a punto de tener una tarde
muy interesante.



Capitulo Diecinueve

Ivy QUERfA QUE LA TIERRA SE LA TRAGARA Y DESAPARECER DEL HowLER's.
Con cada persona que la tia de Hank afiadia a la lista de invitados
que le leia a Bridget, Ivy se encogia mas. Aparentemente, Birdie
habia invitado a todos sus conocidos a la recepcion. Vale la pena
repetir que eso incluia a los padres de Hank. Sin presion, claro.

Lo que habia comenzado como una simple recepcidon se estaba
convirtiendo en una fiesta para al menos setenta y cinco personas.
Quizas cien con los acompafiantes. Era mucho pedir que Bridget
acomodara a todos ellos, sin mencionar los gastos en los que
estaban incurriendo. Su mirada se posd en su anillo, un hermoso
recordatorio de que Hank no parecia preocupado por el dinero, pero
aun asi. Pedir tanto siempre la hacia sentir culpable.

E indigna.

Eso era obra de su padre, y lo odiaba. Respird hondo e intentd
recordar que los Merrow no eran asi.

Para su mérito, Bridget parecia tomarselo con calma. La mujer
tenia un portapapeles, por el amor de Dios.

—Estas segura de que todo esto esta bien? —preguntd Ivy por
tercera vez.

Bridget sonrié ampliamente.

—Es genial. Déjame mostrarte lo que hemos hecho hasta ahora.

Luego las guid hacia la sala trasera. La entrada estaba cubierta
con cortinas blancas. Cuando Ivy entrd, entendid por qué la mujer
estaba tan tranquila. Se habia obrado algun tipo de magia, y todo el



lugar estaba decorado con tul blanco, luces de hadas y guirnaldas de
hiedra de seda. Las mesas altas y las sillas estaban cubiertas con
damasco blanco. Las tres mesas de billar tenian cubiertas y manteles
blancos impecables.

Bridget sefiald las tres.

—Estas seran las islas de comida con todo tipo de platos frios y
calientes, pero la estacion para cortar el prime rib estara mas cerca
de la cocina.

—¢Prime rib? —Ivy se mordié el labio—. Eso suena caro.

—No es tan costoso como piensas. Ademas, es uno de los
favoritos de Hank.

Birdie sonrio.

—A los hombres les gusta su filete, éverdad?

Bridget asintid.

—Nombra un cambiador que no lo disfrute. Ahora, los chicos
traeran la mesa para el pastel en cualquier momento. Eso ird en esa
esquina. Pondré un reflector sobre ella, realmente hace que se vea
bien.

Birdie puso una mano en el brazo de Ivy.

—Sé que pediste un pastel pequefio, pero lo aumenté un poco.

Ivy estaba demasiado abrumada por lo mucho que estas dos
mujeres habian hecho por ella como para ser otra cosa que practica.

—Eso es bueno. De lo contrario, no tendriamos suficiente.

Bridget hizo un gesto con la mano.

—Hago al menos una boda al mes aqui. Nocturne Falls es un
lugar muy popular para casarse. Principalmente con la multitud
gética, pero incluso eso estd cambiando. Delaney ha hecho varios
pasteles para nosotros, y siempre es generosa en cuanto a las
porciones. Deberian tener de sobra.

Bridget mird su portapapeles.

—Me olvidé del bar. Me olvidé de contartelo, quiero decir. Lo
instalaremos en esta pared. Hay tres cajas de champan, asi que el
brindis estd cubierto —levantd la mirada hacia Ivy—. éHay algo
especifico que te guste beber? Sé que Hank es un tipo cervecero,
pero si quieres algo especial...



—No, estoy bien. Genial, en realidad. No puedo creer cuanto has
hecho. Realmente tienes todo bajo control.

La muy capaz hermana de Hank sonrid mientras Birdie se
pavoneaba. Bridget revisd su lista una vez mas.

—Como dije, hacemos al menos una boda al mes aqui. Ahora es
una maquina bien engrasada.

—Aun asi, parece mucho trabajo.

—Nah, no tanto —Bridget abrazd el portapapeles contra su pecho
—. Sabes que mis padres vendran, éverdad?

—Lo sé —Ivy tratd de no parecer asustada.

Bridget sonrid.

—Te adoraran. No te asustes.

La puerta trasera se abrid, y una bonita morena se asomo,
dandole a Ivy un descanso de esa linea de pensamiento.

—(Estais listas para las flores?

Bridget y Birdie se volvieron y dijeron:

—Hola, Marigold.

Birdie se inclind hacia Ivy.

—Esa es Marigold Williams. Es una de las chicas de Corette. Es
bruja igual que su madre. Todas las chicas lo son. Marigold tiene una
nifia de la edad de Charlie. Saffron. Probablemente estaran en el
mismo grado.

Ivy mird a Birdie.

—Bueno, eso es... bueno.

Birdie puso su mano en el brazo de Ivy.

—¢Te sientes un poco abrumada, querida?

—Mas que un poco. Pero estoy muy impresionada de que te
hayas encargado de conseguir flores.

—¢Qué es una novia sin un ramo para lanzar? —Birdie sonrié con
orgullo—. Espero que te gusten. Consegui principalmente rosas y
hortensias. Todo blanco. Con hiedra. Muy surefo. ¢{Demasiado?
Pensé que si me quedaba con el blanco, no podria equivocarme con
los colores.

—Suena perfecto. En serio, aunque hubieras conseguido malas
hierbas, estaria agradecida —pasd su brazo alrededor de la mujer—.



Muchas gracias. Nunca nadie me habia cuidado tan bien —Y eso
incluia a su propia madre.

Birdie se sonrojo.

—Gracias a ti por hacer a Hank tan feliz. Nunca habria pensado
que tendria a una Kincaid como sobrina politica, pero no podria pedir
a nadie mejor. Bienvenida a la familia, Ivy.

—Gracias.

El teléfono de Ivy vibrd. Lo sacd de su bolso y vio el nombre de
Sam en la pantalla.

—Disculpame un momento, Birdie —Se alejé unos pasos antes de
contestar—. Hola, équé pasa? No estaba segura de si seguias en la
ciudad.

—L o estoy. ¢Ddnde estas?

—En Howler's. Esta en la calle Main.

—Lo he visto. Estaré alli en unos minutos. Necesitamos hablar.

—De acuerdo. Te veo en un rato —colgd. A estas alturas su
padre seguramente ya le habia contado a Sam lo que habia pasado
con Hank cuando fueron a buscar a Charlie. Eso tenia que ser de lo
que venia a hablar. O, mas probablemente, a gritarle.

Habia demasiado que hacer como para preocuparse por Sam
hasta que llegara. Ella y Birdie se pusieron a trabajar ayudando a
Marigold a llevar los arreglos y colocarlos donde les indicaban. Las
flores eran preciosas, y una vez mas, Ivy se sintié6 conmovida por la
generosidad de Birdie.

Todas estaban ocupadas con las flores cuando de repente Bridget
se enderezd y dejo escapar un silbido bajo.

—Hola guapo —ronroneé—. ¢éTe has perdido, carino? Estoy
bastante segura de que puedo ayudarte a encontrar tu camino.

Ivy se volvid para ver a Sam parado en medio de las
decoraciones de la boda con una expresidon desconcertada en su
rostro. Le lanzd una mirada de reojo a Bridget.

—Bridget, ese es mi hermano.

Pero Bridget solo se encogid de hombros y siguié mirando.

—~Asi que es un Kincaid. Puedo pasar por alto eso. Preséntanos.

Ivy dejd a un lado el centro de mesa que sostenia.



—Bridget, este es mi hermano Sam. Sam, esta es la hermana de
Hank, Bridget.

Se estrecharon las manos, luego Ivy apartd a Bridget de su
hermano y la envid a ayudar a Birdie y Marigold con las flores al otro
lado de la habitacion. Llevd a Sam al reservado mas alejado.

—{Qué pasa?

El fruncio el cefio.

—Papa me contd lo que pasd. Quiero escuchar tu version.

Ella cruzo los brazos. Si Sam pensaba que su padre tenia aunque
fuera un poco de razon, habrian terminado como hermano y
hermana. No estaba dispuesta a tener ese tipo de pensamiento
retrogrado cerca de su hijo ahora que tenia la opcion de elegir.

—Es simple. Charlie me llamd, llorando y asustado. Volamos para
buscarlo y descubrimos que papa lo habia encerrado en el cobertizo
de atras. Lo sacamos, papa nos amenazo y Hank lo golped. Dos
veces.

La mandibula de Sam se tensd hacia un lado, y miré hacia otro
lado por un segundo.

—¢Papa encerrd a Charlie en el viejo cobertizo?

Ella asinti6. Le habia hecho eso a Sam al menos una vez
también.

Sus ojos se volvieron dorados de ira.

—Ese hijo de... Lo siento mucho, Ivy. Por todo. No he sido un
gran hermano para ti Ultimamente ni un gran tio para Charlie y... lo
siento.

—Es bueno escuchar eso. Tengo que admitir que senti como si te
hubiera perdido. Siempre fuimos tan cercanos y luego, no sé.
Empezaste a ponerte del lado de papa. Y contra mi.

Sam suspiro.

—Si, he sido un imbécil. Admito que bebi un poco de su Kool-Aid
Kincaid, pero todo este asunto con Charlie me ha curado de eso.
Siento haber dicho que era un mestizo. No lo decia en serio. Y
NUNCA lo diré de nuevo. Y noquearé a cualquiera que lo diga sobre
Charlie.

Ella lo abrazoé. Era bueno tener a su hermano de vuelta.

—Gracias por decir eso. Y por disculparte.




—¢Asi que Hank golped a pap3, eh?

—Dos veces.

—Vaya —Sam silb6—. No va a dejarlo pasar asi como asi.

—Si hace algo para vengarse, Hank lo llevara ante un tribunal
por su trato hacia Charlie. Y hacia mi, cuando era nifia.

La culpa nublé los ojos de Sam.

—No lo has tenido facil, éverdad, hermana?

—No, pero ahora todo es diferente —sonrid, lista para dejar el
pasado atras—. éTe vas a quedar para la boda?

—¢Eso significa que estoy invitado?

—iSi! Eres mi hermano.

Mird la habitacion otra vez.

—¢Te vas a casar aqui?

—No, esto es para la recepcién. La boda es en el juzgado de paz
a las cinco.

Mird su reloj.

—No traje exactamente ropa elegante.

Ivy sonrid.

—Ve a ver a Corette en Ever After. Es una pequefa boutique de
novias a unas cuatro cuadras. Dile que eres mi hermano y casi
puedo garantizar que te ayudara.

El le dio una sonrisa curiosa.

—Realmente estas de lleno en todo este asunto de la boda, éeh?

—~Ahora que todo esta al descubierto, si. Amo a Hank. Es un gran
tipo. Su familia también es bastante increible —levantd las manos—.
Asi que, épor qué no volverse un poco loca? No es como si fuera a
hacer esto de nuevo.

—Buen punto —le hizo un gesto con la mano mientras se iba—.
Nos vemos en la boda.

Ella lo vio marcharse, sin poder dejar de sonreir. Habia estado
tan preocupada de que viniera a contarle sobre algin nuevo
problema, pero en cambio, habia recuperado a su hermano. Tal vez
podria convencerlo de quedarse. Lo pasaria mal si regresaba a casa
y no seqguia la linea de su padre.

Mird por encima del hombro y se dio cuenta de que Bridget
también estaba viendo a Sam marcharse. Ivy se rié suavemente.



Quizas no tendria que convencerlo de nada.

I

Hank y Charlie caminaban por el bosque detras de la casa, la tierra
suave silenciosa bajo sus pies. Por una vez, Charlie parecia contento
simplemente observando y sin hacer mil preguntas. Hank tomo eso
como una buena sefal de que el nifio se sentia como en casa en el
bosque.

Cuando estaban lo suficientemente lejos como para que no
hubiera otras casas visibles, Hank se detuvo.

—éQué piensas, Charlie? Es agradable aqui, éeh?

Charlie asintidé, con la cara hacia el sol, los ojos ligeramente
cerrados, su expresion apacible.

—Me gusta el bosque.

—A mi también —Hank sonrié—. ¢Sabes que ademas de ser hoy
el dia en que tu madre y yo nos casamos, también es el dia de la
luna llena?

—Lo sé.

Hank se adentrd en un tema mas delicado.

—Después de la ceremonia y la gran fiesta, habra una carrera.
Sabes lo que eso significa, ¢verdad?

Charlie puso mala cara y pate6 el suelo.

—Supongo.

Hank puso su mano en el hombro de Charlie.

—Nadie va a intentar hacer que te transformes de nuevo.

Charlie lo miré.

—¢éNo lo haran?

Hank neg6 con la cabeza.

—¢Pero sabes lo que pienso?

—iQué?

—Creo que tU puedes transformarte —Hank se sentd con las
piernas cruzadas en el suelo himedo, agradecido de haberse
cambiado a jeans.

Charlie se sent6 junto a él.



—cLo crees?

—Mmm-hmm. Solo creo que te asustaste y confundiste tanto
durante esa Ultima luna llena que tus instintos se apagaron. Ha
pasado un mes desde esa noche. Probablemente estas incluso mas
listo para transformarte de lo que crees.

La emocién ilumind sus ojos, luego se apago.

—CY si todavia no puedo hacerlo?

Hank se encogié de hombros.

—No pasa nada. Sigues siendo tu. El increible Charlie.

Una pequeiia sonrisa torcid su boca.

—CEn serio?

—En serio.

—¢Puedes enseharme a hacerlo?

Esa era la apertura que Hank habia estado esperando.

—Puedo intentarlo, pero puede que aun no estés listo.

Se levantd de rodillas de un salto.

—No, quiero hacerlo.

—Me refiero a que tu cuerpo podria no estar listo. Solo no quiero
que te decepciones si no pasa nada.

—No lo estaré.

Excepto que lo estaria. No habia forma de que Charlie no se
sintiera decepcionado si no podia convertirse en lobo. Este era un
terreno peligroso, y Hank lo sabia. Si el nifo fallaba dos veces,
podria no transformarse nunca. Por eso exactamente Hank habia
traido un seguro.

—Solo por si acaso, tengo algo para ayudarte —Hank saco de su
bolsillo el cordén de cuero y el colgante que habia conseguido de
Willa y lo sostuvo para que Charlie pudiera ver el disco plateado con
el grabado de la cabeza de un lobo.

Charlie retrocedid bruscamente.

—Es plata?

—No. Niquel chapado con rodio —Hank se dio cuenta de que
probablemente eso no significaria nada para el nifio—. Es seguro, lo
juro. Solo es de color plateado —Willa le habia asegurado que el
metal era sequro para todo tipo de hombres lobo. Lo puso plano en
su palma—. éVes? Nada.



El alivio llend los ojos de Charlie.

—éQué es?

—Es un amuleto que tiene magia incorporada.

La boca de Charlie se abrid.

—¢éMagia real?

Hank asintid.

—Cien por cien real.

—¢Qué tipo de magia es?

—El tipo que va a ayudar a que salga tu lobo —Willa habia hecho
un hechizo rapido en la pieza mientras grababa el lobo, prometiendo
a Hank que liberaria a Charlie de toda la sofocante y negativa
energia de su abuelo y lo abriria a su lado animal. Ella juré que si
Charlie tenia un lobo dentro, esto lo liberaria.

Una seriedad solemne redonded los ojos de Charlie.

—¢éDe verdad? —susurro.

Hank se lo ofrecio.

—éQuieres ponértelo?

—Si —dijo Charlie solemnemente.

Hank ajusté el corddn y se lo deslizd sobre la cabeza al pequefio.

Charlie mantuvo la cabeza baja y los ojos en el colgante. Lo
sostenia entre sus dedos.

—No me siento diferente.

—¢Ni siquiera un poco?

Charlie negd con la cabeza, su mirada aun firmemente fija en el
amuleto.

—Esta bien. Probemos algo. ¢Estas listo?

Charlie asintid con tanta sinceridad que el corazdén de Hank dolié
por el nino. Ser incapaz de transformarse en una familia de
cambiadores... no podia imaginar como se sentiria eso.

—Cierra los ojos y piensa en ser un lobo. Imagina uno en tu
mente. Piensa en correr tan rapido como puedas por el bosque. En
cdmo se mueven tus musculos cuando saltas sobre un arbol caido.
En sentir la tierra bajo tus pies y la brisa agitando tu pelaje. Huele el
aire. TU eres un lobo. éComo te hace sentir eso?

Una sonrisa aparecié en el rostro de Charlie.

—Quiero aullar.



—Aullar es genial. Concéntrate en eso. Imagina inclinar la cabeza
hacia atras y dejar salir el aullido mas grande que puedas mientras
la luz de la luna llena te bana.

La cabeza de Charlie cayd hacia atras como si estuviera haciendo
exactamente eso. Su boca se abrid un poco.

Hank jurd que los caninos del nifio habian crecido.

—Mirame, Charlie.

Abrid los ojos.

Eran de un brillante color dorado.



Capitulo Veinte

Para cuanDO Ivy LLEGO AL JUZGADO DE PAZ, SENTIA COMO SI LA HUBIERAN
renovado de pies a cabeza. Lo cual, en cierto modo, habia ocurrido.

Después de Howler's, Birdie la habia llevado a un salén de
belleza, donde Ivy habia sido rodeada por asistentes. Le habian
rizado y arreglado el pelo, le habian pintado las ufias de los pies y
las manos, y le habian maquillado, un lujo raro y maravilloso.

Luego Birdie la habia llevado rapidamente a casa y la habia
ayudado a ponerse su vestido de novia, el velo y las zapatillas de
satén. La tia de Hank habia sollozado durante todo el proceso de la
manera mas entranable. Después le habia prestado a Ivy unos
pendientes de diamantes y zafiros como su "algo azul".

Ivy también habia sollozado un poco.

Al final, la mujer que le devolvia la mirada en el espejo era
alguien nueva.

Y a Ivy no le importaba. Esto era, después de todo, un nuevo
comienzo. Uno grande, pero bueno. La Ultima vez que se habia
sentido tan abrumada por el cambio fue el dia en que nacié Charlie,
y él era la luz de su vida.

Ahora tendria dos luces. Charlie y Hank.

No podia dejar de sonreir mientras Birdie la conducia a una
pequefa habitacion dentro del juzgado. —Espera aqui. Iré a
asegurarme de que Hank esté listo.

Mientras Birdie salia, Ivy se dirigio a la ventana y respird
profundamente. Esto realmente estaba sucediendo. La puerta detras



de ella se abrid y se cerrd.

—(Esta listo? —Se gird para ver qué habia averiguado Birdie.

Contuvo la respiracion. Hank y Charlie estaban frente a ella. —
iHank! No se supone que debas verme antes de la boda.

—No pude resistirme. —Negd con la cabeza, con los ojos
brillando dorados mientras la contemplaba—. Te ves... como si yo
fuera un hombre muy afortunado. —Trago saliva—. Estas preciosa.

Le dio un golpecito a Charlie en el hombro. —¢No se ve bonita tu
mama?

Charlie asintié. Habia estado mirandola todo el tiempo. —Te ves
COMO una princesa.

Ella se ri6. —Me conformo con eso.

Hank se aclaré la garganta. —Vinimos aqui por una razén. Charlie
y yo tenemos una sorpresa para ti.

—¢De verdad?

Hank asintié y extendio la mano para cerrar la puerta con llave
antes de dirigir su orgullosa atencion a Charlie. —Muéstrale,
pequeno.

Metid las manos en sus bolsillos, haciendo que sus pantalones de
esmoquin se plegaran por delante. —¢Y si no puedo hacerlo otra
vez? —Su voz salié en un susurro fuerte y tenso.

Hank tocd su pajarita, un gesto que Ivy no entendid, pero Charlie
asintio.

Mird hacia ella. —Mira, mama. Mira lo que Hank me enseind.

Ella asinti6. —Estoy mirando. —No tenia idea de lo que estaba a
punto de hacer.

El retrocedié hasta la esquina mas alejada de la habitacion, luego
adoptd una pose de corredor muy exagerada antes de correr hacia
la otra esquina. Después de unos pasos, salté al aire.

Y aterrizd como un lobo.

El corazén de Ivy latia con fuerza. Se llevo la mano al pecho y
negd con la cabeza. Charlie era un hermoso lobo plateado y negro.
No podia dejar de mirarlo incluso mientras le hablaba a Hank. —
¢Como es esto posible?

Charlie mened la cola y le sonrid, con la lengua colgando.



Hank metié las manos en sus bolsillos. —Después de todo lo
ocurrido con tu padre, y de hablar con Charlie y pasar tiempo con él,
comencé a pensar que su incapacidad para transformarse tenia otras
razones. Nosotros... lo descubrimos.

—No puedo creerlo. —Se arrodilld y rodeé con sus brazos al
pequeno lobo—. Oh, Charlie, estoy tan orgullosa de ti, carifo.

Su cola se mened con mas fuerza.

Enterrd su rostro en su pelaje por un momento, luego besd su
hocico. Estaba llorando, probablemente arruinando su maquillaje, y
no le importaba. No habia palabras para expresar lo que Hank habia
hecho por su hijo.

—Oye —dijo Hank suavemente mientras se arrodillaba junto a
ella—. No llores.

—No puedo evitarlo. Esto es simplemente increible. —Sorbio,
riendo incluso mientras otra lagrima rodaba por su mejilla—. Nunca
he sido muy llorona (vivir con Clemens tiene una manera de quitarte
es0), pero estar cerca de ti y tu familia ha cambiado todo eso. Estoy
tan abrumada por todo lo que has hecho por nosotros... —Abrazo a
Charlie mas cerca, sin prestar atencidn al estado anteriormente
impecable de su vestido de novia—. No tengo palabras.

—Bueno, yo si las tengo. —Hank besd su sien, luego alboroto el
pelaje de la espalda de Charlie antes de ponerse de pie huevamente
—. Es suficiente, pequeno. Sera mejor que vuelvas a tu forma
humana antes de que tu madre arruine su bonito vestido.

Con un pequeiio ladrido, Charlie se liberé de Ivy y saltd al aire,
aterrizando sobre dos pies humanos. Estaba sonrojado y sonriente.
—Bastante genial, éeh, mama?

—Lo mas genial, Charlie. Estoy tan orgullosa de ti.

Su sonrisa ilumind su rostro. —TOmame una foto y enviasela al
abuelo. Muéstrale que puedo transformarme.

—No sé si sea buena idea.

—Por favor, mama. —La pequefia frente de Charlie se arrugo.

Ella entendia su motivacion. Clemens le habia hecho la vida
imposible a Charlie cuando no habia podido transformarse. Charlie
queria reivindicacién. Y se la merecia. Miré a Hank mientras se ponia
de pie. —¢éTU qué piensas?



Hank asintid lentamente. —Digo que si Charlie quiere que su
mayor escéptico sepa de lo que es capaz, que asi sea. En unos
minutos, estaremos casados y la ley de la manada lo convertira
oficialmente en mi hijo. Cualquiera que quiera venir por Charlie
tendra que pasar sobre mi.

—Si —dijo Charlie—. Voy a ser un Merrow.

Ivy se rid y negd con la cabeza. —De acuerdo, vuelve a tu forma
de lobo, pero rapido. Tenemos una boda a la que asistir.

El picaporte se movid. Luego siguieron los golpes. —Ivy, abre la
puerta. Soy yo, Birdie. No puedo encontrar a Hank por ninguna
parte.

_ Birdie sonaba un poco asustada. —Esta bien —respondié Ivy—.
El y Charlie estan aqui conmigo. Saldremos en un momento.

—éQué? —chillé—. El novio no debe ver a la novia. Hank, sal de
ahi ahora mismo.

Hank resopld. —Birdie, cinco minutos. Ahora déjanos en paz.

—Pero yo...

—Cinco. Minutos. —La voz de Hank fue un grufido brusco y
Severo.

Con un audible hmph, Birdie se quedd en silencio.

Hank le hizo un gesto a Charlie. —Adelante. Transférmate.

Mientras Charlie se transformaba, Ivy buscé en la bolsa de
suministros que Birdie habia traido hasta encontrar su teléfono.
Abrid la cdmara y enfocd. Lobo Charlie se sentd orgullosamente
frente a Hank. Ella enfocd, tomd la foto y la adjuntéd a un rapido
mensaje de texto.

Charlie quiere que sepas que después de todo si puede
transformarse. Parece que subestimaste a tu nieto. Tu pérdida.

Tocd el botdn de enviar y luego guardo el teléfono. —Muy bien,
Charlie. Vuelve a ser un nino.

Mird a Hank, tan locamente enamorada de él que no podia
soportarlo. —Tenemos una boda a la que ir.

I



Después de mas regafios de Birdie, Hank y Charlie tomaron sus
lugares junto a Titus frente al juez de paz, quien habia despejado su
agenda para acomodar la solicitud de Hank. Bridget actuaba como
dama de honor de Ivy. Los padres de Hank y Birdie componian toda
la audiencia.

La puerta de la sala se abrié e Ivy entrd, escoltada por su
hermano Sam. Aunque Hank ya la habia visto, ella le robd el aliento
por segunda vez. Llevaba un pequeno velo cubriendo su rostro y
algo sobre ese mechdn blanco entre ellos hizo que la idea del
matrimonio fuera muy real.

Estaba a punto de ser su esposa, y el nino pequeno a su lado, su
hijo.

La satisfaccion lo llend, mezclandose con la sensacion de
proposito y claridad de que esto era lo que estaba destinado a hacer
con su vida. Ser un esposo y un padre. Proteger y amar a estos dos.
Habia paz en esa repentina oleada de comprension, y su pecho se
expandidé con la emocidon del momento.

Si alguna vez se convertia en alfa o no era irrelevante.

Una musica suave comenzd a sonar, y Sam acompafo a Ivy por
el corto pasillo hasta Hank.

El juez preguntd: —éQuién entrega a esta mujer en matrimonio?

—Yo lo hago —dijo Sam. Luego besé la mejilla de Ivy, dio una
palmada en el hombro de Hank y fue a pararse junto a Birdie.

—Hola de nuevo —susurro Ivy.

Hank sonrié. —Hola.

El juez se aclard la garganta y comenzo. —Nos hemos reunido
hoy para celebrar el amor que Ivy y Hank han declarado el uno por
el otro, y para reconocer y presenciar su decision de unir sus vidas
como companeros en el matrimonio y en la crianza de su hijo,
Charlie.

—Su matrimonio representa mas que la unién del corazén y el
cuerpo, y de la mente y el espiritu. Significa su deseo de paz para
sus familias y sus manadas. Sella la tregua entre los Kincaid y los
Merrow, e ilumina con amor y posibilidades el futuro.

—Sabiendo esto, Ivy y Hank no entran en este acuerdo a la
ligera, sino con el entendimiento de todo lo que representan. Para



ese fin, invitan a los presentes a ser testigos de esta unién vy les
piden que se conviertan en parte de ella. éQué decis?

Todos los asistentes respondieron con: —Lo haremos.

El juez asintio. —Hank, étomas a Ivy como tu esposa y tu
companera, prometiendo protegerla y apreciarla?

Hank mantuvo su mirada en Ivy. —Si, quiero.

—¢También aceptas a su hijo como de tu propia sangre y te
comprometes a criarlo con el amor y cuidado que merece un hijo de
tu propia carne?

Miré a Charlie. —Si, quiero.

Charlie sonri6 con una sonrisa torcida aunque las lagrimas
brillaban en sus ojos.

El juez se volvid ligeramente. —Ivy, é{tomas a Hank como tu
esposo Yy tu companero, prometiendo protegerlo y apreciarlo?

Sus ojos también brillaban con lagrimas. —Si, quiero.

—CY lo aceptas como el padre de tu hijo, entendiendo que él
criara a tu hijo con el amor y cuidado que merece un hijo de su
propia carne?

—Si, quiero.

El juez mird a Charlie. —Y Charlie, éaceptas a Hank como tu
padre, entendiendo que su linaje se convierte en tu linaje y que él te
amara y cuidara igual que lo haria con cualquier hijo de su propia
carne?

Charlie asintié con gran seriedad. —Si.

—Muy bien. —El juez sonrid a Charlie—. éMe pueden dar los
anillos, por favor?

Charlie los sacd del bolsillo de su esmoquin y se los entregd,
evidenciando su orgullo por haberse encargado de una tarea tan
importante.

El juez sostuvo los anillos en alto. —Que estos anillos sean un
simbolo de vuestro amor, sin costuras y sin fin, fieles y verdaderos.
Que también os recuerden la luna que comanda vuestros espiritus y
cuando os llame, que también traiga a vuestra mente los votos que
habéis hecho aqui hoy.

Le entregd el anillo de Ivy a Hank. —Repite después de mi. Con
este anillo, te tomo como mi esposa y companera, para amarte y



honrarte todos los dias de mi vida.

Hank repitié las palabras mientras deslizaba el anillo en el dedo
de Ivy. Ella temblaba ligeramente.

El juez luego le entregd el anillo de Hank a Ivy. —Ivy, repite
después de mi. Con este anillo, te tomo como mi esposo y
compafiero, para amarte y honrarte todos los dias de mi vida.

Ella pronuncid las palabras mientras deslizaba el anillo en el dedo
de Hank.

El juez sonrid. —Me da gran placer ser el primero en desearos
una vida de felicidad y amor. Por el poder del gran estado de
Georgia, os declaro marido y mujer. Puedes besar a la novia.

Hank levanto el velo de Ivy y la abrazd, plantandole un gran beso
mientras su familia vitoreaba. Charlie saltaba de arriba abajo y
aplaudia.

El juez levantd las manos. —Damas Yy caballeros, les presento al
Sr. y la Sra. Merrow y a su hijo, Charlie.

Mientras Birdie lloraba, Bridget levantd el pufio en el aire. —
iVamos a empezar esta fiesta!



Capitulo Veintiuno

OTRA RONDA DE APLAUSOS RECIBIO A Ivy Y A HANK CUANDO ENTRARON EN LA
sala trasera de Howler's y el DJ los anuncié de nuevo como marido y
mujer. La cantidad de personas reunidas era un poco abrumadora,
pero Ivy suponia que Birdie merecia invitar a quien quisiera, ya que
gracias a ella esta celebracion estaba sucediendo. Ivy solo reconocia
a un punado de personas, pero la felicidad y el afecto que irradiaba
la multitud reunida era evidente.

Y ahora que habia conocido a los padres de Hank y ellos la
habian conocido a ella y a Charlie, podia relajarse y disfrutar. Eran
buenas personas, lo que no era tan sorprendente, considerando el
hombre maravilloso que era Hank. Incluso le habian traido a Charlie
un regalo: un coche de carreras de juguete.

A medida que avanzaba la noche, perdié la cuenta de cuantas
manos estrechd y a cuantas personas le presentaron, preguntandose
si alguna vez las recordaria a todas. Algunas destacaron: Hugh
Ellingham, el esposo de Delaney, porque Ivy sabia incluso antes de
conocerlo que era un vampiro, lo que inmediatamente despertd su
curiosidad. Nick Hardwin, un cambiaformas gargola que habia
estado en los Rangers con Hank y era casi tan nuevo en la ciudad
como ella. Por ultimo, estaba el novio de Corette, Stanhill, que
también era una especie de mayordomo de Hugh Ellingham.

Pero lo que mas asombraba a Ivy era la diversidad del grupo que
les ayudaba a celebrar su boda. Ademas de los esperados
cambiaformas lobos, habia cambiaformas felinos y aviares. Y



probablemente algunas especies que no habia reconocido. Ademas,
se les unieron brujas, vampiros y fae.

Nunca en su vida como Kincaid habria pensado que tal reunién
fuera posible. No solo el matrimonio con Hank le habia dado una
nueva esperanza para el futuro, sino que veia tantas posibilidades en
la armoniosa existencia de esta ciudad.

Cuando habia regresado a casa desde la universidad,
embarazada e incapaz de terminar sus estudios, la vida parecia tan
pequefa y cerrada. Ahora, se sentia enorme y llena de posibilidades.

No solo estos diversos grupos vivian juntos en paz, sino que
debido a la forma en que estaba configurada Nocturne Falls, rara vez
tenian que fingir que no eran lo que eran. Observd a las parejas
bailando y los grupos de personas hablando y riendo, y sacudié la
cabeza con asombro. ¢Sabian lo afortunados que eran? éDaria todo
esto por sentado después de unos afos viviendo aqui? Esperaba que
no.

Unas manos se deslizaron alrededor de su cintura, y la voz de
Hank susurrd en su oido:

—Pareces perdida en tus pensamientos. éQué pasa por esa
cabeza tan sexy?

Ella se dio la vuelta, puso sus manos en el rostro de él y lo beso.

—Es que no puedo asimilar todo lo que ha pasado y lo
maravillosos que son tu y esta ciudad. Siento que todo es posible. Y
es todo tan bueno. Y casi mas de lo que puedo comprender. Es una
locura lo feliz que soy. No quiero perder nunca esta sensacion.

El sonrid.

—Este lugar te hace eso —mird por encima del hombro de ella y
se rio—. Hablando de locuras, éhas visto a nuestro hijo?

Nuestro hijo. Casi se derritid de alegria al escuchar esas dos
palabras. Se gird para ver lo que Hank estaba mirando y comenzé a
reir. Birdie y Charlie estaban bailando. Bueno, Birdie estaba mas o
menos meciéndose de un lado a otro, mientras Charlie saltaba de
arriba abajo y se contorsionaba como si hubiera comido demasiado
azucar, lo cual era una posibilidad muy clara, ya que Delaney habia
traido tres bandejas adicionales de dulces ademas del impresionante
pastel de bodas.



Ivy se rio y se cubrio la boca.

—Este nifio. Son mas de las diez de la noche y sigue como si
tuviera toda la energia del mundo. No podria quererlo mas aunque
lo intentara.

—Es exactamente lo que Birdie necesita. Alguien mas de quien
preocuparse. Estoy bastante seguro de que tenemos una ninera de
por vida en ella. {Quieres unirte a ellos? Creo que me queda un baile
mas.

—No, soy feliz justo donde estoy —ademas, habria mas bailes
lentos con Hank. Una vida entera de ellos.

Los brazos de Hank rodearon de nuevo su cintura, y él apoyd la
barbilla en la curva de su cuello.

—Hoy es un buen dia.

Ella asintio.

—Lo es.

El grufid suavemente.

—Es mas que eso. Es... el mejor dia.
—Estoy de acuerdo.

El le besd el cuello. Ella cerré los ojos y se sumergid en el
momento, intentando grabar los sonidos de la musica vy las risas, los
aromas de la comida vy las flores, y el calor del abrazo de Hank y la
suave caricia de su boca en su piel. Queria recordar esto por el resto
de su vida, este perfecto instante en que todo en el universo estaba
perfectamente alineado.

—Te amo, Ivy Merrow.

Ella se rio al escuchar el feliz sonido de su nuevo nombre.

—Yo también te amo —abrid los ojos, escaneando la multitud sin
un enfoque real hasta que su mirada tropezd con una figura alta de
pie cerca de la puerta. Una figura que reconocidé. Su sonrisa
desaparecié y murmurd una suave maldicion.

—éQué pasa? —Hank salié de detras de ella para pararse a su
lado—. Esa no es una palabra que esperaba oir de ti en nuestro dia
de boda.

Ella no podia apartar la mirada del hombre que acababa de
aparecer en su recepcion de boda. Después de todos estos afios,
écdmo habia llegado hasta aqui? éY por qué? Su corazdn latia con ira




y ansiedad mientras su columna vertebral se ponia rigida. Demonios,
ella sabia por que. Se obligo a mirar a Hank.

El mird alrededor y luego volvid a mirarla.

—Ivy, équé estd pasando? Tus ojos estan brillando, pero
basandome en tu cambio de lenguaje corporal, no es por amor.

Intentando no montar una escena, respondid de manera
tranquila y racional. Mas o menos.

—¢é\Ves al hombre parado junto a la puerta?

Hank se giré para mirar.

—¢Qué pasa con él?

Ivy mir6 de nuevo en esa direccion, pero el hombre se habia
movido. Estaba casi encima de ellos. La bilis subié por su garganta
mientras él se acercaba, su actitud altiva exactamente como la
recordaba, aunque la Ultima vez que lo habia visto, él se alejaba. La
misma direccion en la que deseaba que fuera ahora.

El se detuvo frente a ella, su mirada estrechandose en algo que
gritaba juicio.

—Ivy.

Su tono empalagoso hizo que sus manos se cerraran en punos.

—¢Qué demonios estas haciendo aqui?

Una sonrisa dentuda la saludd.

—Y pensar que estaba a punto de felicitarte.

—Estoy tan segura —los dolorosos recuerdos y el instinto
profundo de proteger a su hijo limitaron su capacidad de ser
educada.

Hank dio un paso adelante, su voz tranquila pero firme.

—¢Cual es tu asunto aqui?

—El nifo es mi asunto.

El labio de Hank se retird en un grunido.

—¢Qué demonios se supone que significa eso?

La sonrisa volvid, esta vez con un toque amenazador.

—Significa que estoy a punto de hacerte un favor.

—éQué favor es ese?

—Voy a quitarte al nino de encima.

Una vena palpitaba en la sien de Hank.

—Ni lo suenes...



Ivy se interpuso entre ellos.

—Afuera. Ahora.

Ninguno de los dos hombres se movio.

Hank la mird.

—Por favor, dime que este idiota no es quien creo que es.

Los padres de Hank estaban observando. Conscientes de que
algo iba mal. Ivy apretd los dientes. Asi NO era como se suponia que
iba a ir este dia. Tragd saliva, pero nada podia eliminar el sabor
amargo que recubria su lengua.

—OQjala pudiera, pero estoy bastante segura de que ya has
deducido que es Eric Prescott. El padre bioldgico de Charlie.

I

El aire fresco en el estacionamiento de Howler's no hizo nada para
despejar la cabeza de Hank. Miré fijamente al otro lado del
estacionamiento al hombre que no solo se habia atrevido a aparecer
en su boda e interrumpirla, sino que realmente pensaba que se iba a
ir con Charlie. Prescott estaba apoyado contra su auto de alquiler,
atendiendo una llamada telefdnica.

Hank queria meterle el teléfono por la garganta. O posiblemente
en una cavidad corporal diferente.

Ivy salid.

—Birdie esta vigilando a Charlie.

—éQué le dijiste? —lo ultimo que Hank queria era que su tia se
involucrara en esto. Queria que terminara rapido y en silencio.

—Lo mismo que a tus padres. Lo suficiente para asegurarme de
que no dejara salir a Charlie de su vista.

—Bien.

Ella suspird, viéndose tan desanimada como sonaba.

—No puedo creer que Eric apareciera aqui. Precisamente hoy de
todos los dias.

—Yo si puedo.

Ivy parpaded, entrecerrando los ojos.

—éQué quieres decir? ¢Como?



—Tu padre, asi es cdmo.

—Crees que él tuvo algo que ver con esto?

Hank grufid. Pensaba que Clemens tenia un papel en la mayoria
de los problemas en la vida de Ivy.

—¢Este tipo aparece cinco horas después de que le envias a tu
padre una foto que demuestra que su nieto puede transformarse
después de todo? Eso es jodidamente conveniente. ¢De donde es
este tipo?

—Mobile, Alabama. Su madre es una Hayden.

Hank la mird.

—¢Como William Hayden? ¢El alfa de la manada de Alabama?

—Ese es su tio —ella aparté la mirada, ira centelleando en sus
ojos—. Cuando empezamos a salir, solia pensar que mi padre
finalmente estaria orgulloso de mi por conseguir un partido tan
bueno. No sabia en qué imbécil se convertiria.

Prescott se unio a ellos.

—éQué fue eso?

Ivy le lanzdé una mirada fulminante.

—Solo le estaba diciendo a Hank qué imbécil eras. Qué imbécil
eres.

Prescott sonrid con suficiencia.

—Y veo que aun no has madurado.

Ella se puso rigida.

—No soy yo quien abandond a mi hijo.

Hank se enderezd. Ivy y Eric reviviendo el pasado no los iba a
llevar a ningun lado.

—éQué quieres, Prescott?

Prescott tardd un segundo antes de responder.

—Te lo dije. Quiero a mi hijo.

Hank negd con la cabeza.

—Eso no funciona asi.

—Claro que si —Prescott sonridé con la clase de confianza en si
mismo que hacia que Hank quisiera golpearlo solo por el mero placer
de hacerlo—. Soy su padre bioldgico.

—A partir de la ceremonia que tuvo lugar hace cinco horas, ahora
soy su padre. Por la ley de la manada, eso es tan bueno como la



sangre.

La irritacidn adelgazé la sonrisa de Prescott.

—Soy el sobrino del alfa de Alabama. No creo que realmente
quieras meterte en esto conmigo.

Hank se rio.

—Al parecer, Clemens no te dijo con quién se casaba Ivy. Mi
padre es Griffin Merrow, alfa de la manada de Georgia. Y yo soy su
primogénito. El también estd dentro, si quieres confirmarlo en
persona —Hank nunca habia jugado la carta del rango antes, pero
esta era una situacion especial.

Eso le quité un poco de brillo a Prescott. Se encogié de hombros.

—~Asi que somos iguales en rango.

—Ni de lejos, pero lo dejaré pasar ya que estas a punto de irte.
De hecho, estoy dispuesto a olvidar todo esto siempre y cuando
desaparezcas en los proximos sesenta segundos.

—No sin mi hijo.

Hank podia sentir a Ivy erizarse. Extendié la mano para sostener
la de ella.

—Su nombre es Charlie. Lo que sabrias si hubieras sido aunque
sea un poco parte de su vida.

Eric hizo un gesto con la mano.

—Genial. Charlie. Traelo aqui y me iré.

—Te vas ahora —dijo Hank—. O te sacaré fisicamente. Ademas
de ser el proximo en la linea del alfa, también soy el sheriff de esta
ciudad —sin mencionar un condecorado Ranger del Ejército. Hank ni
siquiera sudaria al sacar a este tipo.

—Si me pones una mano encima, involucraré a mi tio.

Hank estaba a punto de responder cuando Ivy le apretd la mano,
y se dio cuenta de que no estaba llegando a ningln lado con
Prescott, solo desperdiciando palabras.

La puerta detras de ellos se abrid, dejando salir una explosion de
ruido. Titus y Griffin salieron. Griffin se quedd junto a la puerta, pero
Titus se acercd para pararse junto a Hank.

—¢Todo bien?

—Esta a punto de estarlo —respondié Hank.



—Asi es —dijo Prescott. Inclind la cabeza hacia Titus—. éPor qué
no vuelves adentro y traes a Charlie aqui?

Titus le lanzé una mirada recelosa.

—¢Y por qué haria eso?

Ivy hizo un ruido de disgusto.

—FEric, no vas a ganar esta. Solo vete a casa. Déjanos en paz.

Titus se inclind hacia Hank.

—éQuién es este tipo?

Prescott respondio.

—Soy el padre de Charlie.

—Bioldgicamente solamente —corrigio Ivy.

Titus cruzo los brazos y se puso hombro con hombro con Hank.

—Si, no te vas a llevar a mi sobrino. Ahora es un Merrow.

Griffin asintio, silencioso pero observando.

Prescott dio un paso mas cerca.

—Ustedes los Merrow se creen muy importantes, ¢no?

Hank abrid la boca, pero Titus se adelanté a responder.

—Bueno, somos Merrow. Eso por si solo nos hace dificiles de
vencer.

El desafio chispeaba en la mirada de Prescott.

—Vencerlos suena como una gran idea.

Hank fruncid el cefio. Estaba realmente harto de esta
interrupcion.

—\Vete, Prescott. Déjanos en paz.

—¢éQuieres que me vaya? Pelea conmigo.

—Tienes que estar bromeando.

Prescott mird fijamente a Hank.

—Te desafio a una decisidon por combate. El ganador se queda
con Charlie. El perdedor renuncia a todos sus derechos sobre él.

El agarre de Ivy se apretd en la mano de Hank como un tornillo,
pero no dijo nada. Hank le hablé a su hermano mientras mantenia
sus ojos en el cambiaformas al que queria atravesar con su pufio.

—Titus, quédate aqui afuera y vigila a nuestro invitado, équieres?
Necesito hablar con mi esposa adentro por un momento.

—Claro —respondio Titus.



—Haz eso, Merrow —escupié Prescott—. Ve a ver qué dice tu
mujercita.

Hank escoltd a Ivy de regreso hacia Howler's, hablando con su
padre mientras entraban.

—Vigilalo, papa.

—L o haré —los ojos de Griffin nunca dejaron a Prescott.

Fueron a la oficina de Bridget donde podian hablar. Sus invitados
sabian que algo estaba pasando, pero él no queria compartir mas de
lo necesario. Cerrd la puerta.

—Esto tiene que suceder.

Ella se retorcia las manos.

—Podriamos forzar un tribunal. Técnicamente tU eres el padre de
Charlie.

—Pero Prescott todavia tiene un reclamo de sangre sobre él. No
sé cudl es el precedente, pero no quiero correr ese riesgo. Ademas,
tomaria demasiado tiempo. No quiero que este tipo interfiera en la
vida de Charlie. El nino ha pasado por bastante. Quiero que esto se
resuelva ahora.

—De acuerdo. Estoy de acuerdo, pero... ¢hay alguna posibilidad
de que puedas perder?

Hank se quedé en silencio.

—Todo es posible, supongo, pero no es probable. Ciertamente
tengo mucho mas por lo que luchar que Prescott.

Ella se sentd en el escritorio, cerrd los ojos y respiré hondo.

—No puedo perder a Charlie. Me mataria.

—No dejaré que eso pase —sin importar lo que tuviera que hacer
—. ¢Qué sabes sobre Eric? ¢éTiene algun tipo de formacién militar?
¢Algun deporte? ¢Qué tipo de luchador crees que es?

Ella se encogié de hombros.

—Por lo que sé, se gradud y entrd en la empresa de ingenieria de
aguas residuales de su padre como vicepresidente de dinamica
estructural o algo asi. Sin servicio militar. Era un chico de
fraternidad, recuerdo eso. Creo que su deporte favorito era la fiesta
previa a los partidos.

—¢Crees que me desafié en el calor del momento o porque lo
estaba planeando?



Ella pensé por un segundo.

—En el calor del momento. Eric siempre ha sido un poco
impulsivo. Estoy segura de que vino aqui pensando que entraria, me
amenazaria y se iria con Charlie sin problemas. Y que tu estarias
feliz de verlo irse. No creo que tuviera idea de qué tipo de hombre
habia desposado. Lo que me hace preguntarme si mi padre esta
realmente detras de esto. Podrian ser los hermanos Jenkins de
nuevo. Vengandose por haber sido obligados a enfrentar un tribunal
por su atagque contra mi.

Hank negd con la cabeza.

—No son los Jenkins. Estan encerrados. Y escucha, retiro lo que
dije sobre la posibilidad de que pudiera perder.

—¢Estds seguro? Es el sobrino de un alfa. éNo habria sido
entrenado para la posibilidad de un desafio por el liderazgo de la
manada? Todos mis hermanos lo fueron.

—Todos son hijos de un alfa, como yo. Un sobrino... no lo sé.

—Hank, estamos hablando de la vida de Charlie. No estoy
diciendo que no confie en ti, lo hago. Solo quiero saber si estas
seguro de que puedes derrotar a Eric.

El tomd su rostro entre sus manos y la beso firmemente en su
dulce boca.

—Querida esposa, me doy cuenta de que todavia tenemos
mucho que aprender el uno del otro, asi que te voy a dar una
leccidon rapida sobre Hank Merrow. Fui un Ranger del Ejército. Servi
dos periodos. Lideré mas incursiones de las que puedo contar. Una
vez saqué a un insurgente de su catre y le aseguré las muinecas
detras de la espalda antes de que se despertara.

Por fin ella estaba sonriendo de nuevo.

—éMe estas diciendo que no crees que Eric vaya a ser un gran
desafio?

El asintio.

—El chico de oficina de ahi fuera no sabra qué lo golpe?.

Ella envolvid sus brazos alrededor de Hank y lo atrajo para un
beso lleno de calor, promesa y gratitud. Luego agarré su mano y lo
arrastré hacia el estacionamiento.

—Vamos a darle a Eric las buenas noticias.



Hizo una pausa.

—Sabes que solo me refiero a que vas a aceptar su desafio,
éverdad? Porque creo que deberiamos mantener todo ese asunto de
Ranger del Ejército en secreto. El elemento sorpresa y todo eso,
éno?

Hank la saludé militarmente.

—Si, senora.



Capitulo Veintidés

HANK ESPERO HASTA QUE TI1TUS, BRIDGET Y SAM ESTUVIERAN SENTADOS,
luego cerrd la puerta de la sala de conferencias de la comisaria y
tomo la silla junto a Ivy.

Ella lo mird. —¢Tu padre no viene?

El negd con la cabeza. —Se fueron a casa. Tener al alfa de la
Manada de Georgia en el desafio crea demasiadas oportunidades
para que Prescott diga que las cosas no se manejaron con justicia.
Griffin pensd que seria lo mejor. Ademas, esta convocando a su
consejo para preparar €l tribunal que se ocupara de los hermanos
Jenkins.

Ivy asintid. —Vale. Tiene sentido.

Hank mird a los demas. —El desafio es esta noche, como saben.
A medianoche, en ese claro donde solia estar la antigua granja.

—Eso esta detrds de la propiedad de Sebastian Ellingham.
También es su terreno, creo. ¢Sabe de esto? —preguntd Titus.

Hank asintié. —Le he informado a él y a su hermano Hugh. Hugh
Ellingham ya sabia que algo pasaba porque estuvo en la recepcion.
Ambos han aceptado actuar como jueces.

Bridget resopld. —éCrees que Prescott va a aceptar que los
arbitros estén en tu bolsillo?

Sam negd con la cabeza. —No tiene eleccion. El desafiante no
puede elegir a los jueces.

—Correcto —dijo Hank—. Y Sebastian y Hugh no estan en mi
bolsillo.



—Entonces, ¢écomo los ponemos de nuestro lado? —preguntd Ivy.

El le dio unas palmaditas en la mano. —No necesitamos que lo
estén, porque voy a ganar. Lo que necesitamos es que sea una pelea
justa para que Prescott no tenga a qué recurrir cuando termine. Que
el propietario del terreno sea uno de los jueces tiene perfecto
sentido. Y el hecho de que los Ellingham sean vampiros y no
cambiantes también los hace parecer mas imparciales. Prescott no
necesita saber que también somos amigos.

Titus fruncid el cefio. —Podria suponerlo.

—Es un pueblo pequeno y yo soy el sheriff. Tiene que saber que
hay muy poca gente aqui con la que no esté familiarizado. No sera
un problema.

Sam aplané su mano sobre la mesa. —Prescott ni siquiera se
enterara.

—Eso espero. —Ivy se frotd la sien. Habia estado inquieta toda la
noche, dando vueltas a su lado cuando no se levantaba para revisar
a Charlie.

—éQuieres que me quede en la casa y vigile a Charlie? —
preguntod Bridget.

—Yo podria ayudar —dijo Sam.

—No, Charlie tiene que estar alli. El es el motivo del desafio. Las
reglas establecen que debe estar presente. Y os quiero a ambos alli.
Le pediré a Birdie que lo vigile.

Como si fuera una senal, Birdie abrid la puerta y asomod la
cabeza. —¢Tienes un minuto?

—Solo si es importante. —Hank le habia dicho que no
interrumpiera a menos que algo estuviera en llamas, lo que
técnicamente seria departamento de Titus.

Tomando eso como una invitacidn para unirse a ellos, cerrd la
puerta y se sentd junto a Bridget. Apoyé el archivo que llevaba sobre
la mesa, lo enderezd y luego juntd las manos encima.

Hank fruncié el cefo. —Se supone que debes estar vigilando a
Charlie.

—El agente Blythe lo esta entreteniendo.

—CY estds aqui para decirme qué?



Ella levanté un poco la barbilla. —Investigué las finanzas de Eric
Prescott.

Hank miro fijamente a su tia. —éHiciste qué?

—No me mires asi. Sé usar la computadora.

Otra sorpresa. —éEntonces por qué nunca lo habias hecho antes?

—Porque tienes ayudantes para eso. Y esto es personal. Esto es
por Charlie. —Abrié el archivo y se puso las gafas de lectura—.
¢Quieres escuchar lo que encontre o no?

El se recostd. —Me encantaria.

—A todos nos encantaria —anadio Ivy.

Birdie le lanzd una mirada de satisfaccién por encima del marco
de sus gafas, luego dirigid su vista hacia el papeleo. —A las 5:27 de
la tarde de ayer, se transfirieron diez mil ddlares a la cuenta de
Prescott. La cuenta de origen pertenece a Kincaid Industries.

Ivy maldijo en voz baja. —éCémo ha podido?

La ira de Hank hervia a fuego lento. —Porque le hicimos saber
que su nieto podia transformarse como el mejor, asi que Clemens
decidié recuperarlo usando la herramienta mas molesta de su
arsenal. Eric Prescott.

Sam parecia enfermo. —Lo siento mucho, Ivy.

Birdie levanté una mano. —Tengo mas.

Las cejas de Hank se dispararon hacia arriba. —éQué mas?

—Siendo yo del tipo curiosa...

—éNo querras decir entrometida? —preguntd Bridget.

Birdie entrecerrd los o0jos. —No empieces con esos comentarios
ahora, Bridget Irene.

Bridget se mordio los labios y sonrié con suficiencia. —Si, tia.

—Como decia —continué Birdie—, empecé a preguntarme por
qué este hombre vendria por nuestro Charlie asi, de la nada. Diez
mil ddélares no es tanto dinero. No para el sobrino de un alfa.
Entonces pensé, tal vez estd dispuesto a hacer esto por Clemens
porque no es la primera vez que él y Clemens han hecho negocios.

Hank solo podia mirarla fijamente. Nunca imaginé que tales
pensamientos tuvieran lugar en la cabeza de Birdie. Oirla hablar asi
era... asombroso.



—Asi que indagué mas. Y encontré mas transferencias entre
Kincaid Industries y Eric Prescott. Algunas datan de hace casi ocho
anos.

El estdmago de Hank se revolvid ante lo que eso significaba.

Ivy también parecia entenderlo bastante bien. Su boca estaba
abierta, su cara palida. Extendid la mano. —Déjame ver eso.

Birdie deslizd el papeleo por la mesa.

Ivy lo agarrd y pasé el dedo por las lineas de informacion. Un
suave sonido ahogado escapé de su garganta. —Esto no puede ser
cierto. Ese miserable. —Mir6 a Sam—. ¢Sabias algo de esto?

El negd con la cabeza. —Te juro que no sé de qué estas
hablando.

Hank puso su brazo en el respaldo de la silla de ella. Los
numeros y anotaciones que sefalaba no significaban nada para él.
—éQué es?

Ella sefialé una de las lineas. —Esto muestra un depdsito hace
siete afios a la cuenta de Eric a finales de agosto. Lo conoci al
comienzo del semestre. En septiembre de ese afo.

Su dedo saltd a otra linea. —El siguiente depdsito es en
noviembre. Justo antes de que quedara embarazada. —Bajo otra
linea mas—. Y aqui hay un tercero en enero. Uno grande. Justo
antes de que tuviera que dejar la universidad y Eric desapareciera.

Negd con la cabeza, con la boca torcida en una mueca. —Parece
que mi padre le pagd a Eric para que saliera conmigo. Quizas incluso
para que me dejara embarazada.

Bridget contuvo la respiracidn. —Eso no puede ser cierto. ¢Qué
clase de padre haria eso?

—El mio —respondid Ivy—. Nunca quiso que fuera a la
universidad. Me dijo que solo me llevaria por mal camino.
Honestamente, creo que solo me dejé ir para sacarme de casa. —
Sefald la dltima linea—. Luego parece que le pagd a Eric para que
desapareciera. Igual que le estda pagando ahora para intentar
recuperar a su nieto.

El cefio de Bridget se arrugd. —éDe verdad haria eso?

Ivy asintid. —Mi padre es un hombre horrible.



—¢Por qué no intenté que Eric se casara contigo? El sobrino de
un alfa no esta tan mal.

Sam respondid a Bridget. —No lo suficientemente bueno. No
para mi padre. Y esto no se trataba de casar a Ivy, se trataba de que
nuestro padre demostrara algo. Nuestro padre es mas que horrible.
Es... es...

Hank puso su mano en la espalda de Ivy. —Cuando fuimos a
buscar a Charlie, Clemens lo tenia encerrado en el cobertizo del
patio trasero.

Los ojos de Birdie brillaron dorados. —Yo misma mataria a ese
hombre si tuviera la oportunidad. Cualquiera que pueda lastimar a
ese dulce nifio... —La emocion ahogd el resto de sus palabras.

Bridget tomé la mano de Birdie mientras Titus se recostaba y
miraba los documentos que Ivy sostenia. —éPor qué Eric haria esto?

—Tiene problemas de juego —informé Birdie—. Pasen a la
siguiente pagina. Veran los pagos a los casinos y a un hombre que
supongo es un corredor de apuestas. Este hombre no puede sujetar
un dolar mas tiempo del que un pez puede respirar aire.

Titus asinti6. —Eso lo explicaria. Probablemente estaba
encantado cuando Clemens lo llamd. Explicaria como llegd aqui tan
rapido.

Ivy mir6 a Hank. —¢Puedes usar esto contra mi padre?

El negd con la cabeza. —No sin pruebas mas sustanciales. Por
ahora solo se trata de tu padre dandole dinero a Prescott. Y aunque
es despreciable, pagarle a alguien para que salga con tu hija y tal
vez la deje embarazada no es un delito.

Ella mir6 a Sam. —Dime la verdad. ¢Sabias algo de esto?

El negd con la cabeza. —No, lo juro por mi vida.

—Gracias. Te creo. —Ivy se volvid hacia Hank—. No puede salirse
con la suya.

El no sabia si se referia a Clemens o a Prescott. —Ninguno de los
dos se va a salir con la suya. Empezando por Prescott esta noche.

Bridget habld en voz baja. —éCharlie sabe lo de Prescott?

—Sabe que su padre bioldgico no esta presente, pero no sabe
que es Eric o que Eric esta aqui. —Ivy se aclard la garganta—. Y me
gustaria que siguiera asi, excepto que sé que Charlie tiene que estar



alli esta noche ya que es el motivo del desafio. Espero que se quede
dormido en el coche y se pierda la pelea.

Todos asintieron en acuerdo.

Hank extendid la mano y dio unas palmaditas en el brazo de
Birdie. —Gracias por encontrar esta nueva informacion.

—De nada. —Se puso de pie, con la postura rigida. Claramente
no habia superado lo que le habian hecho a Charlie. Hank conocia lo
suficiente a Birdie para saber que cargaria con ese rencor contra
Clemens hasta el dia de su muerte. Como todos ellos—. Estaré con
Charlie si alguien me necesita.

—¢Estarias dispuesta a quedarte con él en el coche esta noche?
—pregunté Hank—. ¢Vigilarlo mientras nos ocupamos del desafio?

—Encantada. —Con un pequefio asentimiento, se marchd.

—Va a llenar a ese nino de dulces para sentirse mejor —dijo
Titus, mirando a Bridget y Hank—. éRecordais cuando murié el tio
John?

La mirada de Bridget era distante pero su sonrisa estaba calida
con el recuerdo del fallecimiento de su difunto tio. —Horneaba sin
parar. Pasteles, tartas, galletas, de todo. El supermercado se quedd
sin azUcar.

Ivy seguia mirando los documentos. Hank tomé suavemente el
archivo de sus manos y lo cerr6. —Todo esto va a terminar muy
pronto. ]

Ivy asintid, silenciosa y pensativa. El sufria por ella. Descubrir
que su padre habia pagado a alguien para sabotear su vida... no
podia imaginar cdmo se sentiria.

Se inclind hacia ella. —éPor qué no vas a ver a Charlie? Ya casi
terminamos.

—Creo que lo haré. —Se puso de pie, con los dedos aun tocando
la mesa mientras miraba a Titus y Bridget—. Gracias por ayudarnos
con esto.

Titus sonrid. —Ahora somos familia. Eso es lo que hacemos.

Ivy le devolvid la sonrisa, luego mird a Sam, pero no dijo nada
mas mientras salia.

Hank miré a Sam. —Deberias ir a ver como esta tu hermana.



El se recostd en su silla. —Supongo que tienes mas de qué
hablar pero no me quieres aqui.

Hank le dio puntos por ser perceptivo. —Todavia no confio en ti.

—Estoy de tu lado en esto. Al cien por cien. Dame una
oportunidad. Déjame ganarme esa confianza.

—Esta es la vida de Charlie. Y el bienestar de tu hermana.

Sam asintid. —Esas son también mis prioridades.

Hank consulté con sus hermanos. Ambos le dieron un pequefio
asentimiento. Hank procedio. —Necesitamos encontrar una manera
de quitar a Clemens del poder.

—Buena suerte con eso —dijo Sam.

Titus resoplé suavemente. —Podriamos llamar a Van. A ver si le
apetece pasar por aqui y chamuscar algo.

Ivan Tsvetkov era un cambiaformas dragon y, técnicamente,
seguia siendo residente de Nocturne Falls, aunque vivia aqui solo a
tiempo parcial desde que se habia unido al circuito de peleas de
MMA.

Hank solté una carcajada. —Ojala fuera tan facil. No, ya se nos
ocurrira algo. Lo hablaré con mi padre, a ver si tiene alguna idea.

Bridget se apartd el pelo de los ojos con un soplido. —Mientras
tanto, ¢qué vamos a hacer con el desafio de esta noche? ¢Estas
seguro de que puedes con ese tipo?

Hank asintié. —Si. Pero en el remoto caso de que las cosas no
salgan como espero... —Mird hacia la puerta—. Prescott no se lleva
a Charlie bajo ninguna circunstancia.

Sam asintié. —De eso ni hablar.

Bridget y Titus se inclinaron hacia delante. Titus habl6é primero.
—éQué quieres que hagamos?

Hank fruncié el cefio. —Esto va en contra de mi juramento del
cargo, pero no es algo que esté regido por la ley humana. Charlie es
un Merrow ahora, y protegemos a los nuestros.

—Por supuesto —Titus golped la mesa con el pufio.

—(Estas diciendo lo que creo que estas diciendo? —preguntd
Bridget.

Hank la mird a ella, luego a Titus y después a Sam. —Estoy
diciendo que Prescott no se va con Charlie. Detenedlo por cualquier



medio que consideréis necesario. Incluyendo fuerza letal.

I

Un gran circulo de tiza marcaba el claro donde se tomaria la decision
sobre el futuro de Charlie. Con Bridget a su lado, Ivy levantd la
cabeza para mirar la luna. Habia comenzado su ciclo menguante,
pero seguia brillando con intensidad. La luz de la luna normalmente
le daba paz.

Pero esta no era una noche normal. Era la noche en que la vida
de su hijo se habia convertido repentinamente en un premio que
ganar. La noche en que el hombre que amaba estaba poniendo su
propia vida en riesgo para asegurarse de que su hijo siguiera siendo
su hijo. Intentd consolarse con el hecho de que Hank era fuerte,
duro y estaba entrenado mas alld del cambiaformas promedio.
También sabia que Hank ya consideraba a Charlie como su propio
hijo, mientras que Eric solo veia a Charlie como un cheque.

Pero eso también significaba que Eric estaba dispuesto a hacer
cualquier cosa por dinero. Y para Ivy, eso lo hacia impredecible.
¢Qué mas estaria dispuesto a hacer? Habia dejado de confiar en él
el dia en que le dijo que no podia atarse a un nifio y la habia
eliminado sistematicamente de su vida.

Nunca habia odiado a Eric exactamente. Se habia sentido
traicionada por él. Lo consideraba un perdedor. Y un imbécil. No era
la primera mujer que quedaba embarazada y a la que un hombre
abandonaba. Pasaba. Y habia conseguido a Charlie, asi que
claramente habia salido ganando. Pero después de que Birdie
compartiera la informacion financiera que habia descubierto, los
sentimientos de Ivy hacia Eric habian alcanzado un sdlido nivel de
desprecio. éUn hombre que intentaria arrebatar a un nifio inocente
de su madre solo para que le pagaran? Eric y su padre eran tal para
cual, hechos en el infierno.

Delaney Ellingham se acercé a ella y a Bridget. Sus ojos
mostraban compasion. —Espero que no te importe que esté aqui.
Sabes que estoy completamente de tu lado.



Ivy asintid, pero no pudo esbozar una sonrisa. —Agradezco el
apoyo.

La preocupacién se marcé en la boca de Delaney. —éCdmo
estas?

Ivy respird hondo y dijo la verdad. —No muy bien.

—Me lo imagino. Ojala pudiera hacer algo para ayudar. Estoy
segura de que Hank va a vencer a ese tipo facilmente.

—Gracias. Fue muy amable de tu parte venir —No conocia muy
bien a Delaney todavia, pero el hecho de que la mujer hubiera
aparecido para darle apoyo moral significaba mucho para Ivy. Cierto,
su marido estaba aqui, pero eso no significaba que Delaney
estuviera obligada a venir.

Delaney no se fue. —éPuedo quedarme con ustedes?

—Por supuesto —Ivy encontré algo de consuelo en eso. Los
amigos eran buenos—. El pastel de boda estuvo realmente genial.
También todos los dulces extra. Gracias de nuevo por eso.

—Cuando quieras —dijo Delaney. Luego se rio—. Me refiero a
pasteles normales. No pasteles de boda. Porque no hay razén para
que te cases de nuevo —Hizo una mueca como si cuestionara sus
propias palabras—. Quiero decir... ésabias que el Tootsie Roll fue el
primer caramelo de a centavo que se vendid con envoltura?

Las cejas de Ivy se levantaron ligeramente. —No puedo decir que
lo supiera.

Delaney suspird. —Lo siento. Suelto datos aleatorios sobre dulces
cuando estoy nerviosa.

Ivy sonri6 a pesar de su estado de animo. —Estd bien.
Realmente aprecio que estés aqui. No conozco a mucha gente en el
pueblo.

La sonrisa de Delaney se ilumind. —Arreglaremos eso. En cuanto
superemos esto.

Sam entr6 en el claro. Le hizo un pequefio gesto a Ivy. Ella le
devolvid el saludo. El se acercé hacia ella, mirandola una o dos
veces a ella y luego a Bridget, pero se detuvo a varios metros de
distancia. Como si no estuviera seguro de si estaria interrumpiendo.

Ella lo mird, y luego asintié hacia el espacio al lado de Bridget. El
simplemente se encogié de hombros y mantuvo su distancia.



Bridget le dio un codazo a Ivy. —éQuieres que te dejemos sola?
¢Para que puedas hablar con tu hermano?

—No, €l se acercara cuando quiera —Le lanzo6 otra mirada a Sam.

El comenzé a caminar hacia ellas de nuevo, con aspecto un poco
avergonzado. Ivy tuvo la clara sensacion de que tenia todo que ver
con Bridget y nada que ver con cualquier tensidon restante entre ellos
como hermanos.

—Los hombres son criaturas tan extrafias —Bridget se inclind
hacia delante para ver a Delaney—. ¢No has traido caramelos, por
casualidad?

Delaney negd con la cabeza. —No esta vez.

—Valia la pena intentarlo —Bridget se enderezd.

Delaney levanté la barbilla hacia el claro. —¢Alguien vino hoy a
aplanar todo esto?

—No —respondié Bridget—. Pero Nick Hardwin vino y dibujé el
circulo de tiza.

Delaney mird alrededor. —éDdnde esta Nick? Pensé que estaria
aqui.

Sam finalmente se unidé a ellas, quedandose a unos pasos de
distancia del lado de Bridget. —Hola, Ivy. Hola, Bridget.

Bridget sonrié. —Hola, Sam.

Ivy presentd a Delaney, luego respondid a su pregunta sobre
Nick sefialando hacia el cielo. —Esta patrullando. Asegurandose de
que Eric no tenga refuerzos que desconozcamos o que Hank no
sufra una emboscada de alguna manera.

Delaney mird hacia arriba. —Genial. Siempre me sorprende que
exista una criatura hecha de piedra, pero si a eso le ahades su
capacidad para volar, es simplemente impresionante.

—Totalmente de acuerdo —E Ivy se sentia mejor sabiendo que
tenian esa cobertura extra en caso de que ocurriera algo. No habia
forma de que Eric se fuera con Charlie. Pero eso no significaba que
estuviera deseando el desafio. Mird a Bridget—. ¢Ha habido muchos
desafios aqui?

—No, este es el primero en afnos. Pero los miembros de la
manada usan esta zona para entrenar a veces.




Ivy encontrd algo de paz en eso. Hank tenia la ventaja de jugar
en casa. Eso era algo, é¢verdad?

—Mira —susurrd Delaney mientras sefialaba hacia el centro del
claro—. Ese es Sebastian, el hermano mayor grufion de mi marido.

Era un hombre severamente apuesto. Un auténtico sefor Darcy.
—¢éPor qué esta gruiidn? —preguntd Ivy.

—Problemas con su esposa. Ex esposa. O algo asi. Es una larga
historia.

Ivy asintid. Los ex nunca hacian las cosas faciles. —Me hago una
idea.

Sam resopld como si lo entendiera.

Si Sebastian estaba en la arena, el comienzo del desafio no podia
estar lejos. Ivy sabia que Hank estaba en el lado norte del campo, lo
que significaba que Eric probablemente estaba en el sur. Lo encontrd
al borde de la linea de arboles. —Vuelvo enseguida. )

Antes de que alguien pudiera detenerla, se dirigié hacia Eric. El la
observd acercarse, sonriendo como si supiera que ella no podia
mantenerse alejada. —éVienes a suplicarme que perdone a tu
marido? Solo entrégame al nifio y no le pondré una mano encima.

—No es por eso que estoy aqui. He venido a darte la oportunidad
de alejarte de todo esto. Sé lo de mi padre pagandote. Por todo.
Solo vete y quizas puedas mantener algo de dignidad.

Los ojos de Eric se entrecerraron. —No sabes nada.

—Mi marido es el sheriff. No fue dificil investigar tus registros
financieros. También sé lo del juego. En serio, esta es tu Ultima
oportunidad para irte y dejar todo esto atras. Por una vez en tu vida,
haz lo mejor para Charlie.

—élvy?

Ella se dio la vuelta. Hank estaba detras de ella y los ojos de la
multitud estaban sobre ellos.

Hank mir6 a Eric. —Ella tiene razdn. Esta es tu ultima
oportunidad de terminar esto pacificamente.

—¢Asustado? —pregunto Eric.

La mandibula de Hank se tenso.

La voz de Sebastian resond por todo el claro. —Esta noche
estamos aqui para presenciar el desafio entre Hank Merrow y Eric



Prescott.

—Demasiado tarde —Hank mird a Ivy—. Te veré cuando esto
termine —Mird a Eric—. Cuando llevemos a Charlie a casa.

Ivy asintié y regresé hacia su hermano y sus amigos, dandole un
pequefo apretén a la mano de Hank al pasar junto a él.

Sebastian levantd la mano para silenciar a la pequefia multitud
que se habia reunido en los bordes de la arena. Esperd hasta que
Ivy se hubiera reunido con su grupo antes de hacer nada mas.

Entonces Sebastian sefialé con la mano a Hank y Eric y los llamé
al circulo. Los hombres caminaron hacia el centro del espacio,
deteniéndose a unos metros uno del otro. Sebastian extendio su
mano hacia Eric. —Eric Prescott, entras al ring como desafiante.
Declara tu desafio.

Eric mantuvo sus ojos en Hank. —Desafio en nombre de mi hijo,
Charlie Kincaid, y te desafio a ti, Hank Merrow, por su custodia final.
También me gustaria saber dénde esta Charlie. Se supone que debe
estar aqui.

Hugh Ellingham dio un paso adelante. —Esta aqui. Estd dormido
en un coche al comienzo del sendero. Puedo dar fe de eso.

Sebastian mird a Eric. —¢Aceptas la palabra del arbitro?

Eric dudd. —No lo sé.

La sangre de Ivy hirvid. Apuntd con un dedo hacia él, aunque
estaba al menos a seis metros de distancia. —Ni se te ocurra meter
a Charlie en esto mas de lo que ya lo has hecho. No necesita ver
esto.

—Ivy —sised Sam—. No lo hagas.

Bridget puso su mano en el brazo de Ivy como si pensara que Ivy
podria salir corriendo de nuevo y atacar a Eric esta vez. Lo cual
ciertamente parecia una buena idea.

Eric fruncié el cefio. —Bien. Acepto la palabra del arbitro —Luego
sefnald a Ivy—. Mas le vale estar ahi.

Ella lo fulmind con la mirada, pero contuvo su lengua. Sam tenia
razon. Enfurecer mas a Eric no iba a ayudar a Hank.

Sebastian se volvid hacia Hank. —Hank Merrow, entras al ring
como el desafiado. éDeseas anadir algo a esta disputa?



Hank asintid y habld, su voz firme y decidida. —Quiero que esto
sea también sobre la custodia final de Charlie Merrow, pero ademas,
cuando gane, quiero que Eric Prescott desaparezca
permanentemente de la vida de Charlie.

—Asi sea —dijo Sebastian—. Se declarara un ganador cuando un
combatiente se rinda o esté fisicamente incapacitado para continuar.

Luego hizo contacto visual con la pequena multitud. —Cualquiera
que entre en este circulo causara la descalificacion inmediata de la
parte con la que se alinee.

Hasta donde Ivy sabia, Eric no tenia a nadie de su lado, lo que
significaba que Hank seria el Unico que sufriria si alguien cruzaba el
circulo.

Sebastian esperé un momento, luego bajé la mano y retrocedid.
—Que gane el justo.

Hank y Eric comenzaron a dar vueltas uno alrededor del otro.
Bridget se inclind de nuevo para hablar con Delaney. —Sebastian
hizo un buen trabajo memorizando las palabras.

—Es muy meticuloso con ese tipo de cosas —Delaney fruncio el
ceflo—. Pensé que habria mas reglas ademas de "no cruzar el
circulo". éQué hay de las reglas para los luchadores?

—No hay ninguna —dijo Ivy, con los ojos fijos en Hank.

—En serio? Vaya —Delaney se metid las manos en los bolsillos
—. Eso es hardcore.

—Asi es como los cambiaformas resuelven las cosas —dijo Sam.

Ivy estaba demasiado ocupada canalizando mentalmente toda la
fuerza y astucia que podia hacia Hank para seguir hablando.
Jugueteaba nerviosamente con sus anillos de boda, girandolos
alrededor de su dedo.

Bridget roz6 con su hombro el de Ivy y dijo suavemente: —Todo
va a estar bien.

Ivy asintié pero no pudo responder. Su pulso se aceleraba, le
dolia el estdmago y la impotencia de no poder ayudar a Hank a
ganar esto la estaba consumiendo.

Si por algun cruel giro del destino este desafio no salia a su favor,
si Hank resultaba herido e incapaz de impedir que Eric se llevara a



Charlie, ella sabia exactamente lo que tendria que hacer. No solo
eso, sino que estaba preparada para hacerlo.

Y si eso significaba que terminaba arrestada por asesinato, que
asi fuera.

La vida de Charlie valia la pena pasar la suya tras las rejas.



Capitulo Veintitrés

EL MUNDO FUERA DEL CLARO SE DESVANECIO. EN LA PARTE HUMANA DE SU
cerebro, Hank sabia que Ivy, Sam, Bridget y Titus estaban alli
afuera. Pero en la parte cambiante de su cerebro, la parte de
soldado, Hank funcionaba a un nivel diferente. Su enfoque se habia
reducido a la tarea que tenia delante. Derrotar a Prescott. Su mente
se convirti® en una maquina de guerra: calculando distancias,
anticipando movimientos, proyectando resultados.

Preparandose para atacar.

Prescott tenia una estatura similar, quizas un par de centimetros
menos, pero poseia el cuerpo blando de un guerrero de fin de
semana. La genética de cambiante de Prescott probablemente era lo
Unico que le impedia convertirse en una masa completamente
blanda. Pero si el hombre pensaba que podia enfrentarse a Hank y
ganar, debia tener algun tipo de entrenamiento.

Prescott adoptd una postura de artes marciales.

Hank no iba a subestimar al hombre. Tal vez sabia algo de karate
o judo, pero Hank conocia sus propias habilidades y, aunque
Prescott hubiera sido entrenado para pelear por los mejores
cambiantes, el entrenamiento de Ranger de Hank haria que eso
pareciera un dia de campo de la escuela secundaria.

Su plan era derribar a Prescott rapida y contundentemente, pero
también queria darle una leccidn, y para eso, necesitaba que el otro
cambiante hiciera el primer movimiento para hacerle creer a Prescott
que Hank era un blanco facil. Entonces atacaria con el tipo de



velocidad y fuerza que pintaria un cuadro con dolor. Necesitaba que
Prescott entendiera qué error habia sido enfrentarse a un Merrow.

Lo suficiente para que Prescott nunca volviera a intentarlo.

Prescott le sonrid mientras se movian lentamente uno alrededor
del otro. —¢éTienes miedo, Merrow?

Hank no dijo nada. Mantuvo su expresion severa. Si Prescott
queria jugar juegos mentales, estaba a punto de ser superado por
completo.

Demonios, ya estaba superado. Solo estaba a punto de
descubrirlo. De la manera dificil.

La sonrisa estUpida de Prescott nunca abandond su rostro. —
Tomaré eso como un si. Mira, no te lastimaré demasiado frente a
Ivy, pero planeo dar un buen espectaculo, asi que algo de dolor es
inevitable. A menos que quieras rendirte ahora. También estoy bien
con eso.

Hank mantuvo la boca cerrada.

—Lo entiendo —dijo Prescott—. Estas haciendo lo dificil,
éverdad? Salvando las apariencias frente a la mujercita y todo eso.
Haz lo que tengas que hacer, hombre.

Quizas Hank no esperaria a que Prescott hiciera el primer
movimiento. El deseo de causarle dolor a este idiota se estaba
convirtiendo rapidamente en algo que Hank no podia ignorar. Pero
realmente queria enganar a Prescott haciéndole creer que esta iba a
ser una pelea facil.

Entonces Prescott se abalanzd y, en lugar de esquivar, Hank
luchd contra sus instintos y entrenamiento y dejé que el hombre
conectara. Un poco. El pufio de Prescott rozé la mandibula de Hank,
logrando partirle el labio.

Un jadeo se elevd de los reunidos, pero la Unica respuesta de
Hank fue retroceder y limpiarse la boca con el dorso de la mano.
Podia oir la voz de Ivy preguntandole a alguien qué demonios estaba
haciendo. Queria decirle que mirara y veria, pero ella lo descubriria
lo suficientemente pronto.

El idiota volvio a sonreir. —Primera sangre.

No tan dulce como la Ultima sangre, pensé Hank.

—¢Ya estas listo para rendirte?



Hank siguio circulando.

Prescott exhald un suspiro aburrido. —éRealmente vas a hacer
que haga esto de la manera dificil, eh?

Entonces se encogid de hombros. —Como quieras. Si quieres
parecer un tonto frente a tus amigos, es tu problema. —Las cejas de
Prescott se fruncieron mientras sus 0jos se iluminaron con confianza
—. Intentaré no lastimarte demasiado.

Entonces atacd.

Esta vez Hank se agachd, lo atrapd por debajo del hombro y lo
lanzd al aire. Prescott golped el suelo con fuerza.

El aliento se escapd en un resoplido forzado. Se quedd inmovil
durante un par de segundos, luego logré ponerse de pie
nuevamente. El pecho de Prescott se agitaba mientras trataba de
recuperar el aliento.

Hank lo dejé el tiempo suficiente para hacerle creer que el
movimiento habia sido una casualidad.

Funciond.

—Golpe —Prescott inhald otro respiro— de suerte.

Hank casi se rio. En cambio, cargd, con el pufio hacia adelante, y
asestd un golpe en el centro del pecho de Prescott, derribandolo por
segunda vez sin aire en los pulmones.

Hank se pard sobre él. —éTerminaste?

Jadeando por aire, Prescott rodd a cuatro patas, sus ojos
dorados. Mostrd los dientes en un grunido sin entusiasmo. —Tal vez
—resoplo— te lastime después de todo.

Hank sacudié la cabeza lentamente, dejando que su lobo entrara
en su mirada. —No creo que sepas lo que es el dolor. —Rodd la
cabeza, haciendo crujir las vértebras y aflojandose para el trabajo
real—. Pero aqui viene la leccidn nimero uno.

Con un grufiido, Hank atacd. Prescott contraatacd
transformandose a su forma media y cortando salvajemente con sus
garras. Hizo contacto con el brazo superior de Hank, pero solo logré
cortar su camisa.

Hank lo apartd de un empujon, pero permanecid en forma
humana. La forma media tenia sus limites, como no poder hacer un



pufio sin clavarse las garras en la palma, y este no era el tipo de
pelea donde un revés iba a ser suficiente.

Prescott habia recuperado el aliento, pero sus ojos estaban
redondos y brillantes con la comprensién de que Hank no era el
blanco facil que habia pensado.

Aprovechando eso, Hank golped a Prescott en la mandibula. Sus
ojos giraron hacia atrds en su cabeza mientras se tambaleaba,
tratando de mantenerse erguido.

Hank puso otro pufio en el estdmago de Prescott, doblandolo,
luego Hank barrié su pierna alrededor y derribé a Prescott al suelo.

Se puso en posicion fetal, jadeando por aire mientras regresaba a
su estado completamente humano.

—¢Te rindes? —preguntd Hank mientras se paraba sobre el
hombre. No tenia sentido pelear mas de lo necesario.

—Diablos, no —dijo Prescott con voz aspera. Puso una mano en
el suelo y se impulsd a una posicidn sentada. La sangre goteaba de
su labio.

—En serio? —Hank levantd las cejas—. éAsi que solo eres un
desertor cuando se trata de la paternidad?

Prescott lo mird con furia. —éPor qué no me atacas? éPor qué me
dejas recuperarme?

—Porque no eres una amenaza para mi. Quiero que te des
cuenta de lo mala que fue la decisidn de desafiarme para que nunca
lo vuelvas a hacer. Solo recuerda lo completamente desprevenido
que estas.

Prescott maldijo. —Crees que eres mejor que Yo, éno?

—Desde un punto de vista de combate, sé que lo soy. —Hank
retrocedid un paso para darle algo de espacio al hombre y le hizo un
gesto a Prescott para que se levantara—. Levantate y terminemos
con esto.

Prescott negd con la cabeza, sus ojos brillando dorados, y con un
grufido, se lanzd hacia Hank, convirtiéndose en un lobo mientras
bajaba. Derribé a Hank al suelo. Hank levantd el brazo para empujar
a Prescott, pero Prescott hundié sus dientes en el brazo de Hank.

El dolor atravesé a Hank, y aulldé de ira, el dolor impulsandolo
mas fuerte. Subid los pies, los plantd en el cuerpo de Prescott y



empujod, lanzando al lobo al aire y dandose la oportunidad de rodar
libre.

El lobo aterrizd con un gemido mientras Hank se ponia de pie.
Revisd la mordida. La sangre brotaba de las perforaciones en su
brazo derecho, pero sanaria. Ahora mismo, tenia cosas mas
importantes de las que ocuparse. Como Prescott cargando contra él
a cuatro patas, con la mandibula abierta, el hocico rojo con la sangre
de Hank.

Hank bajo la cabeza y corridé hacia Prescott, transformandose en
su forma de lobo en movimiento. Colision6 con Prescott en un
caotico enredo de dientes y garras. Rodaron por el suelo, mordiendo
y grunendo.

Claramente Prescott necesitaba el dinero porque finalmente
habia comenzado a esforzarse por ganar, pero Hank habia terminado
de jugar. Era hora de llevar este desafio a un cierre rapido. Prescott
echo la cabeza hacia atras para liberarse, dandole a Hank la apertura
que necesitaba. Apretd su mandibula sobre la garganta de Prescott.
El otro cambiante jaded y gimidé y se quedd quieto.

Prescott tenia que saber que habia sido derrotado. En cualquier
segundo, Hank esperaba escuchar que se declarara el fin de la
pelea. Entonces se elevaron gritos de la multitud, y la voz de
Sebastian Ellingham resond. —iAlto!

Hank soltd a Prescott y retrocedid, sabiendo que habia ganado.
Pero cuando mird a su alrededor, la multitud no estaba enfocada en
él o en Prescott, sino en una pequena figura que corria hacia ellos, a
punto de cruzar la linea de tiza.

Charlie.

Birdie iba tras él, gritandole que se detuviera.

Hank abrié la boca para gritar también, pero no tenia voz como
lobo. Rapidamente volvid a su forma humana y extendié las manos.
—No, Charlie. Quédate donde estas.

Charlie se detuvo derrapando, mirando a Hank con preguntas en
sus 0jos. Pero era demasiado tarde. Sus zapatillas estaban cubiertas
de blanco, y la linea detras de él se habia difuminado en dos puntos.
El estdbmago de Hank cayd. Se hundié de rodillas, mientras la fria
mano de la derrota lo apretaba.



Charlie habia cruzado la linea.

I

Ivy queria correr hacia Charlie, levantarlo en brazos, pero el miedo la
detuvo. Ella estaba definitivamente del lado de Hank mientras que
Charlie podia posiblemente ser visto como perteneciente a
cualquiera de los dos. No queria ser la razon por la que Hank fuera
descalificado y Eric ganara. Entrelazd sus dedos en un gesto
suplicante. —Charlie —imploré—. Sal de ahi.

En el borde del circulo, a pocos metros de Charlie, Birdie se
retorcia las manos, sus ojos llenandose de lagrimas. —Lo siento
mucho. Se bajé del coche antes de que me diera cuenta de lo que
estaba haciendo. —Mird a Sebastian mientras caminaba hacia
Charlie—. No quiso decir nada...

Sebastian levanto la mano. —El dafio esta hecho. —Cruzé la linea
de tiza y entro en el circulo para hablar con Charlie, su papel como
arbitro le permitia cruzar la linea sin consecuencias.

A pocos metros de Hank, Eric se transformd en su forma
humana. Ivy encontré algo de felicidad en el hecho de que estaba
sangrando en muchos mas lugares que Hank. Tal vez contraeria una
infeccion y moriria.

Sebastian se agachd para hablar con Charlie. —éPor qué entraste
al circulo, hijo?

La incertidumbre curvd la boca de Charlie. Ivy entendia esa
mirada. El sabia que habia hecho algo mal, solo que no sabia qué.
Mird sus manos cuando habld. —La tia Birdie me dijo que estaban
peleando.

—éAsi que viniste a verlos?

Charlie asintid.

Sebastian se inclind mas, tratando de hacer contacto visual. —¢A
quién viniste a ver?

Charlie sefald detras de él a Hank y Eric. —Queria ver a mi papa.

En cualquier otro momento, escuchar a Charlie llamar papa a
Hank la habria derretido en un charco de ternura. Pero en este



momento, la palabra la atravesd como una cuchilla. Charlie acababa
de sellar sus destinos.

Sebastian se puso de pie, e Ivy se prepard para el anuncio
inevitable que descalificaria a Hank y arrancaria a su hijo de su vida
para siempre. El vampiro miré a los dos hombres, luego sefialé a
Eric. —¢Este es tu hijo?

Eric mird a su alrededor como si se diera cuenta de lo que le
estaban preguntando. Dudo, luego sacudid la cabeza, su sonrisa
horriblemente victoriosa. —No.

Sam maldijo en voz baja.

A Ivy le dolid el corazén al escuchar la negacion de Eric, pero era
exactamente lo que habia esperado.

Sebastian sefialé a Hank. —éEste es tu hijo?

Ivy contuvo la respiracion. No habia manera de responder la
pregunta sin que Charlie resultara herido. Agarrd a las mujeres a
cada lado de ella y rezd por un milagro.

Hank mird a Charlie. Un musculo en su mandibula se contrajo, y
su mirada se volvio extrafiamente liquida. Sonrid al pequefio. —Si, lo
es.

Entonces abrid sus brazos. Charlie corrid hacia él, y Hank lo
envolvid en un abrazo.

El dolor atravesd a Ivy, borrando la alegria de verlos juntos asi.
Por un momento, se sinti6 mareada, luego el vértigo paso, y se
concentrd en sus dos hombres. Queria correr hacia ellos, abrazarlos
a ambos, luchar hasta la muerte para mantener a Charlie a su lado.

Como si lo presintieran, Bridget y Delaney tomaron sus manos y
la sujetaron en su lugar.

—Todavia no —susurrd Bridget.

Sebastian levantd la mano. —Dictamino que el nifio ha cruzado la
linea y esta del lado de Hank Merrow.

—Eso significa que yo gano —anuncid Eric. Se veia tan
complacido consigo mismo que Ivy se transformd a su forma media
el tiempo suficiente para grufirle.

El gird bruscamente para mirarla, la sonrisa desapareciendo de
su estlpido rostro para ser reemplazada por una mirada de
incertidumbre. Y tal vez un poco de miedo.



Bien. Deberia tener miedo. Porque si intentaba llevarse a Charlie,
la Unica forma en que saldria de Nocturne Falls seria en una bolsa
para cadaveres.

La mirada de Sebastian cayd brevemente sobre Ivy, sus ojos
llenos de advertencia. —Por las reglas del desafio, Hank Merrow esta
descalificado.

Birdie comenzd a llorar.

—Sin embargo —continud Sebastian—. El desafio de Eric Prescott
se basé en que Charlie Kincaid era su hijo. Las palabras contrarias
de Prescott invalidaron ese desafio. Ademas, como arbitro, estd
dentro de mi derecho hacer un juicio concerniente al desafio siempre
que el segundo arbitro esté de acuerdo conmigo. Y digo que no hay
regla que pueda obligarme a otorgar la custodia de este nino al
hombre que no esta dispuesto a reclamarlo como propio.

Mird a su hermano. —éEstas de acuerdo?

Hugh asintid. —Absolutamente.

—Buen trabajo, carifio —gritd Delaney.

Sebastian cruzd sus manos en el aire. —Este desafio ha
terminado. Hank Merrow es el ganador. Charlie pertenece con él.

Eric se quedd mirando, boca abierta, cuerpo rigido de shock.

Ivy comenzd a reir incontrolablemente mientras el caos estallaba
a su alrededor.

Bridget saltaba de arriba abajo. Birdie se desmayo.

Sam gritd de alegria y se dirigid hacia Eric. Sefiald a Prescott. —
Estas acabado.

Ivy se rio con mas fuerza, feliz de que su hermano fuera quien se
encargara de su ex.

Hank lanzo a Charlie al aire con un aullido fuerte y feliz. Delaney
corria hacia su marido. Esa era una gran idea. Ivy se dirigié hacia
Hank y Charlie, alcanzandolos unos segundos después.

Hank puso a Charlie sobre sus hombros y atrajo a Ivy a sus
brazos. —Lo logramos.

Ella estaba demasiado feliz para hablar. Se aferré a él, un brazo
alrededor de él, su otra mano en la espalda de Charlie.

Desde el borde de su vision periférica, un estallido de
movimiento captd su atencidon. Sam gritd —ilvy! —al mismo tiempo



que ella se movié para ver mejor.

Sam estaba en el suelo, su mano sobre su vientre donde el rojo
florecia desde un largo corte. Eric vold hacia ellos, un grufiido en sus
labios y el destello de metal en su mano. Plata. Lo registré como una
cuchilla un segundo demasiado tarde. Hundié el cuchillo en el
costado de Hank y lo sacé de nuevo igual de rapido. Luego agarro el
brazo de Charlie y lo apartd de un tirdn de Hank.

El impacto tambaled a Hank, pero fue la plata lo que lo hizo caer
de rodillas. La sangre brotaba de la herida.

Charlie gritd —iMami!

Ivy se quedd paralizada mientras el panico, el miedo y la ira la
incapacitaban. Su hermano y su marido estaban sangrando y
envenenados, pero su hijo estaba en manos de un maniaco.

Eric sujetd a Charlie, blandiendo el arma ensangrentada frente a
él. —Si piensan que voy a aceptar la sentencia de los dos vampiros
con los que casualmente son amigos, estan muy equivocados. Yo
gané el desafio. Charlie viene conmigo.

Charlie estaba en peligro. No habia mas que pensar. Ivy saltd,
transformandose en su lobo en el aire, y atacd a Eric con sus
instintos maternales impulsandola.

Proteger a Charlie.

Matar a Eric.



Capitulo Veinticuatro

MienTRAS Ivy MORDIA LA MANO DE PRESCOTT EN LA QUE SOSTENIA EL
cuchillo, obligandole a soltarlo, Hank se sujetd el costado e instd a
Charlie a actuar. —Charlie, transformate y muérdelo.

—No puedo —llord Charlie, con la mirada fija en Prescott, quien
aun lo sujetaba.

Hank apartd la mano. Estaba cubierta de sangre. La plata habia
contaminado la herida e impedia que coagulara. Respirar requeria
esfuerzo. Prescott seguia tratando de quitarse a Ivy de encima y se
negaba a soltar a Charlie. —Puedes hacerlo, Charlie. Sé que puedes.
Solo piensa como un lobo.

Charlie cerrd6 los ojos. Un segundo después, se habia
transformado en lobo.

—ilLo conseguiste! —asinti®é Hank, sintiendo su cabeza cada vez
mas ligera mientras la sangre seguia saliendo de su cuerpo. Se
arrastro hacia Ivy, que continuaba luchando contra Prescott—. Ahora
muérdelo y corre tan pronto como te liberes.

Charlie mordié la mano que lo sujetaba. Prescott soltd al nifio.
Ivy también se liberd, solo para saltar sobre Prescott y derribarlo.
Sus dientes chasquearon a centimetros de su cara. Charlie salid
corriendo.

Aliviado de que su hijo estuviera a salvo, Hank se concentré en
salvar a su esposa. No le preocupaba tanto que ella pudiera resultar
herida como que matara al tipo frente a tantos testigos. Encontro el



cuchillo que Prescott habia dejado caer. Logrd reunir suficiente
fuerza para clavarlo en el muslo de Prescott.

Un grito de dolor fue su recompensa. Sonri® mientras caia de
espaldas al suelo. —Acaba con él, Ivy.

Vagamente notd que la gente corria hacia él mientras su vision
se nublaba. Era dificil concentrarse en algo mas que las estrellas
sobre su cabeza. Una forma oscura, con forma de gargola, atraveso
el cielo. Luego, mantener los ojos abiertos se volvié imposible.

—Ivy —logro decir.

Voces familiares y reconfortantes le respondieron. —Esta bien. Y
Charlie esta con Birdie.

Quizas era Bridget. Hank no podia pensar. Asi que cerrd los ojos
y se dejo llevar por la oscuridad.

Cuando los abrié de nuevo, todo era demasiado brillante y sentia
la cabeza como si estuviera rellena de algodon calido. Entrecerré los
ojos. Nada le resultaba familiar, ni por el aspecto ni por el olor. Un
dolor sordo irradiaba desde su costado. —éDdnde demonios estoy?

—iEstas despierto! Estas en el hospital. —Un angel aparecié en
su campo de vision. Un segundo después se dio cuenta de que era
Ivy. Su esposa. Sonridé mientras ella lo miraba—. éComo te sientes?

—Eres muy bonita. —éPor qué estaba en el hospital?

Intentd sentarse, pero ella negd con la cabeza. —Puedo ver que
la morfina sigue haciendo efecto. Ahora deja de moverte, abriras los
puntos.

—¢Puntos? —Parpaded, intentando dar sentido a las cosas.

Ella asinti6. —El cuchillo de Eric estaba bafiado en plata.
Pretendia matarte.

Hank dejé caer la cabeza en la almohada mientras el recuerdo de
lo sucedido regresaba en escenas sueltas y desconectadas. —
¢Dénde esta Charlie?

—Esta bien. Esta con Birdie en la casa.

—Quiero a ese chico. Te quiero a ti.

Ella asintid, sonriendo. —Lo sé.

—(Esta bien?

—Estaba un poco asustado, pero le dije lo orgullosos que
estamos de él y que nunca volvera a pasar algo asi.



—De eso puedes estar segura. Eres una buena madre. éCuanto
tiempo llevo aqui?

Ella tomd su mano, su sonrisa lo hacia sentir mejor. —No mucho.
Unas doce horas. Sam ya fue dado de alta. Su herida no fue tan
grave como la tuya. La plata realmente te dejé sin fuerzas. Y esta
ralentizando el proceso de curacidn, asi que es posible que te
quedes aqui esta noche.

Fruncié el cefio. Doce horas. —Nos perdimos el Baile de los
Zombis.

—No pasa nada. Siempre queda el ano que viene.

Empezo a levantarse de la cama. Ella le agarrd del brazo. —éQué
parte de "es posible que tengas que quedarte aqui esta noche" no
entiendes?

—Ni hablar. No voy a quedarme a pasar la noche. Puede que
tenga que arrestar a alguien.

Una pequeiia risa escapd de ella. —Oh, esto es divertido.

—éiQué?

—TU. Eres muy gracioso con la morfina. No me lo esperaba.

La mird fijamente. —éHas estado aqui todo el tiempo?

—Si. —Beso su frente—. Porque te quiero —susurro.

—Qye. —Puso una mano en su hombro.

Ella se echo hacia atras. —éQué?

—Estamos casados. —Sonrio—. Vamos a tener sexo después.

Ella resoplé suavemente. —Quizas hoy no.

La miré parpadeando, sintiéndose un poco triste. —éPor qué no?

—Puntos, érecuerdas?

Puntos. éDonde se los habian puesto? —éQué pasoé con...? —Su
cabeza estaba demasiado confusa para pensar bien.

—¢Eric? —sugirio ella.

Asintié. —No me cae bien.

—A nadie le cae bien. Estd en otra habitacidn con sus propios
puntos. Cuando pueda irse, Sam y Titus lo llevaran a la celda
porque, aunque llevar un cuchillo al desafio no estaba contra las
reglas, usar plata contra otro cambiaformas viola la ley de la
manada. Ira al tribunal junto con los hermanos Jenkins.

—Lo atacaste.



—TU ayudaste. —Suspird y se sentd en el borde de la cama—. Si
tan solo pudiéramos vincular todo esto con mi padre también.

Hank entrelazd sus dedos con los de ella. —Pensaremos en algo.
Tal vez deberia ir a la comisaria.

—Hoy no, sheriff.

Cerro los ojos mientras la morfina lo vencia.

Los labios de ella rozaron su boca. —Duerme, carino. Lo Unico
que necesito es que te recuperes. Todo lo demas puede esperar.

I

Aungque no era gracioso que Hank hubiera resultado herido, su
actitud durante todo el proceso no dejaba de hacer reir a Ivy.
Primero habia estado atontado y dulce por la morfina. Ahora estaba
malhumorado y petulante porque las normas del hospital exigian
que saliera en silla de ruedas.

Ivy intentd no reirse mientras la enfermera le daba instrucciones.
—Si quiere traer su coche, me reuniré con usted en la entrada con el
sheriff Merrow.

—No necesito una silla de ruedas —refunfuid Hank.

—OQOye —dijo Ivy—. Alégrate de que te hayan dejado ponerte la
ropa que te traje, de lo contrario saldrias con esa bonita bata azul
del hospital.

El la mird con el cefio fruncido. —Eras mucho mas amable
cuando estaba con morfina.

Ella le lanz6 un gesto de pistola con los dedos. —Lo mismo digo.
—Luego asintiod a la enfermera—. Nos vemos en la entrada.

Salid y se dirigié al estacionamiento. Hank tendria mas cosas que
decir cuando viera que habia traido su GTO, pero no es como Si
pudiera llevarlo a casa en la Harley. Condujo el precioso vehiculo
hasta la entrada cubierta del hospital justo cuando la enfermera lo
sacaba en la silla de ruedas.

Dejando el motor encendido, saltd fuera y fue a abrir la puerta
del pasajero.



La cara de Hank mostraba una mezcla de irritacion incrédula y
admiracién a regafiadientes. —Bonito vehiculo —dijo con ironia.

—No tienes ni idea —dijo ella—. Bueno, supongo que si la tienes.

La enfermera quitd los reposapiés de en medio. —Ya esta listo,
sheriff Merrow.

—Gracias. —Mientras la enfermera sujetaba la silla de ruedas,
miré a Ivy y se levantd lentamente, su sonrisa revelaba que no
estaba realmente molesto—. Probablemente estabas esperando un
momento como este.

Ella pasé el brazo alrededor de él y lo ayudd a sentarse en el
asiento del pasajero. —Si, esperaba que te apufialaran para poder
conducir tu coche. Me has descubierto.

Saludo con la mano a la enfermera, luego cerrd su puerta, dio la
vuelta y se puso detras del volante. —Abrdchate el cinturdon. Esta
cosa es rapida.

Sonriendo, él negd con la cabeza. —Tengo la sensacidon de que sé
por qué te casaste conmigo.

Ella puso la primera marcha y le guifid un ojo. —El coche es una
razon. Te recordaré la otra cuando te quiten los puntos.

El se rid, haciendo una mueca de dolor. —Eso no puede ser lo
suficientemente pronto. —La mird—. éCharlie esta en casa?

Ivy salid con cuidado y los llevd a la carretera. —Si. Birdie lo esta
cuidando. Esta locamente enamorada de ese nifio, pero todavia se
siente culpable por haberlo dejado salir del coche. Se culpa por lo
que te paso.

Hank se encogi® de hombros. —Le podria haber pasado a
cualquiera. Hablaré con ella. —Apoyd la cabeza en el asiento.

—¢éCansado?

—Solo de estar lejos de ti y de Charlie.

Ella extendid la mano para darle una palmadita en la pierna.

—Eh, las dos manos al volante. A menos que quieras aparcar un
rato por ahi.

Riéndose, logro llevarlos a casa sin chocar. Metid el coche en el
garaje, lo estaciond y luego lo ayudd a subir los escalones con su
hombro bajo el brazo del lado no herido. —Odio decirte esto, pero



se supone que debes guardar reposo en cama otras veinticuatro
horas.

El grufio.

—Hablo en serio.

—El médico sabe que soy un cambiaformas, asi que también
deberia saber que no necesito veinticuatro horas. Y odio el reposo
en cama. A menos que quieras acompaharme en la cama.

—Eso no calificaria realmente como reposo, éverdad? —Puso los
ojos en blanco y negd con la cabeza mientras abria la puerta de la
casa—. éDonde quieres instalarte?

Las voces de Birdie y Charlie llegaban desde la sala de estar.
Hank vacild. —éQué estan haciendo ahi?

—Parece un videojuego. No sabia que tenias una consola.

—No tengo. —Cambid de direccion hacia la sala de estar—. Birdie
debe haber comprado una para Charlie.

Ivy lo ayudd a llegar al sofa. Birdie y Charlie estaban tan absortos
en el juego en la pantalla que no se dieron cuenta hasta que
finalmente Charlie gand.

Se dio la vuelta y vio a Hank, y su cara se ilumind. —iEstas en
casa! ¢Me viste ganar en Mario Kart?

Hank asintié. —Conduces como tu madre.

Ivy se rid mientras Charlie corria hacia Hank, pero lo atrapd y le
hizo una pedorreta en el pelo. —Nada de saltar sobre Hank hasta
que esté mejor, éde acuerdo?

Suspird con la exasperacion propia de un nifio de siete afos. —Ya
lo sé.

Negando con la cabeza, lo soltd.

—Me alegro de que estés en casa. —Se acerc6 a Hank
lentamente—. ¢éVas a estar mejor pronto?

Mientras Hank le respondia, Ivy se volvid hacia Birdie. —éTodo
bien?

Asintio, con el suave borde de la culpa persistiendo como tristeza
en sus 0jos. —Espero que no te importe que le haya comprado una
Wii a Charlie. Pensé que podria ayudar a distraerlo de... en fin, creo
que le gusta.

—Parece que le encanta. Fue muy amable de tu parte.



Birdie mird a Charlie, que ahora estaba sentado junto a Hank en
el sofd y manteniendo una conversacion seria sobre algo. —Me
siento tan mal.

—No lo hagas. No hiciste nada malo. Y todo salié bien, asi que
no hay nada por lo que sentirse mal.

Su sonrisa no resultaba del todo convincente, pero asintié
mientras dejaba el mando del juego. —Deberia irme a casa. Dejaros
algo de paz y tranquilidad.

Ivy la abrazd. —Gracias por cuidarlo. No habria podido quedarme
con Hank en el hospital si no fuera por ti. Realmente lo aprecio.

Esta vez su sonrisa fue genuina. —Cuando me necesites, solo
lldmame. —Recogié su bolso de la mesa de café—. Oh, casi lo
olvido. Charlie, éddnde esta esa memoria USB que encontraste?

Charlie puso cara de estar pensando. —Creo que la dejé en la
mesa de la cocina.

Birdie asinti6. —Iré a buscarla. —Se dirigid a la cocina,
regresando momentos después con el pequefio rectangulo negro en
la mano. Lo extendié hacia Ivy—. Hice que Charlie se bafiara esta
mafiana, y encontrd esto en su habitacion cuando se estaba
vistiendo. Supongo que pertenece a uno de vosotros.

Ivy la tomd. —No la reconozco. éHank? —Se la lanzo.

El la examind. —Yo tampoco. —Mird a Charlie—. éEsto estaba en
tu habitacion?

Asintié. —En el suelo.

—¢éDe ddnde salio?

Charlie se encogié de hombros. —No lo sé.

—éLa conectaste? —pregunté Ivy a Birdie—. ¢éPara ver qué
contiene?

—No. —Birdie agarrd su bolso—. Pensé que podria contener
informacién personal.

—Estd bien, lo averiguaremos mas tarde. Ahora creo que
necesitamos pedir algo de pizza y disfrutar de estar en casa.

Hank sonrié a su tia. —éQué te gusta en tu pizza?

Sus cejas se alzaron. —¢éQuieres que me quede?

—A menos que estés cansada de estar aqui.



—No, me encantaria quedarme. Gracias. —Dejo su bolso, toda
sonrisas—. Puedo pedir la pizza. Ustedes visiten con su hijo. ¢Esta
bien con extra de queso?

—Si. Con todo tipo de carnes. Pide dos —le gritdé Hank. Sonrid a
Ivy—. La comida del hospital es horrible, y me muero de hambre.

—Hablando de cosas para comer... —Ivy se unidé a ellos en el
sofa, sentandose al otro lado de Charlie para que él quedara entre
ella y Hank. Le revolvid el pelo—. éCuantos dulces te dio la tia
Birdie?

Charlie se encogié de hombros. —No se supone que deba decirlo.

Hank sonrié. —Eso suena a ella. Quizas después de cenar puedas
ensefnarme a jugar Mario Kart.

—éQué tal manana? —dijo Ivy—. Esta noche solo necesitas
descansar.

Hank le hizo una mueca a Charlie. —Tu madre no es divertida.

El dejo escapar un gran suspiro. —Lo sé.



Capitulo Veinticinco

SACIADO CON PIZZA, CERVEZA Y LAS DOS PASTILLAS PARA EL DOLOR QUE Ivy
habia insistido en que tomara, Hank estaba firmemente instalado en
el sofa viendo a Charlie jugar videojuegos mientras Ivy y Birdie
limpiaban en la cocina.

Sacd la memoria USB de su bolsillo y le dio vueltas entre los
dedos. Parecia una memoria USB como cualquier otra, pero no
reconocia esta. La curiosidad lo carcomia.

Ivy y su tia entraron, charlando sobre el postre. Birdie dijo que
habia sobrado pastel de boda y que casualmente habia comprado
helado.

Hank levanté la memoria USB. —Birdie, épor qué no usas mi
portatil y abres esta cosa, a ver qué contiene? Ivy, mi portatil esta
en la encimera de la cocina.

Birdie se llevd una mano a la garganta. —éQuieres que yo la
abra?

—¢Por qué no? —Se encogié de hombros—. Después de cdmo
indagaste en los registros bancarios de Prescott, claramente eres la
mas calificada.

—Iré a buscar el portatil —dijo Ivy.

Birdie tomd la memoria mientras Ivy salia. —Supongo que puedo
intentarlo. ¢Y si hay un virus?

—Puede que esté medicado para el dolor, pero ni siquiera yo creo
que alguien haya entrado en la casa y dejado una memoria USB en



el suelo de la habitacién de Charlie con la esperanza de infectarme el
ordenador con un virus.

Ella se sentd en el silldn reclinable, sosteniendo la memoria USB
en su mano como si fuera algo fragil. —Supongo que tienes razon.

Ivy regreso con el portatil, lo colocd sobre la mesa de café y lo
encendid. —Hank, tendras que iniciar sesiéon. No conozco tu
contrasefa.

—Alphawolf. —Se encogié de hombros, con una sonrisa perezosa
curvandole la boca—. Ya sabes, porque soy uno.

Ivy sonrid. —Quizas la préxima vez no deberias tomar tus
medicamentos con cerveza. Para ser un cambiante, tienes poca
tolerancia.

Escribid la contrasena, luego llevd el equipo hasta Birdie y lo
coloco en su regazo. —Aqui tienes. Veamos qué puedes encontrar.

Birdie se puso las gafas y conecté la memoria. El portatil cobrd
vida y emitié un pitido suave. Ella pulsé algunas teclas, estudiando la
pantalla con la mirada. La luz se reflejaba en sus gafas mientras
aparecia lo que fuera que contenia la memoria.

—iQué es? —pregunto Ivy.

—Archivos. AlUn no estoy segura de qué contienen. —Birdie
tecled un poco mas—. Esto es interesante. Aunque no estoy
completamente segura de lo que significa.

Hank agité una mano con somnolencia. —Probablemente nada.

Birdie mird a Ivy por encima del borde de sus gafas. —éPodria KI
significar Kincaid Industries?

Ella se encogié de hombros. —Supongo que si.

Birdie asinti6 como si estuviera pensando. —Entonces KI Uno y
KI Dos tendria sentido. —Birdie se concentrd de nuevo en la
pantalla, estrechando los ojos tras sus gafas—. Eso significaria que
esto contiene afnos de informacion.

Hank se incorpord, su interés temporalmente limando los bordes
de su somnolencia inducida por las drogas. —éQué has encontrado?

Birdie levanté la cabeza. —No soy contadora forense, pero diria
que este archivo contiene dos juegos de libros contables para los
negocios de Clemens Kincaid. El real que contiene sus cifras



verdaderas y el falso que usa para asuntos oficiales. Y si ese es el
caso, podria ir a la carcel por mucho, mucho tiempo.

Una oleada de adrenalina recorrio el sistema de Hank, anulando
temporalmente los efectos de los medicamentos. Mird a Ivy, que
estaba muy quieta, y luego le hablé a Charlie. —Oye, pequefio.

Charlie pauso su juego y se dio la vuelta.

Hank sefiald la memoria USB que sobresalia del ordenador. —
¢Ddnde encontraste esa memoria?

—En el suelo de mi habitacidn.

—Y qué estabas haciendo cuando la encontraste?

—Estaba poniéndome ropa limpia.

—De la bolsa que te dio tu abuela?

El asintio.

—Gracias. —Hank le dio una sonrisa—. Puedes seguir jugando.

Charlie volvio a estrellar su coche contra los de sus oponentes y
a acumular puntos.

Incluso por encima del sonido del juego, el susurro de Ivy fue
audible. —Mi madre.

Hank se giré para mirarla. —¢éTU crees?

Ivy asintié. —éDe qué otra manera habria llegado a la casa si no
fuera en la bolsa? Ella es la Unica que podria haberla puesto alli.
Seguramente tendria acceso. Y cuando me dio la bolsa, dijo algo
como espero que esto te ayude.

—¢Ella lleva la contabilidad de la empresa?

—No, mi segundo hermano mayor, Daryl, lo hace. Pero mi madre
trabaja en la oficina. Archiva, contesta teléfonos, sirve café. Cosas
asi.

Hank intentd leer su rostro, pero todo lo que realmente podia
percibir de ella era shock y preocupacion. —Asi que tendria acceso a
los registros.

—No lo sé. Supongo. —Mird a Birdie—. ¢Puedes saber, mirando
la memoria, quién cred esos archivos? éO a quién implicarian?

La boca de Birdie se fruncié hacia un lado. —Dé&jame mirar mas
de cerca. —Fue tecleando, finalmente negando con la cabeza—. No
encuentro nombres. Hank, équé opinas?



—Si no hay nombres, entonces el Departamento de Justicia
probablemente iria tras la empresa y sus directivos.

Ivy soltd un suspiro. —Eso seria mi padre y mis dos hermanos
mayores. Lo que significa que mi madre y Sam estarian a salvo. —Se
volvid hacia él—. ¢Lo estarian, Hank? Odiaria pensar en cualquiera
de ellos yendo a prision por los crimenes de mi padre.

—¢Qué hay de tus hermanos mayores?

Ella resopld. —Son sus secuaces. Si él es culpable, ellos también.

Hank reflexiond un momento, una tarea dificii con los
medicamentos en su sistema. —éCrees que Sam y tu madre estarian
dispuestos a testificar?

Ivy hizo una mueca. —Eso es pedir mucho. Mi madre podria
estar demasiado asustada. En cuanto a Sam... no lo sé. Tendria que
preguntarles a ambos.

—No digas nada todavia. Déjame trabajar en esto por la mafiana
y ver qué puedo averiguar para protegerlos. —Sus parpados se
volvieron pesados mientras las drogas comenzaban a ganar. Bostezo.

Ivy se puso de pie. —Birdie, voy a subir a Hank y acostarlo.
Vuelvo enseguida.

—De acuerdo. —Pulsé una tecla y sacd la memoria USB,
entregandosela a Ivy—. Llévate esto y guardalo en un lugar seguro.
Yo vigilaré a Charlie.

Ivy se metidé la memoria en el bolsillo y luego ayudd a Hank a
ponerse de pie. —Vamos. Necesitas estar en la cama.

El pasé el brazo alrededor de sus hombros. —éMe vas a arropar?

Ella sonrid mientras lo guiaba fuera de la habitacién y subia las
escaleras. —Si, pero eso es todo lo que voy a hacer. Necesitas
curarte,

El se inclind y le acaricid el cuello con la nariz. —éEstas segura?

Ella contuvo la respiracion y se apartd, extendiendo la mano para
abrir la puerta del dormitorio. —Eres un paciente realmente dificil.

—Solo quiero a mi esposa a mi lado.

Ella lo dejo con cuidado en la cama, luego se arrodilld para
quitarle las botas. —Lo estaré. En algin momento. Primero tengo
que acostar a Charlie, y para entonces, estaras profundamente
dormido. Ni siquiera sabras que estoy ahi.



—Claro que lo sabré. —Se recost6 y cerré los ojos. Ella le
desabrochd los vaqueros. El sonrié—. Sabia que esto era solo una
estratagema para tenerme a solas.

Ella se rio. —Drogado y tratando de ponerse jugueton. Ese es mi
marido.

—Si —murmurd. Y se quedd dormido.

I

Ivy logro quitarle los vaqueros y la camisa a Hank, pero solo porque
tenia la fuerza de una cambiante. Mover a un hombre de ese
tamano habria sido imposible de otra manera. Lo cubrid, guardo la
memoria USB bajo sus camisetas en el cajon de la comoda, y luego
bajé corriendo a la sala de estar.

—Charlie, hora de acostarse. Arriba y a cepillarse los dientes.

—Ay, mama, éno puedo jugar una partida mas?

—No esta noche, carifio. Mafiana va a ser un dia ocupado. Tienes
tu primer dia en el campamento deportivo.

Hizo una mueca. —Lo sé.

Birdie dio una palmada. —éNo es emocionante, Charlie? Piensa
en todos los nuevos amigos que vas a hacer.

El le lanzd una mirada mientras guardaba el mando del juego.
Claramente no compartia su entusiasmo.

Ivy se rio mientras Birdie se levantaba. —Supongo que yo
también deberia irme. Llamame si necesitas algo.

—Gracias por todo. Te veré mafana. Iré a la comisaria después
de dejarlo.

—éHank va a trabajar manana?

Ivy puso los ojos en blanco. —¢Crees que puedo impedirselo?

Birdie resoplé suavemente. —Pregunta tonta. Oh, casi se me
olvida con todo ese asunto de la memoria USB. Charlie y yo fuimos
de compras hoy v...

—¢Conseguiste que mi hijo fuera de compras? éDe ropa? —Ivy se
pregunto si Birdie tendria algo de bruja, porque arrastrar a su hijo a
una tienda de ropa requeria un tipo especial de magia.



Birdie se llevé la mano a la boca y susurrd: —Le prometi helado.

—Eso lo explica.

—En fin, le compré unos pantalones cortos y algunas camisetas
nuevas. Para su campamento deportivo. Espero que no te importe.

—céImportarme? Es maravilloso. Justo me acababa de dar cuenta
de que tendria que lavar esta noche para poder enviarlo al
campamento con algo limpio. —Ivy la abrazé—. Muchas gracias.
Puedes sobornar a mi hijo con dulces cuando quieras.

—Te tomaré la palabra. —Con una risa y una sonrisa feliz, Birdie
besé a Charlie en la mejilla y se dirigié a la salida—. iNos vemos
mafana! iQue tengas un buen dia en el campamento, Charlie!

Ivy cerrd la casa tras ella, luego llevd a Charlie al bano para
cepillarse los dientes, finalmente acostandolo diez minutos después.
Se durmid en cinco, una sefial segura de que el regalo de la Wii de
Birdie habia sido un regalo para todos ellos.

Con sus dos hombres profundamente dormidos, Ivy bajé
sigilosamente y sacé su teléfono movil. Queria llamar a Sam y
contarle sobre la informacidon de la memoria, pero ¢y si él estaba
involucrado de alguna manera? &Y si no habia sido sincero con ella
acerca de haber terminado con los negocios de los Kincaid?

Se quedd mirando su teléfono, su corazdn doliendo con las
posibilidades. Si Sam estaba involucrado, esas decisiones eran
responsabilidad suya. Podria ser su hermano pequefio, pero también
era un hombre adulto. Mir6 hacia arriba. Ahora tenia una nueva
familia y un hijo que proteger. Ademas, Hank le habia pedido que
esperara antes de decir algo.

Con renuencia, enchufd su teléfono para cargar y lo dejo en la
encimera de la cocina antes de apagar las luces y subir.

Manana todos tendrian respuestas.

Aunque algunas de esas respuestas no fueran buenas.



Capitulo Veintiséis

HANK MIRO ASOMBRADO CUANDO BIRDIE LE PUSO UNA TAZA DE CAFE EN SU
escritorio.

—¢Te sientes bien?

—¢Por qué?

—Me trajiste café. Normalmente tengo que buscarlo yo mismo.

Ella le lanz6é una mirada, pero respondio:

—Estas convaleciente. En realidad, ni siquiera deberias estar
aqui, pero como estas trabajando en esa... informacién que
encontramos anoche, te lo permito.

—Gracias, Dra. Birdie. Y para que lo sepas, ya estoy bien. Me
quité los puntos esta manana. Estoy completamente curado.

Ella lo mird horrorizada.

—No deberias quitarte los puntos td mismo.

—éQué vas a hacer? éDemandarme por negligencia médica?

—Mmm. Todo lo que hago por ti y asi es como me respondes. —
Levantd la barbilla mientras regresaba a su escritorio.

El sonrid. Era bueno estar de vuelta en el trabajo. Bueno tener su
rutina de nuevo. Bebid su café mientras su mirada se posaba en la
memoria USB.

Seria aun mejor cuando Ivy ya no tuviera que preocuparse por su
familia. Bueno, ya habia puesto la pelota a rodar esta mafiana.
Ahora solo era cuestion de obtener respuestas a algunas preguntas.

El teléfono sond.

Birdie grito:



—iTeléfono!

Con un suspiro de resignacién, Hank tomo el auricular.

—Departamento del Sheriff de Nocturne Falls. Habla el Sheriff
Merrow.

—Buenos dias, Sheriff. Soy la Fiscal Federal Janet Fry. Entiendo
que tiene informacidn que podria interesarme.

—¢Le interesa encarcelar a Clemens Kincaid?

—Por supuesto que si.

—Entonces creo que podemos hacer negocios. Pero esa
informacion viene con condiciones.

—éCuales?

—Necesito inmunidad total para Sam, Ivy y Patsy Kincaid. Son el
hijo menor, la hija y la esposa de Clemens. —No es que pensara que
Ivy fuera culpable de algo, pero queria protegerla.

—¢Estan dispuestos a testificar?

—Podrian estarlo, pero no creo que sea necesario con la
informacién que tengo.

—Si eso es cierto, puedo garantizarles inmunidad. Pero lo que
tenga debe conducir a una condena.

—Lo hard. Envieme el acuerdo por escrito y le transmitiré lo que
tengo.

—Lo prepararé. El expediente de Kincaid es voluminoso. Hablé
con alguien de la division de delincuencia organizada y estan
ansiosos por cerrarlo. Esto podria ser una verdadera pluma en su
sombrero, Sheriff.

Hank grufid.

—No necesito una pluma en mi sombrero. Lo que necesito es
que mi nombre se mantenga fuera de esto. Considéreme una fuente
anonima.

Fry dudd.

—Estd seguro de eso? Un arresto tan importante como este
podria llevar a una condecoracién y quién sabe qué mas.

—Estoy seguro. Solo consigame ese acuerdo.

—Como quiera. Lo tendra antes de que termine el dia. —Colg0.

Media hora después, Ivy aparecio.



—Hola, Birdie. —Asomd la cabeza por la puerta de Hank—.
¢Estas ocupado?

—Nunca estoy demasiado ocupado para ti. —Se levanté—.
¢Como le fue a Charlie en el campamento?

—Al principio no estaba contento, pero cuando me fui, ya estaba
hablando con algunos de los otros ninos.

—Bien.

La preocupacion se reflejaba en sus ojos.

—(Tienes alguna noticia?

El deslizd los brazos alrededor de su cintura.

—Si. Y todas son buenas.

Ella cerrd los ojos y exhald, apoyando su frente contra la mejilla
de él.

—Gracias.

El le besé la sien.

—Llama a Sam. Es hora de ponerlo al dia.

I

Ivy metid las manos bajo sus piernas para evitar inquietarse
mientras Hank le explicaba todo a Sam. Su hermano permanecia
completamente inmdvil, escuchando como si estuviera oyendo por
primera vez la historia de las fechorias de su padre.

—Y eso es basicamente todo —concluyd Hank.

Sam nego con la cabeza.

—(Estas seguro de todo esto?

Ivy puso su mano en el brazo de él.
—Tenemos pruebas, Sam.

El asintidé, mirando sus manos.

Su corazén se compadecid de él, pero ella tenia sus propias
preguntas.

—Tenias que haber sabido algo de esto.

—He tenido mis sospechas durante mucho tiempo, pero papa
siempre me protegid de ello. —Sam dejo escapar un suspiro
profundo—. Sabes que siempre me ha presionado para que me




dedique a las fuerzas del orden. Ahora creo que eso probablemente
era para tener a alguien en el interior. Alguien de la familia, claro. Ya
tiene a algunos policias locales en su némina.

Sam bajo la cabeza y los musculos de su mandibula se tensaron.
Cuando miré a Hank de nuevo, el dolor y la determinacion brillaban
en sus 0jos.

—¢éCuanto tiempo tendré que cumplir?

—Nada. He negociado un acuerdo con la Fiscalia Federal para
darte inmunidad a ti, a Ivy y a tu madre, con condiciones.

Sam parpaded con fuerza.

—¢Sin juicio? ¢Sin arresto?

—No.

—No sé como agradecértelo. Eso es... mucho mas de lo que
esperaba. —Sam tomd un largo y aliviado respiro—. Si necesitas
algo de mi...

—Necesito que te mudes aqui donde tu hermana pueda vigilarte.
Y que te conviertas en una parte valiosa de la vida de tu sobrino. —
La mirada de Hank se afilé—. Si molestas a ese nifio una sola vez, te
haré arrepentirte mucho.

—Ni lo sonaria. —Sam levantd las manos—. En cuanto a
mudarme aqui, considéralo hecho. De todas formas, no hay vida
para mi en casa. —Sonrio—. Voy a ser el mejor tio que ese nifo
haya tenido jamas.

La expresion severa de Hank no cambid.

—Eso va a ser dificil considerando que su otro tio es mi hermano,
Titus. Hablando de eso, Titus esta dispuesto a darte un trabajo en el
cuartel de bomberos siempre que puedas pasar las pruebas y el
entrenamiento. Ya te he hecho una verificacion de antecedentes y, a
diferencia de tu hermana, no tienes antecedentes penales, asi que
calificas. Tendras que ir a la Academia de Bomberos de Georgia. No
sera facil, pero es un nuevo comienzo si te interesa.

—Me interesa. Muchas gracias. —Sam tomd la mano de Ivy—. A
ti también. Lo siento por todo.

—Lo sé. Estoy muy feliz de que quieras ser parte de la vida de
Charlie. —Ella le apretd la mano, luego le dirigié una mirada dura y
seria—. Pero también me gustaria que tu y Hank fueran amigos.



—Podemos trabajar en eso. —La tristeza volvié a llenar los ojos
de Sam—. Le debo mucho a Charlie. —Suspiré—. Tengo mucho que
compensatr.

Hank asintid.

—¢Por qué no vienes a cenar esta noche? Nunca llegamos a
hacer nuestra carrera familiar después de la boda. La luna llena ya
pasd, pero mas vale tarde que nunca.

Sam sonrio.

—Eso seria genial. éHay alguna posibilidad de que Bridget esté
alli?

Hank fruncid el cefio.

—~Acabo de pensar en otra condicion para que vivas aqui.

—Hank. —Ivy le lanzd una mirada. Le encantaba la idea de
Bridget y Sam. Siempre que Bridget pudiera verse a si misma con un
Kincaid. Quizas pondria a Birdie a trabajar en ello. No habia nada
que esa mujer no pudiera lograr.

Hank logrdé esbozar una ligera sonrisa.

—Te veo para la cena.

—Nos vemos —dijo Sam—. Adids, hermana. —Se marcho,
dejando a Ivy y Hank solos.

Hank se recostd en su silla.

—Eso salié bien.

Ella inclind la cabeza.

—(éRealmente hiciste que su inmunidad dependiera de que se
mudara aqui?

—No. Pero supuse que te gustaria.

Ella sonrid.

—Muchisimo. Gracias. Te amo mas de lo que puedo expresar
adecuadamente en este momento.

El sonrid.

—En palabras de Charlie: Lo sé.

Tener a Sam para la cena se convirtid en tener también a Birdie,
Bridget, Titus y su novia. Charlie estaba en el cielo rodeado de su
nuevo club de fans. Después de la cena, todos fueron a correr,
terminando en la cascada.



Ivy se pard orgullosamente al lado de Hank mientras Charlie
chapoteaba en el agua. Ella froté su hocico contra el cuello de Hank,
casi deshecha por la felicidad que la llenaba. Un pensamiento se
repetia una y otra vez en su cabeza. La vida es buena.

Claro gue si.

Ella miré a Hank. iEscuché tu voz. En mi cabeza!

El ladré suavemente y le dio una sonrisa lobuna. Eso nos
convierte en companeros unidos. Ya no hay forma de deshacerte de
mi.

Ella le devolvid su sonrisa lobuna. Bien, porque tu también estds
atrapado conmigo.

Charlie se acercé a ellos y se sacudio, rociandolos a ambos con
agua. Hank empujo su cabeza contra el costado de Charlie y sali6
corriendo, invitandolo a seguirlo.

Charlie fue tras él, y el resto de la familia se unid a la
persecucién. Para cuando llegaron al limite de la propiedad vy
volvieron a sus formas humanas, todos habian quemado la cena.

Birdie se acomodo el cabello.

—No sé ustedes, pero estoy lista para ese pastel de melocotdn
con helado de vainilla.

—Yo también —intervino Charlie—. ¢Puedo, mama?

—Después de esa carrera, diria que todos nos lo hemos ganado.
Ve con la tia Birdie y mira si necesita ayuda.

El tomé la mano de Birdie.

—¢Necesitas ayuda, tia Birdie?

Ivy se rid, y Hank nego con la cabeza.

—Yo también ayudaré. —Bridget miré a Sam—. éEres bueno en
la cocina?

Con aspecto de estar un poco embelesado, Sam asintio.

—Si, puedo, eh, servir el helado.

—\Vamos, entonces —dijo Bridget.

Sam fue tras ella con el mismo entusiasmo que Charlie habia
mostrado por el pastel.

Hank e Ivy caminaron lentamente, tomados de la mano, dejando
que Titus y su novia, Zoe, se adelantaran. Hank soltd la mano de Ivy
para deslizar su brazo alrededor de su cintura. La abrazd con fuerza



y sus ojos brillaron con algo a medio camino entre la diversién vy la
consternacion.

—Sé lo que estas tramando.

—No tengo idea de qué estas hablando.

—Entonces no estas tratando de emparejar a mi hermana con
tu hermano?

Ivy se encogi® de hombros pero no se atrevid a mirarlo por
miedo a que sus ojos revelaran la verdad.

—No me culpes a mi, culpa a la naturaleza. No puedo evitar que
los Merrow se sientan naturalmente atraidos por los Kincaid.

El resopld.

—Bueno, si ese es el caso, ¢hay alguna posibilidad de que tengas
un tio no criminal que puedas presentarle a Birdie?

Ella se rid y finalmente lo mird.

—De hecho...

—Oh, no lo haras. —La levantd y ella dejé escapar un grito de
sorpresa, lo que solo lo hizo verse mas complacido consigo mismo—.
Eres Unica, Ivy.

Ella puso sus brazos alrededor de su cuello.

—¢Y no estas contento por eso?

El asintio.

—Lo estoy. También me alegro de ser yo quien termind contigo.
—La besd, un sello breve pero lleno de promesas de su amor—.
Espero que haya crema batida.

Ella hizo una mueca.

—iCrema batida y helado en tu pastel? éRealmente estds
poniendo a prueba ese metabolismo de cambiaformas, eh?

—Oh, la crema batida no es para el pastel, mi amor. —Una
intencién maliciosa brilld6 dorada en sus ojos mientras la acercaba
para un beso—. Es para mas tarde.
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